


De conferentie oordeclde streng
Over Servis, dag EeeN economj.
sche hulp kerijgt zolang Milosevic
4an de mach js. pe andere Joego-
slavische deelrepubliek, hey veel
kleinere, Pro-wesierse Monlene.-
£ro, kreep wel steun loegezegd.
De Russische delegalie in Sarq.
jevo riep echter op tot steyn aan
Servié en de Joegoslavische rege-
ring. De Russische premier Sergej
lepasjin zei dat de Wereld de be-
volking van Seryig niet met em-
bargo’s moet straffen,

‘Het gaat
hier om (jen miljoen mensen die
in heel slechte omstandigheden

‘ leven. Als de winter n
el gevaar van een
ramp rege| '

adert, Word({
humanitaire
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CERNICA - De Amerikaanse
Kfor-luitenant Christopher
Marks knielt neer bij een kogel-
gat in het asfalt. ,,Het schot
kwam vanaf die heuvel daar”,
zegt hij.

ledere nacht nemen Albanese
sluipschutters het Servische deel
van het dorp Cernica in het zuid-
oosten van Kosovo op de korrel.
Marks wil niets liever dan die ke-
rels te grazen nemen,

De Serviérs hebben hem de na-
men gegeven van zeven Albane-
zen. Het zouden UCK-strijders
zijn die het dorp willen zuiveren
van Serviérs. Bewijs voor de be-
schuldigingen is er niet. Het
Kfor-team heeft nog niemand op
heterdaad kunnen betrappen. Al
een paar keer hebben de militai-
ren meteen na een melding de
heuvels uitgekamd, steeds ver-
geefs. Marks denkt er nu over
enkele Albanezen in preventieve
hechtenis te nemen om te zien
of het schieten dan stopt.

Cernica, een van de ruim vijf-
tig etnisch gemengde dorpen in
de streelk, ligt aan de weg van
Gnjilane naar Urosevac, Het teft
450 Serviérs en 1500 Albanezen.
De Amerikanen pendelen dage-
lijks heen en weer tussen beide

twistpunt zijn nog altijd de be-
zittingen van de Albanezen

- tractoren, machines, vee, huis-
raad — die bij de Serviérs op het
erf staan. ,,\Wij willen de boel
graag teruggeven', zegt de 33-ja-
rige boer Milivoje Nisic tegen de
lujtenant. , Maar dan moeten zij
ophouden ons te beschieten.™

Volgens Nisic hebben de Alba-
nezen de Serviérs gevraagd op
hun eigendommen te passen
toen ze van het Joegoslavische
leger opdracht kregen het dorp
te verlaten. ..£e durven het niet
te bekennen omdat ze bang zijn
voor het UCK”, weet Nisic. ,.Het
betekent dat ze hun 'vijanden’ in
corlogstijd om een gunst hebben
gevraagd. Die spullen zijn niet
de echte kwestie. Het UCK wil
dat wij vertrekken.”

De luitenant weet niet wat hij
ervan moet denken. Hij hoefi de
waarheid niet te weten, zegt hij.
Zijn zorg is de veiligheid. Hij
heeft een vrachrwagen besteld
om het Albanese eigendom te-
rug te brengen. De Servidrs wil-
len best helpen met inladen,
maar ze weigeren mee te gaan
naar de ‘andere kant’ om uit te
laden. Ze zijn bang herkend te
worden,

Marks -, Ik ben hier eerder
politicus dan militair" - moet
vandaag van zijn hoofdlkwartier

ook een inventarisatie maken
van de Servische cultuurgoede-
ren, Hij vraagt hoe oud de drie
kerken in het dorp zijn. Eentje
stamt uit de vijftiende eeuw. Ik
krijg hier college geschiedenis™,
roept de Amerikaan verbaasd te-
gen zijn sergeant.

In twee dorpen in de buurt, Zi-
tinje en Zegra, zijn de afgelopen
weken moorden gepleegd waar-

ht van de sluipschutters

na de Servische bewoners mas-
saal zijn gevlucht, Inmiddels
heeft ook een kwart van de Ser-
viérs uit Cernica de benen geno-
men. , Kfor doet niks om ons te
beschermen. Veel woorden,
geen daden”, schampert de 33-
jarige boer Trajan Kostic als de
Amerikaanse militairen zijn ver-
trokken. ,,Het is moeilijk voor te
stellen dat de mensen die ons

Kouchners geduld
met het UCK is op

ATHENE - Bernard Kouchner, de
cobrdinator van de Verenigde Na-
ties in Kosovo, heeft zijn geduld
verloren met het Bevrijdingsleger
van Kosovo [UCK). In een inter-
view met de Atheense krant Elef
therotypia, zaterdag, zei hij dat
hij de politieke leider van het
UCK. Hashim Thaci, te verstaan
heeft gegeven dat het afgelopen
moet zijn met de gewelddaden
tegen Servische Kosovaren.

Ik zal niet langer tolereren dat
lecere nacht de huizen van zo'n
tien tot vijftien-Serviérs worden
platgebrand, ook als dat me in
conflict brénge met het UCK, Ik
heb tegen Thaci gezegd dat mijn
geduld op is. Als alle Serviérs uit

Kosovo vertrekken, hebben we
verloren”, aldus de Fransman, die
betoogde dat de Navo-campagne
tegen Joegoslavié voor niets is ge-
weest als het resultaat is dat Koso-
vo geen Servische inwoners meer
heeft.

Sinds de eerste Kfor-troepen op
12 juni Kosovo introkken is het
overgrote deel van de 200 000 Ser-
viérs in de provincie geviucht
voor de wraakacties van de Alba-
nezen. Er zijn geen harde bewij-
zen voor de berrokkenheid van
het UCK bij het geweld tegen de
Serviérs. Maar uit Kouchners
woorden blijkt duidelijk dat hij
Thaci en zijn organisatie verant-
woordelijk houdt.

eerst bombardeerd
beste met ons voor
hebben de Russen om wmmnrﬁ.
ming .mmcn_umn_ maar die ke
niets beloven."

De Albanese zijde heeft pen |
heel ander verhaal. In mmnu_ﬂ.he a
aan de overzijde van de beek die |
het Servische en het Albanese
deel van het dorp scheidt, zetelt |
civiel administrateur Arifi Shem-
sedin (31). Hij is door de zelfbe-
noemde regering van UCK-leider
Thaci aangewezen als bestuur-
der. Op zijn bureau ligt een lan-
ge lijst met goederen die de Al
banezen in de corlogsmaanden __
zijn kwijtgeraakt: 44 tractoren,
40 auto's, drie combi's, 100 koei-
en en 80 schapen, en ga zo maar
door. Meer dan‘tachtig Albanese
huizen zijn in brand gestoken.

«+Onzin', doet hij de ditleg van |
de Serviérs af. ,Het is allemaal
gestolen. Het meeste door para- {
militairen, maar zij hebben ook
meegedaan. Ze liegen, Toen de
Albanezen moesten viuchten,
was er geen tjd iets aan de bu-
ren toe te vertrouwen. Wij wil-
len antwoorden. Wie heeft ge-
holpen bij het stelen? Wie heb-
ben uniformen gedragen? Dit
dorp is voor negen miljeen mark
aan bezittingen kwijtgeraake. Zc
lang dit niet is opgehelderd,
kunnen we niet méflien samer
leven.”




Verarmd Jd%goslavié |
héeft voedselhulp nodig

GENEVE - Twee tot drie mil-
Jjoen van de in totaal 8.4 mil-
joen inwoners van Servié en
Montenegro leven onder de ar-
moedegrens. Ongeveer 770 000
van hen zullen dit jaar aange-
wezen zijn op voedselhulp.

Dat heeft het Wereldvoedselpro-
gramma (WVP) van de Verenigde
Naties gisteren bekendgemaakt.
Dit jaar zal de voedselhulp aan
Joegoslavié 140 miljoen gulden
bedragen. Die hulp zal nodig zijn
ongeacht de omvang van de voed-
selproductie in Joegoslavié zelf,
Volgens het WVP hebben veel
mensen simpelweg niet genoeg
geld om voldoende eten te kopen,
Door de”Hlgehele economische
malaise is ook niet te verwachten
dat hun inkemenspositie op korte
termijn zal verbeteren,

ih-%

Onder de alleghrmsten bevinden
zich veel Servische viuchtelingen
uit Kosovo, Bosnié en Kroaté.
Daarnaast kunnen ook veef’ be-
jaarden met een pensioentje van
zestig gulden onmogelijk rondko-
men. De voedselhulp is bedoeld
voor degenen met een gezinsin-
komen van minder dan 75 gul-
den, ;-

Maar ook veel anderen hebben
het zwaar. Het gemiddelde ge-
zinsinkomen in Servié'en Monte-
negro bedraagt momenteel 115
gulden per maand. Paarvan is al
minimaal 85 gulden nodig voor
eten, zodat er voor huur, verwar-
ming en andere eerste levenshe-
hoeften weinig overblijft. Meer
dan de helft van de beroepsbeval-
king is werkloos en de inflatie
bedraagt inmiddels 15 prijcent
per maand., tio




Maandag waren de bewindslie-

den
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cy waar een baa-
Rijders (ruim zeshongderd

Grave en Van Hoof hun
de -,N;dcr-
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artilleriemensen) een basi/ h;&
bij éen van de vele wijnfabriekenin
zuidelijk Kosovo. De
heeft de situatie aardig omiﬂ'rgnr .
trole, zo blijkt tijdens een briefing
voor Nederlandse journalisten,
Het inleveren van wapens door de
Kosovaarse strijdmacht UCK, die
op 21 september voltooid moet
zijn, verloopt volgens plan, En tot
grootschalige gewapende vijan-
digheden van Kosovaren tegen
Servische en Roma-minderheden
is _het in de Duits/Ned dangdse
KFOR-sector niet gekamjn—. " d?«j
Maar niet te ontkennen valt
er wel veel kleinere, ook gewapen-
de acties voorkomen, dezer dagen
nog tegen een Servisch-orthodoxe
kerk waarin Roma-vluchtelingen
huisden, die ertoe leiden dat steeds
mecr. geintimideerde Servigrs en
omade wijk nemen en er feitelijk
gts gebeurt als een etnische

schoonmaak. Waar KFOR nu

t'wil meewerken aan het voort-
bestaan van een multi-etnisch Ko-
sovo, moet dus toch worden ge-
vreesdawor wat een Nederlandse
oiﬁd;&n sluipende mislukking
van onze taak” noemt. .

Hoe groot de vijandigheit! tus-

sen de etnische groepen islblijkt
dinsdag ook bij een bezoek van De

Srive JAan het cnige ziekenhuis in
anovag. Daar wordt hem uitge-
gd dat in de stad, anders dan in

. Prizren, nog geen enkele vorm van
i gfenhaar bestuur bestaag endat de
ede

rlandse KFOR-eenheid ¢
zelfs in dat ziekenhuis op moet tncf
Zlen, totin de operatiezag| toe, dat
SemdscEEEhpa';iflnten behoarlijk
worden behandeld en njet
mishandeld, e




KFOR keurt ge gl
rltegen Se;viér_s;-

KOSOVO De in?erna!im W
desmacht KFOR en de VN-missie
in Kosovo, Unmik, hebben giste-
rén gezamenlijk het geweld tegen
de Servische etnische minderheid
in Kosovo veroordeeld.

Dinsdag werden opnieuw Ser-
viérs verwond-doer een granaat-
aanslag. “De SeiViérs en andere
minderheden worden duidelijk
bedreigd. Unmik en KFOR veroor-
delen de dreigementen en illega-
le acties”, staat in de verklaring,

Tegelijkertijd stellen de autori-
teiten dat het iedere dag iers
beter gaat met de veiligheid van
de buggers in Kosovo. (AER/DPA)
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‘44% Bij.een nieuwe uiting=van ‘at- |
, nisch ‘geweld raakten gist in
‘Gujilane, in de Amerikaange
OR-sector vin Kosove, " drie -
Servifrs gewond bij de ontplgﬂﬁng
van een granaat, U . [.

Het opperbevel vai de N,
veroordeelde gisteren het elnisch
geweld in Kosovo, maar het wees
verwijten als zou de vredesmacht
KFOR in gebreke blijven, van de
hand, In een verklaring stelde het
opperbevel dat alleen met mede-
werking vaiide plaatselijke beyol-
king een eindy kan worden ge-
maakt aan hef\geweld in de regip,

s Rusland be huldigde de vre-

’ desmacht KFOR er gisteren op-

nicuw van e weinig te doen om de

Serviérs in Kosovo (e beschermen

legen wraakacties van de Albane-

| zen. ,,Geweld woedt in Kosovo,

Moorden op vreedzame burgers,

brandslichiingen en  berovingen

van niet-Albanezeén neren toe. In

wezen viert etnische ° Zuivering

hoogtij. Dat is. het resultaat van

het beleid van ‘het pacificeren’

[ van het Albanese separatisme

door diverse Westerse landen”, zo

stelde het Russische ministerie

| van Buitenlandse Zaken in cen

! verklaring. In de verklaring werd

Opgeroepen tot , ERergieke maat-

regelen” om een eind te maken

aaiJlerrorisme, separalisme en

etnische zuivering” in Kosovo,
(AP)
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oy !
»Afgelopen zondighs een an-
der familielid van mij ontvoerd.
Hij is een van de directeuren van
. de Vojvodina-bank. We hebben
niets meer van hem gehoord. En
vorige week, ach, wat een trage-
die. .. In het dorp Staro Gracko is
een jongen uit mijn schoonfami-
lie vermoord. Hij was 18, zo jong,
En mooi als op een foto. Veertien
mensen uit het dorp waren aan
het hoojen. E




Midden in de nacht wnrm
bewoners van Pristina’s cénfium

uIlhﬂl:s]aangsgsm dooreen |
~enorme knal'di€ de ruiten doetain-
Onbéhﬂdcnhﬂbheuv

ringstol’ tot ontploffin .
fﬂ'lm een Servische rmm |

kerk-in-aanbouw. =
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Trouw commentaar

Per week vallen er nog dertig doden als ge-
volg van geweld in Kosovo en de meesten van
hen zijn Serviérs, die het leven laten na aan-
slagen door wraakzuchtige Albanezen. Naar
schatting de helft van de tweehonderdduj-
zend Servische inwoners van Kosovo, nog
steeds een Servische provincie, hebben Koso-
vo verlaten en de uittocht gaat door, Het één
is natuurlijk niet los te zien van het ander.
Navo- en Kfor-woordvoerders zeggen de do-
den ten zeerste te betreuren, maar vinden
= dat de situatie in Kosovo onbeheersbaar
is geworden. Nu is het moeilijk aan te geven
bij welk aantal doden per week de situatie
dan wel onbeheersbaar is geworden, maar
één ding staat toch vast: als het aantal aansla-
gen niet spoedig drastisch daalt, zullen de
Servische inwoners van Kosovo bijzonder

Sombere toekomst Kosovo

I~ 8 =gy

weinig vertrouwen hebben in de toekomst
van een multi-etnisch Kosovo. Zo kan zich
net datgene voltrekken waartegen het ingrij-
pen van de Navo in Kosovo gericht was, na-
melijk etnische schoonmaak.

Het mag waar zijn dat de wandaden van
Servische strijdkrachten en politietroepen te-
gen de Albanese meerderheid in Kosovo tot
op heden wat massaliteit betreft niet in ver-
houding staan tot die welke nu tegen de Ser-
vische bevolking worden gepleegd. Maar het
is juist dit soort argumentatie, deze cog-om-
oog en tand-om-tand mentaliteit, nu gehan-
teerd door de extremisten onder de Albarne-
zen in Kosovo, die Joegoslavié de-afgelopen
Jaren in het verderf heeft gestort.

Natuurlijk moet de internationale gemeen-
schap alles in het werk steller om de moord-

partijen onder de Servische inwonets zo snel
mogelijk een halt toe te roepen. En als de mi-
litaire organisatie Kfor daartoe niet geschikt
is, moet de toegezegde politiemacht van de
Verenigde Naties versneld Op poten worden
gezet. [ammer is dan altijd dat de snelheid
waarmee VN-lidstaten met toezeggingen ko-
men niet in verhouding staat tot de snelheid
waarmee die toezeggingen in daden worden
omgezet,

Maar dan nog. Kfor-soldaten kunnen, zoals
Kfor-commandant Michael Jackson zei, het
gedrag en de mentaliteit van de mensen in
Kosovo niet veranderen, De vraag is of een
VN-politiemacht dat dan wel kan De nabije
toekomst van een multi-tnisch Kosovo, ook
nu er miljarden aan hulp zijn toegezegd, is
geen rooskleurige, "




|

» i~ i" 9

De handhaving van de openbare
ordeinibeyrijd’ Kosovo'is geen &i-
necure. NAYO-woordvoerder Ja-
mic_Shea %egf het afgelopen weck-
cind®toe fegenover de BBC: ,,Er
dreigtVe€i/machisvacuiim te ont-
staan.™Sinds KFOR Kosovo bin-
nentrok is er iedere dag een moord
gepleegd, aldus Shea, Bevelhebber
Sir Michael Jackson van de KFOR
verklaarde dal sommige Albanese
Kosovaren zich ,.net zo gedragen
als degenen die net vertrokken
zijn", de Serviérs.

Dic conclusie is wellicht over-
trokken, maar sommigen hanteren
zeer onfrisse methoden. Zo pakt
de Irish A-Company vanmiddag
cen Albanees op, verdacht van di-
verse aanslagen op Servigfinij
zou ypulaire meti%-
mi:%n soSEdaal: l}l]'.':‘.mn t
adnirbaineen Servischdafandtic,
waghtwophet geluid varivagisiap-
pengm schiet dan dwarssdooryde

deur.
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Serviérs i

PRISTINA, 4 AUG. De Albane-
zen van Kosovo lijken vastbeslo-
ten Servidrs en Roma (zigeuners)
uit de provincie te wverdrijven;
daarmee brengen ze het doel van
de internationale gemeenschap —
cen vreedzaam, multi-etnisch Ko-
S0V0 —'in gevaar,

Dat schreven gisteren in spe-
ciale rapporten twee mensenrech-
tenorganisaties, Human Rights
Watch en het European Roma
Rights Center. Volgens de organi-
saties is in Kosovo sprake van een
bewuste campagne van intimida-
tic van de Serviérs en Roma. Die
campagne kan niet volledig wor-

| den verklaard door de dorst naar

wraak bij de Albanezen voor
wreedheden uit het recente verle-
den, zo schrijven de twee organi-
saties, Human Rights
in Boedapest geves-
voor de verdedi-

vo Bevrijdingsleger
e schuld van een groot
deel van de wandaden die met da-
gelijkse regelmaat tegen de Servi-

Campag

ers en Roma worden gepleegd
»Veel van de moorden en ontvoe.
ringen sinds begin juni lijken te
zijn gemotiveerd door de wens de
Servische en Romabevolking te
verdrijven, eerder dan door de be-
hoefte aan wraak”, zo schrijft Hu-
man Rights Watch. ,,Die uitleg
komt naar voren uit de directe en
systematische pogingen de Servi-
ers en Roma te dwingen hun wo-
ningen te verlaten.” Volgens de
organisatie zijn inmiddels meer
dan 164.000 Serviérs en ,,aanzien-
lijke"” aantallen Roma Kosovo
ontviucht, De Roma worden er
door de Albanezen van beschul-
digd tijdens de oorlog om Kosovo
de Serviérs te hebben geholpen
bij de verdrijving van honderd-
duizenden Albanezen, daarbij het
smerigste werk&#liabben gedaan
— zoals het Jifs

van de spo-
ies — en hui-
¢ hebben ge-

i '-‘":- stelden dat de
NAVO, de VN en de vredes-
macht KFOR niet in staat ziin het

&
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stematisch’
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geweld een halt toe te roepen.
KFOR is ongeschikt voor politie- |~
werk. ,,De zorg van KFOR om de
eigen manschappen te bescher-
men, uiteenlopende interpretaties
van het mandaat en gebrek aan
ervaring in politiewerk leiden tot
een onevenwichtige reactie op
aanvallen op en bedreiging van
minderheden”, aldus Human
Rights Watch. KFOR reageert te
laat op schendingen van de men-
senrechten. Human Rights Watch
hekelt West-Europese landen we-
gens hun weigering gevluchte Ser-
viérs en Roma visa te verschaffen.
De twee organisaties gaan er-
van uit dat de situatie in Kosovo
pas verbetert als de VN-politie-
macht ter plaatse is. De vorming
van die politiemacht verloopt zeer
traag, OR-soldaten hebben
gisteren vijf Albanezen gearres-
teerd wegens de ontvoering van
en moord op een Serviére,
andere Albanezen wg
houden op verdd
moord op een béjaa
vrouw, (Reuters, AP




i Ic-
dere avond verzamelt zich ‘een
groepje Servische vrouwen in het
huisvan Jelena's buurvrouw, Daar

. brengen ze, in geza menlijke angst,

ade nachi door. ; ral Jel%na’s
] s :
i

| ,

‘buurvrouw, een Arigh ver-
pleegster, heeft het zwaar, Albane-
S& mannen en vrouwen hebben al
drie keer geprobeerd haar te verja-
gen. Bij de laatste poging, vanoch-
tend, traplén ze de deur in.

Maar het slaap-aanbod wijzen
de twee soldaten beslist van de
hand. De leden van The 1st Royal
Irish A-company, verantwoorde-
lijk voor de veiligheid in deze bui-
lenwijk van Prislina, moeten ver-
der patrouilleren. ,,We zijn met te.
weinigiom ook nog eens soldaten
op cedrvaste plek neer te zetten™
“meenteen van hen.




de bombardementen zou hij met
de . Servische geheime dienist heb-
ben ‘samengewerkl. Nee, van de
schietpartij hadden de omslanders
Sinds de ope- niets gezien. De MP: | Een man
ning van Kosovo heeft KFOR bij-  krijgt in een overvol cafe om zes
na tweehonderd moorden geregis-  uur s avonds vier kogels in zijn
treerd. ,, And guess what”', zegteen  borst en er zijn geen ooggetuigen.
ledereen houdt zijn monds stijf
dicht, Hoe krjgen wij de dadets.
'-’f /}' e i) J dan te pakken?”
“‘Sommige Kosovaren gedragen zich net’ als-

dagenen die net vertrokken zijn’

van de MPs, .,bijna niemand heeft
iets gezien,”

Hij maakte het onlangs zelf mee,
KPOR kreeg een melding van een
‘incident’, enkele honderden me-
ters van de Britse basis verwijderd.
De MP - die niet met zijn naam in
de krant wil - ginz er met een colle-
gaop af. In een café lag een neerge-
schoten Albanees. Eigen schuld,
zeiden de omstanders, gedurende
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“UCK verm
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o?érdt Serviers

en zigeuners in Kosovo”

Serviérs en zigeuners in Kosovo
worden veymoord, mishandeld en
systematisch geintimideerd doer
radicale etnisch-Albanezen die
wraak,zoeken voor wat hun is aan-
gedaan. De NAVO-vredesmacht
staat in de meeste gevallen mach-
teloos.

Dit hebben twee preanisaties voor
mensenrcchten gisteren gezegd.
De beschuldigingen zijn vervat in
ediirapport dar Human Rights
Watch gistesen uitbracht en in ge-
tuigenissen Van zigeuners dic het
Europees Centrum voor de Kech-
ten van Roma aan de pers ter be-

schikking stelde. Deide organisa-
ties stellen het Bevrijdingsleger
van Kosovo (UCK) verantwoorde-
lijk voor de meeste gevallen van
e 2hNEeang.

Exodus

Sinds het Joegosl. vische leger en
de Servische politie in juni uit
losovo werden tezuggetrokken en
de NAVO er haar’ eerste troepen
stationeerde, zijn volgens Human
Rights Warch ruim 164.000 Ser-
viers en cen “aaszienlijk aantal”
zigeuners uit de provincie ge-
viucht. Het onafthankelijke joego-
slavische persbureau Beta meldde

gisteren dat de exodus doorgaat
en dat zondag en maandag kon-
vooien Serviérs waren vertrokken
uit de omgeving van Vitina.

De Serviérs en zigeuners die in
Kosovo zijn achtergebleven zijn
voor een deel verhuisd naar encla-
ves die door KFOR-militairen wor-
den bewaakt. Anderen worden
blootgesteld aan wreedheden:
soms moord, soms ontvoering
met aansluitend mishandeling,

Zowel Human Rights Wateh als
het Romacentrum noemde de'in-
ternationale inspanningen. om
een eind te maken aan de wraal-
acties ontoereikend, (AP)




Krititiek op KFOR
en VNiin Kos?)jrn :

ke chﬂgt

Vs Himan Rights Wa
schefpefiritiek op de internatic-
nalevredesmacht KFOR en de VN-
yredesmissie in Kostvo, wegens
de “vertraagde en ongelijke” be-
scherming die zij'de Serviérs en
Roma in de provintie bieden. De
mensenrechtendiganisatie publi-
ceerde gisteren &en ‘gedetailleerd
rapport over de angst, on:eker
heid en_het geweld waarmee deze
minderhéden leven sinds de
aftochtvan de Serven. (#P)
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Op hun beurt wilden de Neder-

I&fidse militairen niet wijken voor
%’;s: sche troepen omdat zezei-
in de afgelopen weken het ver-

wouwen van de bevolking van
m’&hnvac te hebben gewonnen.

i@rin Orahovac is gespan-
n:lrmstad verblijven nog altijd

en@& uentallen emsche ur-
ge rs. gi e
ma JGDT oy

verk!aﬁu'ﬂe tevreden te zijn met de
oplossing om in MaliSevo te blij-
ven en niet naar Orahovac te gaan,
.We waren nog niet in Orahovac
en hadden daar nog geen band met
de bevolking.” Hij erkende dat de
meeste Servische bewoners uit
Malifevo en omgeving zijn ge-
viucht. ,,Dat verlicht ons werk."”

Op het ministerie van Defensie
in Den Haag was vanmiddag nog
niets bekend van een mogelijk ak-
koord. Volgens de woordvoerder
van minister De Grave is ,,het in-
ternationale overleg over die loka-
ties nog steeds gaande". Hij maak-

te daarbij het voorbehoud dat Ne- |

derland zelf niet rechistreeks bij
dat overleg betrokken is maar dat
overde definitieve KFOR-lokaties
wordt gesproken door de NAVO

en Rusland dan wel bilateraal door |

de VS en Rusland.

Vorige maand hebben de minis-
ters De Grave en Yan Aartsen
(Buitenlandse Zaken bena-
drukt dat er wat de %ndu
regering betreft geen s van
kan zijn dat het chtriaud&e Gele-
Rijdersdetachement uit Orahovac

zou vertrekken ten EBAStEvan

Russische K FOR -eenhigdén o
Yifann®
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‘Staak etnisch geweld;
Tribunaal

dreigt UCK:
onderzoek

PRISTINA, § AUG. Het VN-tribunaal voor oorlogsmisdaden
in ex-Joegoslavié heeft de Albanezen van Kosovo gewaar-
schuwd dat hun geweld tegen Serviérs en Roma (zigeuners)
onderwerp van onderzoek van het tnt?u!qﬂﬁl kan worden,

Graham Blewitt, openbasr aan-
klager bij het Haagse tribun aal, zei

‘dat ,,we zeer alert zijn ten aanzien

van de mogelijkheid dat het Koso-
vo Bevrijdingsleger UCK een
campagne van etnische zuivering
onderneemt onder het mom van
wraakaanvallen [op de Serviérs en
Roma]'. , Als dat een officiee] be-
leid is yan het UCK valt dat duide-
liik onder onze jurisdictie en
vormt het cen onderdeel van ons
onderzoek. Ik zeg dat in de hoop
dat het als afschrikking kan die-
nen”, aldus Blewitt,

De uiterst slechte veiligheidssi-
tuatie in Kosovo was gisteren ook
voor de VN-vluchtelingenorgani-
satie UNHCR aanleiding voor een
waarschuwing. Een studie van de
UNHCR leverde de conclusie op
dat het lot van de Servische min-
derheid ,,steeds slechter” wordt,
vooral in het oosten van Kosovo,
in de streeck rond Gnjilane. Een

onderzoek van de VN-organisatie

in 76 dorpen wees uit dat de Servi-
ers er snel wegtrekken, Sommigen
gaan naar Servié, anderen blijven

In Kosovo en zoeken — wetend dat
, rvié niet welkom zijn — hun
t ht in dorpen die efnjsc ge-

eel . Servisch  zijn, | ceen

hi
UNHCR-woordvoerder.
... Het geweld tegen de Serviers

neemt nigt af. Gisteren werd in Vi-
tina een Serviér vermoord door
drie gewapende Albanezen die
hem hadden ontvoerd en die zijn
moeder hadden mishandeld. Na-
bij Gnjilane werd een groep viuch-

. tende Serviérs aangevallen; of

daarbij doden vielen is niet duide-
lijk. In Pristina werden de licha-
men van een Serviér en een Servi-
sche gevonden. De man was eer-
der door vier gewapende mannen
ontvoerd.

De chef van de VN-missie in
Kosovo, Bernard Kouchner, zej
gisteren bij een bezoek aan een
massagralbij Kosovska Mitrovica
dat ,,menslgn die dcnkgn dat de
oorlog in Kosovo voorbij js, zich
vergissen”. , De uurlog’ldlgbﬁl]i:l
voorbij, Mensen lijden. Het-is-een
lang verhaal, het is altijd-ean-dang
verhaal”, aldus Kouchner.
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I Robinson veroordeelt ,,

&

wraak op de Serviers

De Hoge Commissaris voor de
Mensenrechten van de Verenigde
Naties, Mary Robinsan heeft haar
afschuw uitgesprokefi'over wraak-
acties die in Kosovo worden uitge-
voerd tegen Serviérs en zigeuners
en erop aangedrongen dat daar
een eind aan komt.

Zeker drie Serviérs werden
onlangs vermoord. Acht etnische
Albanezen zijn gearresteerd

- pmdat ze Serviérs verdreven.

JRobinson zei rapporten te heb-

befi gekregen over ontvoeringen,
{iftzettingen, moord, mishande-

ling en gewelddadige toeeigening

§ Al AL
Yan huizef, winkels en andere
bezittingen. “Serviérs, Roma en
anderen zijn, en worden nog
steeds geconfronteerd met ernsti-
ge schendingen”, zei Robinson.
De aanvallen zijn doorgaans
gericht tegen de kwetsbaarste
groepen, met name ouderen.
Robinson liep met haar uit-
spraken vooruit op een rapport
aver Kosovo dat volgende maand
aan de Commissie voor Mensen-
rechten zal worden gepresen-
teerd. Zij zei wreedheden door
alle groepen in Kosovo te veroor-
delen en drong aan op onmiddel-
lijke maatregelen. (AP

i [
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Trag]&sch ?usverstand

TOEN half juni de KFOR- mllltam! mavo
binnenmarcheerden, werden zij door de achtergebleven
Albanese Kosovaren ingehaald als helden en bevrijders.
Dat was ontroerend, maar maakte ook duidelijk, dat wij
getuige waren van een verschrilkelijk misverstand,

‘NAVO/UCK’ scandeerden de van hun Servische
onderdrulckers verloste Albanese Kosovaren als uit één
mond. In hun ogen stonden de NAVO, die met het
geweld van bommen had ingegrepen om een
humanitaire ramp ongedaan te maken en de
voorwaarden le scheppen voor een democratisch, multi-
etnisch Kosovo, en het UCK, dat streed voor een
Kosovo los van Servié (en op termijn voor een Groot-
Albanig) voor één en hetzelfde doel.

Dat was en is geenszins het geval. Hel voortbestaan
van dit misverstand heefl intussen ernstige, zelfs
bloedige consequenties gekregen.

De behoefte aan wraal van de Albanese Kosovaren en
het ontpreken van de bereidheid bij velen onder hen o ﬂ&
nagkeetServiérs samen te leven, leidt tot een
systematische terrorisering van de Servische . ' "-i‘t{,i

d. Van de circa 200 duizend Serviérs die zu:h

t 60k Kosovaren kunnen noemen, is

F (]
1E;ﬁ'dﬁifs meer dan de helft uit Kosovo gevlucht.

‘Bewendien is het UCK in het politieke vacuiim
gesprongen dat in Kosovo door de aftocht van de
Servische (para)-militairen en politie was ontstaan.
UCK-militanten hebben op de meeste plaatsen het
dagelijks bestuur in handen genomen, fungeren in de
praktijk als politie en zijn zelfs bezig met de vorming
van een eigen geheime dienst. Het UCK is kortom druk
bezig om de macht in Kosovo aan zich te trekken.

De NAVO heeft védr, tijdens en na de militaire
ingreep altijd volgehouden dat ze niet wenste te
fungeren als de ‘luchtmacht van het UCK'. Vandaar dat
tijdens de interventie de samenwerking met het UCK
beperkt bleef en dat na afloop afspraken zijn gemaakt -
over een gefaseerde ontwapening van het UCK. De
bevrijdingsbeweging zou in het door KFOR beveiligde
en tijdelijk door de VN bestuurde Kosovo één van de
politieke actoren moeten zijn - niet meer en niet
minder.

Ondanks de lippendienst van de UCK-leiding aan de
bedoelingen van KFOR dreigt daarvan niets terecht te
komen. Zodoende geraakt de internationale
gemeenschap (NAVO plus VN) in een penibele situatie.
Want onder de ogen van KFOR wordt Kosovo etnisch
gezuiverd van Serviérs en tekenen zich de contouren af -

van een door Albanese nationalisten geleide éénpartij-
staat. Gezien de pupulante:t van het UCK under de

LR




In Kos ijn de zigeuners
massaal uithun huizen
verjaagd. Hun verdiende
loon. menen de Albanezen,
voor hun collaboratie met
de Serviérs. Onterechte
straf, zeggen de zigeuners. Is
er meer aan de hand dan
wraak alleen?

Door oize redacteur

T

W RS TROVICA, T AUG.
Ao vesont metzln yrouw
sren onder ZEVED hou-

ten latten en een plastic zeil. Hun

toilet, een 8 inkend hok, staat aan

e e

Zigeunexs

"3 (0 Wb
Ly 12 (
de overkant van deaeg. Filin
Guga i8%€eft Figeuriér, geboren'in
Djakoviis, Kos0v0. Zijn-geboot-
tehuis ligt op nog geen vijf miftuten
gaans van_het tentenkamp. LS.
verbetert Guga snel, wan! enkele
weken geledenis het pandin brand
pestoken,
nurat Terzigi komt it de stad
Mitrovica. in het noorden van ko-
sovo. Hij woont met zijn vrouw en
twee kinderen bij f armilie, elders in
de stad, Zijn eigen huis is ver-
hrand: de verwrongen metalen ko-
zifner hangen nog altijd naar bui-
1 m__h..?._zqwﬁu.nﬂi_, is cen Albanees
a0 egblect tijdens de NAVO-
bembatdementen in Mitrovica.
NEin grootvader bleef, mijn va-
der bleef. Waarom zou ik dan ver-
trekken?” Een grogpje mannen

nde

— e ———

gromt. ,Jij kon blijven omdat je
arm bent. De Serviérs waren mict

geinteresseerd itisu”
Murat heitlt # ...u_.».“."ﬁm..rc.s._
20, Tijdens HEE o figbben de zi-
geuners sam ¢hgewdrRt met de Ser-
vitrs. Onder dekKing van Servi-
sche (para)militairen intimideer-
den ze de Albanese bevolking,
ccheidden ze de mannen vaa de
vrouwen en plunderden z¢ de hui-
zen en de winkels om deze vervol-

gensin brand te steken.
Geweren hadden ze niet, zegt
igrs hielden im-

Murat. ,.De Serviers
mers de wacht terwijl zij het vuile
werk opknapien.”

Filim ontkent de ver halen. ,.En-
kele zigeuners hebben zich misdra-
gen. Hier. in Djakovica, was het
cen kleine groep. Na de komstvan

S ——

deNAYOZim 2¢ vliegensviug ver-
trokken, met de Serviers mee.”
Dan volgt een niteenzetting over
Roma-zigeuners en moslimzigeu-
ners, zoals Filim self. Conclusie:
_De Roma-zigeuners hebben al
die misdaden begaan en wij moe-
ten ervoor boeten.”

Die ‘boetedocning’ bestaat on=
der meer uit een gedwongen ver-
blijfin ditarmzalige yluchtelingen-
kamp, datwordt bewaakt door gen
handvol Italiaanse K FOR-militai-
ren in hun tanks. In het kamp wo-
nen enkele honderden mensen.
Veertig zijn er al verdwenen, zegl
Guga, meest mannen i jonge
yrouwen, De zigeuners zijn ervan
overtuigd dat zij zijn ontvoerd
door het Kosovo bevrijdingsleger
UCK. Uit wraak.

Inel in Kosovo

Of is. er misschien

Enswn:qnn#_nso_.mwumwﬂﬁm

e

Fark- £

Rights Watch's shrij deze week in
een rapport dat wraak niet alles

verklaart.

 domweg ¢en etnisch zu

v WENSET.

De Albanezen zouden

iver Koso-

Van oudsher minachten de .}_-
banezen de ZIEEUNETS. Serviérs

hebben daarentegen
op een licht

de reputatie
neerbuigende Wiyze

met zigeunerste sympathiserem. In

Kosovo werden de Servié

rs bij hun

vertrek uitgemaakt voor ‘Figen-
ners’, hetzelfde ﬁ:&mih@% - dat

de Kroaten tegen hen

Voor Serviers is ‘Z1g€

ehruikern.
or vaak

een mncuﬂ.__ino_..P n:nn:a&.ﬁn._.u
de Ajax-hooligans zichzelf ‘joden’

noemen. |e Vervolg
NERS: pagina 5]
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Hn.__,m... r._.._nmu. mnnwm.n eneen plastic zeil: een Hun._:__mqru!u ____ Emrasnm in het noorden van Kosovo dat bewaakt wordt door Italiaanse HHON..E__E.E? (Foto ﬁ:...n Klimov)
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ZIGEUNERS

P -84 s

“De zigeuners::
staken hun eigen
wijk in brand’

L- Fervolg van pagina 1] De rol van
et UCK is dubieus. Met de mond
veroordeelt de' UCK-leiding mis-
drijven tegen Serviérs en zigeu-
ners, maar bij de ergste schendin-
gen zijn volgens Human Rights
Watch steevast UCK-leden be-
trokken. En er is geen enkele indi-
catie dat het Kosovo Bevrijdings-
leger tegen schendingen optreedt.
Overal in Kosovo zijn de zigeu-
ners inmiddels vit hun huizen ver-
jangd. Sommigen zijn vertrokken
naar Servié, maar worden aan de
grens vaak teruggestuurd. Monte-
negro is egn; populaire bestem-
ming: van dﬁ;ﬂrpﬂ kan men probe-

ren met de an mensensmok-
kelaars ai;%}ile-Eu ropa te gaan,
Onlangs yerdronken enkele zigeu-

‘ners tijdens een oversteek naar Ita-
lig.

Weeranderen wonen in viuchte-
lingenkampen. Hun huizen ziin
verbrand, hun bezittingen ver-
nield. In Mitrovica, niet ver van
Murat Terzigi's huis, ligt de voor-
malige zigeunerwijk in as. Glas
knispert onder de voeten, het te-
gelwerk in de keukens is aan stuk-
ken geslagen. Op straat ligt een fa-
miliefoto: een man, twee vrouwen
en twee kinderen in hun zondagse
kleding. Murat Terzigi en het
groepje mannen weten het zeker:
.Dezigeuners hebben hun huizen
zellin brand gestoken, zodat de in-

ternationale gemeenschap de Al-
banezen zou beschuldigen.”
De Franse kapitein Bernard

Bonneau — Mitrovica ligt in de
Franse KFOR-sector — laat een
luide lach horen. ,,De zigeuners
hebben zulke grote vernielingen
zeker niet zelf aangebracht. Ruim
negentig procent van de zigeuners
was al vertrokken bij onze aan-
komst.” Dat was vijl dagen na de
‘bevrijding’ van Kosovo, want de
weg naar het noordelijke Mitrovi-
ca lag vol mijnen, zo verklaart de
kapitein het oponthoud. De zigeu-
nerwijk smeulde toen nog wat na.

Bonneau: ,.Sommige huizen
brandden nog. Maar wij hadden
geen brandweer, Bovendien had-
den we andere zorgen.” Bonneau
doelt op de relatief grote Servische
gemeenschap in Mitgovica. Zij
verblijft nog altijd im Eﬁ-._stad,
slechts door een brug g‘:ﬂéﬁeiden
van het Albanese stadsdeel.

Murat Terziqi heeft er een Alba-
nese vriend bij pehaald om zijn re-
laas te ondersteunen, Irfan Sahiti,
die tijdens de oorlog in de heuvels
rond Mitrovica rondzwierf, zou
met eigen ogen cen massamoord
door zigeuners hebben gezien. ,,Ze
verzamelden elf mensen en slacht-
ten ze af met kleine Russische bij-
len.” Zigeuners zouden ook zijn
vader hebben bedreigd en al zijn
geld hebben geroofd. ,,Voor de
oorlog kon ik wel opschigten met
de zigeuners. We waren geen goe-
de vrienden, maar we zeiden goe-
denmorgen en goedenavond. Nu
wens ik ze al het slechts van de we-
reld toe.”




KFOR lijktin Kosovo het oofd
te.moeten bieden aan eens -
de-mitdaging aan haar gegagpdic
niet:beperkt blijft tot Mitroyica.
Op vrijdag waren eral zeven gewa-
pende aanvallen op KFOR-pos-
ten, waarbij een Russische soldaat
gewond raakte., v/ 1 cht
volgde een serie aansfige de
hoofdstad Priftina. Er werden
twee handgranaten naar gen Ser-
visch woonhuis gegooid, waarbij
een tienjarig meisje gewond raak-
te Elders werden twee Servische -
vrouwen doodgeschoten, vonden
KFOR-soldaten een dode man €n
werd een Serviér neergestoken.
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Alle huizen van Serviers in ¢
Kosovaars dorp Zitinje afgebrand:

Etnische Albanezen hebben in Zi- | |
tinje, een dorp op 40 kilometer

ten zuidoosten van de Kosovaarse
hoofdstad Pristina en gelegenin

de sector van de Amerikaanse
KFOR-troepen, alle huizen van
Serviers platgebrand.

Alles wat aan de porspronkelijke
Servische bevolking herinnerde,
is in vlammen opgegaan. met uit-
zondering van een kleine kerk.
7itinje telde ongeveer 250 Ser-
visaigainwoners. Zij vluchtten
votRiE week weg, bang Vv
tes van de Albanezgh
SdiEanse KFOR-troepen LIS

_.___._,_.-_r_-—-—-'___“_
Jiw @
yrannhs ol

ken het dorp in om de huizen en
spullen van de gevluchte Serviers
te bewaken. De Amerikaanse troe-
pen hadden de Servische goede-
ren opgeslagen in een gebouw in
het dorp. Vervolgens mochten de
ctnische Albanezen de spullen op-
eisen waarvan ze konden bewij-
zen dat die hun eigendom warei.

De Amerikanen hoopten 20 de
spullenvan de Serviérs te kunnen
peschermen. Dat bleek niet het
geval. Nadat de Amerikanen zich
in het weelkend grotendeels wegE

hadden teruggetrokken, sloegan.

de etnisch-Albanezen onmiddgl

lijk toe. R -

HF
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tn dan maakt KFOR zich nog
ernstig zorgen over acties, georke-
dgor het Kosovo Bevrij-
sslegef (UCK). 1~ G-
':5‘3‘.5} heeft Kosovo verdeel
“Sectoren, onder Ameri-
:; Brits, Frans, Duits en Itali-
aans bével. Tijdens een rondgang
langs drie sectoren zeggen diverse
officieren aanwijzingen te hebben
over acties, opgezet door hardli-
ners binnen het UCK. Zo ziin de

Fransen ervan overtuigd dat de,

provocaties van de afgelopen da-
gen aangewakkerd worden door

—

de bevrijdingsbeweging. De Brit-
ten-maken ook gewag van door het
UCK opgezette acties, maar zijn
voorzichtiger dan de Fransén.
.,We hebben immers nog geeh be-
wijzen™, aldus cen officier. De
Amerikanen tenslotte, hebben ook
hun verdenkingen tegen het UCK.
In het dorp Zitinje werden zater-
dagavond 42 verlaicn Servische
huizen in brand gestoken.

_Die brandstichting was duide-
lijk voorbereid. Soldaten hebben
enkele dagen de huizen be-
schermd, maar moesten zaterdag-
avond Zitinje uit. De Albanezen
hebben toen direct hun kans gegre-

pen. Dit was geen eenmans-actie;
wezijnin de gaten gehouden™, zegt

een Amerikaanse officier

desge-

vraagd. F%'lkelc uren na hefgesprek

staan in
zen in brand.

itinje opnieuw Vier hui-




Er wordt ook vernjelgd..Fen
. splinter/nicuwe  “eisch-geld .
doxe kerk in Gjakov , iting - -
men op (foto 2).



Van anze medewerker
PRISTINA - Albanezen plegen
‘systematische en georganiseer-
de terreur’ tegen de achterge-
bleven Serviérs in Pristina. On-
gewoon scherp heeft de UNHCR
gisteren het geweld regen de
slinkende groep Serviérs en zi-
geuners in de hoofdstad van
Kosovo veroordeeld.

ledere dag worden Serviérs be-
dreigd, afgeranseld, ontvoerd en
vermoord, De VN-vluchtelingen-
organisatie UNHCR ziet in de aan-
houdende | incidenten een pa-
troon. Woordvoerder Ron Red-
mond: ,Eerst krijgen ze een
dreigbrief, dan komt iemand aan
de deur, en dan volgt terreur.”
Gisteren heeft de UNHCR een
vertrouwelijk rapport over de si-
tuatie in Pristina ingediend bij de
VN-commissie voor minderheden
in Kosovo. Redmond liet in het
midden wie verantwoordelijk is
voor het geweld. Om de wankele
samenwerking in de wederop-

bouw niet te verstoren, aarzelt
het VN-bestuur de schuld bij het
Kosovo bevrijdingsleger UCK te
leggen. Redmond en de MNeder-
landse Klor-woordvoerder majoor
Jan Joosten spreken liever van
‘criminelen’,

Van de 40 000 Serviérs die voor
de oorlog in Pristina woonden,
Zijn er nog circa duizend niet ver-
jaagd of geviucht. ,.Voor het me-
rendeel zijn het ouderen, gehan-
dicapten of mensen met weinig of
geen familie”, volgens Redmond.
.Het is zeer:ggwaarschijnlijk dat
deze mense ‘hisdaden tegen Al-
banezen hgbiien begaan.™

Kfor slaagti@r vaak niet in de
daders te pakKen, endanks con-
stante patrouilles in wijken waar
nog Serviérs wonen, permanente
bewaking in sommige van hun
fats, forse uitbreiding van aantal
controleposten, en  helikopters
die boven de stad cirkelen. Wie
zich bedreigd voelt, kan cen spe-
ciaal alarmnummer bellen. Wie
boodschappen moet doen maar

; Serviérs geterroriseerd:

niet naar buiten durft, krijgt des-
noods een escorte mee.

Secretaresse Branka Djordjevic
|36) woont volgens haar in ‘de
laatste grote flar waar nog Ser-
viérs leven'. Nog geen honderd
van de oorspronlkelijic drie- tot
vierhonderd bewoners zijn geble-
ven. ,.Oude vrouwtjes worden in
hun huis doodgeschoten’, zegt
Djordjevic. Verder dan het win-
keltje om de hoek waagt ze zich
niet.

Buurman Zvonko Sukovic (42),
elektrotechnicus, bracht zijn ge-
zin naar Macedonié. Hij wacht af
of de toestand zal verbeteren. , Ik
wil een normaal leven leiden. Nu
kunnen mijn kinderen nicét op
straat spelen.”

De Britse Kfor-majoor Edmend
Freely doet zijn best. ..Gisteren
hebben we acht mensen %ﬁi 5
teerd. Maar mensen angstinboe-
zemen is niet zo moei lgs wE
vechten tegen goedgeorgahiseer-
de elementen, die uit zijn op geld
en huizen.”

=




KFOR onder vuur,, ',

DE AMERIKAA Nséjme‘tg;ia ‘;Lﬁken discreet van de vri_r,'iesl-
macht der Verenigde Naties in Kosovo als zij het over kpoi:
hebben. In zekere zin is dat juist. Inmiddels bevinden zich
ook niet-NAvO-contingenten in deze formeel nog Joegosla-
vische provincie, het Russische detachement als het meest
omstreden. Ook is er een mandaat van de Veiligheidsraad,
zij het dat dit orgaan zich slechts schoorvoetend en noodge-
dwongen bij het resultaat van de luchtoorlog tegen Belgrado
heeft neergelegd. Maar de hoofdmacht van KFoR opereert
toch onder direct NAvO-bevel en het is dan ook eerder de .
NAvVO dan de v die wordt aangekeken op de vorderingen, of
de afwezigheid daarvan, bij het stichten en handhaven van
vrede.

Van het zoveel mogelijk bewaren van een multi-etnische
werkelijkheid in Kosovo, na de vreedzame terugkeer van de
Albanese vluchtelingen het tweede doel van de interventie,
komt al niets terecht. Het overgrote deel van de Kosovaarse
Serviérs is op de viucht geslagen voor de dagelijkse aansla-
gen, moordpartijen, brandstichtingen en intimidatie. De
rollen zijn omgekeerd sinds de honderdduizenden Koso-
vaarse Albanese vluchtelingen uit de buurlanden en uit de
Kosovaarse bergen zijn teruggekeerd. In het voorbijgaa
warden de zigeuners beschuldigd van collaboratie met d
z&i Eveneens vervolgd. De verdenking bestaat bovendien
dat'de terreur niet alleen voortkomt uit, verklaarbare,
wraakgevoelens, maar onderdeel is van een planmatige etni-
sche zuivering van Kosovo. Dat zou betekenen dat het uck
zich niet houdt aan de afspraken die het met de internatio-
nale instellingen heeft gemaakt.

: Sg?iérs bij de uitdrijving van de Albanezen, en worden d

Li‘f

EEN MAAND GELEDEN werd het opperen van de mogelijk-
heid dat Albanese Kosovaren zich tegen KFoR zouden keren
nog overgelaten aan notoire zwartkijkers. Inmiddels valt er
iedere dag wel een meer of minder ernstig incident te regi-
streren tussen Albanezen en de vredesmacht. In Mitrovica
vormen de Fransen een permanent belaagde buffer tussen
de twee bevolkingsgroepen. Een militair werd bij rellen
zwaar gewond. UcK-leider Thagi noemde vervolgens de
Fransen arrogant en ondemocratisch. In Kosovska Kame-
niedworden Russen regelmatig beschoten. In Dobcrang
mogeten Amerikanen Russen ontzetten. Britten raakten gisg *
tfu;&lm de omgeving van de provinciehoofdstad Pritina i .
cen vuurgevecht met Albanezen die het op Serviérs hadden
gemunt, = — .
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De ncon in Afrika begint
‘crisisproporties’ aan te
nemen en het rijke Westen
kijkt met de armen over
elkaar toe, zo klagen de
Verenigde Naties,

Door ecn onzer redacteuren
ROTTERDAM, 13 auG. De Ver-
enigde Naties hebben zich gisteren
geschokt getoond over het achter-
blijven van financiéle bijdragen
voor de bestrijding van hongers-
nood in Alrika, terwijl veel Wes-
lerse economieén juist een penode
van ongekende groei doormaken,

Gezichtsbepalende funetiona-
rissen van de VN herhaalden hun
waarschuwing van eerder deze
week dat zestien landen in Afrika
worden bedreigd door ecn acuut
tekort aan voedsel, en ze voegden
daar nog exira noodkreten aan
foe.

Om de meest dringende behoef-

ten te lenigen hebben de VN 796
miljoen dollar nedig. Van dat be-
drag is minder dan de helft binnen.
Ontwikkelingsprogramma’s voor
Afrikaanse slachtoffers van oorlo-
gen en nafuurrampen moeten wor-
den stilgezet om aan de meest drei-
gende hongersnoden het hoold te
kunnen bieden, z¢i Sergio Vieira
de Mello, ondersecretaris voor
Humanitaire Hulp van de VN, gis-
feren. Secrelaris-generaal van de
VN Kofi Annan roept donorlan-
den dringend op een extra inspan-
ning le verrichien om Afrika te
helpen.

De  humanitaire behoeften™
van slachtoffers in Afrika begin-
nen ,.crsisproporiies” aan te ne-
men, aldus cen VIN-woordvoer-
der. . In de ontwikkelde wereld
maken wveel landen ongekende
cconomische groei door en zijn er
flinke budgetoverschotten. Maar
de donaties voor internationale
hulp stagneren of worden klei-
ner’, zei de woordvoerder giste- -

_._. R Rt

ren.

Van de 106 miljoen dollar die
nodig is voor Angola is slechis 38
procent binnen. De VN hebben
21,8 miljoen dollar gekregen voor
Somalig, terwijl 64 miljoen was ge-
vraagd. In Somalié staren 300.000
mensen de hongerdood in de ogen,
terwijl de toestand van een miljoen
andere  burgers snel  slechter
wordt. Voor de Republiek Congo,
waar honderdduizenden de hoofd-
stad Brazzaville zijn ontviucht we-
gens gevechten in de stad, is zelfs
geen enkele dollar op tafel gelegd,
maakte Vicira de Mello gisteren
bekend. Voor de naburige Demo-
cratische Republick Congo, het
voormalige Zaire, is slechis de
helfi van de gevraagde fondsen
binnengekomen.

L5 dit donormoeheid, zull u
zich afvragen", zei Vieira de Mel-
lo, die denkt dat veel Afrikaanse
landen worden gerien als chro-
nisch instabiel en dat donorlanden
het gevoel hebben dat hun geld

gl

@ e

mﬂww n

wordt verkwanseld in }“.:wm Vie-
ira de Mello waarschuwde dat de-
ze houding leidt tot een , self-fulfil-
ling prophecy”, omdat sommige
Alfrikaanse landen door het uitblij-
ven van hulp het risico lopen om
terug te vallen in een cyclus van ge-
weld en oorlog.

Vieira de Mello gelooft niet dat |

‘ras’ ecn rol speelt bij de teleurstel-
lende contributies van donorlan-
den. Bij sommige crises, zoals die
in Kosovo, is de animo om geld te
geven groter door de nabijherd van
het conflict en de strategische be-
langen die ermee gemoeid zijn. Be-
langrijke donorlanden hebben de
ondersecrelaris echter verzekerd
dat de fpanciéle inspanningen
voor Kosovo geen gevolgen zullen
hebben voor de hulp aan Afrika.
«We geloven ze™, zei Vieira de
Mello, maar het zal nog enige
maanden duren voordat duidelijk
is of Kosovo werkelijk geen nega-
tieve gevolgen heeft gehad voor
Afrika. (AP) i
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De vn is wel verweten, onder andeén door de Ameri-,
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kaanse minister van Defensie, dat zij te laat zijn met het op: ¢

richten van een internationale politiemacht. Die kritiek i}

niet zonder grond. Maar de toenemende gewelddadigheid

van Albanese kant bewijst dat er meer aan de hand is. Het
zwaarbewapende KFOR dreigt verzeild te raken in ¢en gewo-
ne guerrilla die zich nog zou kunnen voortzetten als de laat-
ste Serviér Kosovo verlaten heeft. Want niet alleen lijken de
Albanezen onder leiding van het ugk Kosovo ‘Serviér-rein’
te willen maken, zij eisen ook, tegen de inte rnationale be-
doelingen in, de onvoorwaardelijke on afhankelijkheid voor
hun provincie op. Enzij tonen zich meer en meer bereid hun
zin door te zetten, goed- of kwaadschiks. Voor KFOR, en dus
voor de Navo, lijkt de beproeving nog maar net begonnen.
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WRAAK MET VOLLE TEUGEN

VN-bestuur tracht door vergaderingen greep op Kosovo te krijgen, maar
het UCK heeft de macht overgenomen: met intimidaties en moorden

i o

Britse snIJnaten bewaken
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of van Gracko even ten zuiden van Pristina
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ij hel busstation even buiten Pristina

staat een Servische hoofdingenieur van

de elektriciteitscentrale te wachten op
vervoer riaar Belgrado, Hij wil zijn familie be-
zoeken. Daarna komt hij terug, verzekert hij.
Maar een baan heeft hij niet meer.

Van de zesduizend Servische personeels-
leden van de centrale werken er nog ongeveer
honderdveertig. De rest is ontslagen of ge-
viucht, Zes Servische werknemers zijn de
laatste maanden doodgeschoten en doodge-
stoken door op wraak beluste Albanezen. De
Verenigde Naties proberen een multi-elni-
sche commissie op te zelten voor het manage-
ment van de fabriek, maar het UCK heeft op
een heel andere manier het pleit al beslecht.

Twee maanden na het einde van de oorlog
lijkt de race tussen het rebellenleger en UN-
MIK gelopen. De United Nations Mission in
Kosovo tracht met lange vergaderingen op

alle ~iveaus in de samenleving een multi-

1 bestuur te vestigen. Een door de VN
ingestelde adviesraad met vertegenwoordi-
gers van de grootste politicke partijen, moet

—

ABE DE VRIES in Pristina

zich op termijn ontwikkelen tof een goed
functionerend bestuursorgaan,

Hel rebellenleger grijpt de macht echter

veel sneller: door middel van intimidaties, af-
ranselingen, ontvoeringen en moorden. Het
ziekenhuis in Pristina, de elekiriciteitscen-
trale, de posterijen, de universiteit, allemaal
zijn ze met dergelijke methoden onder con
trole van het UCK gebracht.
Een door het UCK gedomineerde ‘regering’
onder leiding van guerrillaleider Hasim
Thaci, werkt zich op als de belangrijkste ge-
sprekspartner van het VN-bestuur. Door het
UCK aangewezen ‘burgemeesters” maken in
een aantal steden in de provincie de dienst uit.
Albanezen die winkels hebben overgenomen
van gevluchie en verjaagde Serviérs, kunnen
alleen zaken doen als ze in het bezit zijn van
een vergunning van het UCK.

In een drukke winkelstraat in het noorden
van Pristina is te zien wat er gebeurt als de
nieuwe eigenaren denken het 0ok wel zonder

de rebellen af te kunnen, Vorige week vrijdag
heeft een bulldozer daar een paar panden met
de grond gelijk pemaakt. Wie de bulldozers
bestuurde is duidelijk.

Volgens de VN is de opmars van het UCK
maar tijdelijk. Woordvoerder Kevin Kennedy
vindt ‘de impressie overtrokken dat in Ko-
Sove een zwart-wit situatie bestaat waarin
twee partijen strijden om de macht'. UNMIK
is volgens hem “de partij die de agenda be-
paalt’. Officieel is er een goede ‘samenwer-
King' met de zelf vitgeroepen regering van
Thaci.

Om directe botsingen te voorkomen, is de
oplossing van een aantal problemen in Ko-
sovo op de lange baan geschoven, zoals de
kwestie van het eigendom. Duizenden huizen
en winkels van Serviérs en andere minderhe-
den zijn nu bezet door Albanezen. Een Speci-_
aal gerechtshof moet in de toekomst beputen
wie de rechimatige eigenaar is. b

Het verbale optimisme van de VN kan
niet verhullen dat in Kosovo opnicuw EWee f
parallelle bestuursstructuren on

e
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nicuw, wantsinds 1989, toen Milosevic de au-
tonomie van de provincie drastisch terug-
schroefde, heefl in Kosovo een officieel Joe-
goslavisch bestuur gefunctioneerd naast een
ondergronds, maar door Milosevic gedoogd
Albanees bewind. KFOR en de VN nemen nu
de plaats in van Joegoslavié.

Aan Albanese zijde heeft het UCK de Al-
banese politici van voor de oorlog verdron-
gen. Net als voorheen, houden de officiéle
machthebbers vast aan een plaats voor Ko-
50v0 als autonome provincie binnen de Joe-
goslavische staat, terwijl de werkelijke
machthebbers van het UCK ondubbelzinnig
het ideaal van onafhankelijkheid koesteren.

‘Alle Albanezen willen een onafhankelijk
Kosovo," zegt Bilal Sherifi, de kabinetschef
van Thaci, "Wij zitten de VN niel dwars, de
samenwerking is goed, wij zijn
hier om UNMIK te helpen een
nieuwe civiele structuur op le
bouwen." Binnen het Albanese
kamp woedt achter de schermen
al geruime tijd een machisstrijd. &
De kans bestaat dat het UCK uit-
eenspat in verschillende, elkaar
beconcurrerende maffiagroepen,
die niet zullen schuwen hun
claims kracht bij te zetten met
wapengeweld,

Een tweede splitsing is die
tussen het UCK en de peneratie
Albanese politici die voorheen de
provincie bestuurde. Behalve
Thaci, maakl ook de eveneens
zelf uitgeroepen regering van Bu-
koshi ‘aanspraken op bestuurs-
macht. Via bijdragen van Alba-
nese emigranten beschikt de laal-
sle over een fonds van naar
verluidt honderden miljoenen
guldens.

Eén van de

zen merken dat ze geen Albanees spreken,
Elke nacht draaien de KFOR-helikopters
hun rondjes boven Pristina. Vergeefs. Per
week worden toch gemiddeld dertig mensen
in Kosovo vermoord. Het overheersende mo-
tief in de dagelijkse serie aanslagen is wraak.
De cllende die de Servische politic en de es-
kaders paramilitairen hebben aangericht in
hun drie maanden durende terreurcampagne
is schrikbarend groot. In de ogen van veel Al-
banezen moet de schuld op een of andere ma-
nier worden vereffend.
Toch is wraak niet de enige reden. Mensen-
rechicnorganisaties zoals Human Rights
Watch (HRW), hebben het UCK ook beschul-
digd van moedwillige etnische zuiveringen,
Volgens HRW is het onduidelijk of lokale
UCK-eenheden hiervoor verantwoordelijk

£ {

bijna veertigduizend viuchtelingen uit Pristina

bracht in geimproviseerde vluchtelingen
kampen, onder andere bij Obilic en Djako
vica,

De internationale troepenmacht is niet b
machte de uvittocht van niet-Albanezen ui
Kosovo te stoppen. De laatste weken word
het ruiterlijk toegegeven. ‘De ordehandha
ving kan niet van een kant komen. De Albane
zen moeten ook meewerken. Het kan en moe
beter,” zegt majoor Jan Joosten, de Neder
landse woordvoerder van KFOR.

Na de moord op veertien Servische boe
ren in Staro Gracko, op 14 juli, is het aanta
patrouilles en controleposten drastisch uitge
breid. Wie zich bedreigd voelt, kan eer
KFOR-soldaat in huis krijgen die een paa
nachten voor veiligheid zorgl. Veiligheid i
prioriteit nummer €én, herhalen Joosten e
o - Kivin Kennedy van UNMIK kec
op keer. Om er echter steeds on
middellijk op te laten volgen da
ze ‘natuurlijk niet bij elke Servi
sche deur een soldaat kunnen zet
ten'.

Kosovo is vooralsnog eer
land zonder politie. Nog maaren
kele honderden agenten van di
internationale VN-politie zijn pa
raat, van de dreduizend die e
over een jaar moeten zijn. Dt
training van de lokale politic
moel nog beginnen. Eind augus
tus begint de eerste lichting
hoofdzakelijk Albanese rekruter
aan de cursus. De onveiligheic
wordt nog vergrool door de ge
brekkige controle aan de grenzer
met Albanié en Macedonig,
Duizenden Albanezen uit Albanii
zijn de afgelopen maanden Ko
sovo binnengestroomd. In af
wachting van een douanewe

‘Wij zijn niet voor de mono-

polisering van de macht door het UCK," zegt
Muhamet Bicaj, een minister in de regering
van Bukoshi. 'Er bestaat nu een grote sympa-
thie voor de soldaten van het UCK, De men-
sen denken dat Thaci Kosovo regeert, maar
dat is niet waar. Wie dit land mag regeren, we-
ten we pas als er vrije verkiezingen zijn pe-
houden.’
Vast staat nu al dat het ‘nieuwe Kosove' alles
behalve multicultureel zal zijn, zoals de inter-
nationale gemeenschap plechtig heeft be-
loofd. De overname door het UCK van alle
belangrijke instituties en bedrijven en de
grootscheepse terreurcampagne tegen de
minderheden in Kosove, hebben tot nu toe ge-
leid tot de vlucht van 180 duizend Serviérs,
Nog geen kwart van de Servische bevolking is
in Kosovo achtergebleven.

Van de veertigduizend Serviérs in Pristina
zijn er nog geen duizend over. Ze durven de
deur niet uit te gaan, bang als ze zijn om

gemolesteerd te worden wanneer de Albane-

zijn, of dater een van bovenaf gecodrdineerde
politick bestaat. Hoe dan ook, pezien de 'fre-
quentie in de emnst van de misdaden, moet de
UCK-leiding snel maatregelen treffen’, aldus
HRW.

Miet alleen de Serviérs, ook andere min-
derheden hebben het moeilijk. Radicale Alba-
nezen beschouwen de Geranci, Slavisch spre-
kende moslims uit het zuiden van Kosovo, als
verraders. Als medemoslims hebben zij de
Albanese vrijheidsstrijd niet gesteund. Tot de
recente ontplooiing van een Turkse VN-cen-
heid in hun gebied, werden zij bedreigd door
het UCK en werd hun vee geroofd.

[n juli waren er massale pogroms tegen zi-
geuners. Hun wijken in steden als Kosovska
Mitrovica en Djakovica zijn door Albanezen
volledig platgebrand. In de wetteloosheid tij-
dens de oorlog heeft een aantal zigeuners zich
schuldig gemaakt aan plundering van Alba-
nese huizen. Onder bescherming van de VN
en KFOR zijn duizenden zigeuners onderge-

mag de pas ingestelde VN-dou
ane geen auto's doorzoeken en niemand ar-
resteren. Ook KFOR controleert aan de grens,
maar steekproefsgewijs. "Om te voorkomen
dat er sluiproutes ontstaan,’ volgens Joosten.

Het succes van KFOR en de VN is tegelij-
kertijd hun falen. ‘De grootste en snelste te-
rugkeer van viuchtelingen in de wereld,' inde
woorden van Kennedy, wordt nu gevolgd
door de exodus van de meeste, zo niet alle
niet-Albanezen. De nieuwe bewindvoerders
van Kosovo hebben zich hier duidelijk op ver-
keken.

Twee dagen voor de intocht van de troe-
penmacht, tijdens een persconferentie in de
Macedonische hoofdstad Skopje, werd
KFOR-commandant generaal Mike Jackson
gevraagd welke maatregelen hij van plan was
te nemen om te voorkomen dat 200 duizend
Serviérs in paniek zouden vluchten. Jacksons
antwoord luidde: ‘Daar weet ik niets van.
Niemand heeft mij iets verteld over 200 dui-
zend Serviérs die in paniek zullen viuchten. ®
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Wordt Kosovo een
tweede Somalié?

In de pers wordt momenteel met enige regelmaat gepleit voor het

loslaten van het (*westerse’) streven naar een multi-etnisch

Kosovo. HANS FEDDEMA vindt echter dat het Westen met twee

maten meet. Het streven mag dan van enig paternalisme getuigen,

dat was ook het geval bij het uitvoeren van de NAVO-luchtacties

tegen Joegoslavié. Het Westen is gehouden te handelen naar reso-

lutie 1244 van de VN-veiligheidsraad: de minderheden in Kosovo

dienen te worden beschermd en Servig mag niet verder worden

geisoleerd.

Hans Feddema

Het paat niet goed in Servie en
Kosovo. In Servic is de oppositie
machteloos, herschikt Milosovic zijn
macht, werd de al voorheen zwakke
economic nagenoeg verwoest door de
NAVO-bombardementen, is isolatie
troef en gaat het volk esn bittere win-
ter tegemoel. In Kosovo nam het
UCK de macht min of meer over van
de Serviers en wordt de provincie
onder het oog van KFOR systema-
tisch pezuiverd. Van de ctnische min-
derheden in Kosovo zoals Serviers,
zigeuners en Turken zijn na het vre-
desakkoerd in juni tallozen vermoord
en 200 duizend verdreven. Bovendien
iekent zich informeel een door het
UCK geleide ecnpartijstaat af Het
KFOR komt er openlijk voor uit, dat
het UCK ondanks de viteindelijk door
haar geiekende ontwapeningsover-
eenkomst van 20 september “nog
zwarc wapens als machincgeweren,
mortieren en landmijnen achterhoudt™
(Trouw 21-9). Gaal Kosovo dezelfde
kant op als het huidige door de maffia
beheerste Albanie?

Machiaveliaans

De situatic in Kosovo is van dien
aard, dat er sinds cnige tijd stemmen
opgaan de cthnische scheiding maar
1 accepieren. Dr, S.W. Couwenberg

van Civis Mundi meent in een recen-
te publikatic, dat van een “multi-
einisch en cultureel samenleven geen
dogma moet worden gemaaki dat we
koste wat kost moeten afdwingen”.
Ook Marcel van Dam, die een conse-
quent critische lijn had inzake de
NAVO-luchtoorlog jegens Servie,
geefl de voorkeur aan cen etnische
scheiding boven het “evereind hou-
den van een mooi principe waar we
anderen voor laten sterven™.

IKV-secretaris Mient/an Faber maakt
het echter wel erg bont, als hij terug-
komend uit Kosovo verzoening
aldaar als “absoluut zinloos™ afwijst
en zelfs expliciet VN resolutie 1244,
waarin Kosovo multi-emisch wordt
gedefinicerd en als onverbrekelijk
onderdeel van Joegoslavic wordt
gezien “een schijnrealiteit” noemt.
De KFOR en VN moeten zich vol-
gens hem hiervan losmaken en accep-
teren dat Kosove “louter Albanees™
is. Een Bismarckiaans zich laten lei-
den door de situatie van macht, die
voortvloeil uit de loop van het geweer
of uil een in maart jl te snel kiezen
door het Westen voor de weg van hel
peweld. Faber geefi in een recent
Volkskrantartikel wel cerlijk toe, dat
de luchtoorlog van de NAVO legen
Milosovic “onbedoeld meegewerkt
heefl aan twee vrijwel totale emische

zuiveringen: eerst op de Albanezen en
later op de Serviers en zigeuners”,
Maar is zulks nict inhaerent aan cen
militaire  interventie? Humanitaire
problemen kun je immers nict oplos-
sen met bombardementen vanaf vijf
kilometer vit de hoogte. Het blijkt
zelfs nict te kunnen, nu de NAVO wel
op de grond aanwezig is.

Paternalisme en
Partijkiezen

Mocten we ons dan maar aanpassen,
de nieuwe situatie als uitgangspunt
nemen en als KFOR en VN aan het
UCK gewoon de (alleen) macht gun-
nen die het wil hebben en zo een ver-
dergaande emische zuivering in
Kosovo door de vingers zien? Nee. Ik

ben het overigens eens  met
Couwenberg, als hij waarschuwt voor
het zich laten meeslepen door

“dwanggedachten of fanaticke zen-
dingsdrang”, zoals ook vaak tot uiting
koml in betutielende ontwikkelings-
hulp. Het probleem is dat we de grote
nadelen van dit soort bevoogding eer-
der hadden moeten bedenken. Tijdens
de “high tec’ militaire interventic van-
uit de lucht jegens Servie was er
immers ook nogal sprake van dwang-
gedachien, de ander (Servie) via
geweld iets willen opleggen wat nog
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niet meteen via onderhandelingen of
cconomische  druk  kon  worden
bereikt. Het had tot gevolg dat het lot
van de Kosovaren er in cerste instan-
tie door verergerde, het geweld esca-
leerde en de wederzijdse haat zodani-
ge vormen aannam dat samenleven nu
veel moeilijker is geworden. Te meer
nu in deze escalatie de verdrukte van
vrocger de onderdrukker van vandaag
is geworden, Wat me verbaast is dat
Zo'n aanpassing aan de nieuwe rea-
liteit losjesweg zonder blosjes op de
wangen wordt bepleit alsof hier (dan)
geen sprake is van cen nederlaag van
de eerste orde en alsol hicrmee het
hele fenomeen van dwangmatige
militaire interventic niet in het peding
is. Partijkiezen, vijanddenken en
demonisering zijn bij zo'n inlerventie
envermijdelijk, zoals recent bleek in
de relatie tussen NAVO en Servie en
voorheen bij de interventic in
Somalie, waarbij de Amerikanen op
ten gepeven moment parli] kozen
voor een der krijgsheren, reden dat
alles mislukte en de mililairen als het
ware mel de staant tussen de benen de
biezen pakten. Meer dan  de
Europeanen kiczen de Amerikanen nu
in Kosovo partij voor het UCK, de
bondgenoot van de NAVO op de
grond tijdens de luchtoorlog tegen
Servie. De Amerikanen zijn ook het
sterkst geporteerd voor onafhankelijk-
heid van Kosovo, voor het wrocten in
de binnenlandse situatic van Servie en
voor het isoleren van dat Jand
ondanks het vredesakkoord. We blij-
ven zo echter demoniseren en partij-
kiezen, beiden in strijd met ‘peace-
making". De Europeancn  zijn
vooralsog tegen een onafhankelijk
Kosovo, maar Faber zit meer op de
lijn van de Amerikanen en kicst zelfs
voor een “louter Albanees Kosovo”
en daarmee impliciet voor contract-
breuk met Servie en voor ondermij-
ning van VN-resolutie 1244, Het niet
echt sericus nemen door het Westen
van het vredesakkoord, geelt aan dat
de oorlog doorgaal, zij nu het zonder
bommen. Een voor de hele regio
(potentiele) rampzalige ontwikkeling,
Vreemd is dit alles niet. Het hoort bij
dwangmatige militaire interventie.
Het tijdens de NAVO-luchizcties ont-
stanc vijanddenken verdwijnt nu een-
maal niel zo maar, Het geeft veel le
denken over het verschijnsel ‘peace-
enforcing’. De conclusie zou wel eens
kunnen zijn, dat bij het in cen conflict
met geweld een oplossing proberen af
le dwingen processen vrijkomen,
waardoor dit type militaire interventie
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bijna altijd averechts werkt, Zo™n con-
clusie heefl gevolgen voor de discus-
sic  over de omvang wvan het
Nederlandse leger. Men kan militaire
presentie gezien deze ervaringen beter
beperken tot:

a) conflictpreventie, als er nog geen
geweldsexplosic is, zoals nu via een
viedesmacht op de grens van Zuid-
Macedonic en zoals bijvoorbeeld in
Oost-Timor had moeten gebeuren,
NB voorafgaand aan het referendum,

b) ‘peace-keeping’, dus vredeshand-
having na een akkoord en

¢) situaties van echie genocide en dan
gericht op het redden van burger-
slachtoffers uil moordenaarshanden,
ook via het creeren van viuchthavens
vlakbij.

In aile andere pevallen wordt men bij
ingrijpen in een burgeroorlop immers
zell partij in het conflict en escaleert
het geweld cq wordt de situatic erger
voor de mensen. Als politici dat nog
nict begrijpen, is dat nog daar aan toe,
Maar het IKV? Nu het Westen een-
maal op de blaren zil, moet het anders
dan Faber beteogt, niet onomwonden
kiczen voor een Albances Kosovo,
maar juist voor alles rechi doen aan de
etnische minderheden aldaar, ze op
z'n minst beschermen, vasthouden
aan VN-resolutic 1244 en nooit zon-
der overleg met Servie beslissingen
nemen over de toekomst van Kosovo,
En uiteraard stoppen met het wroeten
en stoken in Servie, nu dat land een
vredesakkoord mel auwlonomie voor
Kosovo heefl getckend, Als het
Westen (vooral Amerika?) dat niet
wil en zich mogelijk op een nieuwe
hete corlog met Servie voorbereid,
zijn het niet de mensenrechien, maar
is het vooral machispolitick waar hel
om draait bij het Kosovo-beleid van
de NAVO-landen,

(Dr. J.P, Feddenia is antropoloog, publi-
cist en vredeactivist en buitenlandspecia-
fist vt Groenlinks)

Kosovo:

Ee:. vergelijking
met deTweede
Wereldoorlog

Tijdens een congres gehouden op 24
april 1938, was een van de cisen van
de Sudeten-Duitsers (een Duitse min-
derheid in het westen van Tsjecho-
Slowakije), de volledige autonomie
van de westelijke grensprovincies.
Een zelfde eis voor autonomie is terug
te vinden bij het UCK over de
Servische provincie Kosovo. In mei
1938 vonden ongeregeldheden plaats
in het westen van Tsjecho-Slowakije.
Later formuleerden
“Sudetennationalisten’ nog nadrukke-
lijker dan in april 1938 hun eis voor
onafhankelijkheid. In september 1938
verklaarde Hitler op een congres 1o
Neurenberg dat “de onderdrukking
van drie en een halfmiljoen Duitsers
in Tsjecho-Slowakije moest worden
gestopt”, Een Duitse invasie was vol-
gens hem gerechivaardigd door “de
ondragelijke onderdrukking van de
Sudeten-Duitsers”,

Als wij ‘Sudeten-Duitsers’ vervangen
door "UCK” en de *Verenigde Staten®
door *Nazi-Duitsland' wordt de ver-
gelijking duidelijk. De paralel wordt
nog ernstiger als wij bedenken dat de
VN op dezelfde manier buiten spel is
gezet als destijds de Volkerenbond,
(Postmark Pragwe, juni [999)
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De schade door de bombardemen.
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onveiligheid
in Kosovo ¢

PRISTINA, 19 AUG. Het VN-bestuur in Kosovo heeft de ei-
gen bevoegdheden vitgebreid in verband met het aanhouden-
de etnische geweld.

Het VN-bestuur kende zichzelf de
bevoegdheid toe mensen die een
gevaar voor de openbare orde
+ worden geacht tijdelijk naar elders
5, in de provincie te deporteren, hun
Ide 1oegang tot bepaalde plaatsen

. lte ontzeggen of hen maximaal cen
*'i{{ half etmaal in hechtenis te nemen.
fj IFot zo'n maatregel kan volgens

ihet van kracht verklaarde regle-

' ment worden overgegaan als men-
sen wetten negeren, mensenrech-
ten van anderen schenden of
openbare instellingen als de poli-
tie en de brandweer of humanitai-
re hulpverleners hinderen.

De chef van de VIN-missie in
Kosovo, Bernard Kouchner, zei
gisteren dat het voornamelijk gaat
om cen preventieve maatregel.
»In de praktijk betekent het dat
we in staat zijn op te treden tegen
mensen die aanzetfen tot geweld,
door middel van oproepen vol
haat en andere provocaties.” Hij
maakte duidelijk dat vooral de re-
cente gevechten in Kosovska Mi-
trovica, in het noorden van Koso-
vo, aanleiding tot de nieuwe regels
zijn geweest. In Mitrovica raakten
M av o nese inwoners, die
terug willen naar hun woningen in
ﬁ?&n_]Sf vische wijk van de stad, vo-
rige”Week slaags met militairen
van de vredesmacht KFOR, dic
henvhinderden bij die terugkeer uit

"\ ¥i¢es voor een bloedbad bij een

nfrontatie met de Serviérs,

Bij een nieuwe uiting van et-
nisch geweld raakten gisteren in
Gnjilane, in de Amerikaanse
KFOR-sector van Kosovo, dre
Serviérs gewond bij de nntp!_ﬂfﬁ.n z
van een granaat, it

Het opperbevel van de NAVO
veroordeelde gisteren! het etnisch
geweld in Kosovo, maar hégiwees
verwijten als zou de Mesglacht
KFOR in gebreke bly en, van de
hand. In een verklariny, s{élde het
opperbevel dat alleen met mede-
werking van de plaatselijke bevol-
king een eind kan worden ge-
maakt aan het geweld in de regio.

Rusland beschuldigde de vre-
desmacht KFOR er gisteren op-
nieuw van te weinig te doen om de
Serviérs in Kosovo te beschermen
tegen wraakacties van de Albane-
zen. ,,Geweld woedt in Kosovo.
Moorden op vreedzame burgers,
brandstichtingen en berovingen
van niet-Albanezen nemen toe, In
wezen viert etnische zuivering
hoogtij. Dat is het resultaat van
het beleid van ‘het pacificeren’
van het Albanese separatisme
door diverse Westerse landen”, zo

stelde het Russische ministerie

van Buitenlandse Zaken in een

verklaring, In.ds Klaring werd -

&

opgeroepen 101 eke maat-
regelen” om een te maken
aan , terseris atisme en
etnischi Kosovo

P




‘Serviérs desnoods in éésn deel Kﬁ:vo'

PARI]S - De Franse leider van
de VN-missie in Kosovo, Ber-
nard Kouchner, sluit niet uit*
dat de Serviérs die zich nog in-
Kosovo bevinden naar het mid-
den van de provincie moeten
worden overgebracht ,,om hen
beter te kunnen beschermen”.
Kouchner, die zei dat ,,geemenkel
lijdén.in het verleden het pntoe-
laafhare nu rechtvaardigt”, deed
zijiy Mitspraken in het Franse Le

Monde. . Ais Wi dfXerviths mbe-
ten hergroeperen, hoop ik dat het
tijdelijk zal zijn", zei Kouchner,
die zei zich ervan bewust te zijn
dat hij beschuldigd zal worden
van deelname aan de etnische
zuivering. ,Maar het is moeilijk
principes lang te verdedigen als
dar leidt tot de moord op.weerlo-
ze bejaarden.” Volgenschem zijn
het ,,niet de beulen di gable-
ven, maar de ouderen €0 en
meest kwetsbaren'. ?3:55

L




.. Het etnisch geweld in Kosovo
it eaat door. Gisteren schoot ecn on-
Bﬁsﬁund gebleven  sluipschutter

githel KFOR-hoofdkwartier

1 na een geiiniformeerde
=soldaat neer. Het slachtoffer
stiteaier aan zijn verwondingen.

Inde nacht van woensdag op giste-
ren wierpen onbekenden in Djako-
vica brandbommen naar een Ser-
visch-orthodoxe kerk, die door

Italiaanse KFOK-soacn woiw
bewa@Rt.| Twee Ialianen werden
pewisid. In Priftina brandden gis-
teremttwintig huizen af, nadatsin
één van die huizen brand was ge-
sticht. Hel vuur sloeg vervolgens
over naar omliggende woningen.
Rusland sluit niet vit dal het
zich terugtrekt nit KFOR, waarin
het met 3600 militairen is veriegen-
woordigd. Die mogelijkheid werd
vandaag geopperd door een Russi-
sche woordvoerder, die tegen het
persbureau Interfax klaagde dat
binnen KFOR de Verenigde Sta-
ten en de NAYO de dienst uitma-
kenenalle besluiten nemen zonder
de Russen te raadplegen. De Rus-
sische minister van Buitenlandse
Zaken Ivanov en de Amerikaanse
minister van Defensie Cohen gaan
de kwestie volgende maand be-
spreken. (Reuters, AFP_._ wﬁ.

20-8 4,
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- Dwor onze correspondent

LONBEN, 20 AUG, Het Britse
van Binnenlandse Zalké
phelverleg met Tsjechi® bEgHH- l
Ti'én eind te maken
de stroom asielzockers
. . Het aantal Roma (zi-
gelfiehsy hit Tsjechié dat in het
Verenigd Koninkrijk maandelijks
politick asiel vraagt is opgelopen
van vijfnaar bijna tweehonderd.
Minister Straw (Binnenlandse
Zaken) heefl gezepd te overwegen
in laatste instantie geen visa meer
aan Roma te zullen verstrekken.
De Refugee Council, een semi-au-
tonoom advieslichaam voor asiel-
zaken, heeft Straw eerder verweten
geen acht geslagen te hebben op
rapporien over mensenrechien-
schendingen tegen zigeuners uit
Tsjechig, Slowakije en Roemenié,
slie grond voor asiel zouden bie-
den.
.. De Roma hebben Straw deze
week in politicke problemen ge-
bracht, nadat een klacht wegens
discriminatic tegen hem werd in-
gediend. Straw zei vorige maand
dat ,,sommige nomaden zich voor-
«doen als eerzame zigeuners, terwijl
Ze dat niel zijn"', omdat ze ,,over-
last veroorzaken, inbraken plegen
en in porticken poepen zonder dat
z¢ daarvoor bestraft worden”, Een
belangengroep van de Roma be-
schuldigt Straw ervan te hebben
ingespeeld op een , stereotiep ima-
£0 van zigeuners”, Straw ontkent

dat. -
' De stroom Roma verhoogt de

stroom Roma ;
snel indammen

s yerder. Vorig weekeingebbrak

! *en plaatselijke bewoners :

Britten willen §

)

druk op de Britse immigratiedienst

p cen kermis in Dight
eldheden uit tussen

gratiecentra in Kent verblijven nu
zo'n 5.000 asielzoekers in afwach-
ting van een beslissing over toela-

ting.

gtraw heeft een wel in voorbe-
reiding die het aandeel van zogehe-
ten economische vluchtelingen
onder de asielzoekers moet indam-
men, De wet moet leiden tot een
besparing van 150 miljoen pond
(300 miljoen gulden) en vervangt
onder meer gelduitkeringen door
voedselbonnen.

Vorige maand moest Straw zich
verantwoorden voor het zeer hoge
aantal asiclzoekers dat met een
economisch motief in het Ver-
enigd Koninkrijk terecht komt. Zij
reizen via de Kanaaltunnel optwee
a@rtjes, één van Parijs nagg Calai
van Parijs naar
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OEN de NAVO in maart ingreep in

Kosovo, wilde zij twee dingen: de etni-

sche zuiveringen door de Serviérs moest

een halt worden toegeroepen, maar een onaf-

hankelijk, door de Albanezen beheerst Kosovo
diende te worden voorkomen.

Het ingrijpen had succes: honderdduizenden

verjaagde Albanese Kosovaren konden terug

nad , maar de provincie bleef deel uitma-

1@ ruim twee maanden vrede, |s het
- deel van de Serviérs verdwepEn it
&n maken de Albanezen de dienst uit.

Loch etnisch gezuiverd en feitelijk los
van Servié. .

Betrekkelijker kan succes ‘niet zijn. Zo be-
trekkelijk is het NAVO-succes dat het alsnog
lijkt te verkeren in zijn legendeel: in een mis-
lukking. Zo niel een hele, dan toch een halve,
De recenle gebeurtenissen tonen in elk geval
aan dat de neiging van sommigen om meteen
na de oorlog de definitieve verlies- en winstre-
kening op tc maken, voorbarig waren,

Kosovo was niel een gewone o-::-rirag Voor
hel eerst greep cen groep landen in om een
stafdit — Servit - te beletten eigen burgers - de
Albanezen - te mishandelen. Een revolutionai-
rc daad. Sinds de Vrede van Westfalennin de
“17e eiuw rusite er een taboe op 1nmmgmg in

wm;mdse aangelegenheden van soeve-
ten




Nieuw

van onze verslapgeefster
Corine de Vrles

KRAGUJEVAC/KRALIEVO
Het begin van het schooljaar in

Joegoslavié, op 1 september, is een
rampdag voor duizenden uit Ko-
sovo gevluchte Serviérs en zigeu-
ners. Velen van hen zijn opgevan-
gen in schoolgebouwen, die ze nu
sten  verlaten. Alternatieve
woonruimte is nog niet gevonden.
Bovendien mogen de kinderen
van de vluchielingen niet naar
school,
Unicel-medey erkster Jadranka
Milanovic spreekl van een uit-

gichtloze situatie. ‘De Servische.

kinderen moeten op 1 seplember
naar school kunnen. Daarom
wotden de lokalen nu ontruimd
en grondig schoongemaakt. Maar
infussen doet de regering weinig
of niets om voor de viuchtelingen
andere woonruimte te vinden.'

schooljaar verdri]ft;

Serviers U

De 150 Servische Kosovaren die
in de basisschool D. Michailovic
in Kragujevac verbleven, zijn net
zondagochtend verlrokken. Ze
sliepen met z'n allen in één klaslo-
kaal, om de school zo min moge-
lijk te vervuilen. Een schoon-
maakploeg is al aan het werk,
maar er hangl nog sieeds een pe-
netrante lucht van zweel en unine.

De 44-jarige Radusja Jovanovic
is samen met haar 19-jarige doch-
ter Nevana achtergebleven. ‘Om-
dal Nevana in een rolstoel zit, mo-
gen wij twee dagen langer blijven’,
zegt Radusja. Ze hoopt dat ze
daarna niel naar de school hoeft
waar de rest van de groep naartoe
gestuurd is. ‘Dat gebouw is al-ja-
ren niet meer in gebruik, Het heeft
vrijwel geen voorzieningen. Ze
hadden ons beter allemaal plat:
kunnen bombarderen.! 7"

Radusja en Nevana zijn op 22
juni geviucht uit Kosovska Mitro-

vica. “We vreesden voor ons leven.
Mensen werden verkracht en ver-
moord, ook wij werden bedreigd.’
Radusja hoopt dat hulporganisa-
ties zich over hen zullen ontfer-
men, en dat de Joegoslavische re-
gering hen zal laten blijven. Want
één ding is zeker, ze wil nooil
meer terug naar Kosovo. Tk wil
wonen op een plek waar rust en
vrede heersl.

Volgens de vluchtelingenorga-
nisatie Unher zijn sinds het einde
van de Kosovo-corlog 189 dui-
zend Serviérs en Zigeuners naar
Servié gevlucht. Velen van hen
worden opgevangen door familie,
maar een groot deel verblijft in
tijdelifke opvang, met name in
scholen. .

Het kinderfonds Unicef heeft
teams van doklers en psychologen
langs een aantal van dic scholen
gestuurd om kinderen te onder-
zoeken. Daarbij bleek dat de situ-

it hun o
25- 8-y

atie het meest schrijnend is in de
sieden Kraljevo en Kragujevac.
Op de Sjoemarska-school in
Kraljevo staan de volgepakte trac-
toren al klaar voor vertrek. Soep
en brood worden nog uitgedeeld,
maar daarma moeten de 120
viuchtelingen weg. Waarheen wil-
len zij niet zeggen. ‘Onze ellende
gaal u niks aan’, zegl een Servi-
sche Kosovaar. “Wij hebben| geen
enkel vertrouwen meer in de bui-
tenlanders. Jullie hebben zoveel
leugens verspreid. Ga weg, anders
sta ik niet in voor de gevolgen.’

in een schooltie even buitens

Kraljevo is de ontvangst vriende
lijker. In drie lokalen verblij
hier 193 Serviérs, vooral afkg
stig uit Suva Reka. Onder hergh
vindt zich Jovan Popoyicimod 28

vrouw en twee kinderén o
sovo hadden wij ee :
huis, maar nu hebb
meer. De autoriteiten

pvang




ons gezegd dat we geen enkel
recht hebben.'

De familie Popovic zit al ruim
fwee maapden in Kraljevo, maar
de hulpverlening is nog altijd mi-
nimaal. ‘Hel Rode Kruis koml ons
cten brengen, €én maaliijd per

Klaslokalen taboe
voor kinderen
uit Kosovo

dag. Verder hebben we een paar
dozen gekregen van de Grieks-
orthodoxe kerk, en een stapel T-
shirts uit China. Maar medische
zorg hebben we nog niet gehad.'

Kragujevac en Kraljevo behoren
tot de gebieden die het zwaarst
getroffen zijn door de NAVO-

bombardementen. In Kragujevac
was qa.ﬂﬁuﬂ: van de bevolking

afhankelijk van de platgebombar-
deerde Yugo-autofabriek. Daar
bovenop kwamen ook nog de
overstromingen van vorige
maand. ‘De vluchielingen noe-
men Kragujevac de vallei van de
honger', vertelt Milanovie van
Unicel, ‘Omdal, Aguurlijk gezien,
bijna iedereen honger hecfi.'
Milanovic noemt de situatie in
deze steden alarmerend, en hoe-
wel Unicef en Unher al bezig zijn
met de _E__ucnanabm. is exira
hulp van de internationale ge-
meenschap onontbeerlijk, Zeler
nu de winter voor de deur staat.
Unicef maakt zich zorgen over
de schoolgaande kinderen, 24
procent van de viuchtelingen. Mi-
lanovie: “Wij geven natuu rlijle kle-
ding en voedsel, maar de meeste
kinderen zijn getraumatiseerd,
Vooral de’zigeunerkinderen zijn
er slecht aantoe, Daarom is het zo
belangrijk dat zij 'in september

naar school kunnen.’

De Joegoslavische minister van
Vluchtelingen deelt ..“___...m
maar zij wordt tegeng k{ door
de minister van Onderwifs. Die
heeft alle schooldirecteuren ge-
schreven dat zij viuchtelingen uit
Kosovo niet mogen toelaten. Die
moeten zo snel mogelijk terug

naar Kosovo.

Radusja Jovanovic is woedend
als zij hierover hoori. ‘Ik ben 24
jaar lerares geweest, de minister
van Onderwijs is verplicht mij te
helpen. Ik heb nu geen woning
meer, geen salaris, en een slimme, .
gehandicapte dochter die graag
rechten wil studeren.'

Unicef-medewerkster Milano-
vic vindt het frustrerend dat alle
aandacht van het Westen nu uit-
gaat naar de Kosovo-Albanezen.
‘Wanl lijdende kinderen, zijr 'lij-
dende kinderen, of ze nou . Iba-
nees, zigeuner of Serviér zijn."
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‘Kosovo-oorlog
kost Joegoslavie
134 miljard’

| AP

LONDEN

Het Kosovo-conflict gaat Joego-
slavié in totaal bijna 134 miljard
gulden kosten, heefi de Britse
onderzoeksinstelling Economist
Intelligence Unit maandag be-
richt.

Volgens de Economisi Inte
gence Unit heeft de ell wek
durende campagne van NAV!
bombardementen enorme scha-
de aangericht aan de Joegoslavi-
sche economie en infrastructuur.

Deze schade zal leiden tot een
dramatische inkrimping van de
economie in de komende jaren.
Het bruio nationaal product
(bnp) daalt dit jaar met 40 pro-
cent en blijft voorlopig ver bene-
den het niveau van tien jaar gele-
den, zo voorspelt de Economist
Intelligence Unil. De schatting
van het'toekomstige bnp is geba-1
seerd op’ érvaringen van andere .
landen‘die door oorlog zijn ge-
troffen en op ontwikkelingén'in
andere landen in de regio.
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ADO —“Binde de 1
tocht van KFOR-troepen in Ko-
sovozijn meer dan 20.000 Roma-
zigeuners uit de provincie ge-
vlucht. De meesten van hen le-
ven onder onmenselijke om-
standigheden in de open lucht.
Dit zei de voorzitter van de Joe-
goslavische Roma-vereniging,
Pjura Simic, gisteren.

B‘ﬁmic roept Joegoslayisgh
internationale hulp®

saties op de zigeuners te heipe

om een dreigende humanitaire
catastrofe voor het invallen
van de winter te voorkomen. De
Albanese bevolking van Koso-
vo verwijt de zigeuners dat ze
hebben samengewerkt met de
Serviérs tijdens de ocorlog in
Kosovg, Veel zigeuners probie-

ren 4iel behulp van mensen-
smokkelaars naar Italiiite
viuchten. (DPA)
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Voor de kust van Montenegro zijn

-de lichamen gevonden van 17 Roma

ult Kosovo.

| Op een vluchtelingen-
Hifag zonk toen het op
14T [talic, Het schip mer
viuchtelingen was op 50 kilometer
voor de kust gezonlen, Negenze-
Stig* opvarenden konden gered
worden. [talié heeft aangekondigd
dathet immigranten uit [taljg niet
langer als viuchtelingen be
schouwt, maar als illegalen. Dat
betekent dar de viuchtelingen on-
mmiddellijk moeten worden gerepa-

trieerd. Tot nu toe zijn de meesten

] = ; d l -
Zeventien zigeuners
; l;egro gevonden -

Paar Italinanse Opvangeentra ge-
bracht,

Onmenselijk

Sinds de intocht van KFOR-troepen
in Kosovo zijn meer dan 8o.000
Romazigeuners ujt de provincie
gevlucht. De meesten van hen
leven onder onmenselijke om-
standigheden in de open lucht,

De Albanese bevolling wvan
Kosovo verwijt de zigeuners dat ze
hebben samengewerkt met de Ser-
viérs tijdens de oorlog in Kosovo,
Veel zigeuners proberen _ met
behulp van rensensmo ]

‘naar [talié te viuchren, (AR
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AMSTERDAM - De Russen moch-
ten geen eigen zone krijgen in
Kosovo. Dat zou de splitsing van
Kosovo in een Servisch en Alba-
nees deel maar in de hand wer-
ken. Russische troepen werden
daarom over de verschillende
Kfor-sectopen verspreid. Het was,
zo heette het inayesterse krin-
gen, de enige manier om een
werkelijk mal-emisch, multi-
cultureel Kosovo te garanderen.
Dat'was twee maanden gele-
den. "Mult’ is Kosovo sindsdien
volop geworden. Hulpverleners
in alle soorten en maten en van
allerlei nationaliteiten vechten
om een plaatsje. Ruim 200 inter-
nationale hulporganisaties heb-
ben zich laten registreren. Een
Degandese arts, uitgezonden
door het Rode Kruis, zei onlangs
in Vrij Nederland dat hij in Pristi-
na in enkele dagen tijd meer
hulpverleners had gezien danin
Oeganda in zijn hele leven. Daar-

g =

hts de hul

f,\.wu..u

naast houden tienduizenden sol-
daten uit Navo- en een enkel niet-
Mavo-land de wachr, .

De verhouding tussen de au-
tochtone inwoners van Kosovo is
echter allesbehalve verbeterd.
Terwijl eerst Serviers Albanezen
naar het leven stonden, zijn de
rollen nu omgekeerd. Angst voor
represailles deedingeteen al na
het stoppen van dg Mavo-bombar-
dementen tienduizenden Ser-
viérs op de viucht slaan. Hun
angst bleek niet ongegrond. Ser-
viérs, en ook zigeuners, worden
bedreigd, verjaagd en soms ver-
moord.

Ook wie de vijand tracht te ver-
dedigen — of ervan verdacht
wordt dat te doen — moet het ont-
gelden. Zo hebben de Franse mili-
tairen in de stad Mitrovica al een
pro-Servische naam gekregen,
omdat ze het risico niet willen
nemen de Albanezen in de hele
stad hun gang te laten gaan. En
van Russen in de buurt-er zijn
er riu 3300 op een totile vredes-
macht van ruim 40 000 - kan al
helemaal geen sprake zijn.

Kfor zegt zijn best te doen. maar
niet alle Serviérs te kunnen be-
schermen. We kunnen moeilijik
bij ieder huis een soldaat zetten,
heet het. De Navo wijst boven-
dien naar de VM, aan wie na de
bombardementen de verant-
woordelijkheid voor het afwer-
leen van de "lowestie-Kosove; offi-
cieel is overgedragen. Vikresolu-
tie 1244, op 10 juni in-de; Viejligs
heidsraad aange :oEnE&wﬂﬁ.&m
VN de taak te zorgen vopr:bet op-
b
‘Kunnen we de Serviérs

niet ap eén
plek samenbrengen?’

zetten van bestuur, politie, recht-
spraak, kortom al die zaken nu
nodig zijn voor rust en orde, voor
cen normaal functionerende
maatschappij.

Maar helaas: waar westerse en
andere hulpverleners elkaar voor
de voeten lopen, lijkt ddbereid-

heid om mensen te [E7E5ED aan
het VMN-bestuur geri ngty de
drieduizend man politteddie in

notin

pverlening-is multi-etnisch

Kosovo rust en orde zouden moe-
ten gaan bewaren, zijn er amper
honderden toegezegd €n nog
minder gearriveerd. Aan Bernard’
Kouchner, de onderkoning van
Kosavo, de vrijwel onmogelijke
taak er toch iets van te maken.
Nu al is hij de verwijten beu uit
met name Washingron dat het al-
lemaal niet opschiet.

Vandaar wellicht dat hij vorige
week in Le Monde de bal terug-
kaatste en een verboden onder-
werp toch ter sprake bracht. Als
we dan de Serviérs niet kunnen
verdedigen, kunmen we ze dan
niet beter op één plek samen-
brengen, ergens in het midden
van Kosovo, peinsde hij. Natuur-
lijk, hij hoorde de bezwaren al:
schande, dat is meewerken aan
etnische zuivering. Maar, als de
prijs van die principes nu de
moord op bejaarden is?

Gek genoeg bleef het stil na
zijn suggestie. Reactie kwam er
wél op een voorste]l van de Ser-
viérs zelf. Die verzochten dit
weekeind om van de paar overge-
bleven gemeenten waar Serviérs

4_.*

nog in de meerderheid zijn, een
of meer Servische cantons te ma-

v ken. Geen sprake var, Tdageer-
den westerse diplomaten. , We.
blijven vasthouden aan de een-
heid van een multi-etnisch Koso-
vo. Voor een de facto verdeeld
Kosovo voelen we niets."”

Het alternatief is echter niet
een multi-etnisch, maar een vrij-
wel etnisch-homogene regio.
Juist gisteren meldde de.¥hh:
viuchtelingenorganisatie dat Ko-
sovo inmiddels bijna 'Serviér-vrij
is. De Serviérs zijn nagenoeg ver-
dwenen, op de vlucht voor 'de
bedreigende atmosfeer’, aldus
een UNHCR-zegsman. Van de ge-
schatte 200 000 Serviérs die er
voor de oorlog in Kosovo leefden,
zijn er hooguit 30 000 over.

De woordvoerder constateerde
wel een lichtpunt. Het aantal
moorden en berichten van zware
mishandeling en .amﬂ_hm_m.._:mm:
daalt. Maar, gaf hij toe, datd
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. Slechts 30.0 |
Serviérs wone

L]

nog in Kosovo
Le-f-4)

KOSOVo Kosovo js bijna zonder
Serviérs. Dit heeft de viuchtelin-
Eenorganisatie van de Verenigde
Naties UNHCR gisteren bekendge-
maakt, Volgens de UNHCR zijn er
waarschijnlijk nier meer dan
30.000 Serviérs over in de Provin-
cie.

Volgens de Joegoslavische 2y
toriteiten zijn 195.000 Serviéps e

fre niet-Albanegen Kosovgein-
Aﬂ els ontvlucht, overrhes g
MIEEN naar Servié en Monrenegrg,
Twérweke geleden waren er
180.000. Alleen jn het uiterste
noorden van Kosgwg Zijn volgens
de VN nog drie Eemeenten die
€€n aanzienlijke Servische ge-
meenschap tellen,

Westerse diplomaten verwier-
Pen gisteren het Servische idee om
etnisch homogene enclaves te cre
Eren waar de Servisrs gevrijwaard
zouden blijven wvap Albanese
wraakacties. Zo'n voorstel is zater-
dags@anade VN voorgelegd. Het
gaatintegen het westerse ideeaan
Een verenigd, multicujy reel Kegp--
vo, De verwachting is dar de VN
het voorste] vandaag officieel za
afwijzen, (RTR)
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Niogelijk meer dan 10

zicieuners verdronker
E ?_2 -4

PODGORICA - De politie van
Montenegro vreest dat er op 15
of 16 augustus meer dan hon-
derd Roma-zigeuners zijn ver-
dronken in de Adriatische zee.
Ze kwamen om toen het schip
waarmee ze naar [talié probeer-
den te vluchten verging.

Er zijn tot nu toe langs de Monte-
negrijnse kust 33 lichamen gebor-
gen. Op het schip zaten veel vrou-
wen en kinderen. Ze hadden
waarschijnlijk voor de overtocht
betaald aan mensensmokkelaars.
Vorige week vrijdag zijn van een
ander schip 69 Roma-zigeuners
gered, net voor het verging.

De politie van de Joegoslavische
du;ei::!.sl':'._‘ja‘t heeft enkele mensen
ah,ﬁgiz_ﬁ-;ruden op verdenking van
ménsensmokkel. Een krant in

Montenegro meldt dat de smok-
kelaars nauwe banden onderhou-
den met een criminele organisa-
tie die de hele Adriatische kust
bestrijkt. De mensensmokkelaars
zouden 1 100 dollar per volwasse-
ne vragen voor de oversteek naar
Italié, en 10 tot 550 dollar voor
een kind, a_[hankeﬁ[ik van de leef-
tijd.

De afgelopen drie maanden
zijn op de Italiaanse kust al een
paar honderd schepen geland
met zigeuners uit Kosovo. De
Roma viuchten voor wraakacties
van Albanezen, die de zigeuners
ervan beschuldigen dar zij met de
Serviérs zouden hebben samenge-
werkt. Al meer dan 80 000 zigeu-
ners zijn uit Kosovo weggEFoRe
ken sinds het eind van de Nayvg-,
actes.
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hshias
Granaten met verarmd
uranium laten een erfenis
na van misgeboorten en
dood, zo vertelden
wetenschappers vrijdag
30 juli op een conferentie
in Londen. Zij waarschuw-
den dat de radioactieve
munitie in Kosovo dezelf-
de problemen zullen ver-
oorzaken als in Irak.
"Zelfs een klein deeltje
verarmd uranium dat zich
schuilhoudt in de lymf-
klier kan het volledige
immuunsysteem _.«n..:.mn.a
gen”. Dr. Roger ﬁn_m_?.:

een experimenteel bio- .
loog vertelde op de'con-
mm._._m:u.m over de verban-
den w:mnma .‘mn.u:ﬂu.

en da

joen U_._-m._a.m.-.“m.ﬁm_.. zijpwadgentidrd
(gedurende de Golf Oorfag) en
vele liggen nog steeds in de Golf
woestijn, zij veroorzaken onmis-
kenbaar ernstige kankergevallen
en geboortedefecten. Het ver-
band tussen beide is biologisch
gezien uitermate aannemelijk”,
zeil: .

Deel van het probleem aangaan-
de het debat aver de effecten van
verarmd uranium is een gebrek
aan harde wetenschappelijke
gegevens. Het weinige dat er is,
wordt aangegrepen door de ene

. partij om het onjuist handelen.
wan de.ander aan te tonen. Som-
- ‘rnige critici zeggen dat chemische

wapens, gebruikt door de Irakese
strijdkrachten in 1980-88 tijdens
de ocorlog met Iran, de echte
reden zijn voor_de m.wmmu_f..n:m.n_u.
‘problemen in’ Nﬁ_mu:m

w

Vrijgegeven V5-documdnten la-
ten zien dat de VS-swijdkrach-
ten ongeveer 944.000istuks van

de sigaarvormige DU-granaten |

in Irak en Koeweit afvuurden
gedurende de Golf Oorlog van
1991. Verarmd uranium dient als
tank- en bunkervernietige. Van-

wege de extreme dichtheid

dringt het door zware bepantse-
ring en beton.

Professor Mona Kammas, lid van
het Irakese Comité over de ver-
vuilende invioed van de agres-
sieve bombardementen, liet
foto's zien wvan misvormde
baby's en zei dat een toename
van zulke geboortedefecten in
delen_ van Irak veroorzaakt
wordt door verarmd uranium,
“Hoe dichter we tijdens onze
studie bij de bron van vervuiling

_door verarmd uranium kwamen
hoe meer afwijkingen we von-
_ CARSES

.mm<o_mm: <m..m..3n_ c_.m.._.:-:

den", vertelde ze later aan Reu-
ters. "Dit materiaal is radioactief
en gevaarlijk voor mensen, die-
ren en planten.”

Duizenden Irakese militairen en |

burgers kregen te maken met de
nawerking van de granaten, zei
Kammas. Coghill, die zijn eigen
onderzoekscentrum heeft in
Gwent, Wales, vertelde dat rook
en stof van de inslag van de pro-
jectielen de radioactieve deel-
tjes. honderden meters mee de
lucht in nemen en zich honder-
den kilometers met de wind
mee verspreiden.

Het gebruik van DU-granaten
in Kosovo, meestal afgevuurd
door Amerikaanse A-10 'Tank-
busting'-vliegtuigen, bracht de
gezondheid van terugkerende
viuchtelingen, leden van ‘vre-
desteams', hulpverleners en de
bevolking van de buurlanden

—

in gevaar, zei hij. "Wij denken™

dat in het Kosovo-conflict, als
resultaat van {immuniteit ge-
relateerde) afwijkingen, er on-
geveer 10.000 kankerdoden
extra zullen zijn", voegde hij
toe.

Sommige andere wetenschap-
pers en artsen, die geen parallel

trokken tussen de kankergeval- .

len en DU-munitie, veroordeel-

den de jarenlange economische .

sancties tegen frak als :Dcwm&..c?
zaak van de gezondheidsproble-
men. Om aandacht te vestigen
op de gezondheidssituatie in

Irak, zo zei het parlementslid.

van British Labor, George Gallo-
way, zullen hij en leden van de
liefdadigheidsinstelling

‘Mariam Appeal' dit najaar in
‘gen 'omgebouwde dubbeldek- |
ker van Londen naar Bagdad rij-

den.

=14
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Serviérs eisen eigen kantons

PRISTINA, 26 AUG. De Servis
gemeenschap in Kosovo wil de in-
stelling van vijf gebieden waarin
z¢ zich kan terugtrekken, veilig
voor aanvallen van Albanezen en
beschermd door de vredesmacht
KFOR. De Albanezen hebben het
idee van een *kantonisering’ van
Kosovo verworpen als volstrekt
onbespreekbaar,

Het Servische plan werd giste-
ren gepresenteerd in de zoge-
noemde Overgangsraad, het uit
vertegenwoordigers van alle etni-
sche groepen in Kosovo bestaan-
de orgaanedat VN-chef Bernard

Kouchne iseert. ,,We hebben
cen nidliwhy el voor kantoni-
seringle g, pebaseerd op

PUEXTIREA - van de interna-

tionale & flichap in Kosovo”,
Zo zei #p Momdéilo Trajko-
vié, deT¥M8van de Serviérs in

Kosovol,We hebhen gevraagd
die kantonisering vijf jaar te laten
duren. Ons doel is de iragedie van
het volk te beéindigen en de voor-
waarden te scheppen waaronder
de Serviérs kunnen terugkeren,”
Trajkovi¢ doelde op de voort-
durende wraakacties van Albane-
zen tegen Serviérs sinds het ver-
trek saftde Joegoslavische en Ser-

vi n uit Koseyis) i

j n d€ viucht van n hat-
ting FI0.000 tot 180.000 de
200.0 rviérs voor d: Id.

De Albanese ve ordi-

gers in de Overgangsraad wezen

het Servische voorstel am
zinnig van de hand, H T
¢i, de leider van het Kosovo Béz
vrijdingsleger UCK, tevens zelfbe.
noemd premier van de zelfbe-
noemde Kosovaarse regering,
noemde het voorstel onaanvaard-
baar, ,We praten er niet meer
over.” Ook de vertegenwoordi-
gers van andere Albanese partijen
wilden er niets van weten.
VN-chef Kouchner leek giste-
ren verrast door het Servische
voorstel. Hij heeft eerder plannen
voor cen kantonisering van Koso-
vo, d8F de instelling van ‘etnisch
zuivétetikones voor de s
van"dbikind gewezen omdat:dic
zou uiflopen op een definiffive
verdeling van de regio. Gistefen
zei hij dat |, kantonisering geen

oed woord is, zoals jk &l vaker
1eb gezegd, Het herinn€#®Hs aan
lelijke dingen.” Maar anders dan
bij voorgaande gelegen®ld¥n leg-
de Kouchner gisterenftf 88@'4dem
door veel nadruk op de noodzaak
de veiligheid van ddS&Yidd in
Kosovo te garanderenMEMai on-
derwerp is voor alles de bescher-
ming van de mensen.” '




Het grar ij de plaats Ugljare is 4
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heeft de vondst pag Elsteren open-
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figrado eist betere

De Joegoslavische regering eist dat
de KFOR-troepen in Kosovo de
Servische Kosovaren beter be-

schermen. N! “. % @Q

Deze eis komt naar aanleiding
van de vondst, eerder deze weel,
vVan een massagraf in de buurg
van het Kosovaarse dorp Ugljare,
waarin de lijken van dertien ver-
moorde Serviérs lagen.

De Joegoslavische minister van
Buitenlandse Zaken Jovanovic zei
dat het etnische geweld tegen de
.Kosovo steeds grotere
emt en riep op tot

e

een spoedzitting van de Veilig-
heidsraad van dé Verenigde Naties
over deze kwestie, Dg vredessolda-
ten moeten hun gedrag grondig
wijzigen en de Separatistische ter-
Teurorganisatie UCK niet langer
steunen, aldus Jovanovie, De over-
grote meerderheid van de 200.000
Servische Kosovaren is gelvlucht
uit angst vo, kacties van de
Albanezen, :

Drie licha it het massal
grafbij Ugljare zijn inmiddels gej-
dentificeerd als Serviérs die al
maanden vermist werden. De ove-
rige tien zijn vrijwel zeker ook

Pescherming Servie

i

Serviérs, maar zij moeten nog
worden gefdentificeerd. Jovanovic
meent dat KFOR de vondst van het
Massagral moedwillig heeft ver.
fwegen om het UCK de hand bo-
ven het hoofd te kunnen houden,

Leiders van de Servische ge-
meenschap in Kosovo hebben de
Verenigde Naties gevraagd om be-
sthermde enclaves voor de reste-
nende Servische Kosovaren te cree-

men. De Servische leiders namen-

deel aan een vergadering van de
gecombineerde bestuursraad vap
Serviérs en Albanezen, die door
de VN is opgezet om van advies te

—_—

R

dienen over bestuurlijke proble-
men in de provincie, .

Volgens het voorstel van de Ser-
viErs zouden de enclaves moeten
worden beschermd door interna-
tionale vredestroepen en bes tuurd
door Servische Kosovaren samep
MeEL vertegenwoordigers van de
internationale gemeenschap,

De Servisch-Kosovaarge leider
Trajkovic zei na afloop van de yer-
Zadering dat het de bedoeling is
om deze beschermde enclaves vijf
Jaar te handhaven, pe etnische -

Albanezen vinden het EQRE. "

aanvaardbaar, 9GAP)
—rt

R




Massagraf
metvier

“Serviérs in

Kosovo 4

PRISTINA, 27 AUG. In Kefovo is
een massagral met elf lichamen ge-
vonden; in vier gevallen gaat het bij
de slachtoffers om Serviérs, De
ontdekking was gisteren voor Bel-
grado aanleiding voor een onge-
meen felle vitval naar de Amerika-
nen, in wier sector in Kosovo het
massagraf ligt.

De woordvoerder van de vre-
desmacht KFOR meldde gisteren
dat deskundigen van het Haagse
VN-tribunaal voor oorlogsmisda-
den in het dorp Ugljare, vijf kilo-
meter van Gaojilane in het oosten
van Kosovo, cen graf hebben on-
derzocht met elf lichamen. daar-
naast werden nog vier lijken on-
derzocht die zeshonderd meter
verderop zijn gevonden. Daarbij is
vastgesteld dat het in vier gevallen
om Serviérs gaat, Servischeomwo-
nenden hebben gezegd dat de vier
in juli: door onbekenden: s shaar
wordt: aangenomen’ Albaniélens—
zijn ontvoerd. eBEATER!

In Pristina is aangetekend; Hat
het niet gaat om een massamoord:
de slachtoffers zijn individueel of
in kleine groepjes om het leven ge-
bracht.

In Belgrado was de reactie fu-
rieus. Volgens het Joegoslavische
persbureau Tanjug waren alle viji-
tien gevonden slachtofTers Serviérs
en zijn ze wel degelijk bij een ‘mas-
samoord” om het leven gebracht,

t Slobodan MiloZevic gal
een werklaring: Wit fwaidin hij de
Amerikanen, wier KROR:contin-
gomuein-dit deel” vapniKesovo de
dienst uitmaakt, de schuld gaf van
het bloedbad. De Amerikanen, al-
dus de verklaring, werken in Koso-
vo samen met Kosovo-Albanese
»moordenaars, drugssmokelaars
en terroristen” in hun campagne
tegen de Serviérs. MiloSevi¢ viel in
één adem door ook uit naar de op-
positie in eigen land, die zijn aftre-
den eist. Hij bestempelde zijn criti-
ci als ,huurlingen™ van de Ameri-
kanen die tegen de Servische be-
langen in Kosovo ageren.

erigens vielen ook twee van
de oppositiepartijen uit naar de
vredesmacht KFOR. Volgens de
Servische Vernieuwingsbeweging
SPO van Vuk Dratkovi¢ doet
KFOR ,niets om de Serviérs te be-
schermen™, De christen-democra-

teniru. ven een verklaring uit waarin
we __s'g‘;:ﬁldm de nézen in
Kosovo/,,onder de ogen van de in-
ternationale vredesmacht abomi-
nabele misdaden begaan”. (Ren-
ters, AFF)




KFOR vindt Servisch mas agraf in Kosovo

PRISFINA — KFOR-vredestroe-
panhe‘b'han in het posten van Kosgo-
vo een massagraf gevonden, met
daarin de lijken van enkele Servi-
gche burgers.

Het graf bij de plaats Ugljare is
al op 24 juli ontdekt, maar de NA-
VO heeft de vondst pas gisteren in
een verklaring openbaar gemaakt,
De moorden zijn volgens de verkla-
ring zeer waarschijnlijk na de in-
tocht van KFOR in Kosovo ge-
pleegd.

Serviérs waren. Volgens KFOR 1s

pr van eer massa-
] Dmdat het erop Lijkt'dat de
slachtoffers apart of in kleine groe-
pen zijn vermoord en vervolgensin
het massagraf zijn begraven.
Joegoslavié heeft gevraagd om
een spoedzitting van de VN-Veilig-
heidsraad. De minister van Buiten-
landse Zaken heeft KFOR ervan
beschuldigd de zaak in de doofpot
te hebben willen stoppen. De Joe-
goslavische president Milosevic
zegt dat de Verenigde Staten de

Wu toe is zeker dat vier v%i volle verantwoordelijkheid dra-
de vijffien slachtoffers in het gr. gen voor de vijftien vermoorde Ser-.

viérs. Volgens Miloseviczijn de VS
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Afrika: de verschrlkkmg en de hoop

Open brief van de Secreataris-Generaal van
de Verenigde naties over de impact van de
Balkan-crisis op de beschikbare {ondsen voor
de crises in Afrika,

Die ene dag rie ik onlangs in Frectswn, de

hoofdstad van Sieria Lecos, beb doorge:

bracht, zal ik nooit vergeten. Het haaft mif
tot hetinzici!l gebrachi del Afrita vandaag

de dag wordi getekend dnor andraagliil i

den, maar ook door zelthelende kraclt en
fioop. Niets had mij hier ap kunnen vooi-
bereiden, zeifs niet de ruim dertig jaar
dignst bij de Verenigde Naties, voor wie ik
onlangs nog de tonelen van de massa-
muoorden in Rwanda bezocht en de slachi-

offers van etnische zuiveringen in Kosovo .

In Freetown bracht ik een bezoek aan een
revalidatiecentrum wvoor 'geamputeerden’.
Het woord mag dan wel een operatie onder
narcose suggereren die het leven van de
patignt wil redden, hier echter ging het om
precies het tegenovergestelde. Deze mensen
waren gezond tot zij gedwongen werden op
de grond te gaan liggen terwijl hun ledema-
ten en andere lichaamsdelen werden afge-
hakt, soms zells met bot landbouwgereed-
schap. Talloze andere slachtoffers hadden het
niet overleefd,

Ik ontmoette er een zesentachtigjarige vrouw
die zo haar voet had verloren. In mijn armen
wiegde ik een meisje van twee, wier rechter
armpje was afgehakt. Deze wreedheden
waren in koelen bloede begaan om de bevol-
king te terroriseren. Als gevolg daarvan sloeg

daar Kafi Annan

een kwart van de 4,5 miljoen inwoners van
Sierra Leona dan ool on de viucht. Walke
troost kunnen wii dege means=n bieden. Dera
daden zijn gewoon el uit te leggen, lo-
staan te rechivoardiven. ) maken a!'on-z

recia an monselin

ngale lcespraken Swar o

Baidd on suifg zintoog. En tegislijke
tije! ra oAt ondes e liddrul, fan e
moed van deze sluchioffers en wan de 10w
AL Wan 0o manssn die hon voreargdann.

-

de valgende dag ontmocile ik enkele viuegh
Hoewel def
plaztsalijka hovaihing, di= =eilal straatarm is.
door hun asnwazighaid rol o procent was
toegenomean, onthaalde zij do viuchtelingen
ruimhartig. Uit de liederen waarmee zij ons
verwelkomden klonk heimwee naar hun
vaderland op. Zij verheugden zich over da
hulg die hun "broeders en zusters' in Kesosvo
kregen en hoopten dat ook hun uitzichlloze
situatie nu op een scortgelijke aandachi kon
rekenen. Een dergelijke moed kan ik niet ver-
geten, net zo min als ik zo'n nooad kan nege-
rer.

Buiten het revalidatiecentrum vierden in de
straten van Freetown enkele van ‘s werelds
armste mensen het feit dat hun staatsleiders
de vorige dag hel verdag hadden onderte-
kend dat een einde moest maken aan acht
jaar burgeroarleg. Hun vreugde gaf uitdruk-
king aan de hoop dat deze vrede, in tegen-
stelling tot alle voorgaande, hen nu werkelijk,
zou bevrijden van de angst voor geweld en
hen een echte kans zou bieden om hun leef-
omstandigheden te verbeteren. Maar net als
ik wisten zij dat zij voor die vrede de prijs van
een amnestie en een machtsdeling maoesten
betalen. De leiders van de beweging die op
onrechtmatige wijze de macht had gegrepen,
zouden naast de gekozen president zitting
nemen in het kabinet en greep houden op het
goud en de diamanten, de economische

tElingen in et buerling Guines




“Kosovo~g

history

1esson

not learnt

bombed Slobodan
Milesevic into submission,
Kosovo would become quiet
and peaceful? That the
Kosove Liberatian Army,
which the Americans first
described as a terrorist orga.
nisation involved with drug
smuggling, and then sup-
plied with weapons and cam-
ouflage uniforms, would sud-

0 WHAT did we
expect? That after we'd

denly start behavj
,'_lﬁ%-.{lhgf Serbs wﬁrcltgglm
fled theBrovinee?

"The latest Kosovo problem
is largely of our making,
KFOR may believe it is even-
handed and neutral, but that
isn't how either the Serbs or
the KLA see i, They blame
KFOR, both for the wiy il is
operating and for being in
Kosovo in'the first place.

Those of us with longer
memories may recall how the
early weleome for the British
Army from Northern Ireland
Catholics in 1969 quickly
changed to outright hostility,
which was soon followed by
the terrorism of the IRA
bl orman Lewis, in.his
ﬁ;@% ‘book The Honounpd
Sociely, describes how the
United States turned the
Mafia inte its fifth column
before the Allies invaded Sic-
ily in 1943, As 2 result, the
military operation went off
g;idtly and smoothly, and

"W American lives were
lost. But pew life was
breathed into the Mafia,
which had been almost
destroyed by Musselini. In
the long run, far more dam-
age was done to American
interests than would have
happened if the yg forces
had just staged theirfand.
ings in the traditional
fashion,

Affairs

John Simpson’s

Foreign

h%!i'n ‘of the ethnic
ang'i'Kosovo,is to co
seridus injuslice against’the
Serb$''by effectively culting
them off from their natiofal
ious and historical sites
wo. This is rerrﬁgrr
- Holldl dear. ). .
T EE TN .
Chilohh Simpson is the BB@S
World Ajfairs Editor &
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safe have

UNITED Nations officials
have drafted emergency
plans to establish safe
havens in Kosovo to protect
the remaining Serb popuia-
tion from attack by ethnic
Albanian hardliners, The
Sunday Telegraph has learnt.

The UN proposal to resur-
rect the controversial safe-
lI'aven policy that fell apart in
Bosnia signifies Nato's fail-
ure to create a Kosovo in

&
%5

draws u plans fo
ns for Serbs

by JULIUS STRAUSS in Pristina

which all races can live
safely. Tony Blair and Presi-
dent Clinton have repeatedly
stated that this was the aim
of the alliance’s bombing
campaign.

The move comes as Serb
community leaders are call-
ing for the establishment of
temporary ethnic cantons

~where they can be better pro-

!.MDNTENEG&P%__ !/ / I /f fe Mitrovica =
s Pac Pﬂnina‘ | /
: "R e
Kosovo an:::"::‘
o Orahovac

l m Passible Serb sah'haufljs i l

20 miles

tected by Nato. The Serb pro-
posal, discussed at a UN-led
inter-ethnic council last
week, has been sharply con-
demned by Kosove Albanian
leaders. But analysts now
say it may be the only way to
preserve Lhe Serb minorily n
the province,

“The safe-haven idea failed
most memorably in the Bos-
nian enclave of Srebrenica,
where Dutch troops were
unahle to prevent Bosnian
Serb militants from execut-
ing thousands of Mustim
men.

Partilion in Kosovo would
fly in the face of the Wesl's
avowed goal to preserve
Kosovo as a multi-ethnic
sociely — the banner under
which the United States and
Britain led the recent air war
against Yugoslavia.

Since the arrival of Nato
forces in June, an estimated
180,000 of Kosove's 200,000-
strong Serb minority have
fled the province. Hundreds
of Serbs have been mur-

“dered, many in their homes.

the worst incident, 14
mmers were shot dead in
ir fields.

Dozens of Orthodox
churches and monuments
have been blown up, hun-

=f

dreds of Serb houses put to
the torch and large swathes
of territory ‘‘ethoically
cleansed” by Albanian radi-
cals in a shocking reverse ol
the Serb campaign before tue
war,

Mato's attempts to protect
isolated Serb communities
have come to little. At-
tackers simply wait until the
army patrols have passed, or
darkness falls, before carry-
ing oul their dirty work.

Many of the remaining
Serbs have grouped in areas
where they are in the major-
ity, and still have the guns
with which the previous Ko-
sovo regime armed them.

In Gracanica, where Serbs
have their most holy monas-
tery, a small community still
exists under the protection of
Nato seldiers.

In Qrahovac, in southern
Kosovo, 3,000 Serbs have
moved into a ghetto on a hill
in the old town. Attempts by
Nato to send in Russian units
to reassure the Serbs were
thwarted last week by bellig-
erent Albanians who block-
aded roads into the ltown
with vehicles. gy

Most of the Serbs. still.in
Kosovo now live in two
sprawling ethnic enclaves.
One takes in about a third of
the northern town of Mifro-

o
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Never aga. Albanians in Orahovac, protesting at plans to deploy "pro

vica and most of the villages
above it, and another is
around Kamenica in the east.
The proximity of both of
these enclaves to the rest of
Serbia has fuelled specula-
tion that they may eventually
try to merge, in a partition of
Kosovo. The communities
already have stronger links
with Belgrade than with the
provincial capital Pristina.
The United Nations IHigh
Commissioner for Refugees
has already moved some

+ Serbs in outlying areas to

safer places. The policy has

drawn sharp criticism frem
Mato officials who would
rather see the Serbs stay
where they are and try lo
protect them in siti.

In Bosnia, the UNHCR was
also criticised for facilitating
the expulsion of Muslims
and Creats from Serb-held
areas during the '‘ethnic
cleansing' of 1992. Officials
justified the policy on
humanitarian grounds, but
some diplomats accused
them of helping the Serb war
aims.

Bryan Hopkinson, a for-

mer British ’jnbésad:l‘}u
Sarajevo and now director of
the Kosovo mission of the
International Crisis Group, a
respecled think-tank,
believes that the internation-
al community should do
more to protect the Serbs.

He said: “Putting people
together for their own pro-
tection could be guite a sen-
sible measure. As soon as it
was noted some weeks ago
that an anti-Serb campaign
was under way, isclated
Serbs should have been
asled if they wanted Lo move
somewhere safer.

“You may be lefl with a
Serb Mitrovica and a Serb
Kamenica and Albanians
everywhere else, but that
doesn't mean the fears of the
individuals shouldn't be
taken into account. The
problem is that; for Kosovo,
multi-ethnicifs 'jtﬁ'a Wrong
ideal. It never existed.”

The nutin%‘}\i‘mrtitiuned
Kosovo is not a new one. For

rb' Russian troops, recall a former 'safe haven’

the past 20 years, Serb
nationalist thinkers — aware
that the ethnic Albanian
birth rate in Kosovo meant
that their minority was being
pverwhelming — have tabled
proposals for division.

Most gave control of indus-
trial northern Kosovo, the
Trepce mines and Serbian
hely sites to the Serbs, and
the more barren and more
heavily Albanian-populated
areas in the south to their
rivals.

When war broke out last
spring, such proposals were
quietly shelved by Belgrade,
which was aware that any
talk of changing borders
could lose it the important
international support of Rus-
sia, China and even Turkey.
0 An explosion rocked cen-
tral Pristina yes , dam-
aging a communist-era mon-
ument te the late

Yugoslavian leader Josip
ethnic

Broz Tito and
harmony.




6 They complain of
*uthe food, lack of
'%alt and sugar, and
the stealing of drugs
by aid workers®

Two-tier relief: quality food

lﬁnﬁrﬁ u;ilftﬂin Macl:dmls.
wi cans, top an

right, get meagre rations




AlID workers helping refu-
gees in Tanzania are facing
a revolt over claims that they
are not providing the same
quality of relief that was
given to JKosovars.
Resentment has been
fuelled. by radio reports of

ethnig: Hja;uan refugees
receivig J‘H‘IES such as
tinned fl vegetables,

1%)-7,-4Y

while those who fled fighting
in the Democratic chuhlm
of Congo get only maize,
pulses and vegetable ofl.
Nowhere is the resentment
of the 400,000 refugees in
Tanzania expressed more

vocally than in the Bed Cross |
camp at Lugufu, 60 miles |

south-east of Kigoma on
Lake Tanganyika. It houses

sive us fish, say
‘second-class’ refugee;

60,000 Congolese on a site
designed for 40,000.

Aid ‘agency workers are
sympathetic to their plight.
Some refugees have seen

‘their homes in Congo burnt

down and their neighbours
ed. Many have spent
:hiding in the bush
k:ng a hazardous

18k -

boats, whose owners ¢
them a high fare, é "
Upon arrival at Luguf

they are issued with cnkn‘fg
utensils, a tarpaulin ‘&nd a

plot nol far from pipe "
Infants are wvacg
against polio, diphth
measles. Food suppli

~United Nations World
Food Programme is distrib-
uted twice a week. Daily diet
consists of 120 grams (4 Yoz)
of pulse per person, 300gm
(10%o0z) of maize meal,
400gm (140z) of maize grain,
plus a little oil.

The diet may be dull and

there are occastonal short-
ages of sall and sugar, Bul it
is nutritionally balanced and
well within minimum stan-
dards set by the UN High
Commissioner for Refugees
(UNHCR). There are no
signs of malnutrition. B
discontenlt is widespread,
“There's not enough fods
and I can't eat these pulse

==

— they give me pains in my
stomach and diarrhoea,"
said a recen! newcomer to
the camp, Akili More, He
crossed from Fizi i5. Conger
with his wife and four chil-
dren. "At home we usually
eat fish. Why can’t they give
ug [ish? We heard on the
radio thal the Kosovo refu-
gegs got tinned fish."

+He also criticised the

crowded accommodation.

The moeod among people
gqueuning at the food distribu-
tion centre was of bitlerness
and resentment — much of it
against the Tanzanian Red
Cross volunteers, who are
paid a token salary and live
in conditions little, better
than those of the people they
care for. The reflugeesqoom-
plain of the foed, the lack of
salt and sugar and of stealing
of food and drugs by Tanza-
nian aid workers.

There!: :appears to be no
[oundal.km for such claims.
The food tents are closely
guarded. There have been
some break-ins at the clinic,
but these seem to have been
carried out by refugees.

The relief agencies faced
far bigger bills in assisting
refugees in Europe, partly
because of the higher living
costs Lhere, The UNHCR has
estimated that spending on
Kosuvo refugees was 19
times higher per capita than
that for African refugees,

inpcost aboot £25 per p talk about wapkige
s year, excluding Iﬁm;ﬁme. "u'e'ﬂy fen
\id workers have to mai pportunity to do's

thg inrovercrowded

tain a sensitive balance
between the demands of the
refugees and the lot of the
local inhabitants, scratching
aliving from arid bush.

“We have to be very care-
ful about the feelings of the
local Tanzanian population,”
said Georg Noghelle, a senior
Ked Cross official, " Already
our camp clinics are of a
higher standard than those
outside and it's the same
with our waler supplies. 5o
we do parallel projects to
help the local population.”

Lugulu is seriously over-
crowded. But work has
started on a new site adjoin-
ing the camp.

The Red Cross has
launched an appeal for
£600,000 to set up basic facil-
ities, Bul despite the huge
numbers, the refugees
appear to be agequately pro-
vided for, and there have
been no epidemics.

The disenchantment of the
Congolese might be dimin.
ished if they could see the
way a Red Cross camp for
80,000 Burundian refugees —
in Kasulu, 120 miles Lo the
north — has developed over
several years.

Shelters have been
expanded, Many residents
now Erow their owna crops
there or keep chickens and
goats, The camp resembles a
sprawling but prosperous
African villages 8l Withi




Lejla isgeen Turkse, ze:
IS Albane%e, ‘echt waar

Niet alleen de Serviérs en de
Roma boeten in Kosovo
7 voor wat ze vroeger de
Albanezen hebben
aangedaan. Ook de andere
minderheden hebben het
moeilijk.
Door onze redacteur
PETRA DEKONING
PRIZREN, 1 SEPT. Op de wegnaar
Draga$, m het viterste zuiden van
Kosovo, rjden bijna allesn nog
KFOR-yoertuigen en jeeps van
buitenlandsé hulporganisaties. De
inwoners van Dragad, zo'n twaalf-
duizend Slavische moslims die in
Kosovo ‘Gorani’ worden ge-
noemd, durven de stad niet meer
uit, Omdat ze buiten Draga3 door
Albanese jongens in elkaar wor-
den geslagen, of vanuit de struiken
worden beschoten. Ze leven van
wat ze krijgen, en in de stad wor-
den ze beschermd door zo'n dui-
zend Turkse KFOR-militairen.
De Gorani zijn moslims zoals de
meeste Albanezen in Kosove,
maar ze spreken geen Albanees, 2¢
spreken Serui gch —en dat is nu ge-

vaﬂﬂl'k.- i

De'} Tﬁ‘ﬁs\‘: KFOR-comman-
dant reageert geirriteerd op vragen
over de Gorani. Albanezen die hen
lastig vallen, zegt hij, worden gear-

resteerd %ev-:-crd naar Priz-
ren. ,,In Draga$ gaat het goed. De
Turkse minderheid in Kosovo, die
heeft het moeilijk. Waarom vraagl
u daar niet naar?”

In cen kapsalon in Prizren zegl
de Turkse Lejla Hoxhallari (18) in
gebrekkig Albanees dat ze — ~echt
waar” - Albanees is, en niet Turks.
Dat lijkt alleen maar zo, omdat ze
Turks spreckt thuis, en een Turkse
naam heeft, Maar ze wil er niet
meer bij horen, z¢ wordl op de
markt uitgescholden door Albane-
se yrouwen. ,,Z.¢ zeggen: “Waarom
spreek jij geen Albanees?”.”

Nog iedere dag zijn in Kosovo
Servische burgers en zigeuners, die
de Servische froepen in het voor-
jaar zouden hebben geholpen met
plunderen en verwoeslen, slacht-
offer van wraakacties door Alba-
nezen. Maar veel Serviérs enzigeu-
ners zijn er niet meer, ze viuchtien
naar Servié of Montenegro. ,.Er
wordt”, zegt Benedicte Giaever,
hyofd van de OVSE in Prizren, ,in
wosovo nu gejaagd op alles wat
nict-Albanees is. Ze willen een
puur _etnisch-Albanees Kosovo.

Deze nationalistisghgugoli wordt

nog de ondergang ovo. lk
mag hopen dal g i ationale
gemeenschap dit pig} agpepteert.”

In Kosovo wonen~¥olgens gro-
ve schattingen, geteld‘is er in Ko-

’:"jul

govo sinds 1991 niet meer — zo'n
vijitigduizend Turken, cen min-
derheid waarvan de wortels terug-
gaan naar de tijd van de Turkse
overheersing, en rond tachtigdui-
zend Slavische moslims. Van de
moslims noemt een deel zich ‘Bos-
nisch’, omdat hun voorouders uit
Bosnié komen, en e&n ander deel
‘Gorani', naar het gebied Gora, in
het zuiden van Kosove,. .

De meeste Turken gndetprani in
Kosovo wonen' sy Rogren of
dorpen in de buum{g%rm_i,qlﬂ Gi-
aever: ,,Dit was ecoglaghyrn intel-
lectuelen. Ze waren ef ligts op dat
ze elkaars talen spraken.” Ze kan
maar niet begrijpen dat de haat je-
gens niet-zuivere Albanczen nu
vooral in Prizren zo sterk is: de
stad werd nauwelijks geraakt door
de oorlog, zelfs niet tijdens de MNA-
VO-bombardementen. ,,Er is hier
het minst verwoest, er vielen de
minste doden.” Matuurlijk, zegt
ze, tien jaar lang werden ook in
Prizren Albanezen onderdrukt.
Het is ook waar dat andere min-
derheden in Kosovo dogr het Ser-
vische regime werdga he ordeeld
om de wereld te towﬁmnﬁnder-
heden het zo slechigicl hadden in
Kosovo, dal de Albanezen pe-
woon z&If niets met Serviérs te ma-
ken wilden hebben. [ VervalgKo-
sovo: pagina 5]




Nieuwe fase oorlog

' /De oorlog op de Balkan is
met het stopzetten van de
bombardementen niet be-
gindigd, maar een nieuwe
fase ingegaan. Kosovo staat
nu effectief onder controle
van de NAVO en het UCK, dat
slechts gedeeltelijk zal wor-
den ontwapend, terwijl een
kleine troepenmacht uit on-
der meer Rusland dient als
een VN-schaamlapje.l=}-4:
De Servische bevolking, man
ook andere bevolkingsgroe-
pen in Kosovo, zoekt.eén vei-
lig heenkomen, uit' angst
voor aanvallen van het UCK.
Op 13 juni,toen de Servische
politie en leger uit dat
gebied waren teruggetrok-
ken viel het UCK het dorp
'Suva Reka aan en brandde er
huizen plat. Op dezelfde dag
werden " in de Kosovaarse
hoofdstad Pristina vier men-
sen door het UCK vermoord.

UCK-aan‘#‘a!len zijngiot
meldin eden fecs

nica.




Segvisch massagrat
RUSLAND De autoriteiten in Mos-
kou hebben de Amerikaanse vre-
desmacht in Kosovo gisteren be-
schuldigd van een 'verwerpelijke’
verzwijging van de vondst van
een massagraf met etnische Ser;‘
viérs in het Kosovaarse dorp Ugl-
jare.

Het gral was op 24 juli gevon-
den, maar het bestaan ervan werd
pas vorige week bekendgemaakt.
Volgens het Russische ministerie
van Buitenlandse Zaken wilden

de Amergikaanse autoriteiten de
kenné! assamoord opB3er

vidrs en. Het minirterie

ve op de hand .

van de etnische Albanezen in

Kosovo. (AP)
fr




den zijn gisteren niet op de weke-
lijkse bijeenkomst van een multi-
etnische commissie in de Koso-
vaarse hoofdstad Pristina versche-
nen, omdat de Vemnig:]e Maties
vergeten Waren ecn eseoi e 1e stu.—

Kosove: aﬂuc:p van hel uver'ic.
In de multi-etnische commissie
zitten Serviers, Albanezen en ver-
tegenwoordigers van de VN en de
WORWmacht. e (AP

e




blokkeren
weg Kosovo

GRACANICA, 2 SEPT. De Servische inwoners van Gracanica

in Kosovo hebben gisteren de belangrijkste doorgaande weg
in hun stad geblokkeerd uit protest tegen de ontvoering van

een Servier.

Volgens de Serviérs is de man ont-
voerd door Albanezen en is hijniet
de enige in de stad die is verdwe-
nen. De twee- tot driehonderd Ser-
“yigrs willen hun blokkade voort-
zetten tot de ontvoerden terechi
zijn.

In Priftina bleven gisteren de
vertegenwoordigers van de Servi-
schegemeenschap weg bij de vier-
-dc:bijiqphkumst van de Overgangs* |
raad,‘het adviesorgaan waarinalle.

cinische en politicke genicen-’
schappen in Kosovo zijn vertegen-
woordigd. Volgens déchef vanide
VN-missie in Kosovo, Befmlird
Kouchner, was het wegblijven het
resultaat van een misverstand over
het tijdstip van de bijeenkomst. Al-
dus konden de twee Serviérs,
Moméilo Trajkovié en aartsbis-
schop Artemije, niet beschikken
over het escorte dat hen naar Pris-
tina moest brengen.

Later zeiden Servische woord-
voerders dat Artemije en Trajko-
vic vrijwillig waren weggebleven,
als protest tegen de afwijzing,'door
het'ViN-bestuur, van hun voorstel-

,led Yoor de kantonisering van Ko-
i ‘e Servilrs willen eigen kan-
“tons. onder KFOR-bescherming.
,De VN wijzen onze voorstellen af
zonder iets anders voor te stellen
ter bescherming van de Servirs,
ier-leven dagelijks wordt be-
reigd”, aldus de woordvoerder.
Serviérs worden gewoon: uit
itiek, de cconomie en de ge-
schiedenis gewist.” (AFP, AP) ©




geeflt het Wosten er flink van
langs. ‘Waarom willen jullie
zo graag dat de NAVO de
wereld beheerst? [s de NAVO
soms hetl bewustzijn van de
menselijkheid?’

Van onze:verslaggeefster

Corine deVriés

BELGRADO

Op zijn visitekaartje staat het nog:
Zoran Knezevic, minister van Jus-
titie, Federale Republick van Joe-
goslavié. Maar Knezevic is een
van de negen gematigde federale
ministers die vlak voor de demon-
stralie van 19 augustus werden
ontslagen. De regering bestaat nu
vrijwel volledig uit radicale, natio-
nalistische politici.

Nu desteun voor Milosevic aan
alle kantenbalbrokkelt, is het wel
zo vieilig 'ommietllanger de directe
medewerkesivan de Joegoslavi-
sch sident e zijn. Een gunstig
mo trom het zinkend schip te
verlatery: IMaar Knezevic pickert

er niet ovér nu over te m_mEm.m_a
naar de oppaositie. Hij blijit Milo-
sevic Lrouw. 1

In felle bewoordingen wee
spreckt hij een aantal ‘mythen’ di
door de Westerse media over hem
en zijn land in het leven zijn ge-
roepen.

Het begint al bij zijn ontslag. ‘lk
ben helemaal niet ontslagen’, zegt
Knezevic. ‘Integendeel, Milosevie
is uiterst tevreden met mijn pres-
taties tot nu toe. De regering is
veranderd omdat er andere tijden
aanbreken. Dit land moet volledig
worden hervormd. Het is goed coh
daarvoor mensen aan te treldedd
uil andere partijen, met ecn frissh
blik.' d

De volgende hardnekkige ‘my3
the' ergerl Knezevic hel meest: de
Serviérs hebben oorlogsmisdaden
gepleegd in Kosovo.

‘Ik kar zweren dal er in Kosovo
geen misdaden tegen burgers zijn
gepleegd, alleen tegen separalis-
ten. Die gebruikten in hun sirijd
de Albanese huizen, religieuze ob-
jecten en soms zells burgers. Na-
tuurlijk zijn er in de strijd tegen
het terrorisme, die totaal lagidiesn
was, ook wel burgerslaciitifffers
gevallen, Maar de verantvbdrdi
lijken daarvoor zijn het Kesbvo

]

_._ G—ﬁmﬂ_g :mm@: er Serviers

& peat 44

Bevrijdingsleger UCK, de NAVO
&n de media’

- Hij vervolgt: ‘Dat er in Kosovo
zoveel huizen zijn afpchrand,
komt niet door de Joegoslavische
troepen. Al die burgerobjecten
zijn vernietigd door de NAVO=
bombardementen. Gedurende 78

‘Het gaat prima '
met president
Milosevic’
o g
dagen zijn er bommen gevallen ap
Hosbvo. De NAVO heeft Kosovo
volledig platgebrand.’ i
De massagraven, die ook nunog
in Kosovo worden ontdekt, ma-
len Knezevic achterdochtig. ‘Het
is niet allemaal waar wat er wordi
beweerd, wij hebben zeer negatie-
ve ervaringen met massagraven.
Waarom mogen onze mensen niet
bij de onderzoeken aanwezig
zijn? Wij kunnen nu niet bewijzen
dat de doden inderdaad Albane-
zen zijn, zoals wordl beweerd.
Misschien zijn het wel Serviérs.'
Knezevic ontkent stellig dat in
die graven Kosovo-Albanese bur-
gers zouden liggen die door Ser-

¢ massagravel

viérs zijin gedood. ‘1k gelbodrdaar
absoluut niet in. Wij bésahikken
aver informatie dat Albanese ters
roristen tijdens de NAVO-agr
sie al hun doden, inclusiefide bur-
ilachtoffers van de NAVO-
en, in enkele grote graven
gelegd. Die presenteren zij
tr-als massagraven.'

nEr is voor Knezevic geen twijfel
mogelifk wie de oolog heeft ge-

wonnen. ‘Joegoslavié aerd door

negentien landen aangevallen,
maar ze hebben ons & niet-onder
gekregen. Joegoslavie heeft de
maorele en politieke overwinning
behaald. Het is tijd dat de wereld
dat inziel

En uiteindelijk zal Kosovo toch
gewoon binnen Servié blijven, on-

derstreept Knezevic. ‘De KFOR- |

troepen zullen niet eeuwig blijven.
Kosovo heeft altijd bij Servié ge-
hoord. Het is weliswaar vijihon-

derd jear door de Turken over-

heerst geweesl, maar uiteindelijk
werd hel weer Servisch.

‘Er moeten zo snel mogelijk Joe-
poslavische troepen naar Kosovo
om de Servische bevolking te be-
schermen. En als de interna

le gemeenschap blijit thSEHweh

lken, dan zullen nog:
of anders de volgende ggperatie de

= .m..
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miliEIren weer naar Pristina mar-
cheren. In ieder geval zullen wij

m \Feen vijfhonderd ja.a.!'12

Nu de militaire middelen heb-
ben gefaald, probeert het Westen
Joegoslavié tc destabiliseren met
behulp van de Servische opposi-
tie, weet Knezevic. ‘Deze mario-
netten worden door het Westen
betaald om demonstraties te orga-
niseren. Maar wij hebben dat goed
herkend, o= zullen niet toestaan
dat het regime met geweld omver
wordt geworpen. Wij zullen de de-
mocratie hier beschermen.’

De grote,demonstratie in Bel-
grado,opidblangustus was een la-
chertje, vindt Knezevic. ‘Er waren
hooguit'80 duizend mensen (vol-
gens de persbureaus waren het er
ruim 100 duizend, red}), in een
land met 2 miljoen inwoners. Dat
kan je niet serieus nemen. Al die
oppositiepartijen zijn hetzelide.
Ze krijgen geld van het Westen,
maar hebben geen enkele machL
', Zayzulign nooit doorbreken.”
[BpEMitosevic ook in het leger

enqls ic steeds meer aanhang
gobvmeatlibzen, is alweer zo'n my-
the waar Knezevic moe van

—-

versrdl gaal prima met presi-
dent Mitosevic. Hij zit stevigin het

-

zadel. Hij heeft natutrlij
problemen, maar je kan
gen dat Schrider en$Biafy noe
problemen hebbc i Sarehi
te spreken over Clinton ‘met'zijn
Monica.' i

De aanklacht van het sla-
vié-Tribunaal tegen Milosevic en
een nmantal andere kopstukken
vindi Knezevic schandalig. ‘Dat is
alwger zo'n NAVO-instrument,
dat dient om militaire en machts-
doelen ie bereilen, Maar Milose-
vic gaat mooit naarmien Haag.
Nooit. Hij kan nushergans heen,
maar over een jaw is die
aanklacht vervall ipheschik-
ken over een ove de hoe-
veelheid bewijzen dabiMilosevic
niets meer en niets minder heeft
gedaan dan zijn land verdedign.’

Joegoslavié heeft eind vorige
week zelf aanklachten ingediend
tegen de Westerse leiders. “Wij
hebben opsporingsbevelen uitge-
vaardigd tegen Clinton, Blair,
Schriider, Clark en Solana. Dat
klinkt misschien grappig. cmdat
het wereldleiders zijn, maar ze
hebben onvergeellijker:misdaden
begaan. Wij klagen-hen.aan, en z¢
kunnen niet viuchten. Vroeg of
laat zullen ze zich moeten verant-
woorden.”

ny
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voor -humanitaire zaken Denfis

McNamara zei gisteren dat deo¢e

tuatié in Kosovo ietwat is verbe:'
terd, maar Serviérs en zigeuners
hun leven nog altijd niet zeker zijn.
Dat is in tegenspraak met de be-
wering van NAVO-commandant
Wesley Clark eerder deze week
dat de golf van geweld die met de
imntochl van de NAVO in Kosovo
epadrd ging, . vrijwel geheel is
weggetbt”, S MG
iy Gisteravond eiste een bomaan-
‘slag op een appartement in-het
centrum van de Kosovaarde
hadfdstad Priftina het lever van'
reehServische man. Twee kinggref
Yentwee volwassenen raakten’ge-
wond. _A-i4
Eerder op d@g verwijderde
een Britse soldaat een handgra-
naat van een truck die geparkeerd
stond voor het VIN-hoofdkwartjer
in Pridtina. Britse troepen vondér!
:4n Priitina een Servische man'y
A @thtwonden, die later op de’
¥ovewleed in een ziekenhuis.




[ Persbureau AP meldt dat.de
Russische onderminister van Bui-
tenlandse Zaken Aleksanddr!#v-
dejev gisteren in Belgrado héeftge-
waarschuwd dat Rusland ,jpeen
improvisatie” duldt in Kosovo en
met niets minder genoegen neemt
danvolledige ontwapening van het
Kasovo Bevrijdingsleger UCK op
19 september. Aanleiding iseen re-
cent plan van de NAVO om het
UCK toe te staan het ‘Kosovo-
korps' op te richten. Deze gewa-
pende Albanese eenheid van 3.000
man zou moeten bestaan uit een
erewacht, een veiligheidsmacht,
een helikoptereenheid en een snel-
le reacticmacht. KFOR-comman-
dant Michael Jackson en de mili-
taire leider van het UCK, Agim
Ceku, zijn dat onlangs overéanpe-
komen.Rusland kan het plan #de
VN-V.eil_lghcidsiaaq blokkeremod

- "ﬁ i "'.}"]' e
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Amsterdam, 7 september 1999

Vrienden,

Nu de directe terreur van de NAVO-bombardementen op Joegoslavié is gestopt, zwijgen de
massamedia over de Balkan. De aandacht van de pers richt zich nu op andere punten, zoals
het huwelijk van onze kroonprins met een Argentijnse zakenvrouw en andere, ernstiger
natuurrampen. De ramp die zich echter op de Balkan heeft voltrokken, een ramp, medes
aangericht door de wettig verkozen vertegenwoordigers van de Nederlandse bevolking, behoeft
nog steeds onze oplettendheid. Onder het toeziend oog van de KFOR-troepen vindt op dit
moment de etnische zuivering plaats die zonder het NAVO-ingrijpen nooit plaats had kunnen
vinden. Serviérs, Albanezen, Zigeuners, Joden, Turken en andere bevolkingsgroepen die altjjd
in Kosovo hebben gewoond, worden nu uit hun traditionele woongebied verdreven, Kosovo
dreigt onder de gewapende bescherming van ondermeer 'onze Gele Rijders’, van een
multiculturele provincie te verworden tot een raciaal NAVO-protectoraat. Wat na de
bombardementen van de rest van Joegoslavié is overgebleven, wordt in de media
gepresenteerd als de paria van Europa die pas in aanmerking mag komen voor steun voor de
wederopbouw als het Joegoslavische volk aan alle westerse voorwaarden, zoals een
regeringswisseling en onomkeerbare privatiseringen, heeft voldaan.

o3
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" "Dit artikel werd op 31 juli
1999 aan de onafhankelijke
commissie voor het onder- "

oorlogsmisdaden tegen het
Joegoslavische volk, in het
Interr-ational Action Center

ey M he L
zoek naar VS5- c.q. NAVQ:; ,,,ﬁ,;ﬂ,-.,te New York,

7= DEEL 1
'MOORDPARTLIEN OP
BURGERS INKOSOVO
Terwijl de aandacht van de hele
wereld is gevestigd op troepen-
bewegingen en oorlogsmisda-
den, werden de moordpartijen

op burgers, die op het einde van
de bombardementen wvalgden,

terloops als *legitieme wraakac-
tie* afgedaan. In het bezette
Kosovo wordt met "twee ma-
ten" gemeten, als het erom
gaat, oorlogsmisdaden in te
schatten, De moordpartijen,
waarvan Serviérs, Roma en
andere etnische groepen het
slachtgﬁgr_ zijn geworden, wa-

renid, el van het militaire
ool ando van het Koso-

vo- Devrlidr

- gsleger', het UCK,
uitgevoerd,

oy Ire

—

De NAVO ontkent elke partigi-
patiesvan het UCK. Deze zdgg
naamde “zinloze daden van
geweld en wraak " worden niet
als "oorlogsmisdaden® opgevat
en vallen zodoende niet onder
de verantwoordelijkheid van de
talrijke rechercheurs van FBI en
Interpol, die onder auspicién
van het Internationale Tribunaal
voor Qorlogsmisdaden in Den
Haag naar ‘Kosovo werden
gestuurd. Alsof dat nog niet
genoeg was, gaan de comman-
danten van het UCK, die verant-
woordelijk zijn voor de moord-
partijen, onder de bescherming

van KFOR, die eigenlijk de inter-
nationale veiligheidstroepen: in
Kosove moeten zijn, gewoon
door, terwijl de NAVO stifwij-
gend de zelfbencemde voorla:
pige regering van het UCK
ondersteunt. Door deze handel-
wijze zijn de vertegenwoordi-
gers van de NAVO en de'VN
medeschuldig aan de moordpar-
tijg‘ﬁﬁ';}' burgers. Op zeer grove
wijze iside publieke opinie op
een dwaalspoor gebracht."Heel
terloops hebben de mediairrhet
Westen bij het beschrijvén van
de moordpartijen de rol van het

SN

Moordpartijen op bur-'

Van Krajina naar Koso-
vo: Perspectief/ Lijnen
voor de toekomst

Ma het begindigen van
het eonflict -- De dag-
order van de NAVO




Kosovo-'bevrijdingsleger!
gewaol over het hoofd gezien.
ngver het doordringen van het
K in"de georganiseerde mis-
Etiaad werd al helemaal niets
‘gezegd. Volgens Samuel Berger,
de adviseur van de VS-president
‘inzake nationale veiligheid,
komen *de menseri [de Kosovo-
Albanezen] met gebroken har-
ten terug en sommige harten
zijn vervuld van toern."(1). Ter-
wijl de moordpartijen zelden
worden weergegeven als het
resultaat “van bewuste beslui-
ten" van het militaire opper-
commando van het UCK, zijn er
genoeg bewijzen, dat de gruwe-
len een deel zijn van een poli-
tiek (van het UCK) "van etnische
zuivering", die voornamelijk is
gericht tegen de Servische
bevolking, maar ook tegen
Roma, Montenegrijnen, Gorani
en Turken. Dit wordt ook beves-
tigd door de geschiedenis van
het UCK.

"Huizen en winkels van Serviérs
zijn geconfisceerd, geplunderd
of in brand gestoken. De Ser-
viérs zijn in elkaar geslagen, ver-
kracht en gedood. Een zeer
ingrijpende gebeurtenis was,
toen troepen van het UCK een
klooster vernielden, de priester
en een groep nonnen met
machinegeweren onder schot
hielden en zeker één van de
nonnen hebben verkracht. Het
onvermogen van de NAVO -of is
het gebrek aan goede wil - om
het UCK krachtdadig te ontwa-
penen, heeft ook voor de troe-
pen van de NAVO een zeer ernstige
situatie teweeggebracht...(2)

De Hoge Commissaris voor de
Viuchtelingen van de Verenigde
Naties (UNHCR) bevestigde: "In
de zeven weken, sinds de KFOR-
troepen onder leiding van de
NAVO in Kosovo hun intocht
hielden, hebben meer dan
164.000 'S&rviérs de provincie
verlatefiz' £.Er ‘volgde een golf

van brandstichting en plunde-
ring van huizen van Serviérs en
Roma, dwars door Kosovo",

De Serviérs en Roma, die in
Kosovo bleven, werden steeds
weer slachtoffer van molest,
intimidatie en bruut geweld.
Het ergste is de reeks moorden
en ontvoeringen, sinds half juni,
gericht tegen de Serviérs, inclu-
sief de moordpartij op Servische
boeren eind juli.

POLITIEKE MOORDEN

De zelfbenoemde wvoorlopige
regering van Kosovo (PRK) beval
ook de moord op haar politieke
concurrenten, inclusief de “loya-
le" Kosovo-Albanezen (dege-
nen, die loyaal gebleven waren
ten opzichte van de loegoslavi-
sche regering in Belgrado, vert.)
en de aanhangers van de Demo-
cratische Liga van Kosova (DLK)
van Rugova, Deze moorden wer-
den in een sfeer gepleegd,
waarin niemand ook maar pro-
beerde deze daden te verhinde-
ren. In plaats van gearresteerd
te worden wegens oorlogsmis-
daden, staan de leiders van het
UCK onder de bescherming van
KFOR.

Nog tijdens het (NAVO)oombar-

. dement publiceerde het Insti-

tuut voor Buitenlandse Zaken
van de VS een rapport, waaruit
bleek, dat het UCK geen enkel
bezwaar had, “medewerkers
van Rugova, die door het UCK
werden beschuldigd van de
*misdaad" van matiging, te ver-
moorden.” Het UCK verklaarde
Rugova tot "verrader"; de vol-
gende stap bij de eliminatie van
alle eventuele concurrenten in
de strijd om de macht in Kasovo.
4)

Alin mei van dit jaar werd Fehmi
Agani, een van de meest intieme
medewerkers van Rugova in de
DLK, vermoord. De MANVO-
woordvoerder — Jamie  Shea

a

beschuldigde destijds de’ Ser-
viérs van deze daad. Maar de
Macedonische krant Makedo-
nija Danas onthulde, dat "Agani
in opdracht van de zelfbenoem-
de minister-president Hashim
Thaci werd geéxecuteerd.” (5)
Als hij (Thaci) daadwerkelijk
Rugova zou zien als een bedrei-
ging van zijn aanspraken op de
macht, dan zou hij niet aarzelen
om Rugova uit de politieke
wereld van Kosovo te verwijde-
ren. (B)

Het UCK heeft reeds talrijke vak-
mensen en intellectuelen ont-
voerd en gedood: "Prive-eigen-
dom en eigendom van de staat
zijn in gevaar. Massaal worden
de bezitters van huizen en
appartementen onder bedrei-
ging en met geweld uit hun
woningen verdreven. Huizen en
hele dorpen worden gebrand-
schat. Culturele en réligieuze
monumenten worden verwoest.
Bijzonder erg waren de gebeur-
tenissen in het ziekenhuis van
Pristina: Het vakbekwame ma-
nagement, de artsen en het ver-
plegend personeel werden mis-
handeld en verdreven.” (7)

Maar zowel de NAVO als ook de
VM doen liever alsof ze niets
zien, De interim-beheerder van
de VN, Bernard Kouchner, (een
voormalig Frans minister van
gezondheidszorg), en KFOR-
commandant Sir Michael Jack-
son hebben een goede, geregel-
de arbeidsverhouding opge-
bouwd met "minister-president
Hashim Thaci en de stafchef van
het UCK, brigadegeneraal Agim
Ceku"”,

GRUWELEN TEGEN ROMA,

De etnische zuiveringen door
het UCK zijn ook gericht tegen
de groep Roma, die voor het
conflict in Kosovo bestond uit
ca. 150.000 mensen. (Dit getal is
gebaseerd op gegevens, die de
Roma-gemeenschap in  New




York heeft verstrekt). Een ‘groot
deel van de Roma-bevolkingisal
naar Montenegro en >Senvié
gevlucht. De pers berichtte, dat
Roma, die met de bor.. naar
Zuid-Italié waren gevlucht, door
de Haliaanse autoriteiten weer
naar hms werden gestuu rd {B}
Het UCK heeft ook het systema-
tisch plunderen en in brandste-
ken van de huizen van de Roma-
gemeenschap bevolen: "Alle
huizen en woonwijken van de
Roma, zoals de 2.500 huizen in
woonwijk "Mahala® van de stad
Kosovska Mitrovica, zijn geplun-
derd en in brand gestoken." (9)

De persberichten over de gru-
weldaden, die het UCK de Roma
heeft aangedaan, werden ech-
ter op de welbekende wijze ver-
valst. De BBC berichtte onder
meer: “Zigeuners worden door
KosoVo-Albanezen ervhﬁ*fhbe—
schuldigd, met de Seryiérs. te
hebben gecollaboreerd; ‘daarom
zijn zij ook slachtoffers van
wraakaanvallen geworden, (En
de waarheid is, dat sommigen
waarschijnlijk
hebben.)" (10}

VESTIGING VAN EEN PARA-
MILITAIRE REGERING

Terwijl de politieke leiders van
het Westen van hun ondersteu-
ning van de democratie luid-
keels in de wereld kond doen, is
de staatsterreur tot een essen-
tieel onderdeel van het NAVO-
plan-voor-na-de-corlog ~ voor
Kosovo geworden. De politieke
rol van het UCK voor de periode
na de oorlog was reeds lang van
tevoren uitgewerkt. Al voor de
conferentie van Rambouillet is
aan het UCK een centrale rol
beloofd bij het samenstellen van
een regering voor Kosovo na
afloop van de crisis. In de gehei-
me plannen werd aangegeven,
dat het para-militaire UCK in
cenifEgitieme overheid van bur-

gecollaboreerd”

W b

Vefiil‘lh‘ﬁ'pg van de woordvoerder
van ‘et VS-ministerie van Bui-
tenlandse Zaken, James Foley,
(februari 1999): "Wij willen een
goede verhouding met hen [het
UCK] opbouwen, terwijl zij ver-
anderen in een politiek georién-
teerde organisatie. Wij geloven,
dat wij hen veel goede raad en
hulp kunnen geven, als zij gaan
veranderen in de politieke
kracht, die wijwillen. {11)

Dat betekent niet anders, dan dat
het VS-ministerie van Buitenlandse
Zaken al heel lang van plan was
aan de "voorlopige regering" van
het UCK toestemming te verlenen
om de' burger-instanties van de
staat te leiden,

Onder de “indirecte heerschappij”
van de NAVO heeft het UCK al bur-
gemeestersposten  en  andere
openbare ambten overgenomen,
inclusief scholen en ziekenhuizen.
Rame Buja, "minister voor bestuur
op gemeentelijk niveau” van het
UCK, heeft in 23 van de 25 stedelij-

BE

'1m.‘ﬁ i
Deze positie werd in z'n é?ﬁ&ﬂe
gesteund deoor de Qrganisatie
voor Veiligheid en Samenwer-
king in Europa (OSCE), die na
afloop van de oorlog door het
UNMIK werd belast met de taak
voor het "democratisch opbou-
wen" van en het "goed rege-
ren” in Kosovo. In plaats daar-
van hebben de ambtenaren van
de OSCE reeds een goede
arbeidsverhouding met verte-
genwoordigers van het UCK
opgebouwd. (13)

De wvoorlopige UCK-regering
bestaat uit de politieke vieugel
van het UCK en de Demaocrati-
sche Beweging voor Aansluiting
“(LBD), een coalitie van vijf partj-
en, die de oppositie vormt tegen
de Democratische Liga {ERK) van
Rugova. Naast het_ ambt van
minister-president geert
het UCK het ministeriena Finan-
cién, het ministerie voor Openba-
re Veiligheid en het ministerie
van Defensie. Het UCK heeft ook

ke besturen de burg:emeest%‘q‘-*_‘-"" de doorslaggevende stem in de

bencemd.{12)

Onder de heerschappij van de NAVO
heeft het UCK de positie overgeno-
men van de voorlopige Kosovo-
regering van president [brahim Rug-
ova, die derberatisch door de
etnische Albanezen was gekozen.
De zelfbenoemde re-gering van het
UCK heeft Rugova tot verrader uit-
geroepen en de (tegelijkertid)
gehouden parlementsverkiezingen
VAMFda Kosovo-Albanezen in maart
1998 ongeldig verklaard.

overgangsraad voor Kosovo, die
door de VN werd ondersteund en
ingesteld door Mr. Bernard
Kouchner. De voorlopige UCK-
regering heeft bovendien de ver-
binding met een aantal Westerse
regeringen weer hersteld,

Terwijl het UCK onder leiding van
de OSCE aangemoedigd werd om
burger-instanties te leiden, wer-
den de leden van de democra-
tisch, door de Kosove-Albanezen,
gekozen (voorlopige) regering




van de'Democratische Liga (de
DLK ¥aFRU op brute wijze
uitgershigeatdfen van iedere zin-
volle rol in de politiek uitgeslo-
ten.

UCK-POLITIE TER 'BESCHER-
MING VAN DE EURGERS'
Onder de bezetting door de NAVO
zijn belangrijke grondslagen van
"1t recht vaak geheel op z'n kop
gezet, Misdadigers en terroristen
moesten politiemensen worden,
Leden van het UCK, die reeds poli-
tiebureaus overgenomen hebben
(en die al in opdracht van de VN
deor buitenlandse politie-officie-
ren opgeleid worden), moeten uit-
eindelijk een ‘burger-politie-
macht Worden van zo'n 4.000 man
sterk, met de opdfécht “de bur-
gers te bescherméf¥s¥V pe UCK-

politie zal onder togzicht staan van
het "ministerie Openbare
Veiligheid", dat door het UCK
wordt gecontroleerd.

MILITAIRE HULP VAN DE VS

Hoewel de NAVO de verplichting
was aangegaan om het UCK te
ontwapenen, wijst alles erop, dat

! het de bedoeling is, dat de para-

N militaire organisatie veranderd
Mysordt in een moderne militaire
% macht. Het Amerikaanse congres
I heeft in het kader van de "wet
voor onafhankelijkheid en ge-
rechtigheid in Kosovo" van 1999
reeds -z6genddmde “veiligheids-
ondefStEERiG" voor het UCK toe-
geze'g}ﬁ?fﬁ eerste 20 miljoen dol-
lar zullen voor een overgroot deel
gebruikt worden voer "training

-

en steun van de door het UCK
beschikbaar gestelde krachtefiitét’,
zelfverdediging”. (15) -
stafchef Agim Ceku van het UCK
zel hierover: "Het UCK wil graag
een soort nationale garde wor-
den naar het voorbeeld van de
V5. ..Wij aanvaarden de hulp
van KFOR en van de internatio-
nale gemeenschap, die ons bij
het vormen van een modern
leger, naar NAVO-normen, on-
dersteunt. De goed opgeleide
beroepssoldaat van de volgende
generatie van het UCK zal zich
alleen bezighouden met de ver-
dediging van zijn Kosovo. In
deze beslissende situatie wver-
stoppen wij [het UCK] onze
doelstelling niet en wij hopen,
dat de internationale militaire
structuren ons bij onze vredelie-
vende en humanitaire inspan-
ningen zullen helpen.” (16}

Terwijl het UCK nog steeds nauw
verbonden blijft met de interna-
tionale drugshandel, - in het ver-
leden zijn heel wat inkomsten
aangewend om terroristische
activiteiten te financieren - krijgt
het UCK nu (van de NAVO, vert.)
de officiéle wit-was-vergunning
en zo legale geldbronnen. De
ontwikkeling gaat hierbij onge-
veer zoals het ging in Kroatig,
maar ook als in de Bogtjsgh-Kro-
atische moslimfederatie in Bos-
nié. In beide landen heeft het
ministerie van Defensie van de
VS zogenaamde "uitrustings- en
trainingsprogramma’'s”  opge-

zet. Met dit verschil, dat het mili-
taire hulpmiddelenpakket uit
Washington voor het UCK toe-
vertrouwd werd aan het privé-
consortium voor huurlingen, het
"Military Professional Resources
Inc. (MPRI})". Het huurlingencon-
sortium is vlakbi] Washington
gevestigd in Alexandria, Virgi-
nia, en wordt geleid door voor-
malige hoge officieren van het
VS-leger, die zeer nauw samen-
werken met de VS-regering.

Het trainingsschema van MPRI,
dat reeds in Kroatié en Bosnié
werd beproefd, is gebaseerd op
het overbrengen van de idee,
dat "offensieve tactiek de beste
vorm van verdediging is". (17) In
Kosovo wordt door deze zoge-
naamde "verdedigingsdoctrine®
het UCK omgevormd tot een
modern leger, dat echter het
aanzien van terrorisme zo niet
kwijtraakt. (18) Het doel is, het!
UCK tenslotte te veranderen in
een modern leger en een moder-
ne politiemacht, die ten dienste
staat van toekomstige strategi-
sche doelen van de NAVO-allian-
tie op de Balkan. Het MPRI-huur-
lingenconsortium heeft op dit
moment "93 zeer ervaren, voor-
malig militaire, vakmensen in
Bosnig-Herzegovina  ingezet".
{19) Het aantal voormalige offi-
cieren, dat in opdracht van de
VS-regering het UCK traint, is
niet bekend gemaakt.

{*} Duitse vertaling op E-Mail vanf-
Rainer Rupp, uit het Duits ueriaaldf
deor Toos Flug
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Volgens KFOR is het geweld
in Kosovo de afgelopen dagen
Sweer toegenomen. Bij een be-
%ehieting van het dorp Donja
?udﬂja in het oosten van Koso-
o zijn dinsdag verscheidene
|&erviérs om het leven gekomen
.en gewond geraakt. KFOR pro-
beerde gisteren te achterhalen
| wie verantwoordelijk zijn voor
de misdaden,

Mortieraanval g

PRISTINA, 9 SEPT. Bij mortier®
aanvallen op twee Servische dor-
pen in het zuidoosten van Kosovo
zijn pisteren twee Serviérs omge-
komen envier anderen gewond ge-
raakt. De beschieting van de dor-
pen Donja Budriga en Ranilug
duurde ruim twintig minuten, Er
werden Chinese 81 mm. mortiers
gebruikt, een wapen dat in zwang
‘i bij het Kosovo Bevrijdingsleger
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Een Albanese vrouw uit Pec, Kosovo, maakt zich uit de voeten, terwijl huizei1 van zigeuners en Serviérs in brand staan,



teif e

Congres naar

ruzie h%&VO

WASHINGTON, 11 SEPT. Het Amerikaanse Congres gaat on-
derzoeken of de Britse commandant van de NAVO-troepen
in Kosovo, generaal Michael Jackson, zich schuldig heefl ge-

maakt aan insubordinatie.

Jackson weigerde afgelopen Juni
ven opdracht uit te voeren van de
opperbevelhebber van het bondge-
nootschap, de Amerikaanse gene-
raal Wesley Clark. Amerika's
hoogste militair, voorzitter van de
chels van staven Hugh Shelion,
vindt de affaire wverontrustend™,

De kwestie werd vorige maand
naar buiten gebrachi door het
weekblad Newsweek, Shellon heefl
de bijzonderheden nu voor de Se-
naitscommissie voor de strijd-
krachten bevestigd, en verklaard
dat het voorval ernstige vragen ap-
roept over de commandosiructuur
binnen de deWNAVO.

Het conflict tussen Jackson en
Clark speelde nadat een Kleine
eenheid Russische militairen in ju-
ni onverwachis Kosovo was bin-
nengetrokken en het viiegveld van
Pristina had bezet. Clark beval
Jackson om tanks en pantserwa-
gens naar het vliegveld te sturen,
om de landingsbaan weer onder
controle te krijeen. ,,De bedoeling
was om icls op de landingsbaan te
Zetlen om te paranderen dat nie-
mand het vliegveld kon gebruiken
om versterkingen aan te voeren”,
aldus Shelton,

Maar Jackson weigerde de op-
dracht van zijn meerdere uit te voe-
ren. Toen Clark voet bij stuk hield,
zou Jackson hebben gezegd:, Dit
is het niet waard om de Derde We-
reldoorlog over te beginnen.”

Daarop nam Jackson contact
op met zijn Britse bevelhebber, ge-
neraal Charles Guthrie, Die belde
vervolgens Shelton uil zijn bed, en
de twee Lug:lmilimfren kwamen

2°

overeen dat de zaak geen breuk in
het bondgenootschap waard was.
Jackson krecg zijn zin, en binnen
enkele dagen bleek dejuistheid van
zijn argument dat de Russen op het
viiegveld geen emstig obstakel
voor de NAVO-operatic waren,
Senator John Warner, de Repu-
blikeinse voorzitter van de com-
missie voor de strijdkrachien, wil

"nagaan of Jackson in zijn recht

stond en of dergelijk gedrag meer
veorkomt binnen het bondgenoot-
schap. ,,Hoe kun je een militaire
operatic uvilvoeren als onderge-
schikten kunnen besluiten dat ze
de opperbevelhebber niet willen
echoorzamen?”, aldus Warner,
Shellon beaamde dat de kwestie
zorgwekkend was, omdat discipli-
ne in militaire operaties een kwes-
tie van leven of dood kan zijn.

Volgens Warner is er binnen het
bondgenootschap gen ongeschre-
ven regel gegroeid dat een onder-
geschikte zijn bevelhebber van zijn
cigen land kam vragen om een be-
vel van cen buitenlandse officier
dic binnen de NAVO-structuur
zijn meerdere is, niet te gehoorza-
men. Voor zo'n procedure zou
zelfs een speciale uitdrukkeing
zijn: een rode kaart gebruiken,

Een anonieme functionaris van
het Pentagon wijst er in The New
York Times op dat juist de VS niet
graag de vrijheid zouden opgeven
waar pencraal Jackson gebruik
van maakie: de mogelijkheid om
opdrachten van ecn buitenlandse
bevelhebber die Amerikaanse sol-
daten in gevaar kunnen brengen in

twijfel te trekken. byt
e e T TR
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Onivooi met terugheperide
Serviéfs is in de Amerikaanse sec-
tor in Kosovo een persoon om het
leven gekomen en zfjh gewonden
gevallen, melddéide Navo giste-
ren. In de stad Péc'#ijn de lijken
aangetroffen van tWee Montene-
grijnse vrouwen van 50 en 70. In
het"gebied patrouilleren Ameri-

se en Russische cenheden,

PeSgewonden waren volgens-de

& een Servische man en &én
vrouw, over de identiteit vafirik
dode werd niets gezegd,
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GEZONDHEIDSRISICO'S VERARMD URANTUM
6’
DOODGEZWEGEN DOOR NAVO -

Yerr

Na de NAVO-luchtsanvallen is de Balkan
alles behalve veiliger geworden. Naast de
zichtbare schade aan gebouwen en infrastruc-
tuur resteert er na de bommenregen Op JOEEO-—
slavié een omvangrijke gifstort. Olieraffi-
naderijen, pebrochemische- en kunstmestfa-
brieken, en talrijke andere industriele com-
plexen gingen in rook op, waarbij grote hoe-
veelheden giftige chemicalién in het milieu
terecht zijn gekomen. En of dat nog niet ge-
noeg was kreeg de Joegoslavische bevellking
ook nog een portie westers kernafval over
zich uitgestort, afkomstig van antitankgra—
naten. Op het slagveld gelden de granaat-
kernen van verarmid-uraniummetaal als 'con-
ventioneel'. Maar wie het waagt een restant
van het projectiel mee te nemen naar een
westers land wordt strafrechtelijk vervolgd
wegens het verspreiden van radiocactiviteit.

De vocrlopige bevindingen vaao het Regio-
nale Milieucentrum voor Centraal en Oost
Europa over de gevolgen van Allied Force zijn
ronduit schokkend. Het onderzoek dat het
?iﬁmilieuﬂentrum heeft verricht in opdracht wvan
F“lde Furopese Commissie komt tot de conclusie
dat bodem, lucht en water in de hele Balkan-
regio onomkeerbaar zijn vervuild met schade-
1lijke stoffen en zelfs kankerverwekkende ver-
bindingen, zoals vinylchloride monomeren
(VCM's), PCB's en verarmd uranium. In de nabij
Belgrado gelegen industriestad Pancevo werden
een petrochemisch complex en een aantal fa-
brieken voor de productie van polyvinylchlo-
ride (PVC) met de grond gelijk gemaakt. De
rook met giftige verbrandingsproducten bleef
wekenlang tot in de wijde omtrek in de lucht
hansen. Om te voorkomen dat alles in 00K Op
zou gaan loosden de werknemers van de fabrie-
ken uit pure wanhoop de resterende honderden
tonnen chemicalién in de Donau, de bron van
drinkwaster voor tien miljoen mensen in de
regio. '

Volgens de milieurapporteurs zit Joego-
slavig opgezadeld met een tikkende ecologlsche
tijdbom. De alom aanwezige gifstoffen kunnen
chronische gezondheidsklachten, miskramen en
r=hgeboortaafwijkingeu veroorzaken. Onderzoek 1n

“® opdracht van de milieuorganisatie van de Ver-
enigde Naties (UNEP) komt uit op een soortge-
1ijke prognose. Onder supervisie van de Balkan
Task Force (een samenwerkingsverband van de
VN-organisaties UNEP en Habitat) worden de de-
finitieve bevindingen van het lopende onder-
zoek in september/oktober wverwacht. Daarma zou
gen begin worden gemaakt met een grote schoon-
mask. Het is echter nog maar de vraag of het
verontreinigde Balkanmilieu daadwerkelijk is
te saneren. Er zijn onvoorstelbare bedragen
mee gemoeid. Het saneren van een paar honderd
hectare met verarmd uranium besmette grond
van Amerikasanse testgebieden kost al gauw
tientallen miljarden dollars.

Het ziet er niet naar uit dat de wester-
ge landen met dergelijke bedragen over de brug
zullen komen. Nog in juli klaagde de VN-vluchte-
lingenorganisatie UNHCR dat geen'van de NAVO-
landen hun beloofde bijdragen van een paar
honderd miljoen dollar voor de opvang van
viuchtelingen in Kosovo had gedoneerd. En zelfs
als er een grobte schoonmaak komt zal Joegosla-—
vie daarvan worden uitgesloten. Behalve nood -
hulp willen de VS niets weten van enige vorm

LANDEN

K

EINE
RAKETEN ¢

van hulp aan de Joegoslavische bevolking. Net
als het Irak van na de Golfoorlog (1991) moet
worden gevreesd dat de Joegoslavische bevoliding
de tol moet betalen. De nasleep van de Golf-
porlog en de VN-sancties hebben inmiddels aan
meer dan 1,5 miljoen Irakezen het leven gekost.
Door Milosevic, evenals Saddam Hoessein, op te
voeren als 'excuus-truus® van de asngerichte
ellende zal evenals de huidige toestand in Irak
het sechuldasandeel van de.westerse landen chro-
nisch onderbelicht blijven in de media.

Het oorspronkslijke doel wvan de NAVO-
luchtaanvallen was het brengen van 'vrede en
gtabiliteit' in de Balksn-regio en er voor
zorg dragen dat de gevluchte Albanese Kosovaren
veilig konden terugkeren naar hun huizen. Met
de luchtaanvallen van de NAVO is in feite het
tegendeel bereikt. De etnische zuiveringen zijn
ar door verergerd en het milieu is onomkeserbaar
vervuild. Hoe denkt de NAVO de veiligheid wan
de honderdduizenden teruggekeerde Albanese Ko-
sovaren, en die van de KFOR-militairen en hulp-
verleners in Kosove te waarborgen?

Een bron van veel zorg is de aanwezig-
heid wvan verarmd uranium, een kernafvalpro-
duct van de kernmindustrie. Evenals het zuiden
van Irak in de Golfoorlog van 1991 is Joego-
slavié bestookt met uraniumhoudende munitie,
waardoor een ongecontroleerde verspreiding
van radioactieve stofdeeltjes (uraniumdioxide)
en fragmenten heeft plaatsgevonden. Tot op
heden is er nog geen technologie voor handen
om de met verarmd uranium besmette gronden te
reinigen. Groot gevaar dreigt bij het onscha-
delijk maken van landmijnen in besmette ge-
bieden, omdat daarbij de radicactieve stof-
deeltjes opdwarrelen.

De apocalyptische epidemieén van geboor-
teafwi jlkingen en kwaadaardige ziektes, waar-
onder leukemie en kinderkanker, in het zuiden
van Irak worden steeds wvaker toegeschreven
aan verarmd uranium. Al in 1994 brengt een
Irsakae delegatie de voorlopige resultaten
van een medisch onderzoek aan de orde in de
ViW-mensenrechtencommissie. Iraakse wetenschap-
pers dringen zan op hulp voor verder onder-
zoek. Door het VN-embargo waren de beschikbare
onderzoeksmiddelen niet toereikend. Uiteinde-
1ijk krijgt hun verzoek in oktober 1998 gehoor
als de Wereldgezondheidsorganisatie (WHO) een
onderzoek aankondigt naar de relatie tussen
het alom aanwezige uranium en de dodelijke
epidemi&n in Irak. Om niet opgehelderde rede-
nen is nog altijd geen aanvang gemaakt met
dat onderzoek.

Op verzoek van de Britse Raad v?or-St;aT
lingsbescherming (NREB) heeft het Britse mini-
sterie van Defensie eind juli haar personeel
in Kosovo gewaarschuwd om gebieden die besmet
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zijn met verarmd uranium te mijden, tenzij ge-

bruik wordt gemaakt van volledig stralings-

“beschermende klediug. De teruggekeerde bevol-

king en de aanwezige hulporganisaties worden

, echter geheel onwetend gehouden over de poten-
tiele risico's. Er bestaat geen pelzeid om de

' burgers te informeren. Amerikaanse kranten

toonden foto's van spelende Kosovaarse kinde-

ren op mogelijk besmette Servische tanks.

Op een internationale conferentie in
Londen (31 juli j.l.) verklaarden medische
wetenschappers dat het geschatte gebruilk
van 30 ton verarmd uranium in Joegoslavie
kan leiden tot 10.000 extra doden azan kanker.
Eén van de deelnemers was dr lona Kammas. In
de jaren 70 doceerde ze aan de Universiteit
van Liverpool. Thans is ze 1lid van een Iraakse
commissie die de gevolgen cnderzoekt van de
geallieerde bombardementen. Ze toonde stabtis-
tieken die volgens haar het resultaat waren
van 'het eerste gebruik van radiclogische
wapens in de geschiedenis van de mensheid':

—~ Het voorkomen van geboorte-afwijlkhingen en
kankers in de regio van Basra in het zuiden
van Irak is asnzienlijk heger dan in de
rest van het land.

- Stellen, die gezonde babies hadden wvoor de
Golfoorlog, zijn mu ocnvruchtbaar.

- Er is een cluster van Iymfatische kanker-
gevallen bij Basra.

— Het woorkomen van schildklierkanker is de
afgelopen tien jaar verdubbeld.

- Nierschade, ook een gevolg van uraniumver-
giftiging, is ook wverdubbeld.

- De radicactiviteit in het milien is tien
maal hoger dan normaal. Vooral in het
guiden is de besmetting hoog.

Een gericht onderzoek naar de omvang van
uraniunvergiftiging onder de ruim 90.000 Golf-
oorlogveteranen met gezondheidsproblemen is
van meet af gesaboteerd door de Amerikaanse en
Britse ministeries wan Defensie. De Amerikaan-—
se arts en radiocbiocloog Dr. Asaf Durakovie,
hoofd van een militair kliniek woor Nucleaire
Geneeskunde, werd voorjaar 1997 ontslagen na-
dat hij uraniumbesmetting diagnostiseerde bij
14 van zijn 24 patienten die naar hem waren
door verwezen. Twee daarvan zijn inmiddels
gestorven aan 'oubekende ocorzaken’'.

Twee Britse Golfoorlogveberanen die
erachter kwamen dat ze waren besmet met ver-
armd uranium kregen in december 1998 bezoek
van de politie van het Britse ministerie van
Defensie. Huu huizen werden doorzocht, waar-
bij hun computerapparatuur in beslag werd
genomen. De marechaussees waren op zoek naar
geheime notulen die de veteranen hadden ver-
kregen waaruit blijkt dat het Britse mini-
sterie van Defensie eigen onderzoek uitvoert
naar de effecten van uraniumbesmetting bij
Golfoorlogveteranen, zonder hen daarvan op de
hoogte te stellen. 6fficiee1 bestaat er geen
medisch onderzoek naar verarmd uranium.

De onwil van overheden om slachtoffers
medisch te onderzoeken is ook duidelijk aan
het licht gekcomen in de nasleep van de Bijl-
merranp. Tot vorig jaar hielden de betrokken
autoriteiten vol dat het vermiste E1 Al -
uraniummetaal bij temperaturen vanaf 500
graden celsius kar verbranden en verstuiven
tot stofdeeltjes. Na het aantonen in septem-
ber vorig jaar van de relatief hoge concen-
traties in hangar 8 op Schiphol-Cost, waar

kken van de Boeing lagen opgesla-
gznTrzﬁsgﬁ alle reden om aan te nemen dat op
zijn minst een.deeé van de vermiste 153 kilo
i is wverbrand.

gﬁﬁﬁﬁ;ﬁ E:staamde eenvoudige testen op uranium-
besmetting, die werknemers in de uraniuminodu-
strie regelmatig ondergaan, 15 eTr onder de
slachtoffers nog altijd geen medisch onderzoek
verricht. Het ANC beweert dit niet fe lkunuen
doen, omdat ze niet weel waar Ze naar moeten

zosken.

voerders ven het Pentagon-bureau van
de Epgggzge hssistent voor Go}fuor10$21ekteg
(OSAGWI) outkennen stelselmatig dat interme
besmetting met verarmd uraplum.de_gezpndgela
kan schaden. De stofdeeltjes uraniumdioxide
het slagveld wordt vergeleken met de sporen
ursniumhoudende mineralen die iu de aatuur
voorkomen. Maar steeds meer critici wverklaren
onomwonden dat het Pentagon lieght. Een van pen
is Doug Rokke die na de Golfoorlog als Ameri-
kaans legerofficier belast was met het oprui-
men van verarmd uranium. Als gezondheidsdes-
kundige had hij de eindvsrantwnorﬁellakhELd
voor de radiologische veiligheid in de oorlog.
Zijn team was belast met de 'schoonmask' van
de met verarmd uranium besmette slagvelden en
materieel in Irak, Koeweit en Sacedi Arabie.
Ondanks bestaande strenge veiligheidsvoor-
schriften hebben de medewerkers ven het on-
derzoeksteam nocit een speciale training of
beschermende kKlediog gekregen. Biunuen twee
weken na hun verblijf in het Midden-Oosten ~
vegonnen zich bij Rokke en zijn medewerkers :
gezondheidsproblemen te ontwikkelen. Een aan-
tal leden van het onderzoeksteam zijn inmid-
dels overleden. Rokke zelf kampt met ernstige
nier- en ademhelingsproblemen. Een urinetest
die in maart 1994 werd uitgevoerd toonde aan
dat de limietwaarde voor werknemers in de ura-
niumindustrie met 2000 procent werd overschre-
den.

Een opmerkelijke studie van voor de
Golfoorlog is afkomstig van een adviesbureau
van de kernindustrie (SAIC). In hun advies
aan het Amerikeanse legeronderdeel (AMCCOM)
dat verantwoordelijk is woor de ontwikkeling
van uraniumhoudende wapensystemen, onderwerpen
de experts het gebruik van wolfrazm en ver-
armd uranium in minitie =san een nsuwkeurige
analyse. De conclusie luidt dat wolfraam op
alle fronten beter scoort. Het is niet radio-
actief, minder giftig en makkelijker op te
ruimen. Immers, er is geen kostbare opslag
nodig voor radiocactief afval, geen kostbare
veiligheidsmaatregelen en geen kosten voor de -
gezondheidszorg. De ouderzoekers kenschetsen -
verarmd uranium als een 'zwakke alfastraler
die bij interne blootstellingen verband houdt
wet kanker, en nierschade, veroorzaakt door
de chemotoxiciteit'. Ze waarschuwen dat ura-
niumhoudende munitie kan worden verboden wan-
neer de gevolgen voor het milieu en de gezond-
held van de inneemse vevolking en veteranen
volledig worden peseft. Ouwdat de beleidsmakers
al de keuze hadden gemaakt om het gebruik van
verarmd uranium in wapensystemen voort te zet-
teu, adviseren de rapporteurs veel aandacnt te
besteden aan public relatiowu.

Er zijn voorbeelden te over van dit PR-
beleid. Zodra zich incidenten voordoen wmet
civiele en militaire toepassingen van verarmd
uranium wordt de meest groteske onzin beweert
over de risico's van verarmd uranium. Zo wordt
de ioniserende straling van verarud uranium
vergeleken met de rook van een sigaret of de
straling van een beeldouis. Verhullend is ook
de vergelijldng van de reactieve gtofdeeltjes
uranium met de inerte uraniumhoudende mineralen
in de natuur, dat gqua concentratie bovendien
een factor duizend scheelt.




Ofscheon het Pentagon sinds anderhslf jaar er

kent dat duizenden Go

stqfdeeltjes verarmd ii:gii;ﬁgfggigggidaan
blijft ze haar standaard-verklaring q tan_
wand ziek 1s geworden door blOOtStellf nie-
verarmd uranium onverkort handhaven. ng aan

In het interim rapport van de " i-
dential Special Oversight Board" crsgﬁesiu_
gustus 1999) worden de gezonﬂheidﬁeffeéten
van verarmq uranium voor de zoveelste masl
gebagatelliseerd. De samenstellers wvan het
rapport menen dat verarmd uranium geen verder
cnderzoek behoeft. Belangrijk recent gepubli-
ceerde medische ornderzoeken, die in opdracht
van de Ameriksanse ministeries van Defensie
en Veteranenzaken werden uitgevoerd, blijven
echter onvermeld. Verscheidene onderzoeksin-
stituten hebben met behulp van dierproeven
aangetocnd dat verarmd uranium zich ophoopt
in de botten, hersenen, nieren, longen, lever
en de testikels. Gezonde cellen werden door
deeltjes uranium getransformeerd in tumorcel-
len. Alle betrokken onderzoeksinstituten
dringen sterk aan op verder onderzoek.

DON'T

Westerse landen laten zich graag gelden
als kampioenen in het uitbannen van massaver-—
nietigingswapens. Ondertussen deinzen die-
zelfde landen er niet woor Terug om wapel-
systemen te gebruiken met ge—-recycled kern-
afval, dat wvolgens internationaal geldende
stralingsnormen thuishoort in een depot voor
laag radioactief afval. Na luide Japanss

Festen in 1996 haastte het Amerikaanse
i sterie van Defensie zich om de veertig
k1lo verarmd uranium die bij een Test op
Okinawa werd afgevuurd op te rulmen. Hetzelf-
de ministerie heeft achtir herhgal%g mal;nt
t het geen annen hee om he
i e ingIrakf Eoeweit, Saoedi

uranium L
:iﬁ%i%? Bosnis, en sinds kort Joegoslavie op
te ruimen. Evenals tegtgebieden in Panama,

en Puerto Rico dat bij_gen‘qegening van de
Amerikaanse marine gelijktijdig met Joego—
slavié een
HENK VAN DER KEUR
stichting LAKA (616 82 9l)
Ketelhuisplein U43
1054 RD Amsterdam
e-mail: laka @ antenna.nl-

portie kermafval kreeg toebedeeld.

rapport "Depleted Uranium - A post-war
gfﬁaﬁtgﬁ for environment and health" (mei
1999) is te vinden op de website van het
WISE-uraniumproject: http://entenna.nl/

~wise/uranium
Oop veizoek unt u ook tegen portokosten

een gedrukt exemplaar toegestuurd krijgen.

DE ROOF VAN KOSOVO:
BEDRIJFSLEVEN VECHT

. ......OM ORDERS!

"Het Nederlandse bedrijfsleven eist een
grote rol bij de komende wederopbouw ven
de Balkan-regio, waaronder Kosove." Dit
meldde De Telegraaf op 5 juli j.l. Het
blad schreef dat de ondernemersorganisa-
tie VNO/NCW op korte termijn rond de ta-
fel gaan zitten met het ministerie van
Defensie en de WAVO in Brussel. Doel is
nauw betrokken te worden bij het herstel
van de ocorlogsschade op de Balkan. In de
regio ligt een orderpakket te wackhten
van maxdmaal 200 miljard gulden, die als
gen Marshall hulp beschikbaar wordt ge-
steld deoor 'de internationale gemeenschap’.

BEDRTJFSLEVEN OPTIMISTISCH

"Het bedrijfsleven en het ministerie wvan
Defensie zijn optimistisch over de kansen
op grote orders, Jjuist door de vooraan-
staande rol die onze krijgsmacht speelt

in de Balkan—crisis", aldus de Telegraaf.
De rol die de Nederlandse krijgsmacht in
de oorlog tegen Joegoslavié heeft ge-
apeeld, was gelijk aan die van de andere
deelpnemende NAVO-landen: de systematische
en niets ontziende vernietiging van geheel
Joegoslavié. Kennelijk heeft de Nederlandse
luchtmacht een vooraanstaande rol gespeeld
bij de werwoesting van Joegoslavie, dat het
bedrijfsleven zo optimistisch gestemd is.

"Hoeveel weggebombardeerde bruggen moeten
daar niet worden herbouwd? Om nog maar te
zwijgen van de talrijke vernielde wegen en
woningen. Dat zijn allemaal werkzaamheden
waarin ons land is gespecialiseerd", zo
citeert De Telegraaf VNO/NCW-voorzitter

Jd. Blankert.

Ook Defensie doet mee. Prof. Dr. J. Soeters,
hoogleraar aan de EKoninklijke Militaire
Academie (KMA) in Breda, ziet mogelijkheden
voor het bedrijfsleven bij de aanleg van
nieuwe nutsvoorzieningen en vuilverwerking.
"De samenverking tussen de krijgsmacht en
het Nederlandse bedrijfsleven, de zogeheten
Civil Military Cooperation, 1s momenteel
een zeer belangrijk aandachtspunt”, aldus
de Telegraaf.

VNO-voorzitter maant dat, als ons land
"een graantje uit deze gigantische order-
ruif" wil meepilkken, zeer veel haast is
geboden. Hij beklaagt zich over Engelse

en Franse lobby's, die wvoorop lopen bij
het binnenhalen wvan de orders. Hij ver-
wondert zich in het bijzonder over Frank-
rijk, "omdat Frankrijk slechts een uiterst
marginale rol heeft gespeeld bij de oplos-
sing van de EKosovo-crisis”.

DE ROOF VAN KOSOVO

Wie nog twijfels mocht hebben waar het in
de kwestie Kosovo mu eigenlijk om gaat,
wordt mu uit de droom geholpen. De asnval
was niet bedoeld om een etnisch probleem

op te lossen en te voorkomen dat mensen
massaal het land uit wluchten, de bombar-
dementen hebtben dit juist bevorderd en

een humanitaire catastrofe veroorzaskt van
ongekende omvang. De werkelijke achtergrond

¢



is de roof van Kosovo en de vernietiging
van de infrastructuur op de Balkan om het
internationale bedrijfsleven ongekende in-
vesteringsmogeli jkheden te bieden.

De Verenigde Staten hebben al laten weten,
dat wat hun betreft Kosovo wellicht formeel
binnen de Joegoslavische federatie blijft,
maar feitelijk wolledig moet worden losge-
maakt waarbij Joegoslavi® o.a. geen politie
en het recht tot belastinginning heeft.

Vrijwel direct na de stopzetting van de
bombardementen schreef David Webster,
voorzitter varn de 'Trans-Atlantie Dialogus
on Broadcasting and the Information Socie-
ty' een privégroep van zo'n 80 leidingge-
vende functionarissen uit de commnicatie—
industrie van beide zijden van de Atlanti-
sche oceaan, in 'The Washington Post' dat
in Kosovo een geheel nieuw comminicatie-
netwerk - inclusief GSM - moet komen, dat
los moet staan van het Joegoslavische
systeem. Om voor de toekomst geheel Joego-
slavie daarin te betrekken, bepleit hij om
het Kosovo-petwerk te integreren met dat
van Slovenie. -

Webster ziet in Finland de belangrijkste
kandidaat om dit project uit te voeren.
De vragen en verbazing die in wverschil-
lende commentaren is geuit over de rol
ven de Finse president als 'boodschapper'
van de NAVO, waarbij hij de traditionele
Finse neutraliteitspolitiek heeft losge-
laten, wordt in het licht van een moge-
lijke reuzenorder voor Finse bedrijven
ondubbelzinnig duidelijk.

CIVIELE DOELEN BEWUST GEBOUMBARDEERD

Webster laat er geen onduidelijkheid over
bestaan dat de systematische bombardemen—
ten op zendmasten en comminicatie-syste-
men in relatie staan met de geplande om-
schakeling naar een door het westen ge-
controleerd commnicatiesysteen.

Dat de NAVO daarmee bewust burgerdeelen
heeft gebombardeerd en daarvoor ter ver-
antwoording dient te worden geroepen,
blijft buiten beschouwing, zowel bij
Webster als bij VNO/NCW-voorzitter Blank-
exrt.

Opmerkelijk was ook dat de Nederlandse
piloten bij hun terugkeer niet spraken
over het bombarderen van burgerdoelen,
terwijl Spaanse piloten juist bij hun
terugkeer ernstige beschuldigingen tegen
het NAVO-oppercommando hebben geuit dat
deze bewust orders heeft gegeven om hu-
manitaire doelen te bombarderen. De Ne-
derlandse piloten en de leiding van de
kri jgsmacht straaslden trots en een te-
vredenheid over hun optreden uit, als
waren ze op safari geweest.
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WIE BETAALT?

De Nederlanders hebben het zo goed gedaan
dat het bedrijfsleven het zeker verdient

om beloond te worden. Bovendien, de 'intep-
nationale gemeenschap' betaalt. Wie dat is,
i5 door Clinton snel duidelijk gemaakt.
Furopa moet betalen. Wie dat in Europa zul-
len zijn, daar heef?t werkgeversvoorzitter
Blankert wel een idee over. Hij maakt nl.

de vergelijking met ontwikkelingshulp, waar-
bij hij opmerkt: "ook daarbij vloeit geld
gedeelteli jk terug in de kas wvan Hed?rlandse
bedrijven die de voorzieningen voor het Wes-
ten opzetten'.

Ontwikkelingsgelden komen uit de slgemene
middelen, die door de belastingbetaler
worden opgebracht. Daarmee is de cirkel
rond. De NAVO vernietigt systematisch _
Joegoslavié en de belastingbetaler draait op
voor de financiering van 'de wederopbouw'
waarvan het bedrijfsleven de vruchten plukt.

Of daarbij gekeken wordt naar de belangen van
de mensen in het betrokken gebied, wvalt te
betwijfelen.De eerste maatregelen die het
Westen heeft genomen in de landen die zich
van Joegoslavie hebben afgescheiden was de
invoering van 'de vrije markt' en de priva-
tisering van staatsbedrijven. Deze 'vrije
marit' 1s echter niet toegankelijk voor d
lokale markt. Men gaat er van uit dat lok. }:
ondernemers nauwelijks orders zullen krijegen,
voor zover deze bedrijven althans nog be-
staan. De bombardementen hadden nl. tot doel
de lokale produktie - zelfs van niet-militaire
goederen - uit te schakelen. Honderden fabrie-
ken 2ijn vernietigd en honderdduizenden ap-
beiders zonder werk.

Dat is een aantrekkelijk en goedkoop ar-
beldsreservoir voor buitenlandse onder—
Nemers om encrme winsten binnen te halen.

Wat het lot is van de mensen die onder
westerse heerschappij komen, laat de situ-
atie in Eroatig en Bosnie zien.

De economie is volledig in buitenlandse
handen gekomen ‘en in Kroati® liggen de

lonen gemiddeld op 250 Duitse Marken per
maand, in Bosnie werkt men zelfs 10 uur

per dag voor slechts 130DM per maand.

Alleen aan politie- en legerfunctionaris-
sen wordt tussen de 1500 en 2000 DM rer.
maand uitbetaald. Daarmee wordt de inzet
van de NAVO op de Balkan duidelijk: een
herkolonisatie, waarbij de wvolkeren aldaar
de slaven van de 21ste eeuw worden.

BALKAN VREDES INFO

" De oorlog in Joegoslavis heeft cen sehor —
vercorzaakt onder vele mensen. De grote
vluchtelingenstrocm, de messale bombarde-
menten op geheel Joegoslavisd laten weinig
mensen onberoerd.

De informatie'die de grote media geeft,
1s fragmentarisch, oenvolledig en eenzi jdig
waardoor inzicht wordt onthouden over de ’
krachten en belangen achter deze corlog.

Neem een steunabonnement.

U kunt hiertoe contact opnemen met het

Centrum Internationale Samenwerking,
—Sloterkade 20, 1058 HE Amsterdam,

i




Volgens insiders zit er weer wal groei in de Amerikaanse defensiebegroting

(= onrlogshegroting). "Internationaal nemen de oorlogsbudgetten zells flink toe'
stelt Boeing-directeur Michael Bears. "In situaties als in KOSOVO zijn zeer goede
producten nodig". Het mnieuwste gevechtsvliiegtuig uit zijn eigen stal bijvoor-
beeld, de "Super Hornet'. 3 o

En collega James Albaugh: "We zijn zZeer opgetogen over de forse groei die we voor-
zien op het gebied van militeire informatie en communicatie".

Airbus-topman Noél Forgeard, Frankrijk: "KOSOVO heeft aangetoond dat er meer mili-
tair luchttransport nodig is". Volgens hem is de A400M - een transporttoestel -
beter dan de Hercules C-130 van Lockheed en goedkoper in gebruik den de Boeing C-17.
Jammer, de A400M ligt nog op de tekentafel.

Volgens Fred van der Spek, oud-Kamerlid van de P.S.P., heeft KOSOVO de oorlogsindu-
strie een prachtkans geboden om producten echt te testen. S ﬁP‘T‘ %

Dezelfde conclusie werd gelenceerd door het Amerikaanse bureau Forecast Inter-
national, welke onder meer de wapenindustrie analyseert en stelt dalb de kassa bij
defensiebedrijven (= oorlogsindustrie A.W.) harder zal gaan rinkelen, 'dankszij'
KOSOVO. Voor de hand liggen bestellingen voor kruisraketten en andere projectielen.
Daarven zijn er op Servie - en vorig jaar op Irak en Afghanistan - zoveel afgevuurd
dat de Amerikanen door hun voorraden heen raken. Vooral de NAVO-gevechtsvliegtuigen
hebben het op de Balkan zwaar gehad en zijn daardoor sneller aan vervanging foe.
Forecast verwacht dat Washington meer F-16's zal gaan bestellen dan de reeds dertig
in productie zijnde.

Programma's voor geheel nieuwe vliegbtuigtypes als de Joinb Strike Fighter, de Euro-
fighter, Typhoon en de F-22 zouden wel eens versneld kunnen worden: Daar de zgn.
"slimme bommen" niet zo precies waren als verondersteld, zal er volgens het Fore-
cast-rapport geinvesteerd moeten worden, in, onder meer, radar, communicatie en
accurabe munitiel

Bij een consortium rond het Amerikaanse Raytheon Bystems bestelde Engeland voor

2,7 miljard gulden een vliegend radarsysteem.

De kwetsbaarheid van de Apache-gevechtshelikopters is zo groot, dat deze vervangen
moeten worden, eventueel door de nieuwe RAH-66 Comanche wvan DBoeing.

Verder zijn er meer transportvliegtuigen nodig. Kansen dus veoor de A400M van Airbus
en - zo niet - voor de C-17 van Boeing en de C-1307 van Lockheed.

Op de Amerikaanse marine is de laatste jaren volgens de analisten rigoreus bezui-
nigd. Hun advies is, vanwegeeen "kritiek tekort aan vliegdekschepen', versneld
nieuwe aan te mohaffan
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tiv, probleen: is sehiter dar d Ingica viik die ne-
dia nict dezelfde is als die van de rechispr:g
'| — _ Be media. in toenemende mate gecoinmerciali-
: ~ seerd, willen zoveel mogelijk tegemocitkomen
- aan de verlangens van de Emgf'rs. Deze hebben
echtey niet in de eerste plaats belangstelling
voor alle insen outs van een goede - en daar-
| mee aan tal van formaliteiten gebonden - juridi-

sche besluitvorming. Zij zijn belust op sensatie,

en gelet op de ervaringen tot nu toe zullen de
media deze sensatiezucht eerder voeden dan af-
remmen. Voor een genuanceerd en daarmee
vertrouwenwekkend beeld van de rechtspraak js *
cc'?f.dergclijkc ontwikkeling niet bevorderijk.
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De WN.C.J.W., de Nederlandse .4
afdeling van Joodse vrouwen,
heeft een hulpactie gestart
voor de bewoners van wab nog
bestaabt van Joegoslavie en
enkele steden die vroeger
tot dat land behoorden.
Als gevolg van een bezoek
constateerde de N.J.C.W. dat
o in wat m nog cver is van
Joegoslavig,als gevolg van o.d. de economische
boycot van het land, er greot gebrek heerst aan
alle eerste levensbehoeffien zoals voedsel, ma=
dicijnen en kleding; - gehrek dat steeds actu-=
eler wordt omdat het land meer dan 71 millioemg
vlugh#elingen uit heel de Balkaggifrbergt. al™
t

De Nederlandse afdeling van de ern nale
Joodse Vrouwenraad heeft voor het verdelen van
die hulp contact opgenomen met La Benevolen—
cija Yugoslavia, een bestaande en door iedere
instantie erkende hulporganisatie in Joegosla-
vieé. Op het ogenblik is er daar dringend be-
hoefte aan melkpoeder, lakens of materiaal
daarvoor, bruikbare (oude) naaimachines en
natunrlijk geld. e
Meld@¥fgen voor hulp en geld: N.C.J.W., i q
Soestdi jkseweg 101, 3721 AA Bilthoven. e
Gironummer 8 037 937. .
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DE ATQOMWAPENS Seer- cj

Dé . geste zorg dient de wereld zielf te
mﬂﬁ@& over de gevolgen die de wildwest-
operaties van de NAVO dreigen te krijgen .
voor de mucleaire Tewapening. ]
Kort na het stopzetten van die bombarde-
penten is, 2o vernamen wij via de media,
cen sentel Amerikanen officieel naar Mos-
kou gevliogen Om besprekingen te beginnen
over SALT-3. Hoe die besprekingen zijn
verlopen, weten we uiteraard niet, doch
volgens een Duits dagblad zijn de Ameri-
kanen na een tweedaags verblijf weer naar
huis gegaan.

Voor wie net niet duidelijk igs: de al
jaren aan de gang zijnde SALT-onderhande-
lingen gaat over beperking van raketten
met atoomwapens voor de lange, intercon-
tinentale afstanden van Rusland en Amerika.

Terwijl de eerste twee besprekingen hebben
geleid tot een beperking van die raketten,
heeft het Russische parlement, de Doema,
geweigerd SALI-2 te ondertekenen. De voor-
zitter van de defensiecommissie van de
Doema, de ook in de jarsn 180 in het Westen
bekende publicist Arbatov, in die jaren een
radikale voorstander van de afbouw van voor-
2l de mucleaire bewapening, heeft recente-
1ijk verklaard, dat de weigering om SALT-2
te ondertekenen, berust op militaire ontwik-
yelinsen langs de zuidelijke greunzen van
Rusland, waar de NAVO en vooral de ?Ereniﬁgé
Stagen, in Turkije en andere landen bescd
ken over bases met Z.g. tactische atoomw ¥ps
wagrvoor in Turkije D.V. de atoomkoppen‘i. -
gen opgeslagen. '

De pogingen van de Verenigde Staten om glleen
de intercontinentale raketten wvoor de lanze
afstand verder te ontmantelen, wordt niet
alleen door voormalige lapnden wvan de Sovjet-
Unie, maar ook door anderen gezien als een
poging van de Verenigde Staten, om net zoals
in de Eerste - en Tweede Wereldoorlog, zelf
onkwetsbaar te zijn, een dekmantel om mili-
taire veroveringstochten van de HAVO uit te
voeren en waarbij nadrukikeli jk het eerste ge-—
bruik van atoomwapens door de WAVO wordf
voorbehouden.

Het meest afschuwelijke gevolg van de on-—
wettige operaties van de NAVQO op de Balkan
ig dat alle vedragen en oversenkomsten

- waardoor weliswaar de fabricage van die
wapens voor mensenvernietiging niet zijn
geremd, doch het gebruik er van na die van
de Amerikanen in Japan tot mu met veel

moeite zijn voorkomen - in feite op de
helling staan.

Verontrustend daarbij is ook, dab niet
alleen over de nucleaire bewapening van
Engeland en Frankri jk (overal ter wereld
inzetbaar) nauwelijks nog wordt gesproken,
doch dat in de beleidsinstanties van Ame-
rika en Buropa wordt gediscussieerd over

de varianten van een 0oOTrlog waarbij rekening
wordt gehouden met het gebruik van kern-
wapens.

Kentekenend daarbij is dat het gerechtshof
in Den Haag, onlangs het cordeel wan het
Internationaal Gerechtshof, dat het gebruik
van kernwapens in het algemeen in strijd is
mett et internationasl rechl, heeft wﬂm-
Eem griezelige ontwilkkeling met als inz@trhet
menselijk leven. z

e -




-

e T

B
De Duitse Vredesraad, een van o >
I vredesorganisatiss daar, heeft na ... =

2, eindigen van de NAVO-b-mbardementen een
-+ delegatie samengesteld ~™ Duitse en bui-
tenlandse journalister «y.MsS vertegenwoor-
digers van vakorganir .ies en organen die

ijveren voor mensenrechten en de vrede.

fNan 31 juli tot 5 augustus j.l. bezocht

“deze delegatie Belgrado en verscheidene

andere steden van Joegoslavie. Aan het
verslag van Katrin Jura, een van de jour-

MOORD, VERNIELING EN VE. Ty

~ s nalisten van die delegatie, ontlenen we:
- ”ﬁ; -+« Mot het aantal vernielde fabrieken
X verloren 700.000 -mensen hun brood en inko-

men, 2 miljoen mefisen zitten zeker de ko-
mende winter zonder warnte omdab ds instal- -
laties woor waterverwarmi =g zijn vernield.
Door verwoesting wvaAn centrslies is voor
tiendvizendern mensen ds shtroomvoorziering
gen probleesn. Door de hurbardering wvan
chemigene febhriexsn 2o plisrsaffinaderijen
ig niet allsen de walervoorziening een
probleem zeworden, maar 13 een vervuiling
veroorsaakt die sen grost gevaar oplevert
voor de gezondheid wvan de bevolking. .

Schokkend is, dat de WAVO het militaire
raam werd voor de meast gruwelijke etni-
— sche muivering die ooit op de Balkan heeft
1 plaatsgevonden. Werden bij de operaties in
Bosnie wooral door de Eroaten 250.000 be-
woners, die geacht werden Serviér te zijn,
van hof en haard verdreven, nu het grootste
gedeelte van Eosove is bezet, zijn daar nog
gens “150.000 vluchtelingen bijgekomen.
Let wel: het zijn allemaal mensen die daar,
van generatie op generatie, eeuwenlang heb-

ben geleefd en gewoond. S '
r 39

DE GRUWELVERHALEN

Het Duitse links socialistische tijdschrift
"Eonkret" heeft in zijn augustusoummer j.l.
grote aandacht besteed aan de gruwelverhalen
van de NAVO, waarmee wij ook via de Neder-
landse media werden vergast. Artikelen die
dringend wsk in het Nederlands zouden moeten
worden veriwald. Wegens plaatsgebrek ver-
i melden we daaruit het volgende: ... De etni-
= sche zuivering is compleet. Niet alleen de
Serviérs worden verdreven, ook de bevolkings-
groepen met een andere etnische achtergrond
) zoals de zigeuners, worden bij duizenden op
de vlucht gejaagd.
In een ander Duits weekblad lezen we dat de
laatate joodse EKosovaar bij de komst van de
NAVO-troepen hals over kop naar Belgrado is
gevluchtf. ) i T
¢ In het bezettingsgebied van de neo-g bi 3
¥ Jegiocenen van de NAVO in Eosovo - waarbid
' ook de Nederlandse "Gele Rijders" zijn 1n§§a
. deeld - zijn eens zoveel mensen vermoord
voor en door de bombardementen zijn OEEEF°'
f: mems "Konkret" publiceert het intervigw™ van
'Tie Welt' met de Duitse chirurg ElGhﬂPds
die mgdische hulp verleende aan 50.@90_0
F vluchrelingen uit Eosovo in Macedomié. ag
0.a. de vraag of de jourmalisten een ann 6
;j beeld hadden gegeven over de situatie va
vluchtelingenkampen, antwoordde de arts: ...
beslist niet, de meeste mediavertegenwoo el
gers hadden hun verhaal bij voorbaat 59§E 2
ven en dat had niets met de werkeli jkhei

maken. Ze hadden grote belsng:ﬁa%#}ggugﬁgg
het eventuele wvoormemen gzﬁkgachx, Y ieTrons

i por Servigrs waren ¥ o
%;zai dg 60.000 vluchtelingen h:bben.:; g;ti
ter geen enkele verkrachte Vrou kunn

dekken. s
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Wel bombardeerden deze mensenrechtenverdedigers 78 dagen een vrijwel onbeschermd
Joegoslavisch volk met munitie waarin verarmd uranium is verwerkt. ¢ 41 /§}
Het Nederlandse ministerie van defensie (dus van "oorlog") heeft eé%ra VOOTZOTES—
maatregelen genomen om te voorkomen, dat Nederlandse militairen die deelnemen aan
de (ja, u leest het goed) "vredesmacht" in Kosovo, in aanraking komen met verarmd
uranium. De EKFOR-soldaten worden uitgebreid voorgelicht, zodat ze het metaal kun-
nen herkennen. Er worden eerst mebingen verricht door verkenners voordat soldaten
zich in gebieden begeven waar mogelijk verarmd urahium aanwezig is. Over mensen-
rechten gesproken!

Nu hebben de propagandisten van de Kosovaarse ocorlog weer een nieuwe stunt be-
dacht om de aandacht van de door NAVO gebruikte munitie met verarmd uranium af te
leiden. (Goebbels in de Hitlertijd zou het hen niet verbeterd hebben.) Nu er zo'n
twintig U.C.K.-strijders na medisch onderzoek voor behandeling naar Frankri jk,
Zwitserland en Duitsland zijn gestuurd wvoor behandeling, wordt Servie beschuldigd
van strijdgassen te hebben gebruikt. Volgens het tijdschrift "Jane's Defense
Weekly" zouden mogelijkerwijs honderden U.C.K.-strijders hebben blootgestaan aan
de atrijdgassen. De Belgische professor Aubin Heyndrickx, een wetenschappelijk
adviseur van de Verenipde Naties, zei niet precies te hebben vastgesteld om welke
gassen het gaat. Ogpghet nog zwaarder te maken zijn de Belg en zijn collega's,
volgens dat militat¥e blad "Jane's Defense Weekly" van mening dat de Serviers
vanaf 1990 al gifgassen hebben gebruikt. Zo'n 4.000 Kosovaren, onder wie vooral
kinderen, zouden er door zijn getroffen. 't Is weer de dief, die roept "Houdt de
dief!"

R ——
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Wie helpt Novi Sad! de brug over?; j

B ‘Waarom zou je een Servische
stad aanvallen waarvan de
bewoners in overgrote meerder-
heid tegen Milosevic zijn? Toch
deed de Navo dat en gooide alie
bruggen over de Donau plat. Ku
heerst er een en al treurighsid in
Novi Sad. Het Westen hiad beler
over de gevolgen moafen nadenkes.

avier Solana leefde blijkbaar op
een andere planeet, dachien ze in
Novi Sad, toen hij aan het begin
van de luchtacties aankondigde
dat de Navo niel in eorfog was
met de bevolking van Servié.
Een recent bezoek aan Novi Sad
maakt één ding duidelifk: de Navo-
definitievan mlitaire doclen was
nogal rum. Niet-militairen
denken bij zoiets aan tanks,
afweergeschut en barak-
ken. Maar die waren over- %
duidelijk moeilijk te vin- b i
den. Dus rescre de Navo :
niet veel anders dan het -3
bestoken van plaatsen ¢n
gebouwen die met enige media
spin tot oorlogsdoelen verheven
konden worden. Tanks rijden
over bruggen en hebben benzine
nodig. Dus weg met dic bruggen
en raffinaderijen! Milosevic ver-
scheen op de televisie om zijn
versie van de gebeurtenissen te
geven. Dus platgooien die zen-
ders en studio’s! De Servische
‘moordmachine’ kon niet bui-
ten elektriciteit. Dus vernietigen

Vernieuwingsbeweging had er
begrip voor kunnen opbrengen

als bijvoorbeeld rwee bruggen

om militaire redenen tot doelwit

waren verklaard, Maar het was

onzin om alle bruggen te bom-
harderen. Zou het niet veel slimmer zijn
reweest om de laatste te sparen, zadat al
het militair vervoer dat eventueel van
noord naar zuid zou trekken over dic
brug heen moest? Op dat moment wa-
cen die kolonnes sitting dicks voor de
Mavo-vliegtugen geweest.

De stad werd in tweeén gesplitst door de
bombardementen, Onder de bruggen
liepen dle waterleidingen. De inwoners
Jin het muidelijke deel van Novi Sad zijn
‘i hun drinkwater kwijt. Ook de ge-

S

zondheidszorg is danig ontregeld. Wan-
neer iemand in het noorden van desrad
een hartaanval krijgt, is de kans klein dar
hij op tijd het zickenhuis in het zuiden
bereikt. De overtocht op wankele boot-
jes kan voor een fatale vertraging Zorgen.
De raffinaderij in Novi Sad is in zijn ge-
heel verwoest, terwijl deze door de Navo
maar voor vijftig procent als militair doel
werd geclassificeerd. De productie lag
volgens de vice-directeur van Naftagas
al stil toen bommen de elektriciteits-
voorziening op het terrein vernietigden.
Waarom moest de Navo dan zonodig
doorbombarderen? Alles ging in vlam-
men op en de olie stroomde de Donau
in. Weg brandstof voor verwarming en
vervoer!

Ook al is de teleurstelling over de Navas,
aanvallen groot, de oppositie i Novi
gad heeft deze tegenslag toch in haar
voordeel weten om Te buigen, vertellen
de inwoners. De puinhopen in de stad
ziin welkom in de strijd tegen Milosevics
resering in Belgrado. Het herstel van de
civiele infrastructuur heeft daarom geen
prioriteit voor de lokale politici. Belang-,
_ rijk zijn alleen de westerse contacten die!
»e hierdoor opdoen. Ze hebben nu al vi-
sioenen over de grote stromen geld die

s lg‘ e ' i
B
hwun kant op koman Milosevic een-

maal is verdwenen. Dat de inwoners vail
Novi Sad de komende winter g steeds
zonder wrandstof en drinkwater zitten,
fijit hen niet te deren. De vraag1s of het
Westen het geld voor de ophouw wel aan
deze politici kan toeverfrouwen

Belgrado kondigde aan dat een ponton-
brug over de Donau viterlijk eind vorige

maand klaar zou zijn. Vooraisnog 15 er
door de centrale overheid nog geen &0
kel werk verzet. Ook de gemeente Movi
gad onderneemt geen pogingen om een
rijdelijke brug te bouwen. Srerker nog,
ingenieurs van de stad zeggen dat de
plannen van Belgrado rechnisch nietoit-
. yoerbaar zijn. De rivier stroomt T8 snel
. | en het water is door de verwoeste DIUg-
gen te hoog gestegen. Een
weinig gelnnﬁ'.faardlg excuus.
Want in gen foroboekje over
de geschiedems van de brug-
gen van Novi Sad dat F“ﬁ*?'f
door de gemeenteraad i5 it
gegeven, is een gravure afge-
drukt van een pontonbrug
gebouwd aan het eind van de
zeventiende eeuw.
| Zelfs het bergen van de brok-
spukkenvan de bruggen heeft
des -.g'gmecmeraag verboden
zolang Milosevic aan de
mach is. Datdit nadelige ge-
volgen heeft voor alle Do-

die centrales! En natuurlijk”
snapten die arme Serviérs dat.
Lecfden ze niet al jarenlang on-
der het bewind van de brute dic-
tator? Het ging hier toch om een
humanitaire oorlog?

Is dir zwaar aangezet of te over-
dreven? Misschien, maar nict
volgens de inwoners van Novi
Sad. Ze vinden het nog steeds,
zo vertellen ze, onbegrijpelijk
dat de Navo juist hun stad uvit-
koos om bijna iedere dag te
bombarderen. Vooral omdat de
gemeenteraad al jarenlang op-
positic voerde tegen Milosevic.
Burgemeester Stevan Vrbaski
van de oppositionele Servische

B
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nau-landen die economisch
van het rivierverkeer afhan-
kelijk zijn, daar heeft het
stadsbestuur geen enkele
boodschap aan. Het politieke
spel dat zich richt op autono-
mie voor de Vojvodina, het
gebied rondom Nowi Sad, is
belangrijker. Want dar zou
het bewind van Milosevic pas
echt destabiliseren. Vooral
politici die zeggen dat ze de
Hongaarse minderheid in de
provincie  verregenwoordi-
gen, ontwerpen de meest -
rewikkelde plannen voor een
nieuwe staatkundige inrich-
ling. Maar ook de Servirs
vinden zichzell totaal ver-
schillend van die in het zui-
den van het land. En nataur-
fijk hopen al die politici op
een kapitale beloning van het
Westen als ze erin slagen
Milosevic te verdrijven. Al-
leen is de oppositie onderling
te verdeeld om de Servische
leider echr tot afrreden te
dwingen. En als hij vervroeg-
de verkiezingen uitroept, is
het nog de vraag of die zin
oy LogENSIANders aan de macht
zullen brengen, Ondertuséen
is het in Novi Sad nog steeds een chaos. -
De maffia uit andere delen van voorma-
lig Joegoslavié srroomt al de stad binnen
envhet lijkt erop dar ze snel invloedrijker
zal zijn dan de [okale politici.
Hoezo voerde de Navo geen oorlog te-
gen de Joegoslavische burgerbevolking?

e e B e e o .
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Maarten Daude van Troostzoijh is
verbonden aan St Edwnd Hall,
universitedt van Oxford,
!“-.
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ot Semers, _o_;:- ussen wnrden gezien? )
| ﬁ peratief opstellen”, grijost een di-
ij ﬁ'ﬁze van kantoorgrap. Van Wal-
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- Het bombardercn van de inira-
structuur en iahriek_eh_ heeft in

gervie een zwart

wissel: getrok-

ken. Snelwegen zijn vrijwel leeg

omdat niemand

nzine kan beta-

len. Waar brandstof op de bon
verkocht wm'd!.. staan kilometers-

Jange rijen; Wie om half

vier 's-

ochtends aanshuit is (zijn auto
voortduwend om brandstof te be-
sparen) met een beetje geluk om
vijf uur 's iniddags aan de beurl.

De winkels liggen W&

gwaar vol,

maar schoenen, ldeding en zelfs
levensmiddelen kunnen in vier

maanden worden
ders koopt niem

ctaald, ‘an-
and iels’, Ver-

sucht de eigenaar van eeil boetiek

in_Be!gradu.



straathond

Verschrompeling

:Jervmg van pagina 1

Wat er bij partijen rest van het ideolo-
gisch harnas is niet sterk genoeg meer
om ze te stutten. De grote
verschuiving in de kiezersgunst na het
vertrek van een leider heeft ook te ma-
ken met de snelle toename van het
aantal zwevende kiezers. Op het hoog-
tepunt van de verzuiling voelde meer
dan driekwart van de kiezers zich met |
een partij verbonden, tegenwoordig
beslaat het aantal zwevende kiezers
ongeveer eenzelfde percentage.”

_Wat in de politiek ook, ik denk
blijvend, is veranderd in de afgelopen
vijftig jaar is de rol van de media,
Vroeger waren zij de schoothond van
de politiek. Trouw had een hele sterke
binding met de ARP, de Volkskrant
met de KVP, het Vrije Volk metde |
PvdA. Haagse journalisten gehoor-
zaamden in het algemeen aan de poli-
tiek leiders van de geestverwante par-
tijen. De schoothond, een verschijnsel
uit de verzuiling, maakte in de jaren
zeventig plaats voor de waakhond die
onafhankelijk was van politici, hun
daden controleerde en zich tegenover

Ide. De
Hegyeld

Onder invloed van de commerciali-
sering van de media is Haagse journa-
listiek infotainment geworden, louter
bedoeld om lezers of kijkers bij de
concurrent weg te trekken. De waak-
hondfunctie dient hooguit nog als
schaamlap. Een straathond scheurt
letterlijk een vuilniszak open om iets
over het privéleven van een politicus
te weten te komen. Amusementswaar-
de, daar gaat het om.”

Als voorbeelden van de straathond-
journalistick noemt hij de berichtge-
ving van serieuze media als het NOS-
journaal en de Volkskrant over de
nieuwe vriendin van Willem-Alexan-
der, het vermeende gesjoeme] met on-
kostendeclaraties door commissaris-
sen van de koningin ('een zeepbel van
Nova’), de onthulling van NRC Han-
delsblad dat Koks topambtenaar Geel-
hoed ten onrechte een toga zou heb-
ben gedragen en een artikel van
HP/De Tijd vol roddels over het privé-
leven van Marjet van Zuylen en de ver-
meende verborgen ambities van dit
Pv 'é{ﬂmﬂfhd. i

< Ik vrees dat die onhvikkelj:é niet
te keren valt. Media zullen steeds
meer aandacht schenken aan het per-
soonlijk leven van gezagsdragers. Na-
tuurlijk, dat kan een reinigend effect
hebben, maar het risico is dat nog
minder mensen bereid zullen zijn een
politieke functie uit te oefenen. Hun
privéleven wordt immers publiek. Dat
kan ten koste gaan van de kwaliteit
van bestuurders. Je kunt Heerma als
een slachtoffer van de commercialise-
ring van de media zien. Hij was een ca-
pabele bestuurder die goed paste in de

jeke partij-oude stijl. Misschien

et twintig jaar geledefidElge
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. 3
SKO M nié heeft gis-
% groep
van ruim 4 et land in

te laten van de WEZen.

Vanweggzet eglisch ese ge-

weld in Kosovo zijn de Roma ge-
vlucht uit een vluchtelingen-
-dam (b Pristina. Ze zitten nu

E i vond vast aan de
] grens. Macedonié

7 ertdl@Roma toe te laten. Vol-

g BeSkopie is er geen oorlog

——— — .

weigert Roma G

meer it Kosovo en moet de VN-
vredesmacht Refrjde i nyin
de Servische provincie béscher-
men.

Volgens de VN-viuchtelingenor-
ganisatie UNHCR zou Macedonia
de grote groep, waarvan ook 200
kinderen deel uitmaken, moeten
toelaten op humanitaire gronden.
De Roma hébbeh eplimmers een
reis van dmﬁghﬂﬂnplhitten en
houden zich nifabGvee dagen op
in het grensgebiedsr!

g
Ook de Macedonische zijpuner
minderheid wil dat de re} N in
Skopje de Roma toegan- a-
cedonié verleent. Eer’ van de
Roma-leiders dreigde ! e grens-

-oVergagen van hetilz  hfe blok-
keren zolang Skopja!' J;f,-.ij-n wei-
gering blijft. =y 4L 1

Albanese Kosovaréf ‘Weschuldi-
gen Roma van medi{ mgﬁ&d
aan de bloedige Sér ‘cafn-
pagne die 800 000 "WHnuten cuit
Kosovo verdreef. “ed Joo
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net als Nietzsche heeft Sloterdijézijn+ . |
afkeer van het journaille nooit onder™” o
stoelen of banken gestoken. Al in de
'Kritik der Zynischen Vernunft' (1982) R a2l R
yerweet hij journalisten ecn "encyclo- 5] KL
pedische mentaliteit’. 7ij geven louter
opsommingen van feiten zonder z¢ in
een verband te plaatsen. Wie in het
jcurnalistieke peroep verbanden wil
leggen en Vit alle kleine onderwerpen
cen groot verhaal wil maken, is onge
wenst. Sloterdijks kritiek is ongemeen
fel: ,.Het woordje ‘on’ is de moraal van
de journalistem. 7 moeten als het wa-
re een eed afleggen dat ze, wanneer Zé
over het een of ander verslag uitbren-
gen, het onderwerp en verslag via dat
ran’ tussen andere onderwerpen plaat-
sen, Een onderwerp is een onderwerp,
en méér mag niet van het medium.
Een samenhang Janbrengen tussen on-
. derwerpen, j2 hoor eens, dat zou necr
konten.op ideologie. En dus: wie sa- . -
: {mentiang aanbrengt, viiegl eruityWie',”
4 o denkt, kan vertrekken (...) Een journds 4 4
\ ©- . "yjet is jemand die it hoofde van i,
beroep gedwongen wordt te Ve
hoe het getal heet dat na een gt

ey Al I e A<~
Wie dit soort din ze{;r}meﬂ niete
rekenen op veel populariteit onder
journalisten. Toch lijkt ook sloterdijk
nu 'onderwerp tussen onderwerpen’ te
zijn geworden, want de kranten schrij-
ven uitvoerig over hem. Hij vindt dat
waarschijnlijk vreselijk, maar hij is en
heeft tenminste ecn onderwerp en dat
jcun je niet van veel filosofen zeggen.
De commotie rondom zijn persoon is
de prijs die sloterdijk als goed filosoof
moet betalen voor zijn rol als agent
provocateur, beeldbestormer of alar-
mist.' Eilosafen die uit angst voor fditl
spoft ‘commotie hun mond h@:ﬁen i )
deugen niet. De kritische rol vanile. s |
*oofiwordt niet gediend als ze alleen
uitgeleefd wordt in vaktijdschriften en
boeken. De filosoof die Sloterdijk voor
ogen staat, accepteert dat hij pijn kan
doen maar is 0ok bereid om toorn en
spot te jncasserenein *Eurotaoismus’
(1989) zet Sloterdijk uiteen dat geloof-
waardige filosofische kritiek een om-
gehoorde 1%3 vergt, omdat de
filosoof eersta d moet nemen van
de wereld en haar eisen en vervolgens R T e T Pl aT N
juist weer middenin die wereld moet
zien te belanden. Als de filosoof wei-
t Leen o geTt deeisenvandewereldnaastzich \ Sl e i ¥ % "' e
} en “Te weinig filosofen zijn bereid de eist
' e wereld van zich af te schudde

neer te leggen, dan bestaat
zijn kritiek en wat hij rit
enkel verschil meer. o
ceert dus ook zelfonder

ag in hoeverre je berel

4|=spanning te Jeveren. Kritiek
uﬁ% gaan altijd samen. !
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| Betogingenin Mitrovica

Serviérs in
' Kosovo eisen
eigen korps

PRISTINA/BELGRADO, 25 SEPT. De Serviérs in Kosovo ei-
~ sen een eigen militie in navolging van het Albanese Kosovo
Beschermingskorps. Servische bewoners van de stad Mitro-
\ vica gingen gisteren de straat Op O die eis kracht bij te zetten.

De Serviérs zijn woedend over
de oprichting van het Kosovo Be-
schermingskorps van 5.000 man,
dat onderleiding komtic staan van
UQK-commandant Agim Ceku.
Deze macht van 3.000 soldaten en
2.000 reservisten mag van de NA-
VO-vredesmacht KFOR beschik-
ken over 2.000 wapens en moct
vooral ingezet worden bij de we-
deropbouw.

De Servische politicus Moméilo
TrajkoviCende ervische bisschop

. Artemije, die uit protest tegen het
Kosovo Beschermingskorps deze
week de Overgangsraad verlieten,
het multi-ctnische orgaan dat de
VN bijstaat in het bestuur over Ko-

. sovo, dienden gisteren hun eisen
in. Zij zeggen alleen in de raad te-
rug te keren als de Serviers cen mili-
tie mogen oprichten en aparte ad-
minstratieve eenheden knjgen.

De Servische rechter Nikolai
Kabasié stelde gisteren dat de de
' internationale gemeenschap mo-
. - reel verplicht is ook een Servisch s &
_ Korps te financieren, ,,Dat korps |
wordt veel multi-etnischer dan het
*+ Kosoyo Beschermingskorps”; al-
dus Kabasi¢, ,In ons Korps werken




In Kosovo Polje zijn gisteren
vier personen gean'es'.ccrd in ver-
band met de aanslag, eerder giste-
ren, op cen markt in het dorp,
waarbij twee Gerviérs werden g€
dood en 38 anderen werden g€
wond. De aanslag werd uitgevoe
met granaten die met een geweer
kunnen worden afgeschoten. De
identileit van de arrestanten is niet
bekendgemnakt, maar in NAVO-

kringen is onofficieel meegedeeld
dat twee van hen Albanezen zijn.
In Belgradois gezegd datde aanval
het werk is geweest van het Koso-
vo Bevrijdingsleger UCK dat zich
weliswaar heefl opgeheven, maar
dat volgens de Servicrs zijn ,,1eITo-
ristische activiteit” onder een
nicuwe naam voortzetss ” N

De aanslag op de maml \‘%n 2:}
sovo Polje — een enclave van Ser-
viers vlakbij Pritina en cenl dorp
waar de afgelopen maanden veel
Servische inwoners van Pristina
hun toevlucht hebben gezocht —
was gisteren voor woedende Ser-
viers aanleiding de grote door- \

w

gangsweg van Priftina naar de in
het wesien van Kosovo gelegen
stad Pec te blokkeren om hun eis—
een betere bescherming door de \
vredesmacht KFOR —krachtbijte |
zetfen.




Voor puinruimen Donau

ontbreekt het geld

Het ziet er niet naar uit dat
het scheepvaartverkeer op
de Donau, dat stilligt sinds
de Kosovo-oorlog, spoedig
lkan worden hervgﬁ

+ Y

\ I
Door onze correspondent
RENEE POSTMA
BOEDAPEST, 29 SEPT. De Donau
blijft voorlopig gestremd voor het
internationale verkeer. Niemand
kan of wil het puin ruimen dat de
rivier sinds de NAVO-bombarde-
menten tegen Joegoslavit onbe-
yaarbaar maakl. De Donaulanden
zelf hebben het geld niet en de in-
ternationale gemeenschap  wil
peen geld geven zolang president
Milogevi¢ aan de macht is in Bel-
grado.

In Bocdapest kwam de Donau-
commissie, waarin ell Donaulan-
den zitting hebben, gisteren 1ol de
{rieste constatering dat er voorlo-
pig geen geld is om een begin (&
maken met de schoonmaak van de
Donau. Het zal nog zeker tot vol-
gend voorjaar duren voordat de
scheepvaart hervat kan worden op
het Joegoslavié-traject.

Tijdens de NAVO-bombarde-
menten werden acht bruggen over
de Donau geraakt, Hel belangrijk-
ste obstakel vormen de drie brug-
gen die aan puin we rden geschoten
in NoviSad, De Donaucommissie
heeft geraamd dat het puinruimen
30 tot 60 miljoen gulden gaat kos-
ten, cen bedrag dat niet in vergelij-
king staat tot de verliezen die de
Donaulanden door de stremming
hebben opgelopen.

Met name Bulgarije en Roeme-
nié zijn voor een belangrijk deel af-
hankelijk van het vervoer over de
Donau. De verliezen van Bulgarije
belopen volgens Sofia tweehon-
derd miljoen gulden. Roemenié
zegt zeker 180 miljoen gulden te
hebben verloren en zelfs de Oe-
kraine heeft vele tientallen miljoe-
nen guldens verloren.

Afgezien van de gederfde in-
komsten liggen tientallen schepen
uit deze landen stroomopwaarts in
Hongarije, Oostenrijk en Duits-
land stil en kunnen al sinds 24
maart, de dag dat de bombarde-

Scheepvaart op de Donau ligt stil
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menien begonnen, niet naar huis.

Helmut Strasser, leider van het
secretariaat van de Donaucom-
missie in Boedapest, benadrukte
pisteren dat de schoonmaak van de
Donau technisch geen probleem
hoeft te zijn. ,Wat de Joegoslaven
nodig hebben en wat de Donau-
commissie nodig heeft is geld.”
Begin november wil hij de techni-
sche voorbereidingen ©Op papier
rond hebben. Pas daarna kan ecn
begin worden gemaakt met de
fondsenwerving.

Maar geld is niet het enige pro-
bleem. Joegoslavié eist bijvoor-
beeld dat de plannen zich niet be-
perken tot het ruimen van het puin
en het onschadelijk maken van
mijnen en bommen die sinds de
oorlog in de rivier liggen. Belgrado
wil ook dat de NAVO de wederop-
bouw van alle geraakte bruggen
voor haar rekening neemt. De in-
{ernationale gemeenschap daaren-
tegen wil geen cent uilgeven voor
de opbouw van Joegoslavié zolang
Milotevié aan de macht is.

Bulgarije en Roemeni¢ hebben
zich de afgelopen weken bitter be-
klaagd dat Joegoslavié hen om po-
litieke redenen van de rivier bant.
Joegoslavische schepen kunnen
via de binnenwatcren de strem-
ming bij Novi Sad omzeilen. Bul-
garije en Roemenié mogen geen
gebruik maken van deze alterna-
tieve route omdat deze binnenwa-
teren niet binnen het Donauver-
drag vallen en Joegoslavié zegt
hier de veiligheid van het verkeer
niet te kunnen garanderen. Bulga-
rije en Roemenié vermoeden dat
Belgrado  naar mogelijkheden

soekt om hen alsnog te straffen
voor de steun aan de NAVO-ac-
ties. Roemenié heeft enkele weken
geleden tegenmaatregelen geno-
men en het Donau-Zwartezee ka-
naal bij Constania geblokkeerd.
Boekarest is ook het meest uige-
sproken over de vera niwoordelijk-
heden van de internationale ge-
meenschap in deze. ,,De NAVOen
de EU hebben de plicht om het be-
vaarbaar maken van de Donau te
bekostigen.” Transportminister
Basescu noemt het paradoxaal dat
de EU Joegoslavié boycol en dat
Roemenié dat steunt. ,,In de prak-
tijk komt dat neer Op €€nl embargo
{epen onze eigen Rocmeense Do-
nauvioot.”

Naast economische dreigen ook
ecologische gevolgen. Een strenge
winter kan leiden totij syorming op
de Donau. De kans is groot dat het
ijs rond de brokstukken bij Novi
Sad gaat kruicn €n de rivier met
cen dam van steen en ijs zal afglui-
ten. In dat geval volgen flinke over-
stromingen in Kroatié, Hongarije,
Slowakije en Oostenrijk.

De Donaucommissie staat eco-
nomisch, politiek en ecologisch
onder grote druk om het scheep-
vaartverkeer zo spoedig mogelijk
vlot te trekken, In 1987 bereikte
het vrachtvervoer over de rivier
een hoogtepunt met. 100 miljoen
ton per jaar. Begin jaren negentig
viel het verkeer stil ten gevolge van
het embargo tegen Joegoslavie. In
1998 werd er weer een kleine veer-
tig miljoen ton vracht vervoerd. De
problemen van nu zijn volgens
Strasser de grootste sinds het cinde
van de Tweede Wereldoorlog.




Doden bij
aanslag op
markt Kosovo

PRISTINA ?.Bii‘]):e ;ﬁ;} op de

markt in Bresje, een vooral door
Serviérs bewoonde plaats viakbij
Pristina, zijn gisteren twee Mmen-
sen om het leven gekomen. Veer-
tig anderen raakten gewond, van
wie vier emnstig. Alle doden en
gewonden zijn Serviers.

Kforsoldaten hebben vier ver-
dachten opgepakt. In ieder geval
twee van hen zijn Albanees. Uit
protest tegen de aanslag hebben
Servische inwoners straatblokka-
des opgeworpen.

In Kosovska Mitrovica, een stad
:n Noord-Kosovo, heeft Kfor vier
leden van een Servische paramili-
taire organisatie gearresteerd. Zij
worden verdacht van de moord
op 23 Albanezen.
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Kosovo is hard op Weg
naar onaf hankelijkheid

De Amerikaanse regering is,
volgens media inde VS,
‘om’: zij acht de
onafhankelijkheid van
Kosovo op termijn niet te
vermijden. De Europ ganen
denken er heel anders OVer.

Door onze redacteur

pETER MICHIELSEN
ROTTERDAM, 30 ggpT. In Koso-
vo vordert het normaliseringspro-
ces, zij het moeizaam. De yiuchte-
lingen zijn teruggekeerd. De we-
deropbouw is begonnen. De VN-
missie UNMIK is er de baas. Het
Kosovo Bevrijdingsleger ug
heeftzichal sputterend opgeheven
en omgevormd tot e€n Kosovo Be-
scharmiugskurps'[‘

Natuurlijk: iedereen weet datde
UCK-strijders veel, en zeker 00K
hun beste wapens hebben verstopl
in plaats van Z¢ af te geven. Maar
dat wordt vooralsnog door de vin-
gers gezien. Tedereen we

de meeste Serviers en Roma zijn
verdreven, en dat diegenen die dat
niet zijn niet veilig zijn. Dat wordt
niet door de vingers gezien, maar
erg concreel is de bescherming die
UNMIK en de yredesmacht
SFOR de minderheden bieden
ook weer niet. Tedereen ziet ook
dat Kosovo wordt gcalbanisecrd,
dat de iweetaligheid verdwiint, dat
het cyrillische alfabet verdwijnt,
dat naast de taal van de Serviers
ook die van de andere minderhe-
den —Rom, Turks— taboe worden,
dat zelfbenoemde Albanese doua-
niers met insignes met detekst ‘Re-
publiek Kosovo' langs de grenzen
met Servié zijn geinsmﬂecrd. Ook
dat wordt door de vingers gezien,
want conflicten met de Albanezen
en hun leiders willen UNMIK en
K FOR vermijden.

Kosovo koppelt zich los van
Servié. Met andere woorden: Ko-
sovo is hard bezig de facto onaf-
hankelijk te worden, onder be-
scherming van de VIN. En het VIN-
bestuur werkt daar yolop aan mee,

niet omdat het dat graag wil, maar
omdat de banden tussen Kosovo
en Servié de facto nu genmasal
doorgesneden zijn en de prmrincie
toch moet worden opgebouwd.
Om die reden is de Duitse mark nu |
wettig betaalmiddel — niet meer de
Joegoslavische dinar. Om die re-
den wordt pewerkl aan niguwe
identiteitspapieren voOr de Koso-
yaren waarop ze niet als staatsbur-
gers van Joegoslavié worden ver-
meld, hoewelze dat de jure wel zijn
(voorlopige door de VN uitgereik-
te papieren Waarop ze wel als Joe-
goslavische staatsburgers werden

cidentificeerd werden in juni
doot honderdduizenden Koso-
vaarse vluchtelingen direct Ver
scheurd):

Binnenkort moet worden beslist
over de privatisering van de mijnen
van Trepta en de krachtstations
van Pristina — cigendom van de
Servische staat. Ennu al is duider
lijk dat aan die privatisering Beer
Servier te pas komt. [o VervolgkO-
SOVO: pagina

et ook dat
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Van: Mfilifer@cs.com <Mfilifer@cs.com>
Aan: Miilifer@cs com <Mfilifer@cs.com>
Datum' donderdag 30, september 1989 18:23
Onderwerp: URGENT

>Re: STOP S 123

>

~| am forwarding this commentary on the proposed legislation that will lead
to

>the suffering and destruction of Serbia. Please call your representatives
>and demand the end of this inhumanity, and appeal to your friends and
>acquaintances to do so too. Following the commentary, you will find the
link

>to the proposed bill, and the text of the proposed legislation. This bill
>has passed already in the house and if it passes in the Senate

=it will kill millions of people, mostly babies and older women and men.

Far

>God sake, please act. [tis urgent and imperative. The winter Is coming.
>Serbia, overflowing with refugees, is without much needed medication, heat,
>and Lord knows what else. And unjustly so.

>MF
=
: =Commentary:
-
:%' b > " .. {T)here is legisiation to petition against, - S123--and It
is

»>necessary to do something! )
>This legislation is designed to detach Montenegro and Kosovo from Serbia,

and
>kill the Serbs. _ _
> Read the columns about "let Montenegro drift off on its own” -- 1t

>is not "drifting", its leader Djiukanovic, a notorious smuggler who got

>rich on contraband during the war in Bosnia, has been clearly bribed to
>join the West and abandon his Yugoslav compatriots. Montenegrins are in
>fact ethnic Serbs, but they have a seacoast that big powers covet. Read
sthe text below and you will see how the United States is quite clearly
>doing everything to break up what is left of Yugoslavia in order to
>completely isolate and destroy the Serbs.

> Any action should be directed against this truly wicked piece of
>legislation, with a demand that on the contrary, the U.S. help repair the
>damages. And meanwhile, the European Union is also adopting legislation to
>ban export of any material which could be used to repair the bombing

damage
> to Serbia's infrastructure, heating plants and so on.
> NATO got to cccupy Kosovo, give it to the Albanians and drive out
>the Serbs. On the pretext that Milosevic must be got rid of, ....millions
of

L >people
:-hwili be cold this winter because the U.S. has destroyed the power plants
that
>provide
> heating, millions are jobless because their factories were destroyed, all
=sorts of
>:éumbmunications and transport are seriously damaged, a UNESCO report says
>oerola

>will now be the poorest country in Europe, whereas Yugoslavia used to be
>better off than

> any other Eastern European country, as well as better off than Greece or
>Portugal, not

> o mention Albania... but Serbia is slated to be even poorer than Albania
>(although the

> latter's prosperity will be due solely to NATO input and organized crime}).

> This is the murder of a country that is continuing, step by step --
>after the bombing, isolate them, freeze them, drive them crazy. The
;cgue!ty is horrifying, the worst (one) can think of because suffering is

lo}
>only physical, it is also moral, and to have NOBODY sympathizing, to see
>the Western world of which Serbs thought they were a part all happy to see
:;them totally destroyed is more than people can grasp."




De journalist voert

zichzelf steeds
gemakkelijker op in
zijn verhalen. Waaide
de trend over uit
Engeland; uit de VS —
of geldt hier de
invioed van de
televisie? ‘Goede
verslaggevers nemen
geen genoegen meer

met anonimiteit.’

ECILE NARINX is

journalist van maand-

blad Elle. Sinds seplem-

ber weten lezers van het

blad dat Narinx een

vriend heefi (R.) die tien
jaar ouder is. Ze weten dat Cé-
cile een jaar geleden met be-
hulp van een schaar en een va-
cuiimpomp is bevallen van een
zoon (Boris), dat ze een gazen
onderbroek heeft gedragen met
daarin een TenaLady dames-
verband van behoorlijke om-
vang en dat de voedingsbeha's
mel zoogeompressen geen sti-
mulerend effect hadden op haar
seksleven.

Ego-journalistiek rukt op.
Voerde twintig jaar geleden al-

* leen Bibeb zichzelf peinzend
dan wel inlevend op in haar in-
terviews voor Vrij Nederland
{‘luistert roerloos, de priemende
blik geen seconde afwendend,
naar mijn argumenten’), tegen-
woordig is de bescheiden ver-
slapgever eerder uitzondering
dan regel. Journalisten worden
minder terughoudend in het ge-
bruik van het voorheen verbo-
den woord ‘ik’, ze onderteke-
nen hun berichten en deinzen
er niet voor terug zichzelf op te
voeren als belangrijkste perso-
nage.

Hel schoolvoorbeeld is na-
tuurhjk Emma Brunt, die voor
HP/De Tijd en Het Parool uit-
puttend over haar rimpels en
heét getob met de eenzaamheid
schrijft. Maar ook elders drin-
gen verslaggevers zich naar vo-
ren; het leed in Kosovo'inspi-
reerde opvallend veel verslagge-
vers tot persoonlijke verhalen.
In WRC Handelsblad deed re-
dacteur Hans Moll afgelopen
zaterdag gedetailleerd en aan-
grijpend verslag van de ziekte

en dood van zijn vriendin

‘Chantal

Ego-

| 0in
journalistiekB

via hun emoties een verhaal
over te brengen - een stijlverm
die ook door Netwerk bij tijd en
wijle wordt gehanteerd.

Het kan ook subtieler: Mi-
chagél Zeeman die Adriaan van
Dis interviewt voor de Volks-
krant. ‘De dag nadat wij elkaar
ten behoeve van dit interview
hebben gesproken — uitvoerig,
diepgravend, afwisselend gek-
scherend en bekvechtend -
staat hij ingens op het ant-
woordapparaat.’ De lezer beseft
meleen dat hier sprake was van
een erudiet gesprek tussen twee
gelijlkwaardige wezens,

De journalisticke eigenpijperij
lijkt op het'eerste gezicht een
ultv’]umsel van de New Joumna-

verheven tot literatuur en daar-
van is nu, een uitzondering
daargelaten, geen sprake. De
trend lijkt overgewaaid uit En-
geland, waar sommige intervie-
wers voor hun verhalen al bijna
geen geinterviewden meer no-
dig lijken te hebben, en uit de
VS: de makers van Oog in Oog
hebben uitputtend gekeken
naar 60 Minutes van CB5.

Volgens Joan Hemels, hoogle-
raar massacommunicatie aan
de Universiteit van Amsterdam,
is de ego-trend in de schrijven-
de journalistiek tot stand geko-
men onder invloed van de tele-
visie, die zowel geinterviewde
als mtmnewc: tot in detail

nt. I
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anonimiteit langzaam afge-
schud: er verschenen fotootjes
bij columns, pseudoniemen
maakten plaals voor auteursna-
men bij artikelen. Het had ook
te maken met carriereperspec-
tief: het vak steeg in aanzien,
het was zaak voor een journa-
list om letterlijk naam te ma-
ken, Goede verslaggevers ne-
MEN geen genoegen meer met
ecn plaats in de anonimiteit.’”
Een andere oorzaak is vol-
gens Hemels de groei van het
aantal vrouwen in de journalis-
tiek. ‘Mens- en gevoelens-ver-
halen, daar zijn de'\gjmmvepbla-

het probleem, in

ken en gevoelens breed geac-

- cepteerd; er treedt gewenning

op, dus wordt gezocht naar een

nieuwe kick. Dan is het logisch

nog een stapje verder te gaan en
over jezélf te schrijven, of jezelf

terloops op te voeren,’

Alkeurenswaardig? Ik ben er
wel een licthebber van, Je moet
er lefvoor hebben, je moet het
doseren, maar het kan wel wer-
ken’

Dat is ook de reden waarom
Elle een tijdje geleden voor
deze vorm gekozen heeit. We.
waren de geijkte vrouwenblad-
benadering - beschrijying van

schrijven, is de keuze snel ge-
maakt.’

Rozenbroek is niet bang dat
Wanneer Cécile Narinx in, pak-
weg, het decembernummer een
verhaal schrijft over kerstho-
men, de lezers bij het zien van
haar naam onwilleke urig aan
gazen onderbroeken en grote
maandverbanden moeten den-
ken. ‘Lezers kijken helemaal
niet naar die namen, En als ze
er al wat bij denken, wat dan
nog? Het bevallingsverhaal van
Cécile was zo goed omdat het
rechistreeks uit haar hart
kwam, omdat het de clichés
passeert. Deze aanpak gaf het
onderwerp absoluut meerwaar-
de. Maar je moet het kunnen,

Op de redactie moest een zeke-
re schroom overwonnen wor-
den; niet iedereen durfi zo vrij-
moedig over zichzelf te schrij-
ven en je moet het niet te vee|
doen, anders lijkt het op ego-
tripperij.’

Dat doet hel toch wel, vindt
Han van Gessel, auteur van het
stijlboek van de Volkskrant. ‘Ik
zit niet te wachten op persoon-
lijke gevoelens of belevenissen
van journalisten; die doen er al-
leen in heel bijzondere gevallen
loe. En ik ben allergisch vaor
het gebruik van de ik-vorm in
verhalen, Een journalist moet
niet hinderlijk tussen datgene
wat hij mee te delen heeft en de
lezer gaan staan. In recensies is
het gebruik van het woord ‘ik’
al helemaal overbodig: de naam
van de auteur staat er immers
onder. De enige plaats waar het
mag, is de column. Maar ook
daar is het hinderlijk. Het geeft
een tekst vaak jets schoolop-
stellerigs,’

Volgens Van Gessel vergeten
veel journalisten dat hun pri- |
maire taak een dienstverlenen-
de is, als boodschapper van het
nieuws: ‘Een verslaggever ver-
telt mij, de lezer die & T niet bij
kon zijn; wat er gebetirt. Wat hij
daar zelf bij voelt, doet er niet
toe. Vroeger werden regels als
die over het gebruik van de ik-
vorm erin gehamerd; nu hoor je
ze nooit meer.

José Rozenbroek van Elle
vindt dat ego-journalistiek
voorbehouden moet blijven aan
de vrouwenbladen, ‘Het is cen
trend die nu ook tot kranten
doordringt, zoals je heel sterk
zag tijdens de Kosovo-oorlog
toen de hele pers voor het per-
soonlijke en geémotioneerde
ooggetuigenverslag koos. Op
zich verklaarbaar, want zo'n
benadering maaki meer indruk
dan een koele registratie van de
gebeurtenissen; maar een krant
heeft een andere functie dan

een yrouwenblad. Een
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Dode bij botsingen
Serviérs en ﬁlhanezen

PRISTINA - Ini de hosom&?ﬁe stad
Kosovska Mitrovica is gisteren
een dode gevallen bij botsingen
tussen Serviérs en Albanezen. Een
Servische man werd gestenigd en
overleed, aldus VN-woordvoer-
ders. Twintig andere mensen, on-
der wie een aantal Franse gendar-
mes, raakten gewond.



Eerder gisteren maakie KFOR
in Kosovo Polje, niet ver van de
hoofdstad Pristing, een eind aan
een wegblokkade van Serviérs, Die
blokkade werd qpggeworpen nadat
begin vorige 'iiiecEE?wEh Serviérs
waren gedood bij de ontploffing
van twee granaten op de plaatselij-
ke markt. KFOR heeft ruim een
week vergeels geprobeerd de Ser-
viérs ertoe te brengen de blokkade
op te heffen. Uit kwaadheid wier-
pen Albanezen elders bij Kosovo
Polje op hun beurt blokkades op.
Gisteren greep de vredesmachi
KFOR met geweld in door de
voertuigen die de Serviérs op de
weg hadden gezet, weg te schui-
ven. De Serviérs verzelten zich niet
en er deden zich geen incidenten
voor,”
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Elsevier: Serbia - the only multiethnic country within the former

SFR Yugoslavia
October 05, 1999

Rotterdam, October 5th (Tanjug) - Although western propaganda
associated the Serbs with 'ethnic cleansing’, the facts prove that all former
Yugoslav republics remained ethnically clean, except
Serbia, the only real multiethnic part of former Yugoslavia, reports the
Elsevier in its latest issue.

Elsevier presents evidence that national minorities in Slovenia
never reached a significant number, that Croatia expelled 100,000 Serbs,
Bosnia-Herzegovina was divided into three ethnically
clean teritories by force, and that the Albanians expelled 90 percent of
non-Albanians from Kosovo-Metohija. Furthermore, there are 28 nations,
nationalities and minorities living in Serbia.

According to still unpublished evidence of the Federal Bureau of
Statistics, one third of the non-Serb population in Serbia are Albanians, one
forth Slavic Muslims, 350.000 are Hungarians, 150.000
Rumanians, and furthermore, Gypsies, Viachs, Croats, Slovaks, Macedonians,
Montenegrins and Gorani, writes Elsevier and adds that "during the years when
every Serb pore was being systematically
destroyed... Croats could live and work peacefully in Serbia."

Serbs have been undeservedly demonized by the media and in spite
of being dragged four times into war during the last ten years and targeted
twice with NATO bombs, it resisted the wave of nationalist
hatred and managed to keep the only multiethnic community in the region. The
Elsevier further quoted a Muslim, Idriz Krahimirovic, a hairdresser from Novi
Pazar saying that it is easier to be a Muslim in Serbia than a Serb in

Sarajevo,

Minorities were never isolated in ghettos, but lived together in
Serbia, writes the daily adding that it was also the case in Kosovo until

“ recently.

The Croatian vocabulary has been cleansed, while it was never
done in Serbia, although many words are of Turkish origin. Serbian youth is

* much more open than anyone could presume, writes the daily.

Although the whole world believes that Serbs are 'aggressive'
people who recognize only their culture, the most popular Belgrade music shop
sells CDs of a Croatian band called 'Magazin' and a
Muslim named Haris Dzinovic, reports the daily adding that it is 'dangerous

. to life and limb' to listen to Serbian music in Croatia.
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Elsevier: Serbia - the only multiethnic country within the former
SFR Yugoslavia
October 05, 1999

Rotterdam, October 5th (Tanjug) - Although western propaganda
associated the Serbs with 'ethnic cleansing', the facts prove that all former
Yugoslav republics remained ethnically clean, except
Serbia, the only real multiethnic part of former Yugoslavia, reports the
Elsevier in its latest issue.

Elsevier presents evidence that national minorities in Slovenia
never reached a significant number, that Croatia expelled 100.000 Serbs,
osnia-Herzegovina was divided into three ethnically
~#lean territories by force, and that the Albanians expelled 90 percent of
non-Albanians from Kosovo-Metohija. Furthermore, there are 26 nations,
nationalities and minarities living in Serbia.

According to still unpublished evidence of the Federal Bureau of
Statistics, one third of the non-Serb population in Serbia are Albanians, one
forth Slavic Muslims, 350.000 are Hungarians, 150.000
Rumanians, and furthermore, Gypsies, Vlachs, Croats, Slovaks, Macedonians,
Montenegrins and Gorani, writes Elsevier and adds that "during the years when
every Serb pore was being systematically
destroyed... Croats could live and work peacefully in Serbia."

Serbs have been undeservedly demonized by the media and in spite
of being dragged four times into war during the last ten years and targeted
twice with NATO bombs, it resisted the wave of nationalist
hatred and managed to keep the only multiethnic community in the region, The
Elsevier further quoted a Muslim, Idriz Krahimirovic, a hairdresser from Novi
Pazar saying that it is easier to be a Muslim in Serbia than a Serb in

L




Sarajevo.

Minorities were never isolated in ghettos, but lived together in
Serbia, writes the daily adding that it was also the case in Kosovo until
recently.

The Croatian vocabulary has been cleansed, while it was never
done in Serbia, although many words are of Turkish origin, Serbian youth is
much more open than anyone could presume, writes the daily.

Although the whole world believes that Serbs are 'aggressive’
people who recognize only their culture, the most popular Belgrade music shop
sells CDs of a Croatian band called 'Magazin' and a
Muslim named Haris Dzinovic, reports the daily adding that it is 'dangerous
to life and limb' to listen to Serbian music in Croatia.
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VS willen ni ﬁt) gat
EU olie leve
Servische steden

WASHINGTON - De VS willen
niet dat de Buropese Unie olie
gaat leveren aan steden in Ser-
vié waar de oppositie regeert.

Dat heeﬂ%umster Mmteu

landse zaken Madeleine ght
aan haar Britse collegd’Robin
Cook laten weten. Washington is
bang dat de brandstof in handen
komt van president Milosevic.
Het plan ‘Energie voor Democra-
tie' moet de bevolking door de
winter helpen en komt van de
Servische oppositie. Het heeft de
steun van minister van buiten-
'}.Hndse zgken Van Aartsen. De eer-
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In Treuw van“2 oktober schrijftiHans
Fennema terecht dat Europa mét het
weigeren van steun aan de wederop-
bouw van Servié op de verkeerde weg
is. En hij legt glashelder uit waarom
dat zo is.

Daar komt bij dat door het bombarde-
ren van de Navo van elekrriciteitscen-
trales de toevoer van elektriciteit is
gestagneerd. Dat betekent dat we dui-
zenden huishoudens letterlijk in de
kou laten staan. Laten de kerken en de
politieke partijen er bij de regering op
aandringen Europa te bewegen deze
heilloze weg van het isoleren van Ser-
vié te verlaten. We mogen de vele tien-
duizenden die dagelijks protesteren te-
gen het bewind van Milosevi¢ niet in
Ideisteek laten.

‘HaogeZand ) B, Simits
LN PP B .rrr,,ﬁ ne
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" Op 24 maart, icen de an‘;'.'a[ begon,

wilde de politieke leiders de doelen
beperken, in de veronderstelling dat
de cerste golf van bombardementen
Milosevic zou dwingen te capituleren.
Clark en zijn luchtmachtgeneraals
daarentegen. wilden al vanaf de eerste
dag massale bombardementen op
elektriciteits- en telefooncentrales en
commandoposten  in Belgrado en
andere belangrijke steden uvitvoeren,
alsook op de privé-residenties van
President Milosevic. o
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Onﬂngsslachtnﬁers
Belgrado
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Volgens gegevens ~ van hel
Joegoslavische Rode Kruis bevinden
zich ¢ Belgrado ruim 400,000 men-
sen vanwic het hestaan door de bom-
pardementen 15 verwoest; 42.000 ont-
heemden uit  Kosavo, 171.000
viuchtelingsn uit Bosnik en Kroalid
en 2000 Belgraders.

Het Internationale Rode Kruis heeft
de zorg voor | 12,517 van hen op zich
genomen. Voor de rest wordt pezorgd
door de lokale Rode Kruis OrRanisa-

ie.
{AIM NEWS, 23 seplember g9y



Hongarije: geen 3
@S naar Joegoslavié d
15,12 AN &
2D/ EST — De Honga reg“f:-
ring staat niet toe dat 1ssisch
gas doorgevoerd wordt naar het
buurland Joegoslavie. Officieel

heet het dat EE] O
ningen van eejc ..‘ .

media in Belgrad® Zeggen echter
dat Boedapest druk op Joegoslavie
wil uitoefenen om een kanaal
open te stellen voor npiet-joegosla-
vische scheper. pit omdat de Do-
nau sinds de Navo-bombardemen-
ten m@ + bevaarbaar is. Hon-

garije Joopt door daardoor milj.-:uT

nen aan inkomsten mis. 1
e

-




Oproep VOOT
bescherming
gervisch cultureel

erfgoed ¥~ /v 7 *fjj

Een aantal yooraanstaande hooglera-
jen  van de Universiteil  van
Rirmingham heeft in een ingezonden
prief aan de Times in Londen ecn
dringende  Opro=p gedaan  om de
Servische kerken en kloosters in
Kosovo e heschermen  1Cgen ok,
yooridurende aapvallen  van .o
Albanezen, Zij refereren aan het vorl-
ledig platbranden van de 15de ceuwse
kloosters  bij ¥orisa, Devic ed
Musutiste door het UCK. Ook spre-
ken zij over de {otale verwoesting van
de uit de 16de ceuw daterende
beschilderde kerk van Slovinje.

“Dg internationale gemecnschap mag
niet buigen voor politicke manipula-
ties en moet het Albances geweld
stoppen om de middeleeuwse Kerken
in Pec, Decani cn Gracanica e
beschermen.” In deze plaatsen bevin-
den zich kloosters uit de 13de en l4de
geuw, mel grote culturele waarde. Al
deze Kloosiers bezitlen |aatmiddel-
eeywse fresco’s, 1CONen en kerkschat-
ten van pitzonderlijke waarde, Alle
zijn voortrefTelijke yoorbeelden van
Servisch-Byzantijnse kerkarchitec-
tuur. De Britse geleerden waarschu-
wen verder voor het |ot van de monni-
xen die onlangs hulp hebben gegeven
aan Albanese vluchtelingen maar nu
volstrekt geisoleerd 7ijn en bescher-
ming nodig hebben.
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Joegoslavié eis‘y
uitvoering VN-resolutie

In een vraaggesprek  op CNM
Television heefl de Joegoslavische
minister van Buitenlandse Zaken,
Zivadin Jovanovic, Op 21 seplember
peregd dal zijn regering zeer kritisch
is L.a.v. de uitvoering van ViN-resolu-
tic 1244. Volgens de minister wordt
het akkoord op [lagrante wijze
geschonden &n warden de UCK-lerro-
risten en andere criminele  bendes
bevoordeeld, De internationale orga-
pisatics zijn niet in staat de veiligheid
van de inwoners van Kosovo-
mMetohija tc garandercn. Resolutie
1244 voorziet in de terugkeer van
cenheden van  hel Joegoslavischt
leger en de politie, maar ook dit dee
van het akkoord wordt aldw
Jovanovic gencgeerd. Hij noemde d
filosofie van een plpisch  zuive
Kosovo-Metohija “fagcistisch™

Jovanavic was in Mew York ter gele-
genheid van de algemene vergadering
van de Verenigde Naties, waar hij de
etnische zuiveringen in Kosovo en de
houding van de UNHCR en KTFOR
lepenover hel UCK aan de orde stel-
de. Verder had hij een pnimoeting met
Henry Kissinger. Deze noemde de
Serviers “een heroisch volk met diepe
wortels in de Europese g{:schi::rjunis
en beschaving, Eea volk dat altijd had
gevochten legen buitenlandse over
heersing, wat in de Verenigde Staten
nooit voldoende 18 begrepen’.

{Borba)




De voormalige Amerikaanse ambas-
cadeur in Kroatig, Peter Galbraith is
begin seplember in Montenegro
geweest, Galbraith was medecotrdi-
nator van ‘Operation Storm’ de etni-
sche zuivering in 1995 wazarbi]
250.000 Serviérs pit de Krajina naar
Joegoslavié viuchtien. In Monlencgro
hezocht hij leiders van de Servische
Oppusiﬁm die hij hectt willen overha-
fen een burgeroorlog uit te lokken.
Hij verzekerde de oppositieleiders
ervan dat een purgeroorlog van korte
duur zou zijn en dat deze “al jullie
problemen Zou oplossen”.

- AN e

in de derde week van augustus heeft
de  pro-westerse president  van
Montenegro, Milo Djukanevic met de
Servische -:}ppnsiﬁr:tcider Djindjic in
Budva cen Amerikaanse de'egatie
ontvangen. Op d¢ agenda stond de
afscheiding van Joegoslavié.
Vervolgens stelde de Montenegrijnse
president een ultimatum aan Servié
dat op 25 september S afgelopen.
Hierin wordt aan de Joegoslavische
regering ‘yporgesteld’ dat
montenegro €En eigen munteenheid

in Joegoslavi€

DUIVELS BEZOEK
VS willen burgeroorlog

| § o 6ﬁ
krijgt (zoals In Bosnié gekoppeld aan
de Duitse Mark), een eigen minister

van Defensic en een @iged minister
van Buitenlandse Zaken.

Het stellen van ultimata waarbij van
revoren al duidelijk is dat zij proble-
men zullen veroorzaken begint in de
Joegoslavische tragedie  een vast
patroon te worden. Zo waren de voor-
stellen van Rambouillet de opmast
voor militaire interventie. Het ultima-
tum van Montenegro is de kiem voor
gen nicuwe Joegoslavische burgeroor-
log, want het is mogelijk dat de 1eBe
ring van de federatie een dergelijk
vergaand plan afwijst.

De verhoudingen tussen Servié en
Montenegro ziin toch al zeer gEYOE
lig, zeker sinds de Montenegriinse
regering tijdens de NAVO pbombarde-
menten categorisch gewuigcrd heeft
bij te dragen aan de verdediging van
de Joegosiavische federatie.

(Il Manifesto, Diana Johnstone )

Zie ook pagina 20
Oppositie in Joegosiavié
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Kouchner lapt VN-resolutie

[
aan zijn laars
I C-1o-4

Door zijn besluiten laat de hoofdverantwoordelijkg van de VN zien dat hij de
resolutic die hijzelf dient uit te voeren naast sich Tieeft neergelegd. Zo heeft hij
in Kosovo cen zelfstandig juridisch apparaat laten opzetien. Alweer heefl hij
zijn beruchte eigenzinnigheid en are ogantie laten zien. In plaats van op (e ireden
als vertegenwoordiger van de VN, gedraagt hij zich als de *Cnderkoning van
Kosovo'. Zijn gedrag is bijzonder provocatief, met name naar de regering van
Servié, waar Kosovo nog stecds bij hoort en de federale regering van
Joegoslavié

(Borba English darly, 22 september o




Kosovaars
Democratisch Initiatief
wil terugkeer
Jnegoslawﬁcg_e ieger

- Lo

(PRISTINA) De leider wvan (T)en
etnisch Albanese partij (KDI), Fai
Jashari, heeft op 10 september van dit
jaar gepleit voor het terugkeren van
het Joegoslavische leper en de politie.
Volgens Jashari heell KFOR het
Albanese terrorisme niet meer in de
hand. Het onephoudelijk vermoorden
van Servigrs en de regelmatige
beschictingen van Servische dorpen
en het feit dat deze misdaden voor de
KFOR-troepen geen enkele aanlei-
ding vormt bedreigde groepen ook
daadwerkelijk te beschermen, maakt
het stationeren van Joegoslavische
rrocpen en grenswachten noodzake-
lijk, wil er nog iets van het multicul-
turele Kosovo overblijven.

{Tanfug/




India is gewaarschuwd

_ NS 2 LA
Tijdens een bijeenkomst in de Indiase hoofdstad kritiscur'd:{Jc voormalige eer-
ste minister [nder Kumar Gurjal de NAVO-landen die een régeringswisseling in
Joegostavié eisen. Deze westerse houding is volgens Gurjal voor India “cen aan-
houdende bron van grote zorg”, “Het is onthutsend dat buitentandse mogendhe-
den van het Joegoslavische volk verlangen hun regering te veranderen™, aldus
Gurjal. Hij voegde daar aan loe dat de situatie van de mensenrechten na het
binnentrekken van de MAVO-troepen in Kosovo niet is verbelerd en dat de
internationale gemeenschap ongevoelig blijkt voor het feit dat nu de slachioffers
van einische zuiveringen Serviérs zijn. Een andere spreker, N.N. Jha, die (ijdens
de bombardementsperiode als ambassadeur van India in Belgrado woonde,
waarschuwde voor “de wet van de jungle”, die zou gaan overheersen indien
India niet krachtig haar stem tegen de “NAVO-doctrine™ zou verheffen, Lt. Gen
Satish Mambiar, voormalig commandant van de VN vredesmacht in Bosnié, ver-
klaarde dat de les van de NAVO-agressie moel zijn dat India zich in militair,
economisch of politiek opzicht geen zwakheid kan veroorloven.
(The Tintes of India News Service, augustus 1999
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Botsingen
KFOR met
Albanezen

Gevechien van KFOR militairen met
Albanezen zijn in Kosovo aan de orde
van de dag. Op basis van KFOR rap-
porten zeggen Britse analisten dat de
provocaties  worden  georganiseerd
door het UCK, hoewel dat door de lei-
ding van deze wordt ontkend. Het
meest in het meuws waren de rellen in
Kosovska Mitrovica waar Franse
troepen  verantweordelijk  zijn en
waarbij onder de Fransen al gewon-
den zijn gevallen, “Zonder twijfel is
het UCK de organisator van deze rel-
len™, vertelde een Franse militair voor
BBC-radio. Verder zer hip dal de
Albanese betogers alleen pevoelig
waren voor woorden van lekale UCK
leiders en dal van KFOR geen enkel
gezag uitging. Volgens rapporten van
KFOR hebben in Kosovo tot 10
augustus van dit jaar 30 sericuze
gevechten van ctnische Albanczen
mel KFOR troepen plaatsgevonden.
Onder commentatoren van de BBC
leelt de overtuiging dat het UCK de
spanningen in Mitrovica nodig heeit
om hun etnische zuiveringen in ande-
re delen van Kosovo uit het nieuws te
houden. Volgens deze analisien komt
het de Britse repering goed uil dat de
media zich focussen op de rellen in
Mitrovica omdat zo het falen van de
Engelse KFOR-troepen in het voorko-
men van aanslagen op Servidrs en
andere Jocgoslaven minder wordt
benadrukt, Dit zou de regering Blair,
als belangrijksite Europese promotor
van de oorlog tegen Jocgoslavié, in
ernstige problemen kunnen brengen.
Engelse militaire deskundigen waar-
schuwen al voor de noodzaak van een
confrontatic met het UCK. Het alter-
natiel voor cen gewapend treffen met
het UCK zou zijn dat de inlernationa-
le troepenmacht zich uit Kosovo
terugtrekt. Dat is een weinig aantrek-
kelijke oplic omdat dit de erkenning
van een nederlaap van de NAYO zou
betekenen. Yolgens deze militaire
deskundigen is “de echie Kosovo cri-
sis begonnen”.

fwaww. serbia-info.conynews)
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Verarmd uranium
probleem in Kosovo en
rest van Joegoslavié

g(g,”,w)

Diverse welenschappers waarschu-
wen voor gezondheidsproblemen in
verband met het verarmd uranium dat
de NAVO gebruikt heeft bij bombar-
dementen op Joegoslavié. Het ver-
armd uranium wordt toegepast in pro-
jectielen  die by inslag  vaak
verbranden. Dat levert een wolk op
van heit uiterst giftige en licht radioac-
tieve uranivmoxide. De fijne deeltjes
kunnen tot 40 kilometer ver verspreid
worden. Ze kunnen zeer makkelijk
opgenomen worden via de mond, lon-
gen of slokdarm. Via grazend vee
komen ze ook in de vocdselketen
terecht. De effecten van verarmd ura-
nium zijn een eeuwigdurend pro-
bleemn. Berskend is dat pas na 4,5
miljard jaar de straling zal zijn gehal-
veerd. Uranium 238 is een afvalpro-
duel van bijvoorbeeld kerncentrales.
De hardheid is iweemaal zo hoog als
dic van staal en is daarom ‘zeer
geschikt’ als kop voor projectielen.
De grote giftigheid maakt dit soort als
‘conventionele wapens' geclassifi-
ceerd oorlogstuig echter fot een
wapen van cen wel zeer onconventio-
neel type.

Tijdens de Golfoorlog tegen Irak is
naar schatting 315 ton verarmd urani-
um afgevuurd. Hiermee was dit
wapen in de ‘moderne oorlogsvoe-
ring' geintroduceerd. Inmiddels is
door onderzoek van het Amerikaanse
Ministerie van Defensic bekend
geworden dat soldaten en burgers die
met verpulverd verarmd uranium in
aanraking zijn pekomen allerlei
mysterieuze ziekieverschijnselen zijn
gaan vertonen, beter bekend onder de
naam Golfoorlog-syndroom’, Het
ministerie is zeer terughoudend in het
loegeven van enig verband tussen ver-
armd
"Golfoorlogssyndroom’. Volgens de
Amerikaanse legertop bestaan er geen
harde bewijzen, Met deze opstelling
hoopt zij de zich opstapelende scha-
declaims te omzeilen. Het moet voor
de petroffen Amerikaanse soldaten
¢én hard pelag zijn door het eigen
opperbevel in de steek te worden
gelaten. Een diepgaand onderzoek
van de WHO heeft echter aangetoond

at er wel degelijk verband bestaat
tussen het gebruik van verarmd urani-
um en het dramatisch toegenomen
aantal gevallen van kanker in het zui-
den van Irak. Wetenschappers hebben
vastgesteld dat stof van verarmd ura-
nium in lrak, door wind en water Lol
op cen afstand van ongeveer 40 kilo-
meler is meegevoerd.

De effecten in de Balkan laten zich
raden. In een rapport van het WN-
milicuprogramma UNEP dat onlangs
in Geneve werd gepubliceerd wordt
gesproken over de “ergste milieu-
catastrofe in de Europese geschiede-
nis sinds Tsjernobyl”, als gevolg van
de  NAVO-bombardementen op
Joegosiavié, met name in Kosovo en
Servie. De bodem en rivieren als de
Donau zijn in emstige mate vervuild
mel PCB die zijn vrijgekomen doar
bombardementen op zware industrie-
én (als de kunsimestfabriek in
Pancevo) en olieraffinaderijen en
door vrijgekomen verarmd uranium,
De uitkomst van dit onderzock werd
tijdens de bombardementen angstval-
lig geheim gehouden, maar is nu ein-
delijk gepubliceerd. Er wordt in de
Nederlandse pers (nog) nauwelijks of

geen aandacht aan  geschonken.
PvdA-kamerlid Jaap Jelle Feensira
heeft naar aanleiding van het VN-rap-
port schrifielijke vragen gesteld aan
de ministers van Volkshuisvesting,
Ruimtelijke Ordening en
Milieubeheer, Buitenlandse Zaken en
Defensie.

Uitgestrekie gebieden in [rak en op de
Balkan waar verarmd uwranium is
gebruikt zullen in de tockomst groot
gevaar voor de gezondheid opleveren
en voor bewoning blijvend ongeschikt
zijn. De Mensenrechtencommissie
van de Verenigde Naties heeft bij
Secretaris Generaal Kofi Anan aan-
gedrongen op een schriftelijke verkla-
ring waarin het pebruik van verarmd
uranium samen met andere massa-
vernietigingswapens wordt veroor-
deeld. Naast Irak is nu dus ook
Zuidoost-Europa opgezadeld mel een
onoplosbare milicuramp. En extra
cynische dimensie is dat de gevolgen
van de inzet van wapens mel verarmd
uranium sinds onderzoeken in Irak en
naar  het  Golfoorlog-syndroom
bekend zijn! En dat alles in het kader
van  humanitaire-oorlogsvoering’,
Het is de hoogste tijd dat al diegenen
die verantwoordelijk zijn wvoor de
NAVO-agressie tegen  Joegoslavié
en de daardoor veroorzaakte milieu-
ramp in Zuidoost Euvropa voor een
internationaal tribunaal zullen wor-
den gedaapd, zodat zij kunnen worden
berecht voor misdaden tegen de
mensheid.

uranium en het .
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Etnische zuiveyinﬁen
onder het toezien
00¢g van KFOR

Het einde van de 19de esuw werd  Zijn in volle gang. 1o rapporten die steedsaan de lopende band in Kosovo
gemarkeerd door de opkomst van de langzamurha.nd in de westerse Pers plaatsvinden. KFOR, zich peroepend
Verenigde Staten als nieuwe kolonia- verschijnen wordt gesproken pver Op gvermacht, weigert echter enige
le g,mmmachi. voor het eerst in huan moordpartijen martelingen €0 brand- vcramwnnrdc]ijkhuid op zich 1©
geschiedcnislradcn de V'S buiten hun stichting. Alleen al in de maand nemen. Dat is 0p zijn minst vErwon-
grenzen, nadat zij hun ‘eigen’ comti-  Augustus zijn g0.000 mensen it derlijk. De NAVO heeft zich bij wllo-
nent (M. Amerika) van de postkust 10t Kosovo naar Joegoslavié geviucht.  Z¢ g::lag.cnhr:den voorgedaan als dé
de westkust hadden opangclcgd. pe Dit enorme aantal komt boven op de kampioen van de mensenrechten &0
kolonisatie ~ van het  Noord- 70.000 iuchtelingen uit de bombar- als de beste parantic voor de veilig-
Amerikaanss continent ging gepaard dementsperiode. heid van de bewoners van Kosovo. 1s
met de grootste genocide van de 19de er misschien Meer aan de hand?

geuw waarvan miljoenen Indianen hel Vaor op 8 juni de NAVD-hez.r.uings—

slachtoffer werden. Restanten van de macht Kosovo binnenirok, Was Belo  Achter de passieve houding van de
egns 20 trolse Indianenvolken leven Polje een geheel Servische stad. Nuis VSen de rest van de NAVO tegend-
nu nog voort in armelijie reservaten. het nog slechts een smeulende muint. ver de moordpartijen kunnen politieks
Gestuit door de ‘Pacific’ en de kusten Volgens &c0 reporter uit  San moticven schuilgaan, Het is panneme-
van de Atlantische Oceaan begon het Fransisco werden de Servische beweo- lijke dal Clinton en andere NAVO-
snel expanderende Amerikaanse  TeTS op 28 juni gedood door goldaten politici hopen dat cen nicuwe Sroom
pedrijfsleven it te zien naar nicuwe  van het UCK alvorens de stad werd viuchtelingen naar Servié de regering
markten buiten de grenzen Van het gcp'lunderd en plalgebrandn. KFOR  van Slobodan Milosevic zal destabili-
vasteland. Het gevolg was een corlog  soldatem, noewel aanwezig, deden ceren en dat de radeloosheid van de
om de koloniale erfenis van et niets om de slachtpartij i& stoppen. vluchtelingen »al omslaan in woeds
Iherisch schigreiland door de invasics Het welbekende doel van het UCK is tegen Milosevic omdat hij het
van Cuba Pucrto-Rico &0 g de afscheiding van Kosovo van akkoord met de NAVO heeft onderte-
Filippijnen van 1898 tot 1899 Joegoslavit. Hun gtsch’redcnis van kend. Dit zou getuigen van cynische
blocdige terreur is eveneens welbe- berekening: &en manipulatic van
Het cinde van de 20ste ecuw lijkt op kend. Ondanks dat wist de zegsman slachtoffers van de bombardementen
sommige punien cen vergelijkbare inzake Kosovo van het Amerikaanse in een politieke peweging LEEED presi-
ontwikkeling te tongn. Dit keer zijn d¢ gate Department in een reactie op het dent Milosevic, door de machten die
Amerikaanse speerpunien gericht op voorval, niets mMeet dan het volgende zich aan diezelide pombardementen
Centraal &R Oost  Europd. De fe Zeggen: wij hebben eenvoudig- hebben schuldig gemaakt!
Amerikaanse expansiedrang bekom-  WEE geen informatie OVer enige

mert zich daarbij niet om het jeven of petrokkenheid van de UCK-leiding Deze veronderstelling 1S niet zo ver-
de rechten van de (Centraal- en Oost- bij ecn pmgmmmatische uitroeiing of gezochl. Hoofdprioriteit  van de
Europese volkeren, net zomin als dat bij executies”. Deze uitspraak staat NAVO, zoals meermalen  door de
met de levens €n rechien van de niet op zichzelf. Herhaaldelijk schui- generale staf gcrcﬂ:cteerd. is de
Indianen, de Cubanen, de Puerio-  ved vaﬂegenwcorﬂigfsrs van de bezel- omyerwerping van de Inagus‘lm-ische
Ricanen of de Filippijnse pevolking tingsmacht alle Eansprakelijkhcid van regering. De CIA heeft {oestemming
het geval was. Historisch gezien ighet  zich af. Onthullend was de uitspraak destabiliserende operaties uit te voe-
kolonialisme, door zijn ontkenning  van de Engelse KFOR-generaal  ren 9D Joegoslavisch gmndgcb’ued.
van onafhankelijkheid €n soeverci- Michael Jackson: w\Wij kunnen nu terwijl de Joegoslavische bevolking
niteit. cen van de grootste misdaden eenmaal niet overal zijn™. wordt voorgehouden dat zij geen cen

tegen de mensheid. zallen krijgen tot het moment dat i

. Nu de Inegos‘lavischc Tegering zich hun regering naar huis nebben B&-
Kijken wij naar wat nu in Kosovo it Kosovo heefl temggeuokkcn iz stuurd In feite komt dat neer 0P
pebeurt, het KOsOYO dat op dit KFOR volledig verantwoordelijk  ZWAIE sancties voor een door de cor-
moment door de MAVO wordt bezet.  voOr de veiligheid van de bevolking. log gemﬁncmecrde bevolking, Pre-
Tefeurcampagnes egen K.0S0Vaarse Daardoor Zijn 2] ook yolledig verant- cies dezelfde sirategie die op de
Serviers,  zgeuncrs  Eh pro-  woordelilk voor de terreur en de bevolking van Trak s toegepast o al
Ioagnslauischc etnische Albanczen moordpartijen van het UCK die nog meer dan 1.7 miljoen levens heefl
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gekost als gevolg van honger, onder-
voeding en gebrek aan medische ver-
zorging, Waarom is hel westen 2o
gebrand op de omverwerping van de
Joegoslavische regering? Niemand
anders dan Clinten heeft de doelstel-
ling van de porlog beter verwoord:
“Als wij cen sterke handelspositic
willen. zodat wij over de hele wereld
kunnen kopen en verkopen dan is
Europa de sleutel; dat is alles waar het
bij Kosovo om gaat. Hel gaat om glo-
balisme versus tribalisme™.

De Joeposlavische regering kenmerkt
zich niet door een revolutionair-com-
munistische ideologie. Toch heelt het
de woede opgewekt van de Verenigde
Staten en andereé neoliberale landen
omdat deze repering het proces van
privatisering van de industrie, de ban-

Terreurcampagne tegen

Kosovaarse minderheden

in volle gang

ken en de handel, zoals verlangd
wordt door het IMF en de
Wereldbank, heeft vertraagd en
beperkt. In 1996 werd deze ontwikke-
ling breed uitgemeten in de westerse
pers. Een paar voorbeelden,

Christian Science Monitor, 6 juni
1996; “Milosevic krabbell terug naar
de staatsbemocienis zoals die wordt
gesymboliseerd  door  dic  oude,
Communistische ster op zijn presi-
dentitle gebouw, Hij herroept een
aantal privatiseringsmaatregelen en
besluiten ter invoering van de vrije
markt”

Mew York Times, 18 juli 1996:
“Milosevic is vastbesloten de staats-
controle te handhaven en weigert pri-
vatisering toc t¢ staan™.

Washington Post, 4 augustus [996:
“Milosevic heefl de politicke bood-
schap van de Val van de Berlijnse
Muur nict begrepen. Terwijl andere
communistische politici hel Westerse
model hebben geaccepteerd, ging
Milosevic de andere richting wit”,
Terug naar Kosovo en de etnische
zuiveringen.

Zonder de sieun van Albanig, de

Verenigde Staten en Duitsland zou
het UCK niet var 2 grond zijn geko-
men. Het UCK is de ideologische erf-
genaam van de Albanecs-nationalisti-
sche beweging dic collaboreerde met
Hitler en Mussolini, iels waar men
nooil in de media van hoort of over
leest. Het Albanese nationalisme
ijverde voor een “Zuiver Kosovo"
ontdaan van “nict-Albanese invioe-
den”, hetgeen ook de doelsielling was
van de Duilse en Ntaliaanse invasie in
1941, Wat deze politick voor de ‘niet-
Albanese” inwoners van Kosovo heefl
betekend laat zich niet moeilijk raden.
De Wazi's bestuurden Albanié en
Kosovo  tijdens de  Tweede
Wereldoorlog als één gebied. Als
legenwicht voor de sterke Servische
aanwezigheid in het multi-etnische en
antifascistische partizanenleger van

Tito, stelde Hitler het

Albanees Nationalisme.

Vandaag, nu het Albanees
Mationalisme opnieuw op de
voorgrond 15 getreden, wordt
het Duitse contingent (waarin
het Mederlandse is opgeno-
men) door een grool deel van
de Albanese Kosovaren met
onverhuld enthousiasme ont-

e Vangen

Los Angeles Times, 17 juni
1999: “Dit is een tweede bevrijding”,
zo verielt Ali Majo, een 68 jange
inwoner van Prizren in het zuiden van
Kosove, “lk kan mijn gevoelens niet
beschrijven toen ik zag dat Duitse sol-
daten opnieuw binnentrokken™. Majo
vertelde de Los Angeles Times hos
hij tijdens de Tweede Wereldoorlog
had gezien hoe Duitse vliegluigen
bombardementen uitvoerden op stel-
lingen van de Partizanen: “Daama rie-
pen wij ‘HITLER!" Wij waren trots
op de Duitse soldaten omdat zij ons
van de Serviérs bevrijdden”.

Het Albances-Mationalisme, zoals dat
ten tijde van Hitler en Mussolini in het
zuidoosten van de Balkan kon uit-
groeien tot een gehate collaborateur
met het fascisme en het nazisme
dreigt opnicuw via het UCK aan de
macht te komen, zij het, dat het dil
keer wordt ondersteund door de
NAVO., De verdelging van niet-
Albanezen vormt daarbij voor de
NAVO geen beletsel, zolang de neoli-
berale beginselen van de vrije markt
maar worden gediend.

{Bron: Brian Becker, Commussion of
Inguiry Hearlng, augustus 1998)




UCK ontwapend?

Servische Kosovaren
willen eigen garde
l§ -0y

Als sommigen de hoop gekoesterd
hadden dat de ‘overwinningsparade’
van het UCK op 18 september tevens
het laatste machtsvertoon was, dan
zijn zij bedrogen uitgekomen, Het
oppercommando  onder leiding van
Thaci had met KFOR-commandant
Michael Jackson de afspraak gemaak
o zondag 19 september de wapens in
le leveren, Op 20 september zou
KFOR en de VN-vredesmissie bepin-
nen mel de omvorming van het UCK
tot het ‘Kosovo-Korps, cen ‘burger-
lijke ongewapende nationale garde’,
Dat in veel Kosovaarse dorpen ver-
borgen wapendepots zijn wordt door
KFOR geaccepteerd. Het UCK heeft
echter bij monde van Hashim Thaci
laten weten het ontwapeningsakkoord
niet te kunnen tekenen, omdat “pver
een aantal punten onduidelijkheid
bestaal”, Zo was het niet duidelijk
“welke politionele taken™ et 5000
man sterke ‘Kosovo-Korps' zou krij-
gen toebedeeld. Wel was duidelijk dat
de hoofdiaak “burgerbescherming”
zou zijn. Indien het UCK in de
komende tijd alsnog de wapens inle-
vert, dan zou dit een unicum in de
geschiedenis betekenen, Nog nooit
heeft een ‘uvcrwinningslf:gcr‘ zich
laten ontwapenen. Nadat de NAVO
aan het UCK uitstel op uitstel had
gegeven is alsnog onder grote druk

cen demilidrisatieakkoord bereikt
Valgens de NAVO heeft het UCK
tienduizend wapens ingeleverd en za)
ander de naam ‘Kosovo
Beschermingskorps’ (TMK) zijn acti- |-
viteiten voortzetten, Een interessant
detail in verband met deze nicuwe
naam is dat ‘bescherming’ in de
Albanese faal tevens “defensie’ bete-
kent. Veel Serviérs wiizen er daarom
op dat het niet zozeer de oprichting
van cen beschermingskorps betreft
madr dat het veeleer de aanzet tot de
oprichting van een leger betreft. Het
UCK in een nieuw jasje dus. Eén en
ander heeft tot paniek geleid bij de
nict Albanese bevolkingsgroepen in
Kosovo, Om zich tegen etnische zuj-
veringen e beschermen hebben
Servische Kosovaren in Mitrovica
alvast een eigen militie opgericht, Na
de ondertekening van het ‘ontwape-
ningsakkoord’, maakte UCK-leider
Thaci bekend een nieuwe politieke
partij op te zullen richten die zal ijve-
ren voor “de volledige onafhankelijk-
heid van Kosove®”, Hoe deze partij
haar doelstellinpen zal nastreven
wilde Thaci nog niet zeggen. Te vre-
zen is echter dat 2ij zal gaan optreden
als het UCK tot 21 december deed:
gewapenderhand voor een “ethnic
cleansed” Kosovo. Wapens genoeg!




ilo

oy

.

Wor i
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Zware rellen in
Kosovo, ruim
100 gewonden

KOSOVSKA MITROVICA, 16 OKT.
Bij zware rellen in de Kosovaarse
stad Mitrovica in Kosovo raakten
gisteren vijf Franse en ltalizanse
agenten en twee Deense soldaten
van de NAVO-vredesmachi
KFOR gewond, Ruim hondi
Albanese betogers werden in ee
ziekenhuis behandeld.

De gevechien ontstonden to
cen menigte van duizenden Alba-
nese betopers de brug wilden be-
stormen die toegang geeft tot het
Servische stadsdeel. De brug heeft
een symboolfunctie; even verder-
op kan men gewoon de rivier de
Ibar oversteken. Albanezen beto-
gen hier dagelijks en raakten al vele
malen slaags met KFOR-troepen,
die hen de doorgang naar de Servi-
sche wijk ontzeggen,

istergn liep de dagelijkse beto-
singapil @b sen vier uur durende
vechiflgtisapparbij een betoger
Jmndiggapdat gooide. In de

314 arn:heerd:n de Al-
banesan s@gfroontegetrouw rich-
ting brugyrAan de overkant ston-

den, even gewoontegetrouw, hon-
derden Serviérs hen op te wachten.

Ditmaal wisten de de betogers
echter een prikkeldraadversper-
ring te nemen en het kerdon vre-
deghandhavers terug te slaan over
dg:brug. Toen de stoet halverwege

brug was, voerden Franse troe-

"pen acht tanks aan, die traangas

verspreidden., Ook wvuurden de
KFOR-troepen (raangasgranaten
en stun-granaten af. Scherpschut-
ters namen daarna posities in op
gebouwen rond de brug. UCK-lei-
der Hashim Thagi stelt KFOR. ver-
antwoordelijk voor de rellen.

Het VN-bestuur in Kosovo
heeft gisteren aangekondigd vanaf
Jjanuari beslag te leggen op auto's
zonder kentekens. Eigenaars zeg-

gen dat de kentekens tijdens de |

corlog zijn afgenomen door de
Servische politie, maar een aantal
gloednieuwe auto’s zonder, e-
kens is mogelijk gestolen ig/Medi-
Europa: Vermeende el S
krijgen tot januari de kans hppeu-
to te registeren. (AP, Reutenshe
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VERARMD URANIUM,
PROBLEEM IN KOSOVO EN
REST VAN JOEGOSLAVIE

Ovs U)‘j
Diverse wetenschappers
waarschuwen voor
gezondheidsproblemen in verband
met het verarmd uranium dat de
NAVO gebruikt heeft bij
bombardementen op Joegoslavié.
Verarmd uranium wordt toegepast
in projectielen die bij inslag vaak
verbranden. Dat levert een wolk
op van het uiterst gifiige en licht
radicactieve uraniumoxide. De
fijne deeltjes kunnen tot 40
kilometer ver verspreid worden.
Ze kunnen zeer makkelijk
fﬂ.“_.gcnomen worden via mond,
longen of slokdarm.
Via grazend vee komen ze ook in
de voedselketen terecht.
De effecten van verarmd uranium
vormen een probleem dat eeuwig
zal duren. Berekend is dat pas na
4,5 miljard jaar de straling zal zijn
gehalveerd. Uranium 238, cen
afvalproduct van o.a. kerncentra-
les, is tweemaal zo hard als staal
en daarom 'zeer geschikt' als kop
voor projectielen. De grote giftig-
heidsgraad maakt dit soort, als
'conventionele wapens' geclas-
(Cficeerd, oorlogstuig echter tot
gen wapen van een wel zeer
onconventioneel type.

Tijdens de Golfoorlog tegen Irak
is naar schatting 315 ton verarmd
uranium afgevuurd. Hiermee was
dit wapen in de 'moderne
oorlogsvoering' geintroduceerd.
Inmiddels is uit een onderzoek
van het Amerikaanse Ministerie
van Defensie bekend geworden
dat soldaten en burgers die met
verpulverd verarmd uranium in
aanraking zijn gekomen allerlei
mysterieuze ziekteverschijnselen

zijn gaan vertonen, beter bekend
onder de naam 'Golfoorlog-
syndroom'.

Maar volgens de Amerikaanse
legertop bestaan er geen harde
bewijzen. Met deze opstelling
hoopt zij de zich opeenstapelende
schadeclaims te omzeilen. Het
moet voor de getroffen
Amerikaanse soldaten een hard
gelag zijn door het eigen

‘opperbevel in de steek te worden

gelaten. Een diepgaand onderzoek
van de WHO (de Wereld
Gezondheids Organisatie) heeft
echter aangetoond dat er wel
degelijk verband bestaat tussen
het gebruik van verarmd uranium
en het dramatisch toegenomen
aantal gevallen van kanker in het
zuiden van Irak. Wetenschappers
hebben vastgesteld dat de stof van
verarmd uranium in Irak door
wind en water tot op een afstand
van ongeveer 40 kilometer is
meegevoerd.

De effecten in de Balkan laten
zich raden. In een rapport van het
VN-milieuprogramma UNEP, dat
onlangs in Geneéve 1s gepu-
bliceerd, wordt gesproken van 'de
ergste milieucatastrofe van de
Furopese geschiedenis sinds
Tsjernobyl, als gevolg van de
NAVOQO-bombardementen op
Kosovo en Servig'. Grond en
rivieren (zoals de Donau) zijn
behalve met verarmd uranium ook
ernstig vervuild met PCB’s die
zijn vrijgekomen bij '
bombardementen op zware.
industrieén (zoals de kunstmest-
fabriek in Pancevo en olie-
raffinaderijen). De nitkomst van
dit onderzoek werd tijdens de
bombardementen angstvallig
geheim gehouden, maar is nu
eindelijk gepubliceerd.

Er wordt in de Nederlandse pers

(nog) nauwelijks of geen aandacht
aan geschonken. PvdA-kamerlid
Jaap Jelle Feenstra heeft naar
aanleiding van het VN-rapport
schriftelijke vragen gesteld aan de
ministers van Volkshuisvesting,
Ruimtelijke Ordening en '
Milieubeheer, Buitenlandse
Zaken en Defensie.

In uitgestrekte gebieden in Irak en
op de Balkan zal het verarmd
uranium in de toekomst groot
gevaar voor de gezondheid
opleveren en deze gebieden voor
bewoning blijvend ongeschikt
maken.

De Mensenrechtencommissie van
de Verenigde Naties heeft bij
Secretaris Generaal Kofi Anan
aangedrongen op een schriftelijke
verklaring, waarin het gebruik
van verarmd uranium samen metl
andere massavernietigingswapens
wordt veroordeeld. Naast Irak is
nu dus ook Zuidoost-Europa
opgezadeld met een onoplosbare
milieuramp. Een extra cynische
dimensie is dat de gevolgen van
de inzet van wapens met verarmd
uranium sinds onderzoeken in
[rak naar het Golfoorlog-
syndroom bekend zijn! En dat
alles in het kader van 'humanitaire
oorlogsvoering'. Het wordt de
hoogste tijd dat al diegenen die
verantwoordelijk zijn voor de
NAVO-agressie tegen Joegoslavié
en de daardoor veroorzaakte
milieuramp in Zuidoost Europa
voor een internationaal tribunaal
zullen worden gedaagd, zodat zij
kunnen worden berecht voor
misdaden tegen de mensheid.

(Uit Balkan Vredes Info,
oktober 1999)
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Het is onverstandig om kinderen
geen onderwijs te geven, zeker als je
bedenlkt dat basisonderwijs voor viucht
telingenkinderen in Afrika de interna-
tionale gemeenschap niet meer dan 30
cent per kind per dag heeft gekost
(1998). Voor dit bedrag kan misschien
een nieuw conflict worden voorko-
men. Dat geld is momenteel niet be-
schikbaar, onder andere vanwege de
grote inzamelingsacties. De hulporga-
nisaties hebben zich verplicht het geld
uit te geven aan de afgesproken re-
gio's. Dat hoort ook zo, de Nederlandse
geldgever wil weten waar zijn geld
naar toe gaat. We moeten ons echter
wel realiseren dat de gulden die anders
HL‘HEU;E'['I, werd aan Afrika, nu omgezet
wordt'in een tentje voor Kosovol De
gevolgen hiervan kunnen groot=zijn,
zoals hierboven is aangegeven.

De MNederlandse gever en de Samen-
werkende Hulp Organisaties zouden
voor alle toeckomstige acties de af
spraak met elkaar moeten maken dat
een deel van de opbrengst opzij wordt
gelegd voor de mensen die buiten het
beeld van de media blijven. Bijvoor-
beeld van elke gulden een dubbeltje.
Natuurlijk moet ook over dit geld ver-
antwoording worden afgelegd. Maar,
goede doelen zijn toch niet gerelateerd
aan de hoeveelheid treffende beelden
ervan?

il &
Paul Meijs is directeur van de Duich’ Relief
and Rehabilitation Agenty
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IN KOSOVO HEEFT DE NAVO

EEN HEERSCHAPPIJ
VAN TERREUR GEVESTIGD

Dit artikel werd op 31 juli
1999 aan de onafhankelijke

commissie

zoek naar VS- c.q. NAVO-
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Moordpartilen op bur-
A
gEersin KoOsovo

Deel I

Van Krajina naar Koso-
vo: Perspectief / Lijnen
Ve ir de toekomst
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Na het beéindigen van
het conflict -- De dag-
order van de NAVO
voor Kosovo

. =

voor het onder-

Door Michel Ch dssudj_::iv;ky

oorlogsmisdaden tegen het
Joegoslavische volk, in het
International Action Center
te New York, voorgelegd.
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Deel IlI;
Ma het beéindigen
van het conflict

De dagorder van de NAVO
voor Kosovo na de oorlog
Zowel de moordpartijen in het
dal van de Medak alsook "Ope-
ratie Storm" in Kroatié hangen
heel direct samen met de stand
van zaken betreffende de veilig-
heid in Kosovo en de moordpar-
tijen en etnische zuiveringen
door troepen van het UCK. Hoe-
wel de situatie in Kroatié heel
anders was, behoren toch som-
migen, die direct met de plan-
ning van beide operaties van het
Kroatische leger te maken had-
den, tot de huidige sleutelfigu-
ren-in Kosovo. Bovendien heeft
h&t® Vs-huurlingenconsortium
MPRI, dat in 1995 met het Kro-
atische leger samenwerkte, een
cantract met het UCK. Over de
benceming van brigadegene-
raal Agim Ceku tot stafchef van
het UCK gaf NAVO-woordvoer-
der Jamie Shea in een persbhe-
richt in mei slechts terloops een
nietszeggend commentaar:
"Zoals u wel weet, heb ik steeds
weer duidelijk gezegd, dat de
NAVO geen directe contacten
heeft met het UCK, Wie zij tot
hun leiders benoemen, is geheel
en al hun zaak. Ik heb daar ver-
der niets over te zeggen." (45)

Hoewel de bewijzen het tegen-
deel bevestigden, beweerde de
NAVQ "geen directe contacten
met het UCK" te hebben. In feite
kon de terreur van het UCK met
de stilzwijgende toestemming
van de NAVO in het Kosovo van
na de oorlog vaste voet aan de
grond krijgen, De steun aan het
UCK is rijkelijk gedocumen-
teerd.

Diverse rapporten tonen aan,
dat reeds halverwege de jaren
‘30 het UCK in het geheim hulp
en scholing kreeg van de CIA en
de Duitse nieuwsdienst -(BND).
Bovendien bestond de samen-

werking!van het UCK met de
huurlingeWVan'het MPRI al védr
de
(46) En dé hulp bij de opbouw
van de troepenmacht van het
UCK was allang onderdeel van
de NAVO-plannen, Reeds in de
zomer van 1998 is de militaire
NAVO-alliantie van de, tot dan,
geheime steun aan het UCK
overgegaan op openbare hulp.
Wie kan het eigenlijk wat sche-
len, dat daardoor diverse resolu-
ties van de VN-veiligheidsraad
op grove wijze worden geschon-
den. Resolutie UNSCR nr. 1160
van 31 maart 1998 veroordeelde
zeer scherp "alle terreurdaden
door het UCK, door een andere
groep of een individu en elke
ondersteuning van buitenaf van
terroristische  activiteiten in
Kosove, inclusief de financiering
ervan, bevoorrading met wa-
pensen training. "

NAVO-ambtenaren, staatshoof-
den uit het Westen en regerings-
leiders, de Secretaris-generaal
van de Verenigde Naties, Kofi
Annan, en niet te vergeten Lou-
se Arbour, de hoofd-aanklager
van het Tribunaal voor oorlogs-
misdaden in Den Haag, moeten
beslist allemaal afgeweten heb-
ben van de participatie van bri-
gadegeneraal Agim Ceku in de
plannen van de misdadige ope-
raties 'Storm' en 'Verschroeide
Aarde'. In ieder geval hadden er
wel enkele vragen gesteld
mogen worden.

Na de bombardementen in
Kosovo wordt het echter duide-
lijk zichtbaar, dat de NAVO
gewoon doorgaat met haar actj-
viteiten op de Balkan en dat ze
wil uitbreiden. Militair perso-
neel en VN-ambtenaren, die
voorheen in Kroatié of Bosnié
gestationeerd waren, worden
automatisch naar Kosovo' over-
geplaatst. Daar komt bij, dat het
patroon van Kroatié en Servié
steeds weer wordt herhaald.

NAVO-bombardementen.

KFOR-commandant Sir Michael
Jackson bijv. was voorheen als
IFOR-commandant verantWwoor-
delijk voor het organiseren van
de terugkeer van de uit Krajina
verdreven Serviérs (47) En in
deze functie heeft Sir Michael
lackson erop gestaan, "dat men
met de terugkeer en het zich
opnieuw vestigen [van de Kraji-
na-Serviérs] rustig aan moest
doen, om spanningen met de
Kreaten te vermijden”. Tegelij-
kertijd waarschuwde hij de Ser-
viérs, die graag terug wilden,
voor het ernstige gevaar van
landmijnen. (48) Terugkijkend
kunnen we vaststellen, dat zelfs
onder de bescherming van de
VN slechts zeer weinig Krajina-
S5erviérs toestemming hebben
gekregen naar hun vaderland
terug te keren.

En een proces met een soortge-
lijk gedragspatroon van hoge
NAVO-officieren is nu te zien in
Kosovo. Inspanningen van de
NAVO ter bescherming van Ser-
viers en Roma in Kosovo blijken
alleen loze gestes om de schijn
van onpartijdigheid op te hou-
den. Maar zij, die verdreven zijn,
waorden niet echt overgehaald
tot terugkeer naar hun vader-
land, onder de bescherming van
de VN. In het Kosovo van na de
oorlog worden de "etnische zui-
veringen” door het UCK door de
“internationale gemeenschap"
als “fait accompli® geaccep-
teerd.

Terwijl de VS en haar bondgeno-
ten luidkeels "democratie" en
"goede regeringsstructuren” op
de Balkan eisen, hebben ze in
Kosovo geholpen een paramili-
taire regering, met verbindin-
gen in de georganiseerde mis-
daad, te vestigen.

Geheel te voorzien als redﬂitaa{_?l
in deze ontwikkeling is de'fotale” .
"criminalisering" van déﬂ-fﬁriéﬁ

instanties van.- de staaﬁg,ﬁtﬁe
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voorzieningen en de vestiging
van een systeem, dat het best
omschreven kan worden als een
“Maffia-staat”.

Bovendien zijn de NAVO en de
geallieerde regeringen door
hun blijvende steun aan het UCK
medeplichtig geworden, wat
ook van toepassing is op de fei-
telijke “criminalisering” van het
KFOR en het Vredeskorps van de
VN in Kosovo.

De internationale hulporganisa-
ties en regeringen-donateurs
(bijv. de financiéle hulp van het
Vs-congres, wat een schending
is van meerdere resoluties van
de VN-veiligheidsraad) zijn met
betrekking tot de steun aan het
UCK medeplichtig aan de crimi-
nalisering van de overheidsin-
stanties in Kosovo, Door het
inschakelen van een paramilitai-
re groep (gesteund en gefinan-
cierd door Washington en Bonn)
draagt de NAVO uiteindelijk de
last van de verantwoordelijk-
heid voor de moordpartijen op
burgers en de etnische zuiverin-
gen in Kosovo.

Staatsterreur en 'vrije markt'
Staatsterreur en ‘vrije markt’
schijnen hand in hand te gaan.
En de ermee gepaard gaande
‘criminalisering’ van de over-
heidsinstanties in Kosovo gaat
goed samen met de economi-
sche en strategische doelstellin-
gen van het Westen op de Bal-
kan. Ondanks de moordpartijen
op burgers heeft de zelfbe-
noemde leiding van het UCK de
verplichting op zich genomen
om een ‘veilige en stabiele
sfeer" te scheppen voor buiten-
landse investeerders en interna-
tionale kredietinstellingen.

Adem Grobozel, de minister van
Financién, en andere vertegen-
woordigers van de voorlopige
regering in Kosovo, die bij de
diverse ' donateur-conferenties
zijn geweest, zijn allemaal door
het: UCK op hun posten
geplaatst. Daarentegen zijn de

leden van de DLK, de partij var
Rugova, (door de etnische Alba-
nezen van Kosovo tegelijk met
de laatste parlements-verkiezin-
gen legaal gekozen) geen enke-
le keer door het Westen uitge-
nodigd deel te nemen aan de
"stabiliserings-top" in Sarajevo
van eind juli 1999.

Er zijn "hervormingen in markt-
economische  zin" gepland,
onder toezicht van het Bretton
Woods Institute {Internationale
Monetaire Fonds (IMF) en
wWereldbank, vert.), voor Koso-
vo. Dit gebeurt uitgebreid con-
form de, in Rambouillet, door de
MNAVD vastgelegde structuur. In
artikel | (hoofdstuk 4a) van de
Rambouillet-accoorden  wordt
uitdrukkelijk verklaard: "Het
bedrijfsleven van Kosovo zal
gebaseerd zijn op de.grondre-
gels van de vrije markt.® Voor-
namelijk de UCK-regefing zal
verantwoordelijk zijn voor de
uitvoering van deze hervormin-
gen en het veiligstellen van de
condities, waaronder de lenin-
gen zijn verstrekt. )

In nauwe samenwerking met de
MAVO heeft het Bretton Woods
Institute reeds de gevolgen van
een eventuele militaire inter-
ventie en bezetting van Kosovo
geanalyseerd; een jaar voor de
corlog begon. Bovendien heeft
de Wereldbank diverse "noodsi-
tuaties" in Kosovo gesimuleerd,
die zouden kunnen ontstaan uit
de spanningen ter plaatse." (49)

De geplande "wederopbouw"
van Kosovo, die gefinancierd
moet worden door de uitbrei-
ding van de internationale
schulden, heeft tot doel de over-
dracht van de rechten ter exploi-
tatie van de bodemschatten van
Kosovo aan het multinationale
kapitaal. In dit kader heeft hetd
UCK reeds, in afwachting vande
privatisering, de grootste kolen-
mijn bij Belacevac in Dobro Selo,
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Kosovo: valse lijsten
‘OorlogSmisdadigers’

PRISTINA, 21 OKT. Het VN-be-
stuur in Kosovo heeft verontrust
¢n boos pereageerd op affiches, die
in veel steden zijn opgehangen. Op
de affiches staan de namen van
Serviérs die oorlogsmisdaden zou-
den hebben gepleegd.

Wie de affiches heeft opgesteld
en verspreid, is niet bekend. Som-
mige lijsten met veronderstelde
oorlogsmisdadigers zijn onderte-
kend door het Kosovo Bevrij-
dingsleger UCK, andere door het
Kosovo Beschermingskorps
TMK, de opvolger van het UCK,
weer andere door de plaatsclijke
(zelfbenoemde) Albanese politie.

Het VN-bestuur in Kosovo,
UNMIK, maakt zich grote zorgen
om de affiches, omdat die implicict
oproepen tot haa_l en geweld tegen
Serviérs, die weliswaar voor oor-
logsmisdadigers worden uitge-
maakiimiaar wier schuld geenszins
vasts%)NM IK-woordvoerder
Rolan voie noemde de lijsten

oillegaal en pevaarlijk”. ,,Onze
zorg is dat mensen kunnen worden
vermoord omdat jemand een an-
der haat en zijn naam op de lijst
zet", aldus Lavoie. Hij riep de Ko-
sovaren op het recht niet in eigen
hand te nemen, door zulke lijsten
op te hangen of actie te onderne-
men fegen de mensen die erop
voorkomen.

De affiches illustreren het ont-
breken van enige vorm van verzoe-
ning in Kosovo en dragen volgens
UNMIK bij tot het Servische ge-
voel te worden belegerd en tot hun
vastbeslotenheid zich daartegen te
verdedigen. De Serviérs hebben de
afgelopen week een opdeling van
Kosovo in kantons geéist, met het
argument dat ze zich beter kunnen
beschermen als ze hun eigen kan-
tons hebben. Bovendien gisten ze
een eigen besche orps,
naar het voorbeeld va ME.
Beide eisen zijn door K af-
gewezen. (AP)
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Navo dwarsboomt VN

Zijn de Navo-acties in Kosovo gezuiverd van alle
blaam? Vorige week verscheen de lang verwachte VN-
studie over de gevolgen van de bombardementen.

Nog tijdens de oorlog waarschuwden mi-
lieuorganisaties voor ernstige en langdu-
rige milieuschade als gevolg van de bom-
bardementen. De Joegoslavische over-
heid sprak zelfs van ‘ecocide’. In weerwil
van deze alarmerende berichten. conclu
deert het VN-onderzoek echier dot 'de
Kosove-crisis geen milisuramg veronr-

zaakle voor de hele Ball Wet consta
teerde het vervuiling in vier sebieden dic
gen ernstige bedreiging vormb vorr o
volksgezondheid. Masr wvecl van desg

vervailing rond het ixlusinccompies o
Pancevo, de Zastava lapriek in Kraguje-
vac, de olieraffinadenii in Movi Sad en de
ertssmelterij in Bor dateert van voor de
oorlog, door ‘tekorthomingzn n de om-
gang met gevaarlijke stoffen’.

Oppervlakkige lezing van het persbericht
doet denken dat dnarmee de kous af is en
de Nave—is gezuiverd van alle blaam.
Toch erkent het rapport dat een grool
deel van de schade wel degelijk het ge-
volg is van de bombardementen. Boven-
dien onderkennen de onderzoekers dal
ze hun inspecties moesten beperken tot
deze vier plaatsen. Ze sluiten dan ook
niet vit dat elders in Joegoslavie ook mi-
lieuschade is ontstaan als gevelg van de
bombardementen,

Hoe dan ook, het is dringend nodig deze
vier gebieden schoon te maken. Dat moe-
ten allereerst de bevoegde Joegoslavische
autoriteiten doen, maar ook de interna-
tionale gemeenschap moet haar steenlje
bijdragen ‘om verdere schade voor de ge-
zondheid en milien in Joegoslavié en de
hele Balkan-regio te voorkomen'. Zolang
Slobodan MiTosevic echter nog in het
zadel zil,"wil de internationale gemeen-
schap (lees het Westen) geen zaken doen
met Joegoslavié. Het rapport is echter
duidelijk: het indammen en opruimen
van de vervuiling moet onderdeel zijn
van de humanitaire hulp en hoort niet
door de sancties tege.;n Joegoslavié te
worden geblokkeerd. Vioralsnog hebben
de Europese landen slechts kennis geno-
men van het rapport. ‘Het onderwerp ligt
zeer gevoelig en het is nog maar de vraag
of ze bereid zijn de aanbevelingen op te
volgen,’ aldus een sceptisch lid van het
onderzoeksteam, dat formeel eind no-
vember wordt opgeheven,

Gevoeliger nog dan deze ‘reguliere’ ver-*

vuiling is de mogelijke besmetting met
verarmd uranium (DU). Een eerste, ver-
trouwelijke UNEP studie kwalificeerde
de door de Navo gebruikle ammunitie
met DU als een gevaar voor het milieu
en de volksgezondheid, mogelijk voor de
gehele regio. Verarmd Uranium, een af-
valproduct van de uraniumverrijkingsin-
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dustrie, wordl onder meer gebruikt om
munitie te verzwaren en verharden. Hier-
door kunnen de projecticlen dwars door
tanks en bunkers dringen, als ware het

hoier. zoals militairen de voordelen van
DUk fiti pcheiiven. 1o de Golf-
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gepromoveerd. D—Fm¥ekka Haavisto,
voormalig minister van oniwikkelingssa-
menwerking en milien en iemand van
buiten het serail werd apngetrokken—om
leiding e geven aan de(Balkan Task For-
ce (BTF). Deze stond voor gen
mogelijke klus om met weinig geld en
mankracht de schade voor milieu en be-
woonbaarheid van Kosovo en Joegosla-
vié in kaart te brengen.

Haavisto kreeg bovendien de hete DU-
aardappel toegeschoven waar andere VN-
organisaties zich niet aan wilden wagen.
De VN-viuchtelingenorganisatie (Unher),
Unicel, het Wereldvoedselprogramma en
de Wereldgezondheidsorganisatie (WHO)
voelden zich niet geroepen de massaal te-
rugkerende vluchtelingsn of hun ecigen
hulpverleners te waarschuwen voor de
mogelijke risico’s van DU. In weerwil van
het feit dat het Britse ministerie van bui-
tenlandse zaken haar militairen, hulpver-
leners en journalisten instrugerde ver weg
te blijven van mogelijk met DU-ammuni-
lie gebombardeerde doelen of

el

. de expertise in te roepen van de-

fensie. Belgische Kfor soldaten
zullen bij terugkeer uit Kosovo
worden getest op DU-besmet-
ting en Nederlandse militairen is
na enige pressie toegezepd dat
ook zij voorlichting krijgen om
besmetting met DU te voorko-
men, al bleef het tot dusver bij
maskertjes tegen asbest. Tol de
UNEP of een andere internatio-
nale organisatic met een ‘gezag-
hebbend rapport’ zou komen,
was DU voor de humanitaire or-
ganisaties van de VN geen pro-
bleem.

Haavisto en zijn team konden
geen melingen doen naar be-
smetting met DU in Joegosla-
vitt, omdat de Navo weigert vrij
te geven of, waar en hoeveel
voorkomen’.

DU ammunitie is gebruikt, Behalve een
bevestiging van het gebruik van DU door
een Navo woordvoerder op een briefing
op 3 mei, heeft de Navo niets willen losla-
ten, ondanks herhaalde verzocken om in-
formatie van de BTF en het Inizrnationa-
le Rode Kruis. De directeur vin het Na-
tional Gulf War Resources Center in
Washington, vernam half juli van het
Penlagon waarom dexc vragen onbeanl-
woord blijven; ‘De kwestie van het ge-
bruik van het gebruik van verarmd urani-
um in de voormalige Republiek Joegosla-
vié is onderwerp van een proces bij hel
Internationaal Gerechtshol. leder ant-
woord dat we higrover geven op dit mo-
ment kan de belangen van de Veremgde
Staten schaden.” De Navo (lees Washing-
lem ) zwijgl nog steeds in alle talen.
Daarem is de cerste aanbeveling van de
B1F dan alles moel worden gedaan om
opheldering te krijgen van de Navo, om
vervolgens te weten waar éxact melingen
moeten worden gedaan. Dat de BTF in
een paar metingen geen DU-besmetting
vond, sluit niet uit dat elders in Kosovo
wel DU ligt, zo waarschuwt het 104 pagi-
na's tellende rapport dat aan deze gevoe-
lige materie overigens nog geen drie pa-
gina’s wijdt. Onderzoek naar DU in Ko-
sovo moet doorgaan, zo vervolgen de
aanbevelingen. Als besmetting wordt ge-
constateerd, moeten de plaatsen wprden
gemarkeerd en het publiek en dieren de
toegang warden antzegd tot het gebied is
ontsmet, De lokale autoriteiten gn de be-
volking moelen worden voorgeliUht over
de resultaten van dil onderzoek en over
de risico’s en veiligheidsmaatregelen. Bo-
vendien moet de gezondheid van de men-
sen in de aangevallen gebieden worden
gevolgd, zo beveelt de BTF aan.

Dat klinkt verstandig, maar wat voor
voorlichting moet de bevolking dan krij-
gen? Dal er niets aan de hand is? Want
dat lijkt namelijk de conclusie van een
omstreden scenario dat wijselijk it het
rapport is geschrapl en alleen in een 79

Door Navo beslookte
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pagina's tellend verslag op internet staal.
Op basis van de veronderstelling dat bij
elke aanval met een vliegluig zo'n 50 Lot
100 projectielen worden afgevoerd, dat
per doel drie vliegluigen worden ingezel
en dat slechts een op de vij[ kogels DU
bevat & 300 gram het stuk. zou per aanval
L0 kilo DU worden gebruikt, Die aanna-
me leidt tot een berekening over de ge-
volgen voor de volksgezondhewd en het
milieu. Hoewel de ‘schadelijke gevolgen
voor besmelle wonden nigl moeten wor-
den onderschat’, suggereert de BTF-stu-
die dat er verder amper gevaar is,

De basis waarop deze berekening berust.
deugl van geen meler, zefpen LUnnes
van de lechnische finesses wvan do g
omdal de mesr-

bruikte A-10 vliegluinen
loopse Gallingguns aan boord van
A-10 per 9 seconden 1275 projecticien i

schiet en de hoeveciheid DU dug veel G-
ger moet zijn. Ook de WHO distanticer
zich nadrukkelijh van dit onderdee! van
het rapport, aldus Keith Baverstock van
het in Helsinki gevestigde WHO-kan-
1oor. Allereerst omdal het “onweien-
schappelijk’ is zomaar een gok te doen
naar de hoeveelheid vrijgekomen DU,
maar ook “omidat zelfs bij een aanname
van 10 kilo per apnval de concentratie in
hel besmette gebied nog gevaarlijk hoog
is." Voorzichtig vult hij aan: ‘Omdat het
leeuwendeel van de DU verbrandt bij mi-
litair gebruik en wordt omgezel in onop-
loshare uraniumoxide, moeten we mis-
schien af van het gangbare uitgangspunt
dat DU alleen giltig is en vooral schade
toebrengt aan de nieren. Misschien moe-
ten we overwegen dat deze stol ook een
radiologisch risico vormt.’ Hij formuleert
omzichtig, omdat de WHOQ nog werkl
aan een ‘generieke studie’ naar de ge-
zondheidsrisico’s van DU,

De Canadees-Amerikaanse medisch epi-
demioloog Rosalie Bertell gaat veel ver-
der. ‘Een DU-projectiel produceert bij
impact op een hard doel een aérosol [een
mengsel van stof in een gas] dat zich ver-

emische fabriek in Kosovo

spreidt tot 100 kilometer rond de plaats
van inslag. Je kunt zo'n wapen niet in ¢en
dichtbevolkt gebied gebruiken en doen
alsofl er niets aan de hand is voor de bur-
gerbevolking.” Bertell, expert op het ge-
bied van lage stralingsdoses, vergelijkt
DU-munitic met landmijnen, omdat de
DU-aérosol nog lange tijd na de oorlog in
de lucht. grond en water blijft en uitein-
delijk kan doordringen in gewassen of zo-
als bleck naast Amerikaanse testgebie-
den, dovr vee worden ingenomen. In “het
PR matcrizal woor DU (ook i
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dat PILT pnabey rnoinnnlie s« natunir-
vooridurend

aarde of voedsel bestaal uit natuurlijk
uranium, terwijl | gram DU echt 100 pro-
cent uranium bevat. DU is dan ook ra-
dioactiever dan natuurlijk vranium. Het
is gevaarlijk radioactiel materiaal en
daarom moet je ook een vergunning heb-
ben om ermee om Le gaan en een speciale
uvitrusting aan.’ Militair gebruik van DU
leidt tot locaties die vervuild zijn door
hoge percentages uranium met cen veel
hogere concentratie dan de ‘natuurlijke’
aanwezigheid van uranium.

Bij gebruik van DU in wapens ontstaat
behalve uraniumstof ook cen nieuwe
gtof: uraniumoxide. Dil uwraniumoxide
blijit Jang in je lichaam. Urinemonsters
van Golloorlogveleranen wezen na acht
jaar nog op de aanwezigheid van DU in
het lichaam. Terwijl het oplosbare na-
tuurlijk uranium dat je via voedsel bin-
nenkrijgt vrij snel wordt uitgescheiden,
dringt het onoplosbare uraniumoxide
diep het lichaam binnen. De
ingeademde deeltjes komen in
de longen en uiteindelijk via
de lymfen in het bloed, de or-
garen, spieren en botten. Daar
kunnen ze flinke schade aan-
richten. DU heet laag radioac-
tief te zijn, maar dat is een ver-
raderlijke term. Een DU-deel-
tje kan met zijn straling nog al-
tijd 30 micron (een miljoenste
van een meter) bestrijken, on-
geveer zeven cellen diep. Het
DU-atoom straalt een alfa-
deeltje uit met een kracht van
4,2 miljoen elektronvolt. Dat is
best veel, want voor het ver-
niclen van DNA, RNA of een
molecuul volstaat 6 tot 10 elek-
tronvolt. Vrouwen lopen bo-
vendien twee keer zoveel kans
op kanker dan mannen bij
blootstelling aan dezelfde stra-
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derzoek in Kosovo

lingsdoses. Kinderen in de groei nemen
meer van het besmette materiaal in hun
bolten op. waardoor ze langer worden
blootgesteld aan de straling dan volwas-
senen.

Resten tenslotte enige tegenstrijdigheden
en curicuze omissies in de conclusies van
het BTF-rapport. In het officiéle rapport
ontbreekl een vrij alarmerende conclusie,
die wel op de website te vinden is: ‘Enke-
le van de vroege risico’s van besmetting
zijn (na enkele maanden) niet langer re-
levant, te weten open wonden, besmetie
bladgroenten, melk en vlees uwit het ge-
ireffen pebied. Wel moet worden over-
wogen dat er nog het gevaar bestaal van
voortdurende  besmetling van  dieren,
melk en viees, omdat dieren de besmette
erpnd eten.’

ret veilig is in Kosovo
het zc

f=n

is?’
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De besmelting van het land. zo conclu-

deert de BTF in het officiéle rapport, is

evenwel ‘geen obstakel voor het lerugke-

ren naar de dorpen en regio’s die zijn ge-

troffen door aanvallen bij welke mogelijk

DU-munitie is gebruikt”. Dit lijkt ver-

dacht veel op een rechivaardiging achter-

af van de haast waarmee de vluchtelingen

werden teruggestuurd of zonder afdoen-

de waarschuwing zelf terugkeerden. Hoe

kan je zeggen dal het veilig is als je niet

hebt gemeten of dat daadwerkelijk het

geval is? Het oproepen tol hel verrichten

van metingen en het afdoende informe-

ren van de bevolking, lijkt mosterd na de

maaltijd.

Al is het scenario over de gezondheidsri-

sico’s een faux pas, toch is het goed dat

de BTF de WHO vraagl om een ‘gedegen

overzicht van de middellange en lange
termijn gevolgen voor de gezondheid van

blootstelling aan DU, Ook zijn DU-acti-
visten blij dat de BTP erop hamert dat de
Navo onder druk moet worden gezet om
open kaart te spelen. De Geneefse con-
venties verplichten oorlogvoerende par-
tijen immers om de mijnen op te ruimen
en dus zou de Navo zo ook kunnen wor-
den gedwongen tot ontsmetting van de
met DU-besmette plaatsen. Het gebruik
van DU-munitie is niet expliciet verbo-
den. Wel verbiedt artikel 35 van het eer-
ste aanvullend protocol van de Geneefse
conventies het gebruik van methoden van
oorlogsvoering die dienen om, of waar-
van kan worden verwacht dat ze wijdver-
spreide langdurige en ernstige schade aan
het natuurlijk milieu toebrengen. Boven-
dien moeten deelnemende partijen bewij-
zen dat hun nieuwe wapens geen schade
toebrengen aan mens en milieu, nog voor
ze deze gebruiken. Helaas hebben de
Verenigde Staten dit protocel nooit gera-
tificeerd.

Saskia Janssens
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Servische leider
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PRISEINA - Eenvan de belangrijk-
ste Saryisghe leiders in Kosovo,
Momeilo Trajkovic, is zondaga-
vond gewond geraakt toen onbe-
kenden door de deur van zijn wo- |
ning in Pristin schoten. Trajkog |

~ vic is na behandeling uit het zi

. kenhuis ontslagen. De VN-polifie |
ipedggspwo verdenkt twee Albaxer .
e dppovaren van betrokkenheid '
hij deaanslag. [ I
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Van: Herman de Tollenaere <hermanti@stad.dsl.nl>
Aan: antiracismdiscussion@onelist.com <antiracismdiscussion@onelist.com>
Datum: dinsdag 02, november 1999 22:44

Onderwerp: Orahovac [Kosovo]- human rights violations [fwd]
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[small typing errors corrected)

The Global Reflexion Foundation send you this first report on the situation
in Orahovac, Kosovo, which is under German/Dutch control. The report is
based on interviews of Jared Israel of Emperors Clothes. Jared Israel spoke
about this, October 23th, at a meeting of the Balkan Peace Coalition in
Amsterdam, The Netherlands. At this meeting - around 200 persons
participated - also spoke Cedomir Priincevic, President of the Jewish
Community in Kosovo. Both gave a shocking image of what is happening in

. Kosovo since the arrival of KFOR. We urge you lo read this with great

“ attention.
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Save the Families of Orahovac!

interview with 3 heroines and a call to aclion
[Note from Emperors-clothes.com: Our Website has been down for a week i
should be up and running soon. In the meantime all articles can be read,

thanks to Dimitris in California, by going to:
hitp/Avww.europa.com/~shinos/emperors-clothes

“Vast numbers all over the world have prolested the bombing of Yugoslavia,
But now, afier the cessation of bombing, we in Yugoslavia have entered the
worst hell. Some Serbs, Roma, Jews and others are driven out of Kosovo, some
» disappear, some are murdered and their murders attributed to forces beyond
NATO's control. Some, like the Serbs and Roma of Orahovac, are imprisoned in
a new Warsaw Ghetto." (Statement by Cedomir Prlincevic, President, Jewish
Community of Pristina, driven out of Kosovo by the Kosovo Liberation Army
(KLA) and NATO)

"The whole scene was one of horror, the children crying, us women trying to
convince KFOR [i.e., NATO officers]. The Dutch Commander shouted: "ENOUGH!
Just those who came should go back on the truck and the children must go back
where they came.” So there was more crying and the women were crying and
shouting, and he screamed: "ENOUGH!" So we lefl, but the children were forced
to return to Orahovac.” (Natasha, interviewed below.)

Following are excerpts from three interviews with members of the Women's
Humanitarian Committee on Orahovac. These women have been fighting against
all odds lo free their relatives from a nightmare that defies summary

description. you must read the inlerviews lo grasp the horror of what NATO
(KFOR) has done.




On Oct. 23, | [Jared Israel] described these interviews to a large antiwar
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meeting in Amsterdam. People were horrified at the role of Dutch KFOR. On
the 28th Nico

Varkevisser of Global Reflexion, Cedomir Prelincevic, the Jewish leader and
refugee from Pristina and | addressed party representatives from the Military
Committee of the Dutch Parliament. Some were moved, at least one (the
Christian Democrat) simply did not want o hear about Orahovac. The Dutch
government is only beginning to realize that Orahovac is their nightmare as

well: this scandal challenges their legitimacy.

The Orahovac Women ask all decent people to form an International

Humantiarian
Committee on Qharovac. As the Women suggest, the International Commitiee

calls on you to:

Proteslt to the Dutch government. (Email and fax dddresses are at the end)

- Join and help the International Committee. Email SaveFamilies@aol.com  or
write to:
Orahovac Committee c¢/o GlobalReflexion,
PO Box 59262,
1040 KG, Amsterdam, Holland

Support the International Delegation which will go to Orahoavc to bring
out everyone who wants to leave. For more delails, see the heading SAVE THE
FAMILES after the interviews. Please read lhese interviews. See what NATO is

doing IN OUR NAMES.

Interview with three heroic women
Jared lsrael was the interviewer. Peler Makara franslated.
Also included are excerpts from "To Kosovo and Back" by Zoran, a Serbian
diplomatic aide who foured Kosovo a month ago. His complete report can be
. read at
L)

http:/Awww . europa.com/~shinos/emperors-clothes/aricles/zoran/&back him

INTERVIEW #1 - NATASHA

Thefirst woman we interviewed was Natasha, age 27. An Orahovac native, she
studied in Belgrade until December, 1998, then returned home. In August,

1989, she escaped from Orahovac. Natasha says 3000 Serbs remain in the town,
When the Yugoslav Army refreated in June and KFOR (NATO) occupation lroops
arrived:

Natasha: "Maybe a thousand or more Serbs lefl. Orahovac is unique in that so
many did stay; that's because we believed KFOR guarantees that we'd be safe.
When it became clear things weren'l going to be that way, people wanted (o

leave, but they were not allowed. Besides the Serbs, 500-1000 Roma, or
'‘Gypsies', stayed.”

WHY MOST SERBS STAYED IN ORAHOVAC




Natasha: "From April on our telephone connections as well as Serbian radio
and TV were cut off thanks to NATO bombing. We had littie information about
whal was happening in the rest of the country. We heard that after the June

3.11.99
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Peace Agreement was signed there was a massive exodus of Serbs from Prizren
and elsewhere but we couldn't verify it so we wondered if it was true.
Meanwhile we were constantly being told by Western media that our security
would be guaranteed - for instance, by Voice of America, which we heard via
satellite connections. They used phrases about multiethnic, multicultural

society and their Democracy and promised first (o disarm KLA, then to

esiablish their laws.

“The morning before KFOR arrived there was a meeting of their representatives
with the Mayor, a Serb, plus other Serbs including the head of the winery.
KFOR said that in two days or so life would return to normal. The next day

the houses were burning."

KFOR ARRIVES BRINGING KLA & TERROR

¥ Natasha: "With KFOR, the KLA came, The same day. Some neighbors even appeared
in KLA uniforms. We were horrified. Suddenly we didn't feel safe [in the
mixed section of Orahovac] so we moved to the Serbian part.
"As we were leaving we saw, already, Serbian houses being burned. KFOR did
nothing. We complained; they said they didn't have enough people. Soon
reinforcements arrived but the situation stayed the same for a month. Over a
hundred houses were burned. And they robbed whatever they could. A few
"Gypsy" (Roma) houses were burned too. Twenty-five people who stayed in the
mixed section were kidnapped, plus their houses were burned too.

"Slowly we realized the extent of the mistake we'd made in not leaving. Every
day KFOR offered new excuses for not protecting us. They said: ‘We can' put
guards in front of every house. We can'l give every Serb an armed guard.’
"The KFOR checkpoint is close to the ghetto. KFOR guards the entrance and
axil 1o Ihe Serbian area. Plus there are barricades, which the Albanians pult
up. First you hit KFOR and second you hit the Albanian barricades. KFOR

. supplied tents for he Albanians who are sitting on those barricades. And

" they ran electric wiring into those tents 1o provide current.”

[in his article in emperors-clothes, Zoran reports "Albanian roadblocks
outside Orahovac are former German/Dutch fortified checkpoints. | can not
imagine that Albanians could have taken control of those without [KFOR's]
tacit approval - or instigation. The organizing commitee at the roadblocks

is armed. Heavier weapons are kepl in hundreds of tents erected around the
barricades - supposedly for women and children. Muscular men in sport suits
patrolling the site carry small firearms under their jackets."]

CONDITIONS IN THE GHETTO

Natasha: "We were kept in this Serb enclave. My parents can come oul on the
streets bul that's dangerous; two people were wounded just being outside the
house. Those who have lried to escape simply disappeared.”

"There is no phone service to Belgrade. The only food is from humanitarian
sources, One "Gypsy” tried 1o ship food from the Albanian to the Serbian
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section; some extreme Albanian group told him, "No food for the Serbs!" Near
the beginning we would send some Albanian kid to buy stuff for us, But the
kid would be beaten up and they would tell him 'Don't do that again!"

“The ghetto is 500 square yards. Water is erratic: once in three days for two
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or three hours."
"During the first days there were lots of reporters. Later there were fewer;
| spoke to a Reuters' journalist twice. The second time he said the first

interview had been all censored and crossed out."

[Zoran reports: "In the first days after KFOR's arrival, 5 Orahovac Serbs

were killed and 10 abducted under the walchful eyes of German troops. Serbs
aren' even allowed to go to the markel or grocery store 50 meters away. The
considerable Gypsy population, together with the Serbs, suffers equally."]
Natasha: "The only thing thal KFOR did was organize a shipmen! of bread to
the Serbian part; they were very proud of if. We only see KFOR in the street;
there are no meetings. The Albanians are in charge. They took everything. You
occasionally have small KFOR patrols but Headquarters is in the Albanian

seclion."]

[Zoran reports: "In Orahovac itself the former police station has been turned

 into a KLA HQ. The local KLA commander, the man who runs this town, is a mass
murderer named Ismet Hara, responsible for last year's abduclions and brutal
killings of over 60 Serbian civilians from Orahovac (the bodies of most are
still missing), some of whom - il is reasonably believed - he personally
execuled.
“Serbs say they recognize many local Albanians in the ranks of the German
KFOR. Probably KLA members recruited in Albania...KFOR denies this...I've
personally seen KLA Commanders with their escort - all [illegally] armed -
entering KFOR bases with KFOR ID cards and never a delay."]

DE-FANGING THE VICTIM

[Zoran reports: "Early in the KFOR/KLA occupation, Dutch/German Baklava Units
gave local Serbs 24 hours to hand in all their weapons. (note thal the KLA
has been given 3 months and still counting....) The naive Serbs complied. A few
weeks later, the Dutch/German troops entered the Serbian guarter in broad
daylight, fired some warning shols over the heads of Serbs who were gathered
{~i near a church and dragged people from their houses. Serbian witness say they
grabbed people by the hair and pulled them out while Kicking them...
"The Dutch/zerman troops arrested the Serbian Mayor and two other Serbs,
accusing them of 'war crimes'. There is no credible evidence to support these
charges, though the Albanian side has spread rumors that documents discovered
in a cellar of one house implicated the Mayor."]

Natasha: "Yes, thal arrest was spectacular, just like that. | heard that KFOR
had masks. They arrested the doctor and the Mayor [and a restaurant owner |
They accused them of war crimes "

“Nine people were seized altogether. The second group of six was just

ordinary people. They had been working with the International Red Cross which
wants o evacuale old and sick people. The six were lold lhey could leave.
Then KFOR arrested them at the checkpoint.”

[Zoran reports: "From reliable international sources | learned the arrests
are an attempt to turn these people into “imporiant witnesses" in a made-up

war crimes case against Serbs, not because of real evidence.
"Herr's the 2iratenv: firel thev ignlate the Sarhe then thav waar tham anid
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then they kick them nul - after extracting the people Albanians accuse
being ‘war criminals’. To this end, they come up with all kinds of
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justifications for keeping the last remaining Serb civilians in this
monsirous new ghetto."]

REVEALING INCIDENTS

Nalasha: "The people who left that mixed part of the town the first day

didn't have time to take any luggage or personal belongings. Not even

personal documents. A lower level German officer who was friendly and kind

did provide us with an armed escort [so we could get some basic necessities]

and even helped with luggage. But soon after that he disappeared; we [Serbs]

never saw him again.

“n another case a common Dutch soldier saw an Albanian coming from a burning

house. The Dutch soldier wanted to shoot at the arsonist but his officer

stopped him, and they quarreled. We didn'l see that soldier later either.

Their practice in general was that they would chahge the people who patrol
_lhe Serbian area with the intention obviously that these people nol get

friendly with the Serbs."

ROUTINE BRUTALITY

Natasha: "In another case a Serblan woman was aboul to deliver. She wanted lo
go the maternity ward in the Orahovac hospital. Ever since KFOR's arrival,
Albanians comprise the entire staff at this hospital. She got a KFOR escort

and was taken 1o this local hospital; they said it would be a difficult

delivery and to go to the larger town, Prizren. KFOR provided escort to

Prizren. The delivery was difficult and in front of KFOR the hospital staff

said that she should stay for al least 24 hours but as soon as KFOR had lefl,
ihey kicked her out into the corridor. So she spent the night on a bench with

the new haby."

[Editor's note: Natasha then recounts how when KFOR finally came and brought
her back, a Serb complained to a Dutch commanding officer about this

- {realmenl. The Dutch officer replied: 'She's alive isn't she? So why

complain?”

NATASHA RETURNS IN A CONVQY TO ORAHOVAC

[Editor's note: In August, Natasha fled from Orahovac to Belgrade. There she

and other women with relatives in Orahovac pressed the Yugoslav government lo
intervene. The government negotiated with KFOR for two convoys of women to go
to Orahovac with an armed KFOR escort

Natasha was on the second Irip. Fler a brief visit, the woman were to gather

at the Serbian Orthodox Church where KFOR would 1ake them back to the KFOR
checkpoint.]

Natasha: "l was there visiling my parents for three hours afler a whole night
of traveling and harassment: more time at KFOR's checkpoint then with my
family. Afler the visil a crowd gathered at the church. They wanted their
children fo leave Orahovac. KFOR didn't want a scene so they let us get on
the truck with the children. It was quite crowded.

"Back al Ihe checkpoint, they divided us women from the children. They had



made a list of the people who came in with [he convoy, and they said those
people could leave but the children had to go back [to Orahovac]."

3.11.99
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HELL

Natasha: "The children started crying; they wanted to go with us. We tried to
convince KFOR to let the children go; they said if one “extra" person leaves
they would not provide an escorl. And already Albanians were gathering
around, kind of watching what was happening. And it was getling dark.

“The frick was that the KFOR would bring us back only to our bus and from
there on it would be completely unsafe.

"The whole scene was one of horror, the children crying, us women frying to
convince KFOR. The Dutch commander shouted: "ENOUGH! Just those who came
should go back on the truck and the children must go back where they came."
So there was more crying and the women were crying and shouting, and he
screamed: "ENOUGH!" The children were forced to go back.”

INTERVIEW # 2 - Miriana
i

The women left Orahovac and went next to Pristina, capital of Kosovo
province. Miriana, the next woman interviewed told us that there six of the
women met with a UN Kosovo Chief Bernard Kouchener's Russian assistant, whose
name is pronounced Ivancev, After hearing their stories he said he wanted to
go lo Orahovac and see for himself, and they should come with him.
Miriana: "We told him that this really felt like a concentration camp and
that that should happen at the gate to the 21st century was astonishing. Each
lold her story separately. He said he didn't know too much about Serbs in
Orahovac, he was at that duty only a month and a half. We told him it's
actually a humanitarian catastrophe. He was apologetic.
"He wrote down all we said. He said he'd be talking to Mr. Kouchener in the
aflernoon and would then contact us. We gave him our mobile phone number and
told him where we were staying. He promised to call.
‘He did respec! his word and called about 5 or 6. He talked to our translator
Aleksander and apologized because it was Tuesday and he couldn't go before

- Friday. We agreed (o meet him Friday noontime at the Turkish checkpoint [at

TJr near Pristina).
Natasha reports that a Yugoslav representative in Pristina, Mr. Tomovich,
agreed lo negotiate with KFOR over an armed escorl as well as the presence of
a doclor and inclusion of medical supplies.

AWFUL CONDITIONS IN PRISTINA

Miriana: "We stayed in the Serb-run Center for Peace and Tolerance. The
conditions were quite awful. We didn't have a place to sleep. We didn't have
waler, current or food. It was really quile difficult but we kept in our

minds the conditions of our families In Orahovac so we were just waiting for

this Friday to come so we could go and see our families again and try and

nelp our families,

"Right across from he Center were food stores. Bul we couldn'f cross the

streef and buy because we were Serbs. So we gave the soldiers money o go buy
stuff for us. Qur lranslators or these soldiers would cross the street and

buy apples or somelhing *



KFOR CHANGES ITS MIND

Miriana: "Four in the morning the waler came and we quickly got ready. 9:30
in the morning we got out in the yard lo wait for KFOR escort. Two Yugoslav

3.11.99
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representatives waited with us. But the escort did not come. Ten in the
morning came; eleven came; 11:30. We were losing hope that we'd be able to
get to the Turkish checkpoint at noon. Our representative [name
unintelligible] said it seemed that the German KFOR troops [in command at
Orahovac) were now demanding a signed permission by the International Red
Cross for us to get to Orahovac.

"We saw that something had failed. So we said to a British Captain, he was in
uniform" 'Give us an escort; let's go now'
"So that guy, whom we would be able to recognize now among a million NATO
troops, wenlt to KFOR headquarters. And he came back and asked, 'Could you
perhaps go lo Orahovac tomorrow bul without an escort and withoul a
translator; and if you agree, you must respect whatever orders the German
command there in Orahovac gives you " Il would be just us without an escorl.
Just the women without even the doctor. We weré to come at 8 AM and strictly
obey the German command.

™ *So we said even that way we would go bul we wanted a wrilten document where
the conditions would be spelled out. This British officer said: no written
document. We insisted. He said no.

"Another night was coming. When it was obvious that these negotiations would

fail, we said, "All right, give us an escort so we can go back to the rest of

Serbia.' Immediately he said OK; in 45 minutes we would get an escort.

‘You see we had insisted a document exist so that in case we disappeared

there would af least be a record. The bus we were using was from Serbia, wilh

large Cyrillic letters. So it really sounded like that, that we would

disappear. They could spin the story this way: they had tried to arrange a

trip that was guarded but the women insisted on going on their own agains!

KFOR's wishes and then this terribly regrettable thing happened. Due 1o the

Albanians' desire for revenge against the Serbian oppressors, etc., elc. Ii

was so0 lransparent thal even a little child could see through it. We had

hoped that on this trip we would find some good people among the occupation
~ forces, that there could be some good people bul we saw that there are none "

INTERVIEW #3: SIMCA

Simca lived in Belgrade for many years but has maintained close ties with
family and friends in Orahovac, calling and visiting frequently.

Simca: "Until the ninth of April | had phone contact. Afier that | was just
guessing. The connection between Belgrade and Pristina worked almost all the
time but this Metohija area, towards Albania, the phone lines were down.
During the bombing our contact was through the mail: it took 20 days,
sometimes a month, bul we kept in touch. You have to understand that since

June we've been pressuring the Yugoslav government to organize some visit
there "

Simca was one of two women who went on the first trip back to Orahovac.

Simea: "On fhis trip there were just two women from Orahovac, | was one. We
had three large trucks with humanitarian supplies. When we gol {o the Dutch
checkpoint in Orahovac the Dutch officer said one of the trucks could proceed



into the Serbian area but that we, the two women, could not. They would
unload the truck to see what was on it and then they would let in the second

truck.

3.11.99
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"l was afraid | would not be able to see my relatives at all. | started to

cry and | begged one of the soldiers: "Please. Please." And he just waved his
hand as if loo say, "Go back to the group, go back o the others."

“Suddenly | saw this man nearby, a civilian; he was my Serbian neighbor and |
was surprised. His face is maybe similar lo an Albanian. | said, 'How come
you can roam around?' 'And he said, 'Oh, they're confused; they think I'm an
Albanian.' So he was free and | said, 'Look, please don't tell my mother I'm
here. My mother has a heart problem. | didn't want my neighbor to tell her
that 'm there and then if 'm not able to see them she might get sick '

“When Albanians go through this checkpoint they're not even stopped. They
just wave and KFOR waves back; i's jusl us that are stopped. Albanians clap
their hands and shout 'NA -TO, NA - TO!" And the Dutch people are very
friendly fowards the Albanians.

“This neighbar of mine did not listen to my advice. He went and fold my

family. And suddenly | saw my brother and sister walking lowards me. The

Dulch soldiers immediately formed themselves info a row and put up a barbed

wire barricade. So it was |, then these soldiers, then this barbed wire, and
"™ {hen my brother and sister on the other side. | was crying on one side of the

barricade and my brother and sister were crying on the other side "

[Simca was weeping as she spoke ]

Simca: " knelt down and begged him in English, 'This is my brother and my

sisler, please help me.’ And he just waved his hands, saying, 'Nein, Nein.'

The use here of the word "Nein" here confused the interviewer and there

followed (his exchange between him, the translator and Simca;

Jared: "Is thal the Dutch word for 'No?' That's not a Dutch word."

Simca; " thought if | addressed him in English he would answer in English

but no, he said, 'Nein Nein'. *

Jared: "But thal's a German word."

Simea: "l understand the difference.”

Jared: "But he was Dutch."

Translator: "She knows that. That's her point."

[Simca continued with her report:]

Simca: "Then lhis 'friend’ of ours, this Dulch Major appeared, and I told him

* “this was my brother and sister. He showed some mercy and told the soldiers
that these two, my brother and sister, could pass through. So | was able to
hug my brother and sister.
"My brother does not show his emelions. | didn't see him cry at my father's
funeral. But when he came and hugged me he cried too_ It was terrible. The
other people heard that someone had come from Belgrade and suddenly all of

them were walking towards the checkpoint en masse though it was not a safe
thing to do.

‘Once he saw so many people coming, this friend of ours, this Dutch Major,
decided Ihat maybe there would be an incident so perhaps it would be better

lo let the women in. So we got in. I's difficult to put in words what

happened. People surrounded us asking us questions: "What's happening?' ‘Are
“we forgotlen?" 'How can we get out?' Questions and tears and worries.

"My mother was just 15 yards away but she couldn't reach me because there was

such a crowd. They looked at us as if we'd come from another planet, as if we

were Gods, desperate fo louch us and ask us questions. These people don't gel
newspapers, they don't gel TV, the telephones don't work.
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“This Major, | was begging him to let my sister and her ittle children out.
And he said: 'Nol Only those who came in can get out ™

KFOR METHODS OF SEARCHING

Simca: "The procedure for getling in was astonishing. They photographed our
ID documents. A woman searched me. | had to lift my arms and spread my legs
and she was fouching me everywhere as if she was looking for weapons. Just
like in the movies. | felt bad before and | felt horrible afterwards.

"First they look at the car, they look under the seals of the car, they look
around and inside. They photograph the documents. Then they do this search
with their hands around your body and then they do that fo the next person
and they tell you o stay aside while they do that to the next person. | had
taken cookies and chocolate for my sister's children and they crushed it up
and turned il over and inside out.

Simea was only allowed two and a half hours visifing in Orahovac.

Simca: "As we were gelting ready to leave suddenly there was a number of
young peaple, boys and girls, who were all packed. They appeared immediately
with suitcases; the same thing happened with the second convoy. | didn't

spend much time with my mother; | have to admit that. | was concentrating all
my effort on how | could save my sister and her young children. The youngest

is two.

[The translator commented: "That's a Serbian rait, to save the younger
generation. The older ones are expendable if it comes to it " I took a
moment before the interviewer understood the meaning of this remark: the
Serbs had experienced this before ]

Simca: "When we were leaving they made sure to keep people separated. There
were the two of us, then a row of soldiers, then the barbed wire, another row

of soldiers on the other side. Then the German police, with red berets made
another wall. We were to leave at 5:30 but il took until 10:30. The problem

was that three young girls slipped through the lines and got into the jeep of

a journalist who was with us. This journalist fiercely quarreled with KFOR,
demanding that the girls be allowed o go.

“There were more and more people coming from the Serbian section to the
checkpoint. This journalist said he wouldn't lef these girls be taken from

lhe jeep; KFOR would have fo shoot him. So the Major, seeing all these people
and fearing trouble after this long quarrel, let the jeep leave with the

three young girls. He was very angry. He said, "OK, you can leave. But you
have nol respected the Rules agreed on for this visitl®

LRI ]

In a later interview (Oclober 31), Simca recounted a conversation with Mr.
Ivancev, the Russian assistant to UN Kosovo Chief Kouchener, which 1ook
place Oclober 29. lvancev told her lhey were holding the Serbs hostage in
Orahovac because the Albanians had given KFOR a list of 200 war criminals
Simca: "vancev said, ‘The war criminals are hiding among the Serbs.' | asked

him: "Then what about the children? Why have you refused to release the
children for four months? He looked miserable. ' That's the question | asked




Mr. Kouchener,' he said. And he looked so miserable | almost felf sorry for
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him.
SAVE THE FAMILES OF ORAHOVAC!

This situation cries out for IMMEDIATE action. The lives of an entire

community are al stake. They have been sentenced; they are granted NO RIGHT

OF APPEAL. The Orahovac women have asked us to act NOW before more people are
killed!

An Internalional Humanirarian Committee on Orahovac has been formed_ It
includes the Orahovac women in Serbia, people in Holland and the US. Please
join with us and help spread the message.

If you would like to help with this effort v any way please contact:

SaveFamilies@aol.com
IMMEDIATE ACTIONS YOU CAN TAKE

Join the Commiltee. To join just Email or write us at the PO Box listed
below. Join personally or in the name of your group and tell us you want to
join.

Particpate in andfor suppori the Delegation to Orahovac. This International
Delegation will GO TO ORAHOVAC and bring out anyone who wants to leave.

If you can send a contribution please do; any money not used lo pay the
Committee's expenses will be donated lo the people of Orahovac for
humanitarian relief. Send conributions 1o

Orahovac Commitiee c/o GlobalReflexion,

PO Box 59262,

1040 KG, Amsterdam,

Holland.

Please send the following message (o the Dutch officials listed below and ask
your political, labor, business or other organizations to do likewise. Also

contact your local Dutch embassy and let them know how you feel by phone and
email and fax. Here's the proposed text but feel free to change it any way

you wish:

- WE DEMAND that KFOR troops guarantee safety, food, water, electricity and
phones - normal living conditions - far the Serbs and other non-Albanians
of Orahovac.
- WE DEMAND that KFOR troops guarantee the safe movement of ANYONE in
Orahovac.

WE DEMAND lhal KFOR immediately institute a PROTECTED bus route from
Orahovac lo the Yugoslav-controfled part of Serbia.

FAX #S AND EMAIL OF DUTCH LEADERS

EMAIL ADDRESSES
Government;



MIr. J.J. van Aarnsen, MInister of Foreign Amairs -
m@alglei.minbuza.nl
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Mr. F.H.G. de Grave, Minister of Defense -
hllptmww.mindef.nlfenglish;‘fofm.htm

Parliament:
Mrs. J. van Nieuwenhoven, President of the Second Chambre of the parliament -

Nieuwenhoven@tk parlement.nl
Mrs. Margreeth de Boer, President of the parliamentary commission on Foreign

Affairs - M.deBoer@itk.parlement.ni
Mr. Gerrit Valk, President of the parliamentary commission on Defense -

Valk@tk parlement.nl

Government parties:
Mr. A.P.W. Melkert, President of the Labor Parly - A Melken@tk parlement.nl

Mr. H.F. Dijkstal, President of the Liberal Party -
H.Dijkstal@tk. parlement.nl

Mr. Th.C. de Graaf , President of the Democratic Party -
Th.deGraaf@tk parlement.ni

Opposition parties:

Mr. J.G. de Hoop Scheffer, President of the Christian Democralic Party
' deHnnpScheﬁer@tk.parlemem.nl

Mr. P. Rosenmoller, President of the Green Left Party -

P rosenmoller@tk.pariement.nl

M. J.G.C A. Marijnissen, President of the Socialist Party -

J Marijnissen@tk.parlement.nl
Mr. B.J. van der Vlies, President of the Protestant Reformed Party -

B.J.vanderViies@tk parlement.nl
Mr. L. van Dijke, President of the Reformatoric Party -
L vanDijke@tk.parlement.nl

Fax numbers:

Mr. W. Kok, Prime Minister: ++ 31 70 356 4683

Mr J.J. van Aartsen, Minister of Foreign Affairs: ++ 31 70 348 5098

Mr. F.H.G. de Grave, Minister of Defense: ++ 3170318 7888

Mrs. J. van Nieuwenhoven, Pres. Second Chambre of the parliament: ++ 3170

365 4122

‘Government parties:

The Labour Party: ++ 31 70 318 2797

The Liberal Party: ++ 31 70 318 2924

Democratic Party: ++ 31 70 318 3625

Opposition parties:

The Christen-Democratic Party: ++ 31 70 318 2602
The Green Left Party: ++ 31 70 318 2685

The Socialist Party: ++ 31 70 318 3803

The Protestant Reformed Party: ++ 31 70 318 2847
The Reformaloric Party: ++ 31 70 318 2933

The Protestant Reformed Union: ++ 31 70 318 2669

If you are reading this on a sile other than emperors-ciothes and want {o see
other articles, please click here or go to

hitp/Avww europa.com/~shinos/femperors-clothes/header.htm



o )

NAVO wil bruggen.
Donau niet bouw 2N .

geen gehoor aan de ejs van Joego-
slavié dat ze in de Kosovo-oorlog
verwoeste bruggen over de Donau
"+ ‘bouwt, ondanks het gevaar
Vil overstromingen dat de inge-
storte bruggen deze winter kun-
nen opleveren, Dat heeft Bodo
Hombach, de internationale cor-
dinator van de wederopbouw op
de Balkan, gisteren gezegd. Hom-
bach zei dat dringend een inter-
nationale operatie nodig is om de
brokstukken in de Donau op te
ruimen, (AP)
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Stop met de economische boycotvan® &5

Joegoslavie

George Pumphrey, ex-VS staatsburger, werkzaam bij het per;bureau van de
PDS-fractie in de Duitse bondsdag en zeer actief is in de anti-oorlogsbeweging,
heeft er in een brief van 10 oktoberJl.: op gewezen, dat de EU graag tegen
Joegoslavié eenzelfde embargo zouwillen uitroepen als Itegeq:hia& _Iedereen
weet dat in Irak meer dan 1,5 miljoenmensen, vooral kmdere{fifg@;aarden en
zieken, het slachtoffer zijn geworden VAl de genocidale sancties'van de Veilig-
heidsraad, die totaal aan het handje loopt van de V5.

e _ o - George Pumphrey benapmkti.
‘©p 26 april 1999 werd~in-de dat we deze plannen vande Eiby

Raad van de Europese Unie, dus smoeten bekijken in samenhang~

Door Klaus von Raussendorff (%)

de;basis voor de definitieve
afbraak-van Joegoslavié, door
isolering van Servié, Het.:volk

nog voor het einde van de bom-
bardementen, besloten de sanc-
ties tegen Joegoslavie te ver-
scherpen teneinde het Servische
volk door doelbewuste boycot
op leveranties te verhinderen
het door MNAVO-bommen ver-
woeste land weer op te bou-
wen. Mocht u denken, dat u het
niet goed gehoord heeft, lees
dan het bijgevoegde uittreksel.
Voorstel van de EU-commissie
van 31 mei 1999 ter verscher-
ping van de sancties tegen Joe-
goslavia, (1)
 Volgens art. 1, lid b, van het
_voorstel is het verboden aan
Joegoslavié diensten en tech-
niek te verkopen, te leveren, ter
beschikking te stellen of uit te
voeren, die "bedoeld zijn of a]s
. resultaat hebben het_hgstellen,
- van:schade in de Federatieve.
Republiek loegoslavié,idiedver-

porzaakt is door de luchtstrijd-

krachten, waarvan de_ lidstaten
deeluitgemaakt hebben.”

met eendere wetsontwerpen
van de V5. In die wetten wordt
Joegoslavié gedefinieerd als
‘terroristische staat', maar dan
wel zonder Montenegro en
Kosovo. Dit duidt op plannen
van V5 en NAVO om ook deze
gebieden, met voorbijzien van
internationaal recht, uit de
Joegoslavische Federatie los te
rukken. Bijgaand ook de deshe-
treffende paragraaf van de wet

2000 van «de VS, over Buiten-..

landse'Financién, met als onder-
titel "Joegoslavié is  als
terroristische. staat te beschou-
wen" (5 1234 - Foreign Opera-
tions, Export Financing and
Related Programs Appropria-
tions Act, 2000, Section 525). (2)
waly il _d throw
In een e-mailbericht uit-gesySm
van 25 augustus 1999 valt hier="
over te lezen: "Dit wetsvoorstel
is reeds door het congresiBpaal-
waarschijnlijk ook in de sénaat |
worden aangenomen. Heétslegt

van Servié moet een onvoorstel-
baar hard lot ondergaan, en
honger en dood onder ogen
zien, zodat de bevolking van
Montenegro en Vojvodina ertoe
gebracht wordt om in opstand
te komen en haar onafhanke-
lijkheid uit te roepen, teneinde
te kunnen overleven - de wes-
terse media zullen een of ander
denkpeeldig plan van Milosevig
voor het uitvoeren van etnische -

. Zyiveringen daarvoor sgekifui-

1okeno Elke leugen zal doorbhet:
“1hikijtlge koor van carriéremakers

in politiek en media naarstig
herhaald worden.”

"Terroristenstaat” is een catego-
rie, die volgens de westerse
‘gemeenschap mél hoge waar-
den en normen’ van toepassing
is op naties, die er niet al te hap-
pig op zijn de weg van de kapi-
talistische  ontwikkelingyjrte.
; p&w?;ﬁege n. Inderdaad %gl 5
a ié het laatste land in 2
pa,” daf nog trekken hegft
behouden van een socialistische
economie, inclusief politieke en
economische rechten voor de
arbeidersklasse. Joegoslavié is

het. staatkundige overblijfsedils’
yangeen Joegoslavische natie,
ydie-antstaan was uit de rey
J_iiﬁnﬂ'al'm strijd tegen het |
me.
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Ook de EU baseert haar onmen-
selijke embargopolitiek op het
“voortbestaan van een onver-
antwoord extreme en criminele
politiek (van de loegoslavische
regering), inclusief de onder-
drukking van de eigen burgers,
die ernstige schending van de
mensenrechten en het humani-
tair volkenrecht betekent”. De
beschuldiging van terrorisme
moet voor het publiek verhul-
len, dat de westerse gemeen-
schap met haar hoge waarden
en normen met nietsontziende
minachting  optreedt tegen
weerloze volken. Economische
sancties zijn bijzonder onbarm-
hartige wapens tegen de bevol-
king van zwakke landen. Even-
als tegen Cuba, Noord-Korea,

Ak Libié en andere staten

wordt dit wapen nu al acht jaar
tégen Jb‘egosiavié ingezet. Eco-
nomische sancties zijn geen
mensvriendelijk alternatief voor
wapengeweld, zoals de 'huma-
nitaire' hulptroepen van het
imperialisme ons willen doen
geloven. Het resultaat in loego-
slavié is nog weerzinwekkender
dan de bombardementen. Zij
zijn genocidaal van aard en zijn
derhalve een zware misdaad
tegen de mensheid. Punt 13 van
de aanklacht van de internatio-
nale commissie van onderzoek
naar de oorlogsmisdaden van de
NAVO heeft daarom ook met
nadruk betrekking op de geno-
cidale sancties tegen Joegosla-
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staten hebben tegen Joegoslay
(vié een aanvalsoorlog gevoed: -

die indruist tegen elk volkeren-

recht en in de uitvoering van de

g
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oorlog hebben ze zware vergrij
PeN tegen humanitair volkgn.
recht-gepleegd, Ze ontkennen
dit niet eens, maar brengen
argumenten naar wvoren over
een buitengewone noodtoe-
stand. Zogenaamd wilde de
westerse waarden-gemeen-
schap in Kosovo en Metohija
een 'humanitaire ramp’ voorkao-
fnen en de rechten van minder-
heden en het recht op zelfbe-
schikking van de Albanezen
beschermen. Inderdaad werd de
oorlog van de NAVO tegen het
gehele  Joegoslavische volk
opgeschroefd tot een totale
luchtoorlog. Het resuitaat zijn
2.000 slachtoffers van bommen,
6.000 gewonden onder de bur-
gerbevolking, verwoeste fabrie-
ken, ziekenhuizen, scholen, tv-
zenders, bruggen, raffinaderij-
en, “-chemische fabrieken en
elektriciteitscentrales, alsook
een verziekt milieu en radigac-
tieve schade op de lange termijn
en tenslotte een vermindering
van het bruto nationaal product
in diverse landen van Zuidwest-
Europa. Sinds de intocht van de
NAVU—bezettingstmepen {het
KFOR) en het terroristische
"UCK" in Kdsovo en Metohija
werden meer dan 300 mensen
door het UCK vermoord en net
zoveel mensen ontvoerd; het
KFOR liet het gebeuren. 200,000
mensen, onder wie veel Albane-
zen, moesten viuchten,

Nu moeten niet alleen de sanc-
ties verscherpt worden. Qok de
wil, om het zwaarbeproéfde
Joegoslavische volk de winter
door te helpen, moet in bepaal-
de banen worden geleid, om de
genocidale aard van de sancties
te verhullen en maatregelen tot
vermindering van de uitwerking

van dit, tegen de gekozen gege.

ring van Joegoslavié ingezette,

"+ Wapen te verhinderen. Het-woor

loegoslavié nog steeds van
kracht: zijnde olie-embargo .in .
Montenegro en zo'n 30 door de, "
‘oppositie’ bestuurde steden in
Servié moet nu worden opge-
schort "buiten de centrale rege-
ring em"”. Een dergelijk voorstel
van een groep "onafhankelijke
loegoslavische economen” met
de naam 'G-17" heeft tijdens een
bijeenkomst ‘een open oor'
gevonden bij de Duitse minister
van Buitenlandse Zaken, "In een
brief aan de Dag van de Duitse
Steden heeft Fischer de Duitse
steden opgerocepen een part-
nerschap aan te gaan met wrije
steden’ in Servié. Blijkbaar wil
de bondsregering - en ook de
Mederlandse regering - geld
geven voor zulke partnerschap-



pen." Tijdens een ontmoeting
onder de naam *decentralisatie
voor ‘democratie” in het week-
end van 2 en 3 oktober jl. in

" Boedapest, zijn Jena en Landau

reeds adopties aangegaan met
Subotica en Backa. Toen Djind-

“ jic, voormalig burgemeester van

Belgrado bussen zou krijgen uit
Berlijn, werden deze 'geschen-

“ ken' doar de douanevan de cen-

trale regering in beslag geno-
men.

“Toch, juist é]s Belgrado tegen
de decentrale hulp blokkades

e cal ligt sorset togen.—

het regime sterker worden." (3)
wolfgang Schauble, voorzitter
van de CDU, vand het ... terug-
kijkend is het merkwaardig, met
hoeveel overleg, inschatting en

medeleven, maar overtuigd van -

de noodzaak, de burgers de
inzet van het Duitse leger
(tegen Joegoslavig) hebben
ondersteund... Dat dit moagelijk

v.+% | was, was aan het begin van dit,

degepnium bepaald niet van-
zelfsprekend.” (4) Deze uitla-
ting vraagt om twee com menta-
ren: Teneerste is het juist, datde
verwoesting van de DDR en de
nederlaag van het socialisme de
beslissende factor is voof het
feit, dat 44 jaar na het einde van
de Tweede Wereldoorlog een
Duitse regering weer oorlog kan

+° yoeren. De tweede beslissende

. factor voor het bepalen van de

‘noodzaak' van de aanvalsoor-
log door de NAVO was het

‘swartmaken van de regering in

gelgrado door deze te bestem-
pelen als “werroristisch' en 'crimi-

| neel’, wat nu zelfs in een wet

vastgelegd gaat worden.

George Pumphrey doet in zijn
brief een aroep op de anti-oor-
logsbeweging met de volgende
woorden: "In de VS is al maan-
den een campagne Vvan start
gegaan tegen deze wetsvoor-
stellen. In de BRD wordt over dit
plan van de EU en de VS in alle
talen gezwegen. Het gevaar
bestaat, net als bij het verdrag
van Rambouillet gebeurde, dat
de anti-oorlogskrachten (inclu-
sief dePDS)Iweer vergeten om
goed teKijken: Een tweede keer

wir haben es nicht gewusst' (we
wisten er niets van) is hier niet
meer van toepassing. De teksten
yan de plannen zijn voor ieder-
een tuegankelij,k".

wgluit eindelijk echte yrede!
stop de onmenselijke boycot
tegen het Joe goslavische volk!"

an de nederlandse regering en
de Tweede Kamer moet worden
geeist, dat zij zorgen:

1. voor het onmiddellijke stop-
zetten van het gconomische
embargo en alle andere sanc-
ties, desnoods - voor zover het
gaat om Nederlandse goederen,
diensten en hulp - tegen de wil
van de VS-regering of regerin-
gen van andere NAVO-lidstaten
in;

2. voor het onmiddellijk opne-
men van Joegoslavié in de "hulp
voor de wederopbouw van de
Balkan' en in alle reeds aan de

gang zijnde en geplande hu1g_:-

programma's van de staat -\mﬂ{
deze regio; ol

3. voor. een uitgebreid en duur-
zaam wverbod op Mederlandse

export van wapens naar het .

totale gebied van de Balkan,
inclusief Turkije, dat aan de
NAVO-ooriog deelgenomen
heeft.”

4. terugtrekken Mederlandse
troepen uit Kosovo.

"De boycot tegen Joegoslavié,
die zelfs geldt voor medicijnen,
moet met onrmiddellijke ingang
worden gestopt! )

(1) Bron:

http:/lwww europa.eu .intfeur-
Ieﬂdekom:‘dat!‘lggafde_,SBBF C0266.
html

{2) Bron:

http://th omas.loc.govicgi-
bin/query/D7cl 06:1:./termnp/=-c106cTY
gGi:e76475:

(3) Matthias- Rdb, ~ Energie voor
democratie”, hulp voor de Servische
steden van de oppaositie, in de Frank-
furter Allgemeine Zeitung (FAZ) van
4 oktober 1999

(4) "Balans van de eenheid" in de
FAZ van 24 september 1993,

(*) artikel is enigszins bewerkt,
Vertaling uit het Duits: Toos Plug.
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UIT KOSOVO VERDREVEN

VQLLED[GE TEKST van het interview met Cedomir (Cedda) Prlincevic, Hoofdarchivaris van Kosovo en
leider van de Joodse Gemeenschap in Pristina, hoofdstad van de provincie Kosovo. Momenteel viuchteling in
Belgrado. Dit is een voorpublicatie uit het nul-nummer van TARGETS, nieuw onafhankelijk, internationaal
maandblad.

Dit interview is verdeeld in twee helften, op een verschillend tijdstip afgenomen. Jared Isael is de interviewer
in deel é&n. Opmerking: KFOR betekent feitelijk NAVO.

Jared: Dus u bent de president van de Joodse gemeenschap in FPristina?
Cedda: Het was een kleine gemeenschap. Wij zijn allemaal vertrokken.
Jared: Waarom zijn jullie vertrokken?

Cedda: Omdat een politieke overeenkomst een militaire oplossing werd. De bevolking stond onder
druk. Er werd niet gevraagd van welke nationaliteit je bent, je werd onder druk gezet om de
appartementen en de stad te verlaten. Zelfs al had ik een document waarin stond beschreven dat ik
de leider van de Joodse gemeenschap van Pristina ben, in het Engels en ondertekend door Mr.
Singer uit Belgrado, weigerden de officieren van KFOR het document te erkennen en werd ik een
week in mijn eigen huis gevangen gehouden. Ik gaf het later aan een andere officier van KFOR en die
zei “lk heb andere dingen te doen”. De machten uit Albanié kwamen ons land binnen. Hun hoofddoel
was om alle niet-Albanese bewoners te verwijderen. Met de hulp van Eliz Viza uit Israél en het hoofd
van de Joodse gemeenschap in Skopje werd ik gered, per taxi met mijn vrouw naar Macedonié
vervoerd en van daar naar Belgrado. De hele reddingsoperatie van mijn familie werd aan de
Israélische televisie gegeven. Alles bij elkaar waren er 40 mensen van Joodse origine in Kosovo, Zij
zijn van gemengde huwelijken, Joods-Arabisch, Joods-Turks, en Joods-Servisch. Allen zijn bereid
om naar Israél te gaan. Het is voor ons te laat om nog naar Kosovo terug te gaan. Ook al hebben wij
de garantie van Thaci gekregen, die leider van het UGK is, dat onze huizen met rust zouden worden
gelaten, hebben wij informatie gekregen dat al onze appartementen en huizen volledig zij leeggeroofd
en vernield. Dat betekent dat het UCK en Thaci de zaak niet onder controle hebben.

Jared: Of dat ze liegen. Wat deed u in Pristina?
Cedda: Ik was ambtenaar, directeur van de archieven van Kosovo en Metohija. Daar is documentatie
aanwezig die het verhaal van de Serviérs en Turken en Albanezen en Joden vertelt, van iedereen die
in Kosovo heeft geleefd en welk systeem er bestond.

Jared: Ben je ooit geconfronteerd met antisemitisme van de ziide van de Serviérs?

Cedda: Nooit. En ook niet van de Albanezen. Ik was manager, voor zowel de Albanezen en Serviérs.
Wij zijn niet uit Kosovo verdreven door Albanezen uit Pristina maar door Albanezen uit Albanié.

Jared: Met andere woorden, een hoop mensen die de Duitse troepen toejuichten, waren geen plaatselijke
bewoners?

Cedda: Dezelfde mensen die een paar jaar geleden in Albanié demonstreerden en dat hele land
hebben geruineerd - zijn nu in Kosovo.

Jared: Zijn zif met opzet door KFOR toegelaten?
Cedda: Dat kan ik u niet zeggen.
Jared: Anders gezegd: zij zijn niet tegen gehouden?

Cedda: Niemand houdt ze tegen. En feitelijk verleend KFOR hen assistentie. KFOR is daar, zag alles,
en liet ze hun gang gaan.



Cedda: Nee, door buitenlandse Albanezen. Ze spreken een andere taal, een ander dialect, In heel
Kosovo treedt hetzelfde verschijnsel op. Ik kan niet voor 100% beweren dat het alleen om Albanezen
uit Albanié gaat. Maar ik heb geen enkele Albanese buurman wraak zien nemen -

Jared: Heb je geprobeerd om naar KFOR te gaan?

Cedda: KFOR was in mijn huis op het moment dat de meute kwam.

Jared: WAT?

Cedda: Toen de Albanezen begonnen met het vernielen van de appartementen, belde iemand KFOR
en een officier van KFOR kwam in het huis samen met zijn ploeg. Een hele groep ging de trappen op
en af, 24 uur lang mensen die de trappen op en af lopen, [awaai maken, vernielen? Ze breken deuren
open en gooien met traangas en op sommige plaatsen roofden ze —

Jared: excuseer?

Cedda: Roven, roven.

Jared: Wacht even, u zegt dat de mannen van KFOR daarbij aanwezig waren? Heb je dat feitelijk met eigen
cgen gezien? .

Cedda: Ja.

Jared, Wat zeiden ze?

Cedda: Ze reageerden helemaal niet. Ze beschermeden niemand.
Jared: In hemelsnaam, wat zeiden ze?

Cedda: Ze zeiden dat het een taak van de civiele autoriteiten was om iets aan deze situatie te doen.
Het ging hen alleen om moorden.

Jared: Wie waren die civiele autoriteiten?
Cedda: Die bestonden toen nog niet. Die waren er gewoonweg niet.

Jared: Hoe kon u weten of u zou worden vermoord op het moment dat er op de deur werd gebonkt? Het lijkt
me dat je dat pas weet nadat je vermoord bent?

Cedda: Ja. Ze waren er alleen maar om moorden te documenteren.

Jared: Dus, een soort archiveren?

Cedda: Ja. Vorige maand zijn in Kosovo een aantal ernstige misdrijven gepleegd, waaronder
moorden. In plaats van ‘Europese democratie’ is er nu een vorm van macht en - macht is niet het
juiste woord?

Jared: Fascisme?

Cedda: Nee. Geen fascisme. Macht. Een historicus zal er waarschijnlijk een nieuw woord voor
vitvinden?

Jared: Er is een nieuw woord voor nodig.
Cedda: Joden hebben een woord dat pogrom wordt genoemd.

Jared: Het is een pogrom, dat kiopt. Geweld tegen een bepaalde groep zonder aanzien des persoons - in dit
geval iedereen die - maar wacht, u zegt dat ook Albanezen getroffen worden —



Jared: Bedankt voor de moed om mif dit interview foe fe staan.

Cedda: Het valt zwaar, maar we moeten de waarheid vertellen. |k denk dat mensen met een goed hart
en goede wil, dit interview zullen waarderen.

Jared: Ik hoop het.

Cedda: En dit interview zou het begin moeten zijn van een andere manier van denken en niemand
zou een slachtoffer moeten zijn in het leven.

Jared: Daar ben ik het mee eens. Voorheen stelde ik een vraag, maar u gaf geen antwoord. De pers schreef
dat het Joegoslavische leger tijdens de bombardementen ernstige misdrijven tegen de Aibanezen heeft
gepleegd. U zei dat het een smerige oorlog was. Kunt u ons meer vertellen?

Cedda: Waarom? Zelfs als ik hier over praat, niemand zal de Serviérs vertrouwen. Zelfs als ik zeg dat
zoiets niet is gebeurd, niemand zal de Serviérs geloven.

Jared: Maar ik weet niet wat er precies is gebeurd. We moeten het precies welen -

Cedda: Zelfs als ik nee zeg, zelfs als een Jood uit Pristina zou zeggen dat de beschuldigingen niet
kloppen, dan is dat erg moeilijk te geloven omdat hij redenen kan hebben om deze beweringen te
doen, hij kan beschuldigd worden van —

Jared: Nou en? Dan geloven ze u toch nist! Laat ze geloven wat ze willen geloven, maar dan is tenminste wef
de waarheid gesproken. Begrijpt u dat niet? De waarheid moet -

Cedda: Ik was niet in de buurt van de gevechten tussen het leger en het UCK —

Jared: Maar u was in Pristina. U bent hoofdarchivaris van Kosovo. En u weet hetl Ik weef zeker dat u het
weel! U zou het weten als gemoord werd, u hoorde van Albanese vrienden wat er aan de hand was, of CNN
de waarheid sprak of loog, u weet duizend maal meer dan ik en als u ons de waarheid kunt vertellen in
hemeis..-

Cedda: Goed dan.
Jared: En als er vreseljjke dingen gebeurd zifn, zeg het - spreek alleen de waarheid —

Cedda: Er zijn vreselijke dingen gebeurd. Maar de Serviérs als mensen en als natie waren niet
degenen die aan het begin van dit verhaal hebben gemoord. Maar er waren individuen die bepaalde
dingen hebben gedaan die niet door de beugel kunnen. Maar dat wordt door anderen aangegrepen,
overdreven. Men probeert ons als de zwarte schapen neer te zetten en - kijk, de Servische bevolking
had geen problemen met de etnische Albanezen en net als dat zij Albanezen hebben gered, zo
hebben Albanezen Serviérs gered, vooral tegen het eind van de oorlog. Maar toen KFOR arriveerde
en de grenzen met Macedonié en Albanié werden geopend, kwamen er een heleboel buitenlandse
Albanezen en dat eindigde in een bende, moorden. Dus wat ik zeg is dat er ten tijde van de
bombardementen door de lokale bevolking niet is gemoord. De Serviérs hebben de Albanezen
beschermd tegen de paramilitaire troepen.

Jared: Niet tegen het Joegosiavische leger? Hoefden zif niet te worden verdedigd tegen het Joegoslavische
leger?

Cedda: Nooit tegen het leger, en ook niet de politie en ook niet tegen gewone Serviérs. Nee. Maar met
de terugtrekking van het leger kwamen er paramilitaire groepen van beide zijden - en toen werd het
een puinhoop.

Jared: Maar tijdens de bombardementen?

Cedda: Toen was er helemaal geen sprake van moordpartijen. Bijvoorbeeld, in Pristina zaten wij
gezamenlijk met Albanezen in de schuilkelder.



Cedda: Het hele gebied dat van 1990 tot 1995 is bebouwd, werd onder handen genomen. Hele luxe

appartementen naar onze maatstaven. Nieuwe gebouwen met portalen, allerlei aanvullende
faciliteiten.

Jared: En was jedereen die daar woonde regeringsambtenaar?

Cedda: De elite van de stad woonde daar. In meerderheid professoren van de universiteit en
managers van diverse staatsorganisaties, artsen, natuu rkundigen, advocaten.

Nancy: Sommigen zouden kunnen beweren dat, vanwege het feit dat het hier om luxe appartementen gaal,
er slechts sprake was van een grootschalige roofpartij.

Cedda: Je kunt het geen roof noemen, omdat ze ons pakten en onze appartementen bezetten. We
wachten nu op de komst van een civiele regering van Verenigde Naties om de zazak te onderzoeken,
maar we geloven niet dat we kunnen terugkeren, zelfs niet als we worden uitgenodigd om terug te
keren. We denken dat wat er nu gebeurt zal worden gelegaliseerd door de civiele autoriteiten en we
verwachten een migratie van een groot aantal Albanezen die nu verspreid in Europa leven. In

Zwitserland, waar een groot aantal woont, uit Frankrijk, uit Londen. En ze zullen uit Albanié komen.
Dat doen ze al.

Nancy: Bezetten de Albanezen uw appartement terwijl u zelf aanwezig was?

Cedda: Het is geen roof omdat roof plaatsvindt als de eigenaar niet thuis is. Klopt dat? Dat is roof.
Maar als je de deur van mijn woning intrapt, is dat roof? Nee, dat is complete anarchie. lemand
verschaft zich met geweld toegang, gooit je eruit en gaat er vervolgens zelf wonen? Niet voor een
paar uur om koffie en whisky te drinken. En de eigendommen genieten generlei bescherming? Dat is
bezetting van het land, inpikken van woonruimte, met geweld.

Jared: Er was een week dat u gevangene was in het appartement en niet weg kon. Was dat de week dat de
bende ronddoolde?

Cedda: Ja, de eerste week toen KFOR kwam, was ik in het appartement en durfde niet naar buiten
vanwege het grote aantal Albanezen dat binnen kwam.

Jared: Waren ze in het hele gebouw?

Cedda: Nee, nee, de stad. In Pristina. De KFOR was erg bezorgd over de terugtrekking van het
Joegoslavische leger, maar had geen enkele aandacht voor de burgers.

Jared: Op welk moment kwamen de bendes? Was het direct of pas na een aantal weken?
Cedda: Samen met hen. Met andere woorden, toen KFOR arriveerde, arriveerden ook de bendes.

Jared: Wanneer vielen zij het complex aan?

Cedda: Ze vielen meteen aan. Toen de Russen in Pristina aankwamen, voor de Britten, bij het

vliegveld, de mensen gingen ervan uit dat zij door hen beschermd zouden worden, maar dat was dus
niet zo.

Naney: Hoe lang duurde het voordat uw appartement werd aangevallen? Wanneer gebeurde dat?

C'eu‘da: Op precies de dag dat de Britten mijn deel van de stad binnen kwamen, begonnen de bendes
diverse gebouwen aan te vallen, Het is een wijk in Pristina, het gedeelte dat ‘Milana’ wordt genoemd.

Nancy: Beweert u dat de bendes fysiek op dezelfde plaats en op hetzelfde tijdstip arriveerden als de Engelse
soldaten? De bendes reisden samen met Britse soldaten?

Cedda: Ja. Het antwoord is Ja. Ja zij kwamen tegelijk. Ja. Over de grens,

de route, samen door de
straten. Jal



7.,

Cedda: Met zijn groep.

Nancy: Hebben zij iets gedaan?

Cedda: Als zij mij hadden geholpen, was ik dan nu hier geweest?

Jared: Neemt u ons alstublieft deze vragen niet kwalijk.
duidelijk mogeljjke antwoorden te krijgen.

Wi stellen de vragen zo gedetailleerd mogelijk om zo

Cedda: Niet alleen ik ben slachtoffer, maar nog duizenden anderen. Mensen die 80 jaar oud zijn en
van huis en haard zijn verdreven. Nog steeds gebeurt dit dagelijks. Het gaat nog steeds door.

Bron: http://iwww.emperors-clothes.com
© Vertaling TARGETS
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Een kleine vermoeide
Mman uit Pristina

Cedomir Prlincevic
probeert zich een weg
door het politieke
moeras te banen.

—

DOOR SHIRLEY HAAsNGOT

naal aan de Sloterkade in Amster

dam gonst et van de bedrijvigheid,

Twee vrijwilligers zijn bezig met het
tellen en inpakken van stickervellen
met strijdlustige opschriften. Langs
de wanden kasten met boeken over
Cuba en Che Guevara. Op de tafels
koffiekopjes en een buttonmachine.
Morgen, zaterdag 23 oktober, houdt
de uit een club kleine vredesorganisa-
ties bestaande Balkan-coalitie een
Kosovo-bijeenkomst. In een zaal aan
de HRozengracht spreken dan oud-
leraar geschiedenis Nico Varkevisser,
Groen Links-vredesactivist Hans
Feddema en de publicist Gerrit
Boogaard (SP).

Boven zit in een lege ruimte Cedo-
mir Prlincevic (61). Een kleine, ver-
moeide man in een mooi pak. Linx
heeft Prlincevic speciaal laten over-
vliegen, Als gemeente-archivaris van
Pristina, hoofdstad van de voormali-
ge Joegoslavische deelrepubliek Ko-
§0vo, en voorzitter van de voormalige

Joodse Gemeente van Pristina, moet
hij illustreren waarom Kosovo weer
op de politieke agenda geplaatst
moet worden, hoe wreed de E.Wmh?

—n het kantoor van Linx Intermnario-

zen de Servigrs behandelen, hod ver
keerd de NAVO-bombardeménten
waren en welke wandaden de Neder-
landers begaan.

Met behulp van een beédigde tolk
Servo-Kroatisch vertelt Prlincevic dat
hij begin juli nit Pristina is wegge-
vlucht, nadat gewapende mannen
hem hadden gesommeerd zijn huis te
verlaten. Sinds de bombardementen
op het dominerende Servigé en het
naar autonomie soevende Kosovo
van eind maart zijn de meeste joden
uit Kosovo weggeviucht. Samen met
tienduizenden Servigrs, Albanezen
en andere regio-genoten, die tot voor
kort een muld-emische samenleving
vormden. Hoeveel joden er precies
zijn achtergebleven weet niemand.

Volgens Varkevisser is Kosovo
door het gedrag van de Albanezen
.een fascistische samenleving” ge-
worden, waarin de etnische Serviérs
,net zo worden behandeld als de jo-
den tijdens de Tweede Wereldoor-
log." En ,niet alleen de Serviérs wor-
den het land uitgejaagd,” benadruke
varkevisser. ,De hele joodse gemeen-
schap is weggezuiverd.” Daar komt
bij dat de NAVO-troepen de burgers
zouden intimideren en vernederen.

Prlincevic zelf ziet het iets genu-

Cedomir Prlincevic: zwaar teleurgesteld in de NAVO

anceerder. Hij stelt dat er in Kosovo
geen sprake was van georganiseerd
geweld tegen joden, Wel van ,een po-
grom op de hele niet-Albanese bevol-
king: Serviérs, Turken, Roma, Monte-
negrijnen, meslims en joden.” Hun
verdrijving wordt volgens Prlincevic
uitgevoerd door bendes Albanezen
die na de bombardementen de grens
overkwamen. Zij verdreven ook Ser-
vische etnische Albanezen,

Prlincevic is teleurgesteld in de
Europese gemeenschap, Hij is hlj
met de uitnodiging van Linx, dat voor
hem een visum heeft geregeld en de

Varkevisser:
‘De joden zijn

weggezuiverd’

reis heeft bekostizd en hoopt dat hij
in Nederland met veel politci en in-
tellectuelen kan spreken. Varkevisser
gaat met Prlincevic in Den Haag pra-
ten met de vaste Kamercommissie
van Buitenlandse Zaken en Defensie.
Linx eist dat de regering zich inzet
voor de beindiging van het geweld
van het UCK (de Kosovaarse troepen)
tegen de Serviérs en andere tegen-
standers; opheffing van het economi-
sthe embargo tegen Servig; en con-
trole van de VN-veiligheidsresoluties.

Maar gok het wangedrag van de
Nederlandse militairen in de Koso-
vaarse stad Orahovac moet aan de
kaak worden gesteld. Varkevissers

e —

gen stel potscherven niet opkan
tegen het bewijs dat een levend
volk vierduizend jaar lang heeft
doorgegeven. Het hoofd van het Je-
zalemn College kan niet mmHﬂma
Eﬂ wij allemaal voor de gek zijn
nwwn..rnm? dat onze voorvaderen
. leugens hebben verteld. De zo-
nﬁmmm.n._n grote ontdekking van n_._wNm
mmu_wmmn.. zal gewoon wegebben.”
ﬂE.Dow veel andere .mon_nm.ﬁ nn.rm_nc..
“pp leiders €N politici zijn niet- blij
2 de conclusies van m_m YoOoraan-
e de archeoloog Ze'ev Herzog.
e artikel in Ha'aretz zette n__m.....m
mhmmm vorige weelk de conclusies
sra

demici van
mhm.ﬂ_mﬂ.ﬂ. en aca
f_.m.H_. ﬂHﬁ..._._ ’ .

mmﬂumn Shalom Gold vindt dat

‘Bijbelse geschiedenis
één grote mythe’

de afgelopen decennia op een rijtje.
Na zeventig jaar intensief graaf-
werk is er volgens Herzog nog hele-
maal geen hard bewijs voor de Uir-
tocht uit Egypte, de omzwervingen
door de woestijn mer Mozes, de ver-
overing van Israel op de Kanafinie-
ten en het bestaan van het machtige
rijk van David en Salomon.

De hoogleraar verwacht niet dat
dit de joodse of Israelische identiteit
zal ondermijnen, Op de radio zei
Herzog dat hij zich richt tot de secu-
liere Israeli’s, ,die sterk genoeg zijn
om de werkelijkheid onder ogen te
zien en te beseffen dat deze verha-
len eigenlijk mythen en legenden
zijn zoals elke natie die heeft.”

Fl

o=

bron iz de Amerikaanse freelance-
Jjournalist Jared Israel, die er geweest
is. ,,De Nederlandse militairen gedra-
gen zich verschrikkelijk en niemand
weet dat,” zegt Varkevisser. ,Vrou-
wen worden op een vernederende
manier gefouilleerd. Kinderen wor-
den in een Servisch viuchtelingen-
kamp vastgehouden, terwijl de Ver-
enigde Nates volledige bewegings-
vrijheid garanderen!” Lynx wil in
Belgrado een speciaal centrum op-
richten voor de slachtoffers van de
Nederlandse troepen in Orahovac.
+Wat is het gevolg van de NAVO-
bombardementen en de komst van de
KFOR-troepen (westerse legereen-
heden, red.)?" vraagr Prlincevic iro-
nisch. |, Drichonderdduizend ont-
heemden. Om mij heen zijn mensen
vermoord en gebouwen gesloopt. De

, NAVD deed niets. Als burgers ver-

trouwden wij erop dat de NAVO heel
Kosovo zou beschermen en geen
wraakacties zou toestaan, Maar het
geweld tegen burgers gaat door.”
Zo'n 35 joodse Kosovaren zijn de
afgelopen maanden naar Belgrado ge-
viucht. Ze worden opgevangen door
het Amerikaanse Jewish Joint Distri-
bution Committee. Ook. Prlincevic
woont nu in de Joegoslavische hoofd-
stad, samen met zijn Servische vrouw
en zijn 81-jarige moeder. Hij gaat er
om met  Albanezen uit Kosovo, loyale
burgers van Servié die nu vluchtelin-
gen zijn geworden.” De joden overwe-
gen naar Israel te vertrekken en heb-
ben zich via de Jewish Agency voor
lessen Hebreeuws opgegeven. Maar
Prlincevic wil eigenlijk geen nieuw le-
ven opbouwen in Israel ,Wie wil er
niet 't liefst maar huis terug?”
Prlincevic somt op dat Pristina
350.000 inwoners telde, elf universi-
teiten, vijftienduizend wetenschap-

pers, dertigduizend studenten, 150
middelbare scholen, vierduizend le-
raren en vijf elektriciteitscentrales.
ledereen leefde vreedzaam samen.
En nu is het een chaos.

Tot het uitbreken van de corlog
had de joodse gemeente Pristina zo'n
veertig leden. Zij werd in 1995 opge--
richt op inidatief van de Federatie
van Joodse Gemeenschappen in
Joegoslavié, Niet dat men zo actief
bezig was, hoewel de geschiedenis
van joods Kosovo tot de zeventiende
eeuw teruggaat. Maar na eeuwen
van redelijke integratie werden in de
Tweede Wereldoorlog bijna alle
vierenhalfduizend joden uit Kosovo
vermoord, waarna het anti-religieu-
ze communisme volgde. In 1953
brandde de enige synagoge af. Prlin-
cevic: Het joods-zijn werd nog wel
gevierd, maar binnen de familie, met
Pesach, Chanoeka, Jom Kippoer.”
Prlincevics’ vrouw is niet joods - Er
waren geen joodse viouwen om mee
te trouwen" - maar hij vergar zijn
achtergrond niet.

Toen Kosovo nog bij Joegoslavié
hoorde, had Prlincevic geen last van
antisemitisme, zegt hij. ,Maar het be-
stond wel. En 't is het gevaarlijkste als
het verdekt is. Als iedereen weet dat
je joods bent en denkt: ‘Hij is niet een
van ons', waardoor je geen promotie
kan maken.” Om daar snel aan toe te
voegen: ,Zelf heb ik wél promotie ge-
maakt. Tk heb geschiedenis gestu-

Israel puntsgewijs| .

4 Met een handkus begroette

Jasser Arafat Lea Rabin bij de
herdenking van de moord op
premier Jitschak Rabin in Oslo
-afgelopen woensdag. De Ame-
rikaanse president Clinton en
de Israelische premier Ehoed
Barak waren ook bij de her-
+ denking. Zondag dineerde in
het kader van de bijbehorende
vredesvoorbereidingen een in
smoking gestoken Barak met
een in uniform geklede Arafat.
Ooggetuigen vertelden dat de
twee elkaar gezellig zaren op
te jutten en dat Arafat vervol-
gens zei:  Laten we geschiede-
nis gaan schrijven.” Toch her-
haalden de Palestijnen hun ei-
sen, zoals het stoppen met

. bowwactiviteiten in de bezette
gebieden, zolang de onderhan-
delingen nog voortduren. Ba-
rak vroeg Arafat om te stoppen
met het doen van agressieve

uitspraken. - ;
# Dalia Pelossof-Rabin zet nog
steeds  vraagtekens bij de

moord op haar vader. Het vei-
ligheidspersonesl dat haar
moeder naar het Ichilov-zie-
kenhuis vervoerde, vertelde
dat de moord op haar man niet
echt was; het zou slechts gaan
om een oefening. Ook gou er
zijn geroepen dat er slechts
met losse flodders was gescho-
ten. In een.gesprek met het
tijdschriftt . Olam  Ha'isha
("Vrouwenwereld) zei Dalia
Pelossof dat ze niemand iets
wil verwijten totdat ze bewij-
zen heeft, omdat ze geen zin

deerd en werd hoofdarchivaris. En ik
heb mijn joods-zijn niet verborgen ge-
houden. Tk ben een jood. Punt,” De
tolk vertaale verder. ,Hij had burge-

heeft om in rechtszaken ver-
wiltkeld te raken,
4 Minister van Jeruzalem-Zaken
Chaim Hamon volgt met een

meester van Pristina moeten worden,
maar ze zeiden: *Hii is niet een van
ons’." Prlincevic vult aan dat het niet
erg is dat hij geen burgemeester is ge-
worden. ,Dan zou ik geen recht heb-
ben op mijn eigen mening."

Maar nu durft Prlincevic bepaalde
onderwerpen niet te bespreken. Als
hij vertelt over de chaos die uitbrak
toen de OVSE (de Europese organisa-
tie die zich bezighoudt met conflict-
oplossing) Kosovo binnenkwam, zegt
hij opeens: ,Waarom is dit relevant
voor een joods weekblad?” Hij wil
whet vertrouwen van de Nederlandse
regering niet beschamen. Die heeft -
mij een visum gegeven.” Over het
UCK, dar in Kesovode orde probeert
te bewaren, wil hij niets zeggen. :

Op de herhaaldelijk gestelde
vraag of er joden zijn achtergebleven,
reageert  Prlincevic  geprikkeld.
nVWaarom vraagt u dat?™ Hij vindt dat
dit .eerder een politieke vraag, dan
een vraag die relevant is voor de
joodse situatie” en zegt kortweg dat
qAlle mensen die werden bedreigd

.zijnweggegaan." |

Als de Sjabbat “ingaat vraagt
Prlincevic naar de -dichtstbijzijnde
synagoge, Her wordt de Jacob
Obrecht-sjicel in  Amsterdam-Zuid.
Prlincevic. Hij zal zo dadelijk worden
gebracht met de auto. Een kleine
man in een net pak. =

b
m_r.@f ha
en’

nationale delegatie in Enge-
land een opfriscursus goed re--
geren. De groep is officieel uje-
genodigd door de Engelse re-
gering voor een seminar over
de modemnisering en verhete-
ring van de efficiency.

#_In een schoolboek van het Pa-
lestijnse ministerie-van Onder-
wijs wordt het zionisme verge-
leken mer het nazisme, aldus
het Israelische dagblad Ha'a-
rets. De Talmoed wordr afge-
schilderd als een boek dat haat
predikt en toestemt in het be-
handelen van zwakke naties en

. het mishandelen van niet-jo-
den. Het boek heet De nieuwe
geschiedenis van de Arabieren
en de wereld en wordr al ge-
bruikt op de meeste Palestijnse
staatsscholen.

# De Palestijnse Autoriteit is cor-
rupt, vindt een groot deel van
de Palestijnse bevolking. Dat
blijkt uit een recente opiniepei-

' ling die op de Westelijke Jord-
aanoever en in de Gazastrook
is gehouden. Van de onder-
vraagden noemde 83 procent
de PA omkoopbaar, terwijl de
helft zei dat corrupde wijd ver-
spreid is. Israeli's die economi-
sche relaties met Palestijnen
onderhouden, zijn het hier
mee eens. Verige week ontdek-
ten Israelische militairen bij-

voorbeeld dat Palestijnse be-
ambten nogal vrij omgaan met
de toegangsprijzen voor de
doorgang over de nieuwe cor-
ridor tussen Gaza en de Weste-
lijke Jordaanoaver.

¢ Bij de ramp met het vliegtuig
van EgyptAir dat met 217 pas-
sagiers onderweg van de Ver-
enigde Staten naar Egypte in
de Atlantische Oceaan is ge-
stort, zijn drie oudere joodse
echtparen  omgekomen. De
echtparen Shapira en Kowals-
ky uit Detroit wilden na een
bezoek aan Cairo een foto-sa-
fari in Kenia -maken; de heer
en mevrouw Greenberg uit

. Ridgefield beschouwde de ko-
mende vakantie in Egypte als
‘de reis van hun leven'. (JTA)
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Commentaar

Navo

De geruchtenstroom zwell aan. En als
het waar is, rijzen er ernslige vragen,
Degenen die in Kosovo onderzoek doen
naar ce schending van de mensenrech-
ten, meer in hel bijzonder naar de ver-
onderstelde massamoorden op Albane-
se Kosovaren door Servische milities,
keren dan wel niet onverrichlerzake le-
rug, maar hebben veel mindar te doen
dan ze wreesden. In eerste instantie
schalle de Maveo hel aantal slachloffers
ol er Albanese Kosovaren op 100.000
en regende hel in de media gruwelver-
halen over deportaties en massaslach-
lingen. Al vrij snel werd dal getal bijge-
steld naar 10.000, maar inmiddels spre-
ken de onderzoekers van ruim 2000
slachioffers. Erg genoeg, maar voldoen-
de reden voor de gewapende aclie le-
gen Joegoslavia?

Als de onderzoekers gelijk hebben, be-
lekent dat hijvoorbeeld dat in de Navo-
porlog tegern Joegoslavié meer slacht-
olfers onder de Joegoslavische burger-
bevolking gevallen zijn dan onder de Al-
banezen van Kosovo, en dat is een can-
statering die le denken geefl en vragen
oproepl. Want weliswaar waren er meer
redenen voor de militaire actie, bijvoor-
beeld de beteugeling van Milosevic' ein-
deloze machishonger en elnische zui-
veringen in hel voormalige Joegosla-
vié, maar directe aanleiding was loch
de dreigende genocide in Kosovo, die
naar verluidl ook ingezel en verhevigd
werd vanal hel mement dal de Navo-
luchtmacht tol de aanval overging. Wal
Bl er met andere woorden over van de
casus belli?

Mog een vraag. Wie heell de — kiaarblij-
kelijk foutieve — meldingen van de grole

aanlal slachtoffers de wereld in ge-

stuurd? Heell mel andere woorden de
Mavo blind gevaren op de berichlen van
de UCK, die er immers alle belang bij
had de zaken 2o ernstig mogelijk voor le
siellen?

Niels kan hel oplreden van Milosevic te-
gen de elnische minderheden op zijn
grondgebied rechlvaardigen, maar de
fundamenten onder de complete corlog
van dit voorjaar lijken nu weggezaagd le
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Tekening Cor den Dulk

e
warden. En dan heefll de Nave'veel vra-
gen e beantwoorden.

De pogingen die de Tweede-Kamarfrac-
tie van GroenLinks op dil mement in het
werlk stell de eigen parli] te overluigen
van hel nul van de Mavo zijn weliswaar
goed onderbouwd en realistisch, maar in
hel licht van hel bovenstaande mag de
timing ongelukkig heten, Want mocht de
Mavo inderdaad anno 2000 hel besle of
minst slechle insirument zijn voor peace
keeping en peace enforcement — van-
wege de bureaucratische zwakle van de
Europese allernatieven, de traagheid
van de Verenigde Naties en hel hinder-
lijke vetorecht in de Veiligheidsraad -
dan is het gebrek aan democratische
controle van de Navo een levensgrool
probleem. En nu de rechivaardigings-
grond voor de Joegoslavische oorlog
dunner en dunner wordl, zal er binnen
de MNavo een pillig gesprek moelen
plaaisvinden door de regeringsleiders,
die hun bevindingen zullen moelen le-
rugkoppelen naar hun parlementen.

Overigens vall te verwachten dal hel
standpunt van de GroenLinks-Kamer-
fractie hel binnen de pariij ook zonder
deze exira stoorzender niet zal halen,
waarmee haar geloolwaardigheid als

polentiéle regeringspartner een liinke |

knauw zal krijgen.

r
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Armoe in Joegoslavié verdubbeld:

Van onze eorrespondent
BOEDAPEST, zaterdag
Dearmoede in Joegoslavié isin een jaartijd
bijna verdubbeld. Zo’n 60 procent van de he-
volking moet per maand met nog geen 120 gul-
den rondkomen.

Lies met veel kinderen zijn het zwaarst getrof-
fen. Zij hebben soms nog minder te verdelen.

De cijferszijn gisteren bekendgemaakt doar
de Verenigde Naties. Bij het onderzoek is de

LRI e

provincie Kosovo niet betrokken omdat die nu
onder VN-bestuur staat,

| iVolgens Allen staat de gezondheldszores aan
Bejaarden, gezinnen met één ouder en fami-. gﬁ%%gg{? v g

an de afgrond en kunnen steeds meer
agmen de meest elementaire verzekeringen
niet meer betalen.
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PiSTina, & NoOV. g)brug in
Kosovo is vrijdagavond vernield
door een bomexplosie viak voor de
aankomst van gen trein met vier-
honderd Servische passagiers. Vijf
soldaten van de NAVO-vredes-
macht KFOR, die vlakbij de brug
bivakkeerden, liepen lichte ver-
wondingen op. KFOR-trocpen
_wisten de Servische trein tijdig te
* stoppen. De trein tussen de stad
Leposavic en Kosovo Polje had
vertraging opgelopen. Duizenden
liGadiErs hebben zaterdag in de
vska Motrovica betoogd
chomaanslag. (AP)
ﬂ';- b | v __ o

o

4 Explosie Kogl)vu

n

e



PR
5

Aanslag spoorbrug
Kosovska Mim’!:a

KOSOVO Een aanslag in Kosovska
Mitrovica, in het noordoosten van
Kosovo, heeft zware schade aange-
richt aan een nabijgelegen spoot-
brug. De explosic had plaats vialk
voordat een Servische passagiers-
trein over de brug zou gaan.

De bewoners van het noordelij-
ke Servische deel van Kosovska
Mitrovica beschuldigden de emi-
sche Albanezen in het zuidelijk
deel van de stad ervan €en aanslag
op de trein te hebben willen ple-
gen. (AP)



Mediastrategie Navo
In Kosovo onhandig

Te[emsne vuuraf
Margreet Bal

Het bespelen van de media
wordt een steeds belangrijler
onderdeel van de moderne oor-
logsstrategie. In de Zembla-do-
cumentaire 'Mediastratego in
Kosovo' kemen insiders uit po-
litiek,” per's en leger aan het
woord over de manier waarop
de Navo tijdens de oorlog in Ko-
. sovo de berichtgeving naar
;ﬁl]':and probeerde te zetten.

" “¥Moderne oorlogsvoering is niet

meer het simpele "wij tegen hun-
nie’ van weleer. Vochten onze
voorouders puur om hun eigen
hachje te verdedigen, tegenwoor-
dig vinden militaire operaties
vaak (mede) plaats wit morele of
humanitaire overwegingen. 'Het
thuisfront’ staat niet vanzelf ach-
ter militaire operaties in vergele-
gen brandhaarden. Om het draag-
vlak in stand te houden moet dan
ook steeds via de media de nood-
zaak van deze operaties worden
uitgedragen. Daarbij worden de
feiten nogal eens gemanipuleerd.
Dit jaar, tijdens de militaire
operatie in Kosovo, was het voor
~de Navo uiterst belangrijk de
..‘gungt van de publieke opinie te

Lapy =y
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behouden. De bombardementen
op Servische doelwitten lagen ui-
terst gevoelig. Het laatste wat de
Navo kon gebruilken was dan ook
wat er gebeurde op 14 april. Tij-
dens een luchtaanval bombar-
deerde de Navo in de buurt van
het plaatsje Djakovica twee kon-
vooien. Militaire doelen, aldus de
Navo. Over één van deze konvooi-
en deed echter al snel het bericht
de ronde dat her ging om Koso-

vaarse vluchtelingen. Tientallen”

mensen zouden zijn gedood, nog
eens tientallen gewond geraakt.

Hoe de Navo met deze haar on-
welgevallige gebeurtenis is omge-
gaan, laat zien dat dé organisatie
is doordrongen van het belang
van een goede mediastrategie,
maar daarin vaak uiterst onhan-
dig te werk gaat.

De eerste berichten dat Kosovo-
Albanezen het slachtoffer waren
geworden van een Navo-bombar-
dement kwamen van de Servi-
sche televisie. "Propaganda dus’,
was de conclusie op het Navo
hoofdkwartier. Woordvoerder Ja-

mie Shea liet gelijk weten dat het -

de Serviérs waren geweest die het
konvooi hadden aangevallen.

In de daarop volgende dagen "
kwam de Navo met steeds andere *
berichten naar buiten. De ene -

keer hadden de Serviérs het ge-
i



‘ ‘J"hvu-wourd\roerderiamie sheatijdens een pershriefing.

daan. dan was het toch de Nave
maar betrof het geen vluchtelin-
gen. Soms weigerde de Navo sim-
pelweg mededelingen te doen.

Terwijl de internationale pers
begon te morren en steeds meer
aan de betrouwbaarheid van de
Nave ging twijfelen, zocht de
Navo koortsachtig naar een goede
mediastrategie én naar informa-
tie. De informatie die het hoofd-
kwartier kreeg was uiterst ge-
brekkig.

Na vijf dagen gaf de Navo toe
inderdaad het vluchtelingenkon-
vooi te hebben gebombardeerd,
Het besef was deorgedrongen dat
deze feitelijke gebeurtenis moest
orden foegegeven, zegt Penta-
rdyoerder John Flock-
rt. He moef alleen in een con-

Qrd
L

FOTDAP

text worden geplaatst: het kwaad
is niet dat er per ongeluk burgers
zijn gedood, maar het kwaad zit
hem in de daden van Milosevic,
aanstichter van alle ellende.

De conclusie die de Navo uit
deze gebeurtenissen heeft getrok-
ken: ,.Je moet de waarheid vertel-
len. Maar je hebt een paar simme
mensen nodig die je wvertellen
welle deel van de waarheid je
zoekt (...). En die het zo weten te
brengen dat het aan de voorwaar-
den voldoet”, zoals Navo-opper-
bevelhebber Wesley Clark zegt.
Kortom: Zet de waarheid naar je
hand, en maak het zo moeilijk
mogelijk om die versie van. de
waarheid te weerleggen. /= |

apy |

Zembla, 21,15 uur, Ned. 3.
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' Voorjaar, , daar dreigt nu ook
| een humanliig.ire ramp."

inister lvanov: Westei

EF Ry

“meet met twee iater

? o Vanonze correspondent
[2; -4y MOSKOU, dinsdag
Ter'wi

il Moskou gisteren opnieuw zware lucht- en artillerie.
aanvallen nitvoerde op Tsjetsjenis, beschuldigde de Russische
minister van Buitenlandse Zaken, Igor Iva nov, het westen im-
pliciet van hypocrisie,

VolgensIvanovisde veront-
waardiging van internationa-
le hulporganisaties over de
viuchtelingenstroom van
naar schatting 200,000 Tsjets-

| jenen naar het naburige In-

goesjetié selectief, nKenne-
lijk probeert iemand de illusie ‘€
van een humanitaire ramp te
creéren, om vervolgens op ¢
Rusland druk ui e Qﬁ%‘?”. :
aldus Ivanoy. : o

Hij vroeg zich opan_g‘i[(‘ni
Waarom organisatieg s de
OVSE (Organisatie VOO “Vej-
lighkid .en Sa.menweﬂdﬁ“g in
Europa) .op dit moment alle
aandacht richten op de noor-
delijké Kaukasus en niet op

nJoegoslavié verloor als ge-
volg van de westerse agressie
50 procent van zijn industrie”,
zei Ivanoy, daarbij doelend op
de NAVO-luchtaanvallen van.
wege de' kwestie Kosovo dit

-
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Smrierb in Kosove ml]enm
y e;gemtleteusiemachl '

PRISTINA - ers in Kosovo |
zullen wjl'gem ons en hun eigen
delensiemach n,,Dit hecft
de Scrvische leider Hada Trajko-
vic donderdag verﬁaard Aanlei-
- ding is de omvorming vanhet Ko-
.rsovaarse B-L'vrl]drri'éslegerTfIClﬁm
m‘m chtbewapend ' politiekorps.
ervische minderheid voelt *
R zich daardoor bedmgd (AP)
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PROVISIONAL ASSESSMENT OF ENVIRONMENTAL
POLICY AND MANAGEMENT IN KOSOVO

DRAFT (as of 8 November, 1999))

EXECUTIVE SUMMARY

There is no evidence of a large-scale ecological catastrophe caused by the conflict in
Kosovo. Nevertheless, the military activity which took place from early 1998 until mid-June
1999 worsened pre-existing environmental problems and caused other impacts whose
longer-term environmental effects are difficult to quantify. 1t is important to keep in mind that
continuing military/civilian peacekeeping, humanitarian assistance and reconstruction or
recovery activities also have environmental impacts (e.g., noise and fumes caused by
military aircraft and vehicles as well as international assistance trucks and 4x4s, emissions
caused by the exploding of mines or ordnance, additional pressure on the water supply and
solid waste management capacity, and re-activation of the highly-polluting main power plant.)

Basic environmental health issues (e.g., water/sanitation/waste) are being addressed by
military forces and humanitarian bodies, concern has been expressed by various parties
about the widespread illegal cutting of trees, and the United Nations Interim Administration
Mission in Kosovo (UNMIK) has had to respond to a few emergency contamination issues
(e.g., suspected asbestos in a cement plant near a customs checkpoint). Environment
issues as a whole, however, essentially have been relegated to later phases of the
administration and reconstruction process. Moreover, there are few individuals with
environmental expertise available to UNMIK. This means that environmental considerations
are being inserted in an ad hoe manner, if at all, into immediate humanitarian actions and the
re-establishment of civil institutions and income-generating activities.

Various Divisions within UNMIK recognise the importance of incorporating environmental
considerations into short-term as well as medium- and long-term reconstruction/recovery
efforts, but no one seems to have the expertise or time to determine how that should be done
in practical terms—they are trying to address quickly what are seen as more basic needs.
There is pressure as well to combat the perception that UNMIK is moving too slowly to assert
its civil authority and re-establish essential public bodies. This power vacuum has led to the
development of parallel governments led by ethnic Albanian and ethnic Serb groups, who are
consolidating their authority within various municipalities and performing official acts (e.g.,
occupying government offices, promulgating legislation, collecting taxes, issuing
licences/permits). Few people in these groups, as well, are knowledgeable or concerned
about environmental issues. Further, in the absence of legitimate civil government

institutions and legal controls, people are behaving in an environmentally irresponsible
manner,

Experience in_other former Yugoslav republics shows that the preoccupation with economic
dqvelnpment issues gﬂer their political separation has meant that environmental matters
failed to receive serious attention for several years. One report indicates that the

environment never has been and still is not treated as a political priority by the government or
a majority of the population.

It is no Ylungerjus‘riﬁable to postpone environmental considerations while providing
humanitarian assistance and focusing on economic reconstruction/recovery. In Kosovo,
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strong efforts should be made to convince both local people and international staff that “good
environmental management is simply good management’ and that there are visible,
significant economic benefits to sound natural resource management and pollution
prevention. Moareover, Kosovo ultimately will need to approximate its environmental policy
and management with that of the EU. To that end, work should begin now to take into
account the need to respond to local environmental priorities, consider longer-term
environmental consequences of current actions/plans, and build local environmental
institutions/capacity.

Context

In some ways, Kosovo is similar to any other post-conflict, humanitarian crisis. It further is
viewed as yet another part of the politically complex Balkans region and breakdown of the
socialist system which once prevailad in Central and Eastern Europe (CEE). In other ways,
Kosovo is unique because of the non-existence of legitimate local counterparts, the absence
of key socioeconomic infrastructure/services, the scope of the task assumed by the UN (to
reconstitute and run a government), the interast expressed by an unprecedented number of
assistance and donor agencies, the depth of ethnic hatred, and the poliiticallegal ambiguity in
which everyone must operate.

This context presenis challenges to all activities undertaken in Kosovo, including those
related to environmental policy and management. For example, more local people still must
be identified who have the interest, knowledge and skills needed to consider and act upon
future environment-related matters. There is a further need for UNMIK officials, advisory
bodies and procedures to ensure that those environmental activities which are undertaken
are coordinated, targeted at agreed local priorities and implemented as effectively as
possible.

Future financial and other support for environmental activities requires the development of an
overall strategy, institutional and legislative framework, priorities and funding requirements.

Environmental policy, legisiation and institutions

The general policy, legal and institutional framework that seems to have been in existence
before the conflict has substantial parallels with those found in other CEE countries. For
example, within the Republic of Serbia (RS), there was an environmental policy staterment,
constitutional recognition of the right to a healthy environment, a framework environmental
law, environmental impact assessment legislation (EIA) and a ministry of environment.
There also was sectoral legislation on air, water, soil, natural/cultural heritage,
spatial/settlement planning, and chemicals/wastes. The extent to which such policy
instruments were effectively implemented and enforced, particularly in Kosovo, is less clear.

Ambiguity regarding the political status of Kosovo makes it difficult to determine the status of
law within the territory. Historically, there has been environment-related legislation enacted
by the Socialist Federal Republic of Yugoslavia, the Socialist Republic of Serbia, the Socialist
Autonomous Province of Kosovo, the Federal Republic of Yugoslavia (FRY) and the RS.
Ethnic Albanians, however, now refuse to recognise the applicability of FRY and RS
legislation enacted after 1989, when Kosovo's autonomy was revoked.

UNMIK Regulation No. 1 states that the laws applicable in the territory of Kosovo prior to 24
March 1999 (when NATO bombing began) shall continue to apply to Kosovo insofar as they
do not conflict with internationally recognised human rights standards. Along these lines,
there have been recent calls by officials in the Republic of Serbia (RS) for the application of
AS law in Kosovo. Environmental legislation would generally seem to fall within the category
of appiicable legislation, though it has not been possible to review English translations of all
relevant laws. There is an exception for planning- and information-related legislation that
appears to have been discriminatory and/or unconstitutional in nature (e.g., decisions altering
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the urban plans for selected municipalities and a law abolishing the SAPK law on the public
information system).

Further analysis of environmental policy and law applicable to Kosovo is needed. UNMIK
legal officers now have a CD-ROM with a full set of RS legislation (updated as of 1995), but
the texts are in Serbo-Croatian. If attempts to obtain existing English translations from
Belgrade fail, then translation would be needed into both English and Albanian in order to
facilitate anticipated review by the special Joint Advisory Council on Legislative Matters.

UNMIK itself has made provision for an Environmental Protection Section in the Division of
Civil Administration. UNMIK further should seriously consider the establishment of a Joint
Civil Commission on Environment and the integration of environmental management issues
into efforts to train civil administration officials and other government officials. The present
report is being made available to UNMIK and other interested persons for possible use in
undertaking future planning activities (e.g., incorporation of environmental considerations into
the Kosovo budget for Aug-Dec 1999 as well as any reconstruction strategy which is being
prepared). i

Information and public awareness/participation

Historically, there has been little environmental consciousness in Kosovo. This was
exacerbated during the 1990s by ethnic Albanians’ exclusion from public sector employment
and key services as well as their inability to easily access reliable official information. The
restoration of free information flows within Kosovo and UNMIK's commitment to public
participation in its work offer an opportunity for the promotion of environmental awareness
and advocacy. For example, UNMIK could encourage the incorporation of environmental
information into media programming and support the strengthening of the existing Albanian
Green Party and environmental NGOs,

Sectoral environmental issues

Kosovo has issues related to air/noise pollution, freshwater pollution, soil pollutior/land
degradation, destruction of natural/cultural heritage, illegal use of space, poor industrial
practices and improper waste management. Once there is agreement between the local
population and UNMIK on environmental priorities, there are short, medium and long term
actions which could be taken to address those priorities, building on the experience already
gained by countries in the region.

L. PURPOSE, METHODOLOGY AND STRUCTURE

This report has been prepared as a contribution of the Kosovo Programme Team established
under the UNEP/Habitat Balkans Task Force (BTF). Members of the team include: Jorge
Gavidia (Coordinator, DMP/Habitat); John Hogan (Focal point, DMP/Habitat); Claudia de
Cesare (land cadastre/taxation expert); Larry Truman (geodesy expert); Mark Sorenson (GIS
expert); Leea Vikman (land survey expert); Scott Leckie (property/housing law expert); Sue
Charteris (municipal administration expert); and Marceil Yeater (Legal Officer, Division of
Environmental Policy Development and Law, UNEP). It complements other key reports
prepared by the Kosovo Project Team on the cadastral information system in Kosovo, the
status of land surveying activities in Kosovo, the regularization of property/housing rights,
and the regulatory frameworks and operational procedures for municipal administration in
Kosovo. In addition, it complements reports prepared by the BTF teams dealing with the
environmental assessment of damaged industrial sites in Serbia and Kosovo, potential use of

depleted uranium weapons in Kosovo, the Danube River and biodiversity/protected areas in
Serbia/Montenegro.

This ;quvisinnal assessment has contributed to the overall report entitled "The Kosovo
Conflict: Consequences for the Environment and Human Settlements” prepared by the BTF

Provisional Assessment Of Environmental Policy And Management In Kesovo 3
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for submission to the Secretary-General in October 1999, It primarily, however, is intended
to assist UNMIK in carrying out its mandate. Finally, it could serve as a basis for later
activities undertaken by UNEP, Habitat or others in Kosovo,

Information for the report has been gathered from a variety of sources (see attached lists of
contacts and references). In addition to drawing on observations made in Pristina over a
period of 5 weeks, the report draws on visits undertaken to the municipalities of Dakovica,
Gnjilane, Klina, Kosovska-Mitrovica, Leposavic, Pec, and Prizren as well as several villages.
These include communities which are primarily ethnic Albanian, primarily ethnic Serb and
mixed. Interviews were held with: public service and municipal government staff from
Kosovo; UNMIK staff, UNIGO/NGO representatives; officers/members of local political
movements; members of ethnic communities; lawyers; environmental experts; and those
knowledgeable about the Balkans region. In the absence of extensive English translations of
relevant policy documents and legislation, the report has benefited greatly from materials
used and prepared by the Regional Environmental Centre for Central and Eastern Europe
(REC) and the UN Economic Commission for Europe (Environment and Human Settlements
Division, Environmental Performance Reviews).

The report is organized into six main sections: Executive Summary; Purpose, Methodology
and Siructure; General Context; Environmental Policy, Legislation and Institutions;
Information and Public Awareness/Participation; and Sectoral Environmental Issues. Several
of the sections are further divided into subsections describing the pre-conflict situation, post-
conflict situation, future challenges and lessons from other countries in the region.

I GENERAL CONTEXT
A. Physical structure

Located within Southeast Europe or the Balkans region, Kosovo is a land-locked territory the
size of Connecticut. It borders Serbia on the north and east, Montenegro on the west,
Albania on the southwest and FYR Macedonia on the southeast. The 1996 Spatial Plan for
the Republic of Serbia indicates Kosovo and Metohija (official RS name for Kosovo) has the
most complex geographic structure in the Republic.

There is a continental climate with occasional temperature extremes and frequent thermal
inversions in the winter. Rich fertile plains comprise a significant portion of the geographic
area, permitting the cultivation of grains, vegetables, fruits, and livestock. There are hills and
mountains in the areas that border other territories. Mineral resources include asbestos,
limestone, coal (lignite), lead, zinc, chromium, copper, gold, and silver. In addition to one
major river system in the south, there is a large reservoir north of Pristina, two reservoirs in
the east, other smaller rivers and presumably good groundwater resources (which are
characteristic of the rest of the immediate region).

B. Demography

Kosovo Albanians boycotted the 1991 census, but extrapolations from the 1981 census
indicate Kosovo has a population of about 2 million people. The territory has the highest
population density in the Republic of Serbia. Demographics in the area have been
significantly affected by recent population movements. A large percentage of Kosovo Serbs
have fled the area and it is assumed that many residents of Albania have entered Kosovo.
One of the first priorities of UNMIK is to issue identification cards, which could provide a
basis for future elections and various administrative activities (e.g., census, property
registration, vehicle registration).

It is estimated that about 90% of the population are ethnic Albanian, 8% are ethnic Serb-
Montenegrins and the remaining 2% comprise Muslim Slavs, Turks, Roma and Croats.
Although they are often grouped together, Montenegrins claim to be ethnically distinct from
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Serbs. Muslim Slavs, who now claim to be the second-largest ethnic group, have Albanian

family names and traditions but their mother tongue is Serbo-Croatian. They feel closely
linked to Bosnians.

About 80% of all ethnic Albanians are Muslim, and they are said to “wear their religion
lightly”. Approximately 17% are Catholic and the remainder are Christian Orthodox. Serb-
Montenegrins are Christian Orthodox and Croats are generally Catholic. Kosovo's
population is quite young with around 50% below the age of 20.

The estimated population of Pristina is about 200,000 inhabitants, and there are another 8
municipalities with a population of 70,000 or greater. There is general recognition that 29
municipalities exist in Kosovo, though ethnic Albanians recognize only 24 municipalities as
they believe ethnic Serbs created five arfificial ones. There are over 2,000 villages. The
majority population in most municipalities is ethnic Albanian. A few municipalities are
essentially ethnic Serbian while others are mixed.

Like Kosovo (Kosova in Albanian), all municipalities have both Serbo-Croatian and Albanian
names. Most UNMIK and KFOR maps and official documents appear to use the Serbo-
Croatian designations, though an effort now is being made to produce signs and
informational material in both languages (as well as English). There is a recent UNMIK
initiative to rename streets in the Albanian language.

C. Economics

It has been said that Yugoslavia's socialist economic system of self-management was more
sensitive to environmental issues than the socialist systems found in other CEE countries.
On the other hand, the environmental laws passed by various republics and the “social®
ownership of property did not seem to result in significantly better environmental
management practices. The self-management system also was not more effective in
integrating natural resource programmes with environmental programmes.

Kosovo is the least developed part of Yugoslavia. During the 1990s economic production
dropped significantly, primarily due to the dissolution of the SFRY, the imposition of
economic sanctions and the firing of ethnic Albanians from state jobs.  Most major
enterprises were state- or socially-owned and they employed large numbers of people. For
example, the power plant near Pristina had 15-20 related companies which employed
50,000-60,000 staff. The main Trepca mining/industrial facility near Kosovska-Mitrovica
employed 22,000 staff. During the 1990s, virtually all of these jobs were held by ethnic
Serbs. This meant that ethnic Albanians had to be quite resourceful in finding ways to
support themselves. Before the NATO bombing campaign, it has been estimated that 97%
of private capital was held by Albanians (based in large part on funds provided by family
members overseas). The state jobs held by ethnic Serbs were relatively low-paying and
there appears to have been resentment on the part of ethnic Serbs towards the ethnic
Albanians who were perceived as wealthy. The relatively low level of state social support
within Yugoslavia made private property ownership even more important. A number of
legislative and other steps were taken by the RS government to prevent property purchases
by ethnic Albanians and to encourage the settlement of ethnic Serbs and Montenegrins in
Kosovo, Although it is highly unlikely, officials in the Republic of Serbia recently have
claimed that 70% of all property in Kosovo is owned by ethnic Serbs.

The export of extracted minerals from the Trepca mines are said to have been responsible
for 70% of Kosovo's GDP in the recent past. Kosovo also exported to Greece and Italy 40%
of the electricity generated by the power plant outside Pristina. In addition to a subsistence
agricultural economy, there were a number of commercial enterprises that seem to have
been fairly profitable.

Provisional Assessment Of Environmental Policy And Management in Kosove 5
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At the moment, no major industrial facilities are operating. A few smaller facilities (e.g., a
glass-cutting factory in Leposavic) are said to be running at 20-30% capacity, in part because
of the lack of export markets. Foreign investors have expressed interest in re-activating a
cement factory outside Gnjilane. As of this date, the German DM is used as the primary
currency (supplemented by the Yugoslav dinar) and there is no functioning bank system. It
is anticipated that a regime for the collection of tariffs, customs duties and sales taxes at the
border could be operational by the end of September 1999. A legislative framework for
currency circulation and banking licencing/regulation should be in place by mid-October
1999,

D. Human development

Within the FRY, Kosovo has the highest fertility rate (5.7) and the longest life expectancy at
birth. On the other hand, Kosovo also has the highest incidences of child mortality and
infectious diseases. Literacy levels apparently are lower than in other parts of the FRY,
although the overall literacy rate in the FRY is high.

As might be expected, people in the villages generally seem more fraditional (i.e., stronger
Muslim influence and social separation of women and men) than those in the municipalities
and their lives appear more difficult econormnically.

E. Historical and political context

Both Albanians (descendants of the lllyria people) and Serbs claim to have been the original
inhabitants of Kosovo—and throughout its history these two ethnic groups have been
struggling with each other for conirol of the area. During the Middle Ages, a number of
Orthodox churches and monasteries were built which gives Kosovo religious significance to
the Serbs. The area was made part of the Ottoman Empire in 1389, when the Serbs lost to
the Turks in a major battle at Kosovo Polie. Over the next centuries, Serbs gradually
emigrated northward and more Albanians moved into Kosovo.

Kosovo achieved full autonomy under the Oftoman Empire in 1830 but was not actually
liberated until 1912, In 1913 Kosovo and Macedonia were "given” to Serbia by the London
Conference that ended the Balkan Wars. At the same time, Albania was created as a
separate state. The Versailles Treaty in 1918 established the Kingdom of Serbs, Croats and
Slovenes (later Yugoslavia) and included Kosovo within that Kingdom. During World War I,
Kosovo was made part of a "Greater Albania” under the control of Italy.

The Socialist Federal Republic of Yugoslavia (SFRY) emerged after WWII and, under Tito, it
embarked on a course of more liberal “self-management”. There were six republics (Bosnia-
Herzegovina, Croatia, Macedonia, Montenegro, Serbia, and Slovenia) and two autonomous
republics (Kosovo/Methohija and Vojvodina). Under this system, Yugoslavs were able to
travel and work abroad while trade and tourism brought in hard currency. After a period of
“Albaniasation” in the 1960s, Kosovo achieved significant autonomy as a province under the
1974 Constitutions of the SFRY, the Socialist Republic of Serbia (SRS) and the Socialist
Autonomous Province of Kosovo (SAPK). This included the creation of a separate
presidency, executive council, parliament, Supreme Court, Constitutional Court, Public
Prosecutor, national bank and defence force. The SAPK also was represented in the federal
Chamber of Republics and Provinces, the federal Presidency and Executive Council, the
federal Supreme Court and the federal Constitutional Court. Although it had no right to
secede from the Federation (unlike the republics), Kosovo had veto power over proposed
changes in the SFRY and SRS Constitution and legislation. In 1981, however, students
began demonstrating for republic status.

Slobodan Milosevic became president of Serbia in 1989 and immediately began taking steps
to revoke Kusom‘s_ autonomy by changing the Serbian Constitution (e.g., to remove the
powers of the presidency and to dissolve the assembly), firing ethnic Albanians from state
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jobs and dispatching special police forces to the area. Ethnic Albanians responded by
adopting the Constitution of the Republic of Kosova in June 1990. A few months later, the
Republic of Serbia adopted a new constitution. By the end of 1991, Slovenia, Croatia,
Bosnia-Herzegovina, and FYR Macedonia had taken steps to secede from the SFRY. Only
FYR Macedonia was able to accomplish this without bloodshed.

Ethnic Albanians declared their independence from SFRY in 1991 as well and elected
Imbrahim Rugova of the Democratic League of Kosovo (LDK) as president of the Republic of
Kosova. Thereafter, ethnic Albanians refused to participate in various government
processes operated from Belgrade (e.g., the census of 1991 and local government elections
in 1992, 1994 and 1996). They also established a parallel system for education and health
care. Ethnic Albanians survived economically by creating private sector enterprises with
funds sent to them by overseas relatives. In addition to taxes collected by the Serb
authorities, Albanians collected a separate tax that funded their parallel government under
Rugova.

In 1992 the Republic of Serbia (including the provinces of Kosovo/Metohija and Vojvodina,
though the ethnic Albanians did not participate) and the Republic of Montenegro adopted the
Constitution of the Federal Repubiic of Yugoslavia (FRY). Milosevic became president of the
newly-formed FRY.

In late 1997 and early 1998, impatient with the slow progress towards independence under
the LDK’s non-violent approach and concerned about the increasing violence exerted by

Serb forces, a small group of ethnic Albanians formed the Kosovo Liberation Army (KLA or
UCK).

Throughout 1998 and early 1999 there were skirmishes between (and atrocities by) Serb
forces and the KLA. In early 1989 Rugova signed the Rambouillet Accords: Interim
Agreement for Peace and Self-Government in Kosovo. The Accords provide that the Kosovo
Assembly shall be responsible for laws and for protecting the environment, where inter-
communal issues are involved, and communes are responsible for protecting the communal
environment.

Milosevic refused to sign the Accords and on 24 March 1999 NATO's bombing campaign
began. The bombing campaign ended on 10 June 1999 and UN Security Resolution 1244
was adopted on the same day. Resolution 1244 provides for the; withdrawal of Serb forces;
establishment of an interim administration for Kosovo; safe return of refugees (during 1998
and 1999 about 800,000 Albanians fled the area); establishment of an interim political
framework agreement on self-government for Kosovo; recognition of FRY sovereignty and
territorial integrity; and demilitarization of the KLA,

Currently, the territory is under the civil authority of the UN Interim Administration Mission in
Kosovo (UNMIK) and effectively a UN protectorate. UNMIK is authorized to exercise
ultimate legislative and executive powers until legitimate local authorities are established via
an election process. The NATO security presence, Kosovo Force (KFOR), is responsible for
overseeing the withdrawal of Yugoslav forces, ensuring the demilitarization of Kosovo and
maintaining law and order until a local Kosovo police force and civilian administration are in
place. Kosovo remains nominally a province of the Republic of Serbia within the Federal
Republic of Yugoslavia. Ethnic Albanians, however, reject the notion that Kosovo is a part of

tll?ﬂﬁapublic of Serbia and insist that it only formed part of the SFRY—which no longer
exists.
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1. ENVIRONMENTAL POLICY AND INSTITUTIONAL CONTEXT
A. Environmental policy in general

7. Pre-confiict

At the federal level, there are references to an Environmental Protection Policy in Yugoslavia
as well as a 1986 Resolution on Environmental Protection and Advancement and a 1990
Programme of Priority Activities for Environmental Protection and Advancement. The FRY
submitted a report to UNCED in 1992 and to Habitat 1l in 1996.

Within Serbia, there is a Programme on the Unique System of Environmental Protection
(1895) and the 1986 Spatial Plan for the Republic of Serbia.

2. Post-confiict

The 1996 Spatial Plan for the Republic of Serbia is designed to provide a sustainable
development policy framework for Kosovo until 2010, but ethnic Albanians may reject its
applicability under the present political circumstances.

UNMIK has not yet developed any environmental strategy or action plan for Kosovo. Such

policy documents could ensure environmental aspects are incorporated into all interim
administration and reconstruction activities.

WHO has prepared a draft Environmental Health Strategy and related activities.

I Future challenges

In the shori-term, and if one exists, a procedure for incorporating environmental
considerations into humanitarian assistance activities should be identified, adjusted for use in
Kosovo and adopted.

An environmental profile/green audit (at provincial and/or municipal level) could help to
identify key issues and priorities—and could serve as the basis for later policy development
aclivities.

In the medium to long term, an effort should be made to develop an environmental policy for
Kosovo, taking into account the Environmental Action Plan for Central and Eastern Europe
(adopted at ministerial conference in Lucerne in 1993) and national environmental strategies
and action plans developed in the Balkans region.

4. Lessons from other countries in the region

The Environmental Action Plan for Central and Eastern Europe provided the basis for the
FYR Macedonia National Environmental Action Plan, adopted in 1997. Article 13 of the FYR
Macedonia framework environmental law requires the municipalities and the city of Skopje to
pass local action plans regarding environment and nature protection and promotion. In 1998
four municipalities prepared Local Environmental Action Plans (LEAPs) with the assistance
of the Regional Environmental Centre for Central and Eastern Europe and funding provided
by the Royal Netherlands Embassy in Belgrade.

The Strategy of Economic Development being drafted in Slovenia has a component on
environmental aspects.
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B. Environmental institutions

1. Pre-conflict

The RS Ministry of Environment was established in 1991 pursuant to the Law on Ministries. It
appears there is a Parliamentary Commission on Urban/Communal Matters and Protection of
the Environment. A FRY Ministry of Science, Development and Environment was
established in 1992, Within the SAPK, there was a Department of Environment in the
Secretariat for Urbanism and Communal Utilities. The precise organizational structures of
these federal, republic, and provincial environmental bodies have not yet been learned.
Within Kosovo, the Institute for Nature and Environmental Protection or INEP (previously the
Institute for Nature Protection) was legally recognized as a part of the SAPK government
during the late1980s. Although Articles 6 and 108-112 of the 1980 RS Constitution establish
the territorial autonomy of the provinces of Vojvodina and Kosovo/Metohija, various FRY and
RS environmental bodies also had provincial branches or counterparts during the 1990s. For
example, there was a small Pristina branch of the Hydrometerological Institute of Belgrade.

In addition to INEP, Kosovo had an Institute for Scientific Research and Development
(INKOS) attached to the Pristina power plant, an Institute for Lead and Zinc attached to the
Trepca facility in Kosovska-Mitrovica and an Institute for Public Health in Pristina, The SAPK
government, INEP, UNDP and WHO (Europe) collaborated on a 5-year multi-disciplinary
study (focused on mineral exploitation) during 1986-1991 which resulted in a 1992
publication entitied “"Environment in Kosovo”. Analytical equipment was purchased and local
capacity as well as networks were built in the course of the study. Activities designed to
implement recommendations arising from the study, unfortunately, were not carried out
because of intervening political events.

The 1991 RS Law on Territorial Organization and Local Authorities (amended in 1992)
created five districts in Kosovo (before that there was no government level between the
SAPK and the municipalities) and provided the basis for local self-government within
municipalities. It has been said that draft RS laws had to be provided to the Association of
Municipalities for input. In 1994 the Popular Assembly of RS rejected a proposal to initiate
an ombudsman for public information.

The judicial system included a municipal/district court (elected by the municipal assembly), a
circuit court (with a special labour court and economic court), a Supreme Court (with criminal,
civil, administrative and economic divisions) and a Constitutional Court. The circuit court and
Supreme Court judges were elected by the Kosovo Assembly. A former ethnic Albanian
judge of the economic court at the circuit and Supreme Court levels did not recall any
environmental cases. Interestingly, judges usually sat with 1-3 citizens (who were not legal
professionals but who needed certain professional expertise, in matiers before the economic
court for example) when they were adjudicating cases.

Article 6 of the FRY Conslitution states the "right of local self-government shall be
guaranteed, in accordance with the constitution of each member republic.” Article 7 of the
RS Constitution states that the “municipality is a territorial unit in which local self-government
is exercised." Further elaboration of the concept of “local self-government” was provided
under the 1991 Law on Territorial Organization and Local Authorities (amended 1992), but
there was not much mention of environmental management. Under the law, the Secretary to
the Executive Council (comprising a mayor, deputy mayor and 3-11 citizens) was required to
be a lawyer with civil administration certification from Belgrade. In addition to overseeing all
municipal departments, he prepared municipal decisions for approval by the municipal
assembly and the mayor. It seems there was no environmental department at the municipal
level, though there appear to have been environmental aspects to the work of the
department dealing with urbanization, planning, construction and development. There also
were inspectors of various kinds, including labour inspectors (who might have been
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concermned with occupational safety and health) and forest rangers (who were authorized to
carry weapons and apparently worked as part of a forest service based in Belgrade).

Interestingly, the Serbian municipality of Novi Sad established a council for environment
protection and advancement as a working body of the municipal executive office. The
council's tasks included: monitoring the environmental situation according to authorized
expert organizations' data; proposing corresponding measures; considering six month and
annual environmental plans; reviewing proposals for financing the programmes and
evaluating financial reports submitted by users of municipal funds; formally recognizing
ecological educational institutions; and periodically reporting to the municipal assembly on its
activities.

As ethnic Albanians boycotted the local government elections in 1992, 1994 and 1996 (unlike
the Hungarians in Vojvodina), they were not represented in municipal government. This
meant that ethnic Serbs and other ethnic communities held all municipal offices and virtually
all jobs. Using the LDK's extensive network of branches, sub-branches and units (as well as
its Women’s Forum and Youth Forum), however, ethnic Albanians created their own parallel
structure to provide education, health care, public information, culture, sports, social
assistance and other services to their community. It is unknown whether this structure dealt
with environmental issues per se, though there was an environmental commission within the
LDK Women's Forum.

2 Post-confiict

At the moment, it has been said the United Nations Interim Administration Mission in Kosovo
(UNMIK) is the de jure government in Kosovo. It further has been said the KLA is purporting
to operate a shadow de facfo government at present with Hasim Thaqgi as "Prime Minister”
and different sectoral "ministries”. There are KLA-appointed "mayors”, "deputy mayors” and
other “"staff” within most municipalities, as well. Apparently there was a proposal to establish
a "Ministry of Environment”, but a decision was taken instead to create an environmental
directorate within one of the other "ministries”. That has not yet been done, but the former
head of the Albanian Green Party apparently has associated himself with the LDB and is now
the Acting Minister of Energetics. The LDK network still exists but its members are not
holding themselves out as municipal officials and it seems there is little or no formal power-
sharing with the KLA at municipal level. A number of Youth Forum members apparently
joined the KLA during 1998/9, though some have now put down their weapons and returned
to the LDK. It seems a number of KLA members applied for admission to the new police
school operated by OSCE, while others may be used to form a civil defence corps and still
others could be the core of KLA’s efforis to transform itself into a political party.

There does not appear to be any formal relationship between UNMIK and the FRY or RS
environmental ministries. Nevertheless many Kosove Serbs, who held government positions
previously, still travel and report to Belgrade and look to it for the provision of salaries and
public services. For example Leposavic, located next to the Serbian border, is 98% Serb (the
remaining 2% includes a village of 200 ethnic Albanians and a Roma group expelled from
another municipality) and still functions essentially as it did before the conflict. Until 1960 it
was part of Serbia rather than Kosovo. Even when it became part of Kosovo, 85% of its
municipal budget came from RS. At one point, Belgrade told former municipal officials in
Leposavic to look to UNMIK for assistance but more recently it seems that the RS
government is pressing for UNMIK to recognize the applicability of RS law and perhaps
theoperation of RS institutions in Kosovo,

The flight of many Kosovo Serbs has meant that government offices at alf levels are without
experienced staff as well as key documents and equipment. Nevertheless, there are some
instruments and skilled people. Investment in targeted areas of equipment and training could
yield substantial results. There is a critical need to build an environmental infrastructure,
building on input from legitimate and real political forces in Kosovo.

Provisional Assessment Of Environmental Policy And Management In Kosove 10



UNEP/UNCHS Baikans Task Force (BTF)

Ethnic Albanians have been returning to the state jobs they last occupied in 1989-1990, but
work is progressing slowly on the reconstitution of public services. The last official salaries to
public workers were paid in March 1999 (though workers in some Serb communities received
salaries for a few months thereafter). UNMIK made its first salary payments to judges and
health care workers in August 1999, using the UN Trust Fund. Efforts now are underway to
train a new police force and to restore essential public utilties. Other workers, including
forest rangers and various inspectors, have yet to be rehired and placed on a reqular payroll.
UNMIK currently is developing a budget for running the provincial and municipal government
structures.

UNMIK is described as a peacekeeping operation established under the authority of the UN
Security Council to reform and rehabilitate Kosovo and prepare the territory for elections and
eventual autonomy, It is headed by a Special Representative to the Secretary-General of the
United Nations (SRSG), who oversees four main “pillars™ Pillar | is headed by a Deputy
SRSG for Humanitarian Affairs (UNHCR); Pillar Il is headed by a DSRSG for Civil
Administration (UN); Pillar Ill is headed by a DSRSG for Democratization and Institution-
building (OSCE) and Pillar IV is headed by a DSRSG for Economic Reconstruction,
Recovery and Development (EU). There are plans to establish an Ombudsman’s Office to
receive complaints about any abuses of authority by UNMIK, local institutions or others
claiming to exercise authority. The Ombudsman will have authority to conduct investigations
and to take action to address violations, including direct intervention with the relevant
authoriies.  In addition to a central authority, UNMIK has created five Regional
Administrations in Gnjilane, Kosovoska-Mitrovica, Pec, Pristina and Prizren. It also is taking
steps to assume administrative responsibility for the 20 or so remaining municipalities in
Kosovo.

A Kosovo Transitional Council has been formed to ensure the pecple of Kosovo have direct
input into UNMIK's decisions and actions. It is composed of representatives from the LDK,
KLA, United Democratic Movement (LDB), the Kosovo Serb community, the Bosniak Muslim
community (also Party of Democratic Action), and independent members of the community.
Meetings are chaired by the SRSG and observers have included the KFOR Commander and
UNMIK/DSRSGs.

UNMIK has established 9 Joint Civil Commissions (JCCs) designed to ensure the
reintegration of the work force into Kosovo's instutitions, oversee their functioning, provide
policy guidelines, develop future strategies and arbitrate disputes. Each JCC is composed of
representatives from UNMIK, Specialized Agencies/Funds/Programmes (where appropriate),
KFOR and both Albanian and Serb communities as well as other ethnic communities if
necessary. An UNMIK representative chairs each JCC on behalf of the SRSG. Current
JCCs include: Media; Health and Sanitation; Education and Culture; Banking, Finance and
Economy; Governance; Justice and Law Enforcement; Public Utilities; Water, Power,
Electricity and Fuel; and Post, Telegraph and Telecommunications. Similar commissions on
certain subjects have been established in some regional administrations as well.

With regard to centralized environmental policy and management, UNMIK's Division of Civil
Administration has made provision for an Environmental Protection Section based in Pristina.
At the moment, this Section consists of a local environmental assistant, a UN Volunteer with
experlise in water/sanitation and a temporarily-seconded UNEP Legal Officer. Additional
professional staff are anticipated. There is provision for an environmental component to be
developed within Pillar [V as well. In the meantime, that component is receiving support from
a short-term secondment from the EC. UNMIK may still be interested in the establishment of
a JCC or an inter-agency working group on environment.

With regard to decentralized environmental policy and management, draft organizational

structures have been suggested which: (1) place an Urban, Rural Development and
Environment Unit in each UNMIK Regional Administration and (2) establish an environmental
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section within each municipality's urbanization and planning department. These structures,
however, have not yet been approved and posts have not been tormally created.

3. Future challenges

Overall, there is a need for attention to be paid to environmental aspects of civil management
and administration—including a clear division of responsibilities between different levels of
government. As a starting point, UNMIK should hire a senior professional to head the
Environmental Protection Section as soon as possible. Thereafter, there should be people
responsible for environmental issues in the regional administrations and within each
municipality. Consideration could be given to involving citizens as “environmental agents”

who would assist the police in maintaining a clean and healthy environment at the municipal
level.

The Regional Environmental Center for Central and Eastern Europe has offered to provide
policy advice in relation to the development of environmental strategies and institutions in
Kosovo. The Center already has prepared a Balkan Environmental Action Programme for
consideration by donors. It has special expertise in facilitating dialogue between the EU and
accession countries in the Balkans region.

UNMIK also should consider forming a Joint Civil Commission on environment to serve as an

advisory and coordinating body, which would allow local people to begin identifying and
taking action on local environmental needs and priorities.

There is good professional education and expertise within Kosovo but attention needs to be
paid to a few things as civil institutions are re-established: (1) ethnic and political tension
should be confronted and dealt with (i.e., through professional codes of conduct); (2) more
women should be involved; and (3) training is needed in modern environmental
management/administration methods and the use of new approaches and equipment.

Kosovo municipalities could be encouraged to develop sister city relationships with
municipalities outside the former SFRY that have good environmental practices.

4. Lessons from other countries in the region

The International Council for Local Environmental Initiatives might be a useful source of
ideas and information. The Council of Europe’s Urban Charter and European Declaration of
Urban Rights advocate the right to an unpolluted and healthy environment.

There is a tendency in the CEE region to have a special environmental central authority and
to assign some environmental tasks to local government. It is not clear whether either/both

can manage effective environmental enforcement. Parliaments also often have committees
or other bodies dealing with environment.

Albania has a national Committee on Environmental Protection (CEP) and 12 Regional
Environmental Agencies (REAs) at the prefecture level (each prefecture has 3 districts).
There apparently has been no effort by other national agencies to incorporate environmental
aspects into their activities. The central government has been accused of using its extremely
strong power base (Albania has no history of democratic governance) to control local affairs.
Local bodies do not have the right to decide a matter without approval from the central
government and even environmental permitting decisions must come from the CEP. On the
other hand, municipalities now can keep income generated from local taxes (e.g., local
trade). REAs need to be strengthened as part of the move towards decentralization.

The Office of the High Representative in Bosnia-Herzegovina, with the apparent assistance
of the Regional Emrfronmental Centre for Central and Eastern Europe, has created a Joint
Environmental Steering Committee that plays a significant role in preparing legislation.
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In Croatia the government was reorganized in 1994 to replace the Ministry of Civil
Engineering and Environmental Protection with the Ministry of Spatial Planning, Civil
Engineering and Housing and to create the State Directorate for the Protection of Nature and
Environment (SDEP) as well as the State Water Directorate (and two or more other
environment-related Directorates). This made environmental management more
independent but also lessened its status (environmental issues now are presented in Cabinet
meetings by the Ministry of Culture) and increased the number of bodies dealing with the
same subject. Moreover, the State Water Directorate is older and richer than the SDEP.
The draft Environmental Performance Review of Croatia (prepared under the UN/ECE
Division on Environment and Human Settlements) recommends that environmental
protection, spatial planning, tourism, and water management should be combined in a single
ministry with a special unit on environmental education and awareness.

In January 1998 FYR Macedonia gave greater political recognition to environmental issues
(e.g., the decision to site Kosovar refugee camps near springs which were important sources
of clean drinking water for Skopje) when it created a separate Ministry of Environment.
Previously, environmental considerations apparently received insufficient attention under the
Ministry of Urban Planning, Construction and Environment. Unfortunately, a UNDP project
on institutional capacity building within the Ministry of Environment apparently has been
reduced in size because of insufficient ministerial interest/support. A new Law on Local Self-
Government provides for environmental decision-making on the local level and the Law on
the Territorial Division of the Republic provides an important institutional framework for the
operation of 123 municipalities. Article 77 of the Constitution provides for the Assembly to
elect an Ombudsman to protect citizens from having their constitutional and legal rights
violated by a state body or other body with a public mandate. Thus far, there have been no
environmental complaints.

Slovenia has a Ministry of Environment and Physical Planning, an Environmental Protection
Council, an Institute for Environmental Protection and a Parliamentary Committee on
Infrastructure and Environment. Article 92/3 of the framework environmental law says
municipal authorities also have environmental management responsibilities (e.g., full
disclosure of construction plans, reimbursement for ecological damage and supervision).
There is provision for an Ombudsman's office in Article 159 of the Constitution. The Ministry
of Environment and Physical Planning only had 5 members in 1991 and it has been difficult
to recruit a planned policy unit. There is a Department of Environmental Legislation in the
MoEPP. An Inspectorate was established in December 1994 but it is rather weak.

C. Environmental legislation in general

1. Pre-confiict

lityrian/Albanian customary law (e.g., including the concepis of biood revenge and blood
reconciliation) governed certain aspects of daily life, unaffected by the imposition of foreign
schemes. Even under the Ottoman regime, it provided the basis for self-administration and
the collection of taxes. Although many ethnic Albanians are Muslim, sharia law does not
seem to have been applied.

Socialist Federal Republic of Yugoslavia (SFRY)

Socialist Republic of Serbia (SRS)
Socialist Autonomous Republic of Kosovo (SAPK)

One reference indicates there was a right to a healthy environment recognized within the
1974 SFRY Constitution and another reference says there was no such right. The situation
with regard to the 1974 SRS Constitution and 1974 SAPK Constitution is unknown.
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International environmental conventions ratified by the SFRY include the: Convention
concerning the Protection of the World Cultural and Natural Heritage; Ramsar Convention on
Wetlands of International Importance especially as Waterfowl Habitat; Convention for the
Protection of the Mediterranean Sea Against Pollution and its Protocol concerning
Cooperation in Combating Pollution of the Mediterranean Sea, its Protocol for the Prevention
of Pollution of the Mediterranean by Dumping from Ships and Aircraft, its Protocol concerning
Mediterranean Specially Protected Areas and its Protocol for the Protection of the
Mediterranean Sea Against Pollution from Land-based Sources; Convention on Long-range
Transboundary Air Pollution and its EMEP Protocol; United Nations Convention on the Law
of the Sea; and Vienna Convention for the Protection of the Ozone Layer and its Montreal
Protocol on Substances that Deplete the Ozone Layer.

It appears there was a limited set of SFRY environmental laws and requlations (primarily

dealing with air, water, forests and urban planning) because environmental protection largely
was delegated to the republic level of government.

Environmental standards set forth in SFRY legislation are still in use in FRY Macedonia until
regulations are promulgated to implement new environmental laws. Other republics also

appear to have used SFRY legislation for some time after their political separation, pending
the development of their own environmental law regimes.

There are indications that the SRS also had a number of environmental laws and regulations.

A law on environment was passed by the SAPK Parliament in 1987/88 and there is reference
to a SAPK law on planning and space regulation.

Federal Republic of Yugoslavia (FRY)

It has been said that FRY legislation is essentially SFRY legislation. Nevertheless, a new

basis for environmental legislation was established with the adoption of the 1992 FRY
Constitution.

Article 52 of the FRY Constitution states: “Man shall be entitled to a healthy environment and
timely information about its condition. It is everyone’s duty to protect the human environment
and make use of it in a rational manner. The state shall be charged with maintaining a
healthy human environment and to this end shall proscribe the conditions and manner of the
performance of economic and other activities.”

Article 73 of the FRY Constitution provides: “Natural resources shall be owned by the state.
Agricultural land may be privately owned or subject to other types of property rights. Forests

and timberland may be privately owned or subject to other types of property rights, within the
time limits prescribed by law...."

Article 77 of the FRY Constitution sets forth the areas of federal competence which include:
“the principles of environmental protection; the regime of the atmosphere and watercourses
of national interest and international waters; the regime of territorial waters, with relevance to
the international relations of the Federal Republic of Yugoslavia; navigation on waters under
international or intergovernmental regime of navigation;... protection of plants against
diseases and pesis which threaten the country as a whole; sales of plant and animal
Pm.tadiun chemicals;... genetic material in agriculture and forestry; protection against
fonising radiation; [and] production, sales and transport of weapons and of toxic,
anflam_mablra, explosive, radioactive and other dangerous substances;...” This provision
effectively authorizes the FRY to formulate general policy, enact and enforce federal
Ieglsi_aﬂun and ensure judicial protection in environmental matters, while leaving many
specific environmental matters to be regulated independently by the Republic of Serbia.

In 1997 the FRY ratified the United Nations Framework Convention on Climate Change. With
regard to conventions negotiated under the auspices of the UN/ECE, it has ratified the
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Convention on Environmental Impact in a Transboundary Context, the Convention on
Transboundary Effects of Industrial Accidents and the Convention on the Protection and Use
of Transboundary Waters and International Lakes. Presumably it also considers itself bound
by those conventions ratified by the SFRY.

Article 16 of the FRY Constitution states: "The Federal Republic of Yugoslavia shall fulfill in
good faith the obligations contained in international treaties to which it is a contracting party.
International treaties which have been ratified and promulgated in conformity with the present
Constitution and generally accepted rules of international law shall be a constituent part of
this international legal order.” Although the negotiation, conclusion, ratification and
implementation of international treaties is within the federal competence, the FRY undertakes
those functions in collaboration with republic, provincial and other interested bodies and
organizations. Article 7 of the FRY Constitution further allows republics to ratify international
treaties if they do not disadvantage the federation or other republics. Under Article 73 of the
RS Constitution, it is the National Assembly that ratifies international treaties. (See also
Articles 1, 3 and 23 of the 1978 Federal Law on Conclusion and Performance of International
Treaties.)

According to one source, the FRY has more than 150 laws, 100 regulations and 52 ratified
treaties in the field of environment. A code of environmental laws and regulations apparently
exists and another more complete version is in preparation. It seems, however, that a draft
Law on the Principles of Environmental Protection has not yet been adopted. Moreover, an
attempt in 19983 to enact a federal law on the bases and criteria for environmental protection
apparently failed because it overstepped the authority of the member republics.

Republic of Serbia (RS)

Significant legislative changes occurred in the Republic of Serbia (RS) from 1989 onwards,
essentially reflecting the end of the socialist regime and the beginning of a more progressive
approach towards law-making. For example, there was an acceptance of the need to adopt
an integrated approach towards environmental management based on the principles of
sustainable development.

One major exception to this liberalizing trend was the treatment of Kosovo under the new
legal system. In contrast to Serbia's relations with the province of Vojvodina and the
Republic of Montenegro, it seems that Kosovo became the subject of legislation that was
either discriminatory/unconstitutional on its face or discriminatorily applied. This was
particularly true of legislation related to government administration, property, education,
health, and information/media. On the other hand, with the possible exception of certain
spatial planning legislation, environmental legislation appears to have been politically
“neutral” and not discriminatory/unconstitutional either in its text or its application.

Article 31 of the 1990 Constitution of the Republic of Serbia states: "Man shall have a healthy
environment. Every person is bound, in accordance with law, to protect and enhance the
human environment” This provision is less progressive than Article 52 of the FRY
Constitution. For example, it does not clearly recognize the right to a healthy environment
and it does not establish a right to environmental information.

Article 72 of the Constitution authorizes the RS to regulate and provide “the system of
protection and advancement of human environment, protection and promotion of plants and
amimals;.., protection of cultural monuments, ... basic goals and directions of the economic,
scientific, technological, demographic, regional and social development, the development of
ag[icullura and rural areas; organisation and the use of space; [and] policy and measures to
guide and promote development, including the development of under-developed areas...”
Article 109 further says the autonomous province shall, through its own agencies, “enact”
development programmes in accordance with the RS development plan and lay down
measures for their implementation. It also shall “enact decisions and general enactments in
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accordance with the Constitution and law to regulate matters affecting the citizens in the
autonomous province in the areas of:... protection and advancement of the environment;
[and] urban and country planning.” Article 113 then states the “municipality shall, through its
agencies and in accordance with law: enact development program.... regulate and provide
for the use of urban construction sites and business premises,... and take care of mesting
specific needs of citizens in the areas of.... protection and advancement of the environment.”
in the view of one analyst, the possibilities for passing provincial and local environmental
rules and regulations are limited because environmental protection is uniformly regulated at
the republic level.

There is an RS Law on Environmental Protection (Official Gazette of the Republic of Serbia
66/91, with amendments 83/92, 53/93, 67/93, 48/94 and 53/95). This framework law has
helped to clarify and bring together previously fragmented environmental legislation
(allegedly as many as 300 different statutes and regulations). Like other framework laws, it
sets forth: basic provisions (i.e., general principles of environmental protection and an
institutional structure); protection measures in planning and construction (i.e., environmental
impact assessment); protection of air, water, land, forests, flora/fauna and natural resources;
protection against noise, ionizing radiation, waste and hazardous materials; a scheme for the
financing of environmental protection; and compliance and enforcement measures (e.g.,
inspection, complaints, sanctions).

Article 13 of the law defines “environment” broadly to include: natural resources (soil, water,
air, forests, flora and fauna); the built environment (cultural sites, constructions); the entire
space in which people live and create; and their protection from noise, radiation, waste and
dangerous substances. Articles 9 and 112 of the law recognize the right to access
environmental information and provide court protection for that right.

Articles B8-90 of the framework law prescribe the funds for financing environmental
protection. They include; damages for pollution; the republic budget; environmental impact
assessment (EIA) funds; interest for given credits; funds from collected penalties in
accordance to the law; and other sources. Money is paid into a special account of the
Ministry of Environment and used for monitoring, equipment, training, information, projects,
etc. In 1994 the RS government ordered the establishment of municipal environment funds
under the management of local authorities.

In the area of compliance and enforcement, the framework law provides for the supervision
of inspectors, a complaints procedure and strengthened penalties for various environmental
violations. The law also anticipates the development of implementing regulations, plans,
programmes, and institutional bodies (e.g., for carrying out environmental impact
assessment).

There is an Environmental Impact Assessment Act (Official Gazette 61/1992) which requires
an ecological permit for listed activities (e.g., construction). Such permits (as well as those
needed for the use of water, soil and forests) are issued by local authorities or ministry-
organized organizations. Unfortunately, the law contains no provision on access to
information, participation in decisionmaking or access to justice in environmental matters.
There also are 1992 RS Regulations on the Analysis of the Impact of Facilities, Namely
Works, on the Environment.

Provincial/municipal legislation

Other than the 1987/88 law on environment, it is unclear whether any environmental
legislation was enacted at the provincial level. After Milosevic dissolved the Kosovo
Assembly in 1989, of course, there was no official means to enact such provincial legislation.
Nevertheless, ethnic Albanians adopted the Constitution of the Republic of Kosova in 1990.
An English translation of this text has not yet been obtained.
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accordance with the Constitution and law to regulate matters affecting the citizens in the
autonomous province in the areas of:.... protection and advancement of the environment;
[and] urban and country planning.” Article 113 then states the “municipality shall, through its
agencies and in accordance with law: enact development program,... regulate and provide
for the use of urban construction sites and business premises,... and take care of meeting
specific needs of citizens in the areas of:... protection and advancement of the environment.”
In the view of one analyst, the possibilities for passing provincial and local environmental
rules and regulations are limited because environmental protection is uniformiy regulated at
the republic level.

There is an RS Law on Environmental Protection (Official Gazette of the Republic of Serbia
66/91, with amendments B3/92, 53/93, 67/33, 48/94 and 53/95). This framework law has
helped to clarify and bring together previously fragmented environmental legislation
(allegedly as many as 300 different statutes and regulations). Like other framework laws, it
sets forth: basic provisions (i.e., general principles of environmental protection and an
institutional structure); protection measures in planning and construction (i.e., environmental
impact assessment); protection of air, water, land, forests, flora/fauna and natural resources;
protection against noise, ionizing radiation, waste and hazardous materials; a scheme for the
financing of environmental protection; and compliance and enforcement measures (e.qg.,
inspection, complaints, sanctions).

Article 13 of the law defines “environment” broadly to include: natural resources (soil, water,
air, forests, flora and fauna); the built environment (cultural sites, constructions); the entire
space in which people live and create; and their protection from noise, radiation, waste and
dangerous substances. Aricles 9 and 112 of the law recognize the right to access
environmental information and provide court protection for that right.

Articles B8-80 of the framework law prescribe the funds for financing environmental
protection. They include: damages for pollution; the republic budget; environmental impact
assessment (EIA) funds; interest for given credits; funds from collected penalties in
accordance to the law; and other sources. Money is paid into a special account of the
Ministry of Environment and used for monitoring, equipment, training, information, projects,
etc. In 1994 the RS government ordered the establishment of municipal environment funds
under the management of local authorities.

In the area of compliance and enforcement, the framework law provides for the supervision
of inspectors, a complaints procedure and strengthened penalties for various environmental
violations. The law also anticipates the development of implementing regulations, plans,

programmes, and institutional bodies (e.g., for carrying out environmental impact
assessment).

There is an Environmental Impact Assessment Act (Official Gazette 61/1992) which requires
an ecological permit for listed activities (e.g., construction). Such permits (as well as those
needed for the use of water, soil and forests) are issued by local authorities or ministry-
organized organizations. Unfortunately, the law contains no provision on access to
information, participation in decisionmaking or access to justice in environmental matters.

There also are 1992 RS Regulations on the Analysis of the Impact of Facilities, Namely
Works, on the Environment.

Provincial/municipal legislation

Ot!]er than the 1987/88 law on environment, it is unclear whether any environmental
legislation was enacted at the provincial level. After Milosevic dissolved the Kosovo
Assembly in 1989, of course, there was no official means to enact such provincial legislation.
Nevertheless, ethnic Albanians adopted the Constitution of the Republic of Kosova in 1990.
An English translation of this text has not yet been obtained.
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It is unknown whether environmental issues were the object of legislation at local level during
the 1990s, even after the strengthening of local self-government. Attempts made to obtain
copies of municipal assembly decisions have been unsuccessful.

2 Post-confiict

UNMIK Regulation No.1, issued by the Special Representative of the Secretary-General,
states that the laws applicable in the Territory of Kosovo prior to 24 March 1999 shall
continue to apply in Kosovo insofar as they do not conflict with internationally recognized
human rights standards. Many ethnic Albanian judges, lawyers and former public officials
challenge all legislation enacted by the Republic of Serbia after 1989, as it is presumed to be
discriminatory and unconstitutional. In general, it seems unlikely that environmental
legislation enacted by the FRY or RS violates international human rights standards—except
for certain texts related to the alleration of urban plans and the purchase of agricultural land
in Kosovo. Of course, laws may be non-discriminatory on their face and yet applied in a
discriminatory manner.

Some ethnic Albanians say they recognise the law of the Government of Kosova but it is
unclear what is meant by this reference. It could be legislation enacted by the SAPK prior to
1989, or possible legislation enacted in the name of the Republic of Kosova during the
1990s, or alleged current decrees now being issued by the KLA.

A former official of the Republic Pension Fund said he felt the Fund should recognize and
follow relevant RS law.

Regulation No.1 further authorizes the Special Representative to the Secretary-General to
enact legislation in the form of Regulations. Thus far, fifteen Regulations and one
Administrative Direction have been issued and none directly addresses environmental
issues. There does not seem to be any intent in the near future to promulgate a regulation
dealing with such issues.

Although there have been rumours of “legislation” promulgated by the KLA shadow
government, no texts have thus far been obtained or reviewed.

- Future challenges

Future UNMIK regulations and later legislative proposals should be checked for
environmental implications.

Conslitutional provisions providing a right to a healthy environment have had theoretical
rather than practical importance. Similarly enactment of general/vague framework law often
has been insufficient. In addition to constitutional provisions and framework laws, there is a
trend in the region to develop national environmental policies.

There is a need to collect existing environmental legislation applicable to Kosovo and
conduct a comprehensive review of its sufficiency—as well as its potential for being
discriminatory or unconstitutional. This process should be assisted by the CD-ROM of
current RS legislation (in Serbo-Croatian) now in the possession of UNMIK Legal Officers.
Steps should be taken by UNMIK to suspend/repeal any discriminatory/unconstitutional
legislation (e.g., the decisions altering the urban plans of selected cities).

Environmental law input should be provided to the special Joint Advisory Council on
Legislative Matters via the Executive Board (which meets weekly) or the Working Group on
Other Matters. This input should identify areas with a need for legal reform, discriminatory

laws with a need for immediate suspension, and proposed elements or provisions of new
legislation.
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4. Lessons from other countries in the region

Although Albania does not expressly recognize the right to a healthy environment, Article 36
of the 1991 Constitution requires the government to provide a clean and healthy environment
fo its citizens (Constitutional Law Package No. 7491). There is a 1993 Law on
Environmental Protection ((No. 7664). In addition to a reference to environmental impact
assessment in the framework law, a draft EIA law has been submitted to Parliament.

The current legal situation in Bosnia-Herzegovina is quite chaotic in view of the previous
socialist legislation and the many temporary legal instruments promulgated during the war.
The 1994 Consiitution of the Federation of Bosnia-Herzegovina (amended to reflect the
Dayton Peace Accords) provides a general legal framework and Article 35 of the 1994
Constitution of the Republika Srpska (also amended after the DPA) recognizes the right to a
healthy environment. There are current efforts to draft environmental legislation.

The 1890 Croatian Constitution (amended in 1997) guarantees the right to a healthy
environment and contains basic definitions of environmental and physical planning issues.
The 1982 Declaration of Environmental Protection provides environmental policy guidance
and the 1894 Law on Environmental Protection sets forth the legal framework. EIA was
introduced in the 1970s and has been a legal requirement since 1984 (the EIA law was
amended in 1990). Croatia has about 400 legislative texts related to environment. Since
early 1999, all new legislative proposals must take EU legislation into account.

With regard to the FYR Macedonia, Article 43 of the Constitution recognizes the right to a
healthy environment. Article 55 states “The freedom of the market and enterprise can be
proscribed by law only with regard to the defense of the country or the protection of nature,
the environment and the health of the people.” Article 56 says “All natural resources of the
Republic of Macedonia, flora and fauna, as well as objects and buildings of particular cultural
and historical value determined by law are amenities of common interest for the Republic of
Macedonia and enjoy particular protection.” There is a 1996 Act for the Protection and
Promotion of Environment and Nature (No. 69/96) and a draft law on environmental impact
assesment. As there are few or no implementing regulations under the framework law,
reference continues to be made to the environmental standards provided under SFRY

legislation. SFRY texts also provided a basis for most of the new environmental legislation in
FYR Macedonia.

The Republic of Montenegro describes itself as a democratic, social and “ecological” state in
Article 1 of its 1991 Constitution. There is a 1996 Law on Environmental Protection.

Article 72 of the Slovenia Constitution says “Each person shall have the right to a healthy
environment in which to live, in accordance with statutes. The state shall be responsible for
the existence of such an environment. To this end, the conditions and the manner in which
economic and other activities are carried out shall be regulated by statute. The conditions
under which any person who damages the environment shall be obliged to provide
compensation shall be determined by statute. The protection of animals from cruelty shall be
regulated by statute.” Article 73 says “Everyone shall be obliged, in accordance with the law,
to protect rare and precious natural areas, as well as structures and objects forming part of

the national and cultural heritage. State and local government bodies shall be responsible for
the preservation of the natural and cultural heritage.”

It has been pointed out that 40 regulations are needed to implement the Slovenian
frameg.rork law. This is a problem with a number of framework and enabling laws in other
countries as well. Slovenia has been accepted as a candidate country for entry into the EU.
Thlg has required much work on the harmonization (*approximation”) of Slovenian
environmental law with EU environmental law (e.g., general policy, institutions, liability, EIA,
access o environmental information, eco-label, financial instruments, eco-management and
audit, integrated pollution prevention/control, motor vehicie emissions, lead in air, industrial
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plants, new municipal waste incinerators, greenhouse gas monitoring, ambient air quality
assessment/management, classification/packaging/labelling of dangerous substances,
industrial accidents/emergency response, good laboratory practices, genetically modified
arganisms, risk assessment/management, conservation of wild birds, conservation of natural
habitats and wild flora/ffauna, permissible sound level and exhaust system of cars, airborne
noise by household appliances, waste framework, containers of liquid for human
consumption, hazardous waste, incineration of hazardous waste, landfills for waste, surface
water for drinking, quality of bathing water, discharge of dangerous substances into water,
protection of groundwater, and the ecological quality of water.)

D. Economic instruments

1. Pre-contlict

Economic instruments in force in the FRY as of mid-1998 included: air emission non-
compliance fee; water effluent charge; water pollution non-compliance fee; sewage charges;
municipal waste user charges; waste non-compliance fee; deposit refund on glass bottles
(under a voluntary agreement reached with industry in the 1970s); nature protection non-
compliance fee; water extraction charges; agricultural land exploitation charges; turnover
taxes from charges on land conversion from agriculiural purposes; forest exploitation
charges; soil non-compliance fee; noise fine; non-compliance fines for improper use of
fertilizers or failure to take anti-erosion measures and soil protection/rehabilitation measures
or failure to apply forest protection and protected area measures; turnover tax exemption for
solar power equipment and energy saving services; 25% accelerated depreciation for energy
saving equipment; accelerated depreciation for afforestation, forest improvement or land/soil
protection equipment; turnover tax exemption for soil protection equipment; turnover tax
exemption for drinking water/biodiesel equipment and services aimed at decreasing
air/water/noise pollution; and duty/tax allowance on the import of environmental technology.
The Republic of Montenegro also recently introduced an air emission charge, CO, tax, and
water effluent charge. Similar charges are to be introduced in Serbia and the FRY in the
future. The Republic of Serbia has an Environmental Fund into which charges and fees are
paid.

Most of the instruments in force are “command and control™oriented rather than incentive in
nature. No thorough assessment has been made on the performance of existing economic
instruments but it seems that pricing, taxes and duties in the transport sector need attention.
Further, no information is available on the extent to which environmental subsidies have
been used or the potentially negative environmental impact caused by transport, energy and
agricultural subsidies.

Generally, municipalities were responsible for the pricing of drinking water and water
treatment. Industrial users pay more than domestic users, and there is no metering of
domestic water consumption. Prices varied from town to town but were kept fairly low for
social reasons. Revenue collection was not very efficient. Wastewater treatment was not
well-developed in municipalities (even Belgrade, Novi Sad and Nis do not have facilities) or
manufacturing/mining industries.

Municipalities also were responsible for setting the level of waste use charges (collection and
disposal). They were not based on the volume of waste produced and were not set at a level
that covers the costs of communal enterprises that handle waste disposal. Moreover,
subsidies often were provided. Nevertheless, there were efforts to develop financial
schemes for increasing waste use charges and undertaking waste minimization and
recycling.

Land use revenues were used for the re-cultivation of agricultural land used for mining or
deposit sites, monitoring of land quality, and research. Land and forest use charges were
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also set lower than cost pricing, not collected efficiently and negatively affected by the grey
gconomy.

Permits were needed for gathering, using and trading species (e.g., berries, mushrooms and
snails) but the grey economy lessened the effectiveness of this scheme. There was no
inspectorate for this activity and powerful state-owned companies pushed out smaller
companies. The Republic of Montenegro collected an entrance fee at one national park that
was used for nature conservation measures. The Republic also subsidised fertilisers and
pesticides through exemption from the turnover tax.

2, Post-conflict

There is hardly any official collection of fees, charges or fines in Kosovo at present.
Nevertheless, municipalities which are ethnically Serbian in composition have reportedly
been collecting various charges and sending them to Serbia. KLA-controlled municipalities
reportedly are collecting fees of some kind from ethnic Albanians. UNMIK has put a
customs service in place to begin generating revenue for government operations. It also
hopes to establish public services in the near future and to start collecting official water,
electricity and waste charges again. The absence of a banking system, government budget
and clear division of authority among levels of government makes the process more
complicated.

3. Future challenges

There is a need to re-institute user fees to avoid dependency, get public service bodies
working again and generate revenue for the future.

UNMIK may not have a mandate to undertake privatisation but the subject will have to be
legislated as soon as a legitimate local government is in place. That process should
incorporate environmental considerations.

Overall, the FRY's history of “self-management” should make transition to a modern, market
economy easier than in other Central and Eastern European countries. Factors slowing such
a transition in Kosovo, however, include the: large role played by the state in the economic
sector; low technological development of industry; limited working capital to finance
investments; insufficient expertise in modern economic and management approaches;
unclear and unstable political conditions; dependence on international cooperation and
financialtechnical assistance; and limited tax revenues,

4. Lessons from other countries in the region

In the aftermath of the war, the social and economic context needed for economic
instruments is lacking in Bosnia-Herzegovina and environmental protection is not a priority.
Historical charges for air emissions and woodcutting were not well-enforced and there is no
modern pollution charge system in place. Water supply and waste management pricing does
not cover maintenance costs and collection efforts are weak.

Croatia’s water price/effluent charge system has proven to be quite successful in generating
water revenues and offers a good example for other sectors and countries.

Slovenia has a wastewater charge (1995) and CO2 tax (1997) which generate unearmarked
funds for the national budget. The privatization law requires potential buyers to assume
responsibility for past environmental contamination. Before acquisition, they must secure
and allocate the funds needed to clean up such contamination.

Pravisional Assessment Of Enviranmental Policy And Management In Kosove 20



e

UNEFP/UNCHS Balkans Task Force (BTF)
E. Compliance and enforcement

1. Pre-conflict

Under the SFRY, Article 156 of the Federal Code of Obligations (1978) allowed anyone,
regardiess whether hefshe had a legal interest, to bring an action against a polluter. This
“ecological action” could ask for: the source of danger to be removed; an activity to be
stopped; preventive measures to be taken; or damages to be awarded. Over the years, the
number of ecological actions have increased but there is not a flood of litigation.

The concept of an inspectorate seems well-established in Kosovo, but it is unclear which
types of inspectors existed. Presumably, there were health, education and labour inspectors.
There also were armed forest rangers. Although there seems to have been regular
monitoring of air, water, soil and other parameters (at the Institute for Scientific Research and
Development, for example), the existence of related inspectors with the power to issue
citations is less unclear. It seems very little privatization of industry occurred during the
1990s, and the major polluting enterprises were linked to the state.

Both FRY and RS penal legislation contain many provisions related to environmental
protection, including criminal acts against the economy, and human health. Article 133 of
the RS criminal law directly addresses environmental pollution and it has been suggested
that the new federal criminal law should make the denial of environmental information a
crime. Critics say environmental penal legislation did not implement penalties and was not
formulated in the context of international conventions.

RS law provided for infringements, economic violations, and criminal acts related to the
environment. It seems that environmental enforcement was encouraged. During the 1980s,
for example, there were 12,161 reported environmental crimes (23.3% of total crimes).
Unfortunately, such cases had a low conviction rate. A sizeable percentage of prosecutions
involved contaminated foodstuffs, but there were criminal charges brought in December 1897
against eight officials of a nitrogen plant who were found to be responsible for an accident
which killed one man and injured others. The Novi Sad Commercial Court has estimated
that 2-3 % of the economic violations brought before it concerned environmental poliution
(air, water, soil). Standing to bring an action essentially required a legal interest for criminal
and constitutional court cases but not for special administrative and civil court cases.

It is unknown whether legislation in the SAPK provided for environmental crimes, and the
SRS abolished the SAPK penal law in 1990.

2. Post-conflict

Even FRY and SR legislation which might be acceptable to ethnic Albanian judges and
lawyers (i.e., not discriminatory or unconstitutional) cannot be enforced at the moment as
there are no operating inspectorates. This means that there is effectively no consisient
control over matters such as the siting/construction of buildings, cutting of trees, fishing,
hunting, connections to utility lines, operation of businesses, dumping of wastes, and noise
levels. Some Regional Administrators and KFOR officers have fried to stop certain illegal
construction or occupation of buildings with mixed success. Overall, serious compliance and
enforcement efforts will not be possible until government structures are more firmly in place.

3. Future challenges

In the short-term, key areas of illegal activity (e.g., unlicenced tree-cutting, indiscriminate
waste  dumping, unpermitted commercial operation and illegal building

construction/occupation) should be agreed and subjected to UNMIK regulation and
enforcement.
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In the medium and long term, there is a need to strengthen compliance and enforcement
efforts through the: creation of implementing mechanisms; compilation of a list of
environmental polluters; reworking of regulations to reinforce preventive measures and
enlarge the competence of inspectors; use of integrated inspections where feasible;
promotion of environmental advocacy and advisory services; and development of
investigation and prosecution procedures which increase the rate of convictions.

4. Lessons from other couniries in the region

In Albania, compliance enforcement is hampered by the absence of an administrative code
and a weak legal framework. The State has little power vis-a-wis the private sector. There is
a general lack of enforcement and specialized personnel.

In Croatia, the basis for environmental compliance and enforcement efforts is provided by the
Environmental Pollution Cadastre (EPC). An Environmental Emissions Cadastre within the
EPC contains an air emissions register, water emissions register and waste register. The
EPC was established at the central level in 1995 and EEC was introduced in counties and
municipalities in 1997, using a 1996 Rule Book on EEC which explains its standard content,
methodology, maintenance, time limits and penalties. The EPC is used to gather data on
polluters, emission types/quantities and any environmental protection measures which have
been taken. Similar Pollutant Release and Transfer Registers have been established in
other countries. At the county level, in Croatia, environmental inspectors are aftached to
each Physical Planning, Housing and Municipal Affairs, Construction and Environmental
Protection Bureau. Zagreb does not yet have its own environmental inspector. Counties and
municipalities can introduce stricter standards or monitoring. Weaknesses in Croatia’s

regime include a lack of systematic environmental monitoring and no clearly defined rights
and liabilities.

In Slovenia, funding for environmental improvements comes from the national budget (part
gathered from industrial pollution fees/fines), local government budgets (significant past
source of environmental investment funding for public services and infrastructure), the
National Environmental Protection Development Fund (stock-holding company owned by
state that gives loans to municipalities for environment-related infrastructure and protection
such as water quality improvement) and external sources of funding.

There are eco-label award schemes in Croatia, the Czech Republic and Hungary. The
concept of integrated pollution prevention is at its earliest stages in the region.

F. International cooperation
1. Pre-confiict

Historically, both the SFRY and FRY have participated actively in international affairs. This
practice has continued in recent years to the degree possible, in view of international

sanctions and the lack of political recognition for the FRY. For example, the FRY submitted
reports to both UNCED and Habitat I1.

2 Post-conflict

Virtually every person encountered seems to have a strong interest in Kosovo entering the
European Union and generally strengthening its ties to other European countries. Some
Kosm:o Serbs have maintained close links with Serbia and others are interested in restoring
such links in the near future. Ethnic Albanians, on the other hand, seem keen to achieve as
much mdapenc:'eence as possible. Ties to neighboring Balkan states have always been close
(e.g., cooperation on nuclear safety), but the status of Kosovo's cooperation with Albania,
anpia-rjerzeguviﬂa. Croatia, FYR Macedonia and the Republic of Montenegro needs
clarification. One local lawyer has prepared a proposal for a Balkans Free Trade Agreement
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but other countries in the region already have elected to join the Central European Free

Trade body, The Southeast Europe Stability Pact should facilitate links between Kosovo and
other parts of the region.

3. Future challenges

Kosovo has been flooded with international people and organizations in recent months who
want to "help”. It is a challenge for UNMIK to try and prevent duplication, overlapping and
conflict among all of the activities now being undertaken or planned.

The Regional Environmental Center for Central and Eastern Europe has a network of 15 field
offices in the region. Its planned office in Kosovo would be able to take advantage of this
network and thus improve Kosovo's ties (as well as the exchange of information and
experience) with neighbouring countries,

4. lLessons from other couniries in the region

Slovenia’s experience has been that more CEE cooperation is needed and Western
assistance should be demand-driven rather than focused on finding markets for national
products.

Il INFORMATION, EDUCATION AND PUBLIC AWARENESS/PARTICIPATION
A. Information/Education
7. Pre-confiict

In principle, all FRY government aclivities, regardless of the level, were open to the public.
There was no specific law on access to and provision of environmental information, but the
Federal Law on the Public Information System (1990) and the RS Law on Public Information
(1991) guaranteed all natural and legal persons free access to public information. All public
authorities and legal entities had to make publicly available all information in their
possession--except for state, military, official or business secrets. There were no formal
requirements governing the quality of information provided and there were no formal
guidelines an how to request or give information. Both Federal and Republic law prescribed
fines for anyone who withheld information without justification. Further, Article 92 of the Law
on Public Administration prescribed fines for an enterprise, institution or other legal entity
which did not allow the inspection of necessary documents by an official inspector. Articles
58 and 59 of the Law on Employment in Public Administration penalized any refusal to give
information (or the giving of incorrect information) to public authorities, organizations and
citizens.

The RS Ministry of Environment had one official responsible for information and marketing as
well as another for development of the information system. The Ministry had monthly press
conferences to announce new bills and give updates. Information from all Ministries also
was forwarded to and released by the Ministry of Information. Using information provided by
larger private enterprises, the Economic Courts conveyed data to the Federal Official
Gazette on the financial status and environmental impact of business activities.

Article 8 of the RS framework environment law gives the public access to environmental
quality data. The public also must be informed about real or potential threats to the
environment. Information that is necessary for evaluating environmental risks and for taking
actions to protect the environment and human health apparently cannot be classified as
secret. Under Article 109, a person could be sent to prison for & maximum of 5 years for

refusing to release such information. There are also criminal penalties for attempting to
conceal environmental information.
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Article 9 of the framework law sets forth the elements of an environmental information
system. A subsequent programme developed for its implementation (Official Gazette of the
RS 78/92) establishes an information centre, a monitoring centre, a special agency to run the
system and connections with other relevant databases both within and outside Serbia. The
Law on the Informational System of the Republic of Serbia (1996) calls for the creation of a
joint database that would standardize data for all institutions of state administration. It
apparently is still in the early stages of implementation,

Article 12 of the Serbian framework environmental law requires the government to submit
annual reports on environmental conditions to the parliament. These reports have been
criticized for being too infrequent and difficult to obtain. The Ministry of Environment also
should release annual emissions data. Municipalities and towns are obliged to inform the
public about the quality of air using the mass media or other means. For example, special
bulletins with data on water, air pollution, noise and quality of drinking water were issued in
MNovi Sad.

The RS Ministry of Environment planned to provide more information to the public when
environmental monitoring and information schemes were fully in place. Work to develop a
system for improving contact with the public (proposed in 1992) slowed under subseguent
political conditions.

Despite the extensive and rather progressive legislative scheme described above, it seems
highly unlikely that people in Kosovo actually had easy access to environmental information.
In the early 1990s, Serb forces seized local radio stations and other media enterprises.
Broadcasts thereafter were only in Serbo-Croatian even though ethnic Serbs constituted only
a small fraction of the population. Moreover, there were a number of allegedly discriminatory
and unconstitutional laws passed by the SRS Assembly that restricted the flow of information
within Kosove during the 1890s. For example, one of those laws abolished the SAPK Law
on the Public Information System (Official Gazette of SRS 45/90 of 7 August 1990).

Overall, ecological education was weakened by the separate education of ethnic Serbs and
ethnic Albanians. Some ethnic Albanians, however, managed to study environment-related
subjects outside Kosovo. Rugova and Milosevic signed an Agreement on Education in 1996,
under which Albanians were to return to state schools, but the Agreement never was
implemented. It seems environmental law was only incorporated into the RS university legal
curriculum 2 years ago and it never appears to have been a component of legal education
under the parzllel system for ethnic Albanians. There has been, accordingly, a dearth of
experienced environmental lawyers in Serbia and Kosovo, On the other hand, the ecological
section of the Kopaonik School of Natural Law reportedly increased in importance. Despite
the apparent existence of a RS Programme of Ecological Education from pre-school to
university level, it seems likely there were other educational needs in toxicology,
environmental sciences, environmental management, environmental engineering, and
environmental economics.

As a whole there seem to be high levels of technical competence but a need for modern
approaches and education related to free-market economy as well as new management
concepts.

2 Post-conflict

Ethnic Albanians have resumed control of local radio stations and newspapers. More
information is available every day, even though key equipment is damaged or missing. The
population seems quite interested in reading local papers and listening to the radio. Within
Pristina there is a large number of satellite dishes as well.
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The manner in and ease with which UNMIK obtains official information from the RS
government is unknown at present. Of course, a fair amount of unverifiable information is
available over the Internet from a range of sources.

UNMIK is providing information to the local community via press releases, press briefings, a
regular newsletter and radio stations. Generally, information is available in Albanian, Serbo-
Croatian and English. A growing number of local and international newspapers also are
available.

The KFOR South Brigade (headed by Germany) is preparing a database on its sector with
information on air pollution analyses, river analyses (COD, BOD, TSS and PP), radiation
analyses and landfiil locations.

Re-activation of the educational system has been hampered by the number of damaged
school buildings and the absence of funds to pay teachers. Whether existing curricula
arpracticing teachers might deal with environmental issues is unknown.

J. Future challenges

In the short term, environmental information that becomes available to UNMIK should be
shared with the public via existing and other means.

In the medium to long term, consideration could be given to preparing regular environmental
news items for dissemination and approaching the Independent Media Board with proposals
for environmental programmes.

There should be an attempt to obtain a copy of the RS Programme on Ecological Education
and to see whether elements of it could be incorporated into school or university curricula.

4. Lessons from olther countries in the region

Albania has a Regulation on Environmental Information and Public Right to Information
(1998) and a Law on Addressing and Solving Requests, Complaints, Remarks and
Proposals Coming from the Citizens (No. 6853). The constitutional right to information,
however, is still abstract. As the state has only weak control over the private sector,
information from that sector flows rarely or not at all.

In Croatia, a monthly environmental bulletin has been issued by the government since 1991
and the SDEP has created a programme for developing an environmental information
system. Agenda 21 and other environmental texts have been translated into Croatian.

FYR Macedonia was the first CEE country to ratify the Aarhus Convention on Access to
Information, Public Participation in Decisionmaking and Access to Justice in Environmental
Matters. Article 7 of the environmental framework law allows anyone to be informed, publicly
or on request, regarding the state of the environment and environmental or human health
threats. There is an Environmental Information Center at the Ministry of Environment and
the Ministry issues a monthly bulletin. The Secretariat of Information also provides details on
accidents or extreme pollution incidents. Most of the information available to the public is
related to the work of ministries and public authorities. About 80% of the information
concerns environmental impact assessment and the remaining 20% deals with issues such
as air/water quality.

In Slovenia, the World Bank is helping to develop a Geographic Information System (GIS).
Such technology has an important link to environmental policy. Slovenia’s Green Party
degenerated after 1990 and a green lobby has been organising slowly. An important
contribution by NGOs has been the translation of environmental literature (e.g.,
Environmental Action Plan for CEE) into Slovene.
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B. Public awareness/participation
1. Pre-confiict

In general, public participation in the FRY was underdeveloped even in local decision-making
and environmental impact assessment procedures. NGOs in the FRY were locally-oriented
and not related to or coordinated with each other. Public awareness and initiative with
regard to environmental issues was low. This is particularly true for Kosovo, which
apparently has had only two environmental NGOs (though other NGOs may occasionally
have undertaken environmental activities). A Green Movement was begun in the early
1990s and a part of that Movement evolved into an Albanian Green Party. The current
leader of the Green Movement apparently has been overseas for some time. A Green
Forum was established but it has not been very active. There has been an environmental
component within the work programme of the LDK Women's Forum. A long history of
socialist government and Serb control of government structures since 1989 means that
ethnic Albanians have had litile experience with public participation in an official government.
They have been actively involved, however, in the installation and operation of various
parallel government systems under the LDK and KLA.

The FRY has not yet ratified the 1998 Aarhus Convention on access to information, public
participation in decision-making and access to justice on environmental matters (developed
under the auspices of UN/ECE). Nevertheless, the FRY Ministry of Science, Development
and Environment has had an official in charge of NGO relations. A limited number of NGOs
have been invited to working group meetings in a consultative function, but they have had no
voting/veto rights and their participation was not legalized or institutionalized. There was no
requirement to formally take into account public input into decision-making but, in practice,
invited experts and NGOs usually were taken seriously. NGOs were not on the list of groups
regularly informed about law and policy-making. The practice of broadcasting parliamentary
sessions on ielevision stopped at some point.

There was a YU-eco network, but it seems international sanctions reduced somewhat public
and media interest in environmental issues. Out of the 558 NGOs which existed in the FRY
during 1997, 26.2% of them were partially or wholly environmental (the largest sectoral
percentage). In Montenegro, environmental NGOs made up 48.7% ol all NGOs (down from
75% in 1993-94). Most of the NGOs apparently were not very large or truly effective. NGO
activities tended to be more educational and informational in nature rather than participatory
or investigative. Still, NGO legal advocacy and advisory activities were increasing. There
was a meeting of all FRY environmental NGOs in 1994,

Under Article 48 of the RS Constitution (and Articles 5 and 61 of the RS Law on Public
Administration), the work of State and other agencies/organizations as well as high-ranking
officials can be criticized publicly. Citizens have the right to make requests, petitions, and
proposals, receive an answer (if desired) and not be called to account for taking such
actions. Unfortunately, these broad constitutional provisions are not made operational by the
framework environmental law or the environmental impact assessment law. Neither of those
laws contains provisions on public participation, which seems inconsistent with the concept
of Yugoslav seff-management. It has been suggested the situation may improve as the
government moves to implement public participation obligations under international treaties
(e.g., Article 6 of UN Framework Convention on Climate Change).

fﬁrti_c[a 85 of the Regulations of the Assembly of RS allows the president to invite some
individuals to participate in parliamentary sessions. The work of municipal assemblies and
deIES: Is open to the public and such transparency may be limited or excluded only in cases
established by law. Citizens are allowed to take part in local assembly sessions as long as
their number does not cause disruptions. They also have the right to propose decisions in
accordance with applicable regulations. There is no law regulating lobbying but the practice

Provisional Assessment Of Environmental Policy And Management In Kosavo 26



UNEP/UNCHS Balkans Task Force (BTF)

is rare at the republic level and hardly existent at the local level. Territorial planning activities
historically have provided opportunities for public participation but, overall, government
officials receive no training in how to manage public participation.

The RS Law on Referendum and People’s Initiative (1994), in accordance with Article 2 of
the RS Constitution, authorizes referenda at the republic, regional and township level.
There, however, is no express right to initiate referenda on environmental issues and no
special right to initiate lawmaking or rulemaking on the environment. Interestingly, there
apparently have been NGO initiatives in various Serbian municipalities (Novi Sad, Pancevo,
Sombor, Subotica, Strbce) to transform them into “ecological” towns. These actions may be
prompted by the negative environmental effects of industrialization.

During 1998-99, the International Rescue Committee undertook an apparently successful
environmental awareness campaign in villages throughout Kosovo.

2 Post-confiict

UNMIK has made efforts to involve the local community as quickly and extensively as
possible in the interim administration of Kosovo and its reconstruction. Representatives of
various ethnic communities are members of the Transitional Council, the Joint Civil
Commissions, the special Joint Advisory Council on Legislative Matters and other bodies. In
addition, a number of local people have been hired by UNMIK in various capacities.

The extent to which UNMIK-organized meetings are open to the public is unclear, but there
generally seems to be a commitment to transparent and participatory governance. Still, the
dominance by international officials and experts is something to be guarded against,

The UNMIK/UNDP clean-up project called "l Love My City — Pristina" (scheduled to run from

August to November 1999) has helped to raise public awareness about urban environmental
issues,

The Regional Environmental Centre for Central and Eastern Europe has published a book
that lists environmental NGOs throughout the region. REC, which was founded in Budapest

in 1991, has a local office in Skopje (established in 1993) as well as one in Belgrade and it
recently established a focal point in Pristina.

3. Future challenges

In the short term, UNMIK's democratization efforts might be used to enhance the operation of

the Albanian Green Party. Other political parties could be encouraged to develop platforms
that address environmental as well as other issues.

Estqbﬁshfnen_;t of a JCC on environment would offer another means for increasing public
pamcipat_mn in UNMIK activities. UNMIK further could promote the creation of one or more
local environmental NGOs that might form links with other NGOs in the region.

The UNMIK/UNDP clean-up project in Pristina could be replicated in other municipalities.

Cunsid_erat_ion might be given to conducting an opinion poll on the ranking of environmental
protection in comparison to other problems and identifying the most serious concerns on the

part of the public. Any future environmental legislation should be made available in
condensed and popular forms.
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4, Lessons from other countries in the region

In Croatia there are 120 environmental NGOs, which vary in their level of activity. Public
participation is required in the planning process and EIA, but the general level of public
participation and interest in environment-related matters is still insufficient.

There used to be a Center on Environmental Law and Public Participation in the FYR
Macedonia but it ceased operating when government funding ended. One of Center's
outputs was a Manual on Public Participation in Environmental Decision-making (1991),
which seems to have been a useful tool for many individuals and NGOs. A NGO information
centre also was established by the Movement of Ecologists of Macedonia (INDOC Center),
financed by foreign foundations. Environmental information from the private sector comes
via the Chamber of Commerce. A special case study is now being underiaken on the extent
to which NGO comments are considered in environmental decision-making.

Slovenia apparently has a poor history of involving NGOs in environmental decisionmaking.
IV. ENVIRONMENTAL CONCERNS

A. Air and noise pollution

1. Pre-confiict

The SFRY has ratified and taken steps to implement the 1979 Convention on Long-range
Transboundary Air Pollution or LRTAP (developed under the auspices of the UN Economic
Commission for Europe) and its protocol on emissions monitoring. There is a 1973 SRS Law
on Air Quality, supplemented by 1992 RS Regulations on Emission Limit Values, Emission
Measurement Methods, Criteria for Setting up Measurement Points and Data Records and a
1993 Decree on the Air Quality Control Programme. Apparently, air monitoring of a large
number of settlements and selected industrial areas has occurred since 1973 but systematic
air quality control has not been established. Monitoring under the LRTAP protocol showed
that the FRY "accepted” more pollutants than it “gave” but there nonetheless was increasing
concern about acid rain and indoor pollution.

It is likely that air pollution historically was significant in the areas surrounding mining and
industrial facilities within Kosovo, given the reliance on lignite for energy, old industrial
technology, population concentration in basins and the high level of production demanded by
the central government in Belgrade. For example, it has been said that there were no birds
or leaves on the trees near the Trepca facility in Kosovska-Mitrovica.

Despite the apparent existence of air quality and emission standards, and the FRY's
probable participation in the environmental monitoring programme under LRTAP, it does not
appear that any air inspectorate as such existed in Kosovo before the war. Air monitoring
was conducted by various Institutes in Kosovo during the late 1980s and early 1990s, but
then appears to have stopped. At one time, there even was capacity to link by modem the
air analyses from Pristina and Kosovska-Mitrovica. Fortunately, during much of the 1990s,

air emissions from some stationary sources seem to have decreased as a conseguence of
economic recession and war.

It seems that noise pollution was not a significant problem in Kosovo during the 1990s but
this has not been confirmed. The 1992 RS Regulations on Permitted Noise Level in the
Environment provided for: zoning of municipalities, settlements, areas of rest and recreation;
systematic measurement of noise (methodology); noise/vibration mitigation plans within
ter.:hnic:al documents for construction of highways, railroads, airports and other sources of
noise; and imposition of a fine (maximum USD 2500) if an enterprise or legal entity
distributed, used or maintained noise sources in violation of prescribed standards.
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2. Post-confiict

All industrial facilities closed in March 1999 and most have not been re-activated. There
apparently was less vehicle traffic on the roads before, during and immediately after the war.
On the other hand, military aircraft and vehicles would have emitted a certain amount of
greenhouse gases and ozone-depleting substances (especially those which may not have
been well-maintained). The burning of buildings, fuel, and forests would have affected air
quality at the time but those effects have now dissipated. There has been a great deal of
open burning of solid waste and agricultural fields. Bomb/mine explosions during the war
and current efforts to explode unexploded mines and ordnance release various
contaminants, including heavy metals and organic chemicals, into the air,

It has not been possible fo determine the extent of radicactive or heavy metal emissions
caused by the use of depleted uranium weapons (see separate BTF report on depleted
uranium). Mine clearance operations have been wamed to exercise caution around any
depleted uranium sites that may be encountered. Informal information indicates the German
KFOR have identified several radiation “hotspots” in their sector. MNews articles also have
indicated that there is a depleted uranium site near Dakovica. Non-military radiation sources
may have been exposed and/or improperly disposed of during the war as well. Finally, it has
been noted that naturally-occurring radioactive substances exist within the waste tailings of
the power plant,

The major stationary source of air pollution is the power plant outside Pristina, comprising
two physical facilities known as Kosovo A (older) and B (newer). It burns lignite, resulting in
emissions that travel quite far. An analysis by INKOS shows the emissions contain 4.4
mg/m® of SO, and 90-150 mg/m® of ash. Overall, it seems that the lignite in Kosovo does nat
pose a serious problem with suphur dioxide emissions. Nevertheless, power-generating
plants in the region have been cited as one of the major polluters as they burn low quality
lignite coal. According to INKOS, which historically has conducted a certain amount of air
monitoring in Kosovo, there are filters in place but they do not work. When other parts of the
plant are restarted, air pollution will increase. Pristina also is subject to thermal inversions in
the winter that worsens the polluting effect of the plant. It has been said that the plant often
causes the snow to be blackened. Other industrial tacilities are likely to negatively affect air
quality as they are re-activated, unless an effort is made to put filters and other pollution
prevention equipment in place first. Unfortunately, as the power station is reactivated (a
necessity for winter), UNMIK officials have indicated the environmental component may be

postponed. This presents a risk of breathing difficulties for nearby residents if a winter
inversion occurs.

Asbestos has been identified recently as a concern related to a bombed cement factory near
the FYR Macedonia and the roofs/ceilings of schools throughout Kosovo. Samples near the
first site were taken and sent for analysis. The KLA pushed for re-activation of the cement
plant, but border service employees refused to work in that event. KFOR has reported that
humanitarian agencies are "ripping" out asbestos found in schools and asking KFOR to

remove it. Before KFOR can ensure proper handling of the material, however, local people
are taking the material for personal use.

Traffic in Kosovo (and the number of vehicles without license plates) seems to be increasing
every day. This is exacerbated by the large number of humanitarian assistance and military
vehicles. A number of locally-owned vehicles are older and not well-maintained. Several
buses coming back into service also look quite old. Presumably, the majority of vehicles use
diesel and leaded fuel. The latter has been identified as a significant health hazard and its
use has been phased out in a number of countries. Additional sources of air pollution in the
near future will be district heating systems, combustion plants and processes, non-
combustion processes, extraction and distribution of fossil fuels, solvent use, road transport
or other transport, spraying of agricultural chemicals, and cement plants. The percentage of
heavy smokers in Kosovo is extremely high and this also contributes to air quality problems.
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There is potential to redevelop air monitoring facilities within Kosovo with perhaps minimal
investment.  Analytical equipment still exists in the former Institute for Nature and
Environmental Protection (which now has reverted back to the Institute for Nature
Protection), that could be updated to measure key air pollutants. The Institute for Public
Health, however, no longer seems to carry out pollution monitoring or analyses as a part of
its epidemiological work. The Institutes attached to the power plant and the Trepca facility
have suffered the loss of much equipment and may not be relied upon for objective analyses
if they are incorporated into privatized enterprises.

Noise levels within the cities are fairly high—especially Pristina. In addition to noisy vehicular
traffic, street vendors and cafes play highly-amplified music and firecrackers have become
popular recently. As this apparently was not the case in the past, a number of local people
have expressed annoyance at the absence of legal or societal control even though they
recognize wide-spread exuberance about the ending of the war.

3 Future challenges

In the short-term, the feasibility of retrofitting (i.e., installing effective filters on) the Kosovo A
and B sections of the power plant should be explored. Failing that, the population should be
given advice as to how to best protect themselves from the increasing amount of air
pollution. Proper waste collection, separation and disposal procedures should be instituted
as soon as possible so the amount of open burning can be reduced. The future pricing of
electricity should discourage the use of fuel wood to heat homes and cook food.

The UN International Police and KFOR should take steps to keep noise levels to a
reasonable level by better regulating vehicular traffic and streetside cafes/music vendors,
particularly during the hours of 2200 to 0700.

A medium-term investment programme has been formulated by the EC and World Bank with
energy production as one of its priorities. Despite recognition that the programme should
reflect a sustainable development approach and incorporate environmental considerations at
an early stage, the text of the overall programme and its sectoral plans does not really
accomplish either aim.

There is little potential for natural gas, hydroelectric or geothermal power in Kosovo . In the
medium and long term, however, solar power and other clean energy alternatives (e.qg.,
biomass, cellulose waste from agriculture, biogas/biofuel from livestock, wind,
mining/industrial waste) should be explored. There should be a modernization of urban
heating systems. A UNEP/UNIDO Cleaner Production Centre could also be of use as
Kosovo generally reactivates its economy and tries to reduce the pollution levels of its
existing mining and industrial facilities. There are recent indications that it may be better not
to restart various antiquated facilities and, instead, seek funding for entirely new sources of
economic production.

4, Lessons from other countries in the region
Albania has a Law on the Management of Energy.

FYR Macedonia has a draft law on Air Protection. A 1995 Law on Smoking is not being
enforced even though it prohibits advertising and sale of cigarettes to those under 16.

Slovenia’s 1994 vehicle emission standards require catalytic converters. Efforts to set air
quality limits and point source controls, as well as vehicle emission controls, have been good
but there has been less success with plans for improving air quality (Hungary has started to
address this issue). Slovenia also has good noise emission regulations for motor vehicles.
Because of transboundary effects, Austria helped install desulphurization equipment in a
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Slovenian power plant. The World Bank has made loan commitments for the conversion of
domestic and small commercial heaters from coal to natural gas.

B. Freshwater pollution

1. Pre-confiict

In addition to the Mid-term Plan for Water Protection (undated) and 1987 SRS Programme
for the Construction of Municipal and Industrial Water Treatment Plants, water-related
legislation included the 1977 RS Law on the Protection of Sources of Water Supply for

Population and Industry, the 1991 RS Law on Waters, and the Regulations on Systematic
Testing of Water Quality (undated).

Kosovo has been classed as one of the water-poor areas of Europe and water is unevenly
distributed. Only 40% of the population had access to running water, while the rest
depended upon wells and springs. Indications are there was little agricultural irrigation
despite attempts to construct at least one major irrigation project. Visible wetland areas
would indicate that the territory has a fairly high water table--which makes it even more

vulnerable to pollution from soil contaminants and could lead to problems with seasonal
flooding.

There has been a problem with water guality in Kosovo, and it probably has varied
depending on the proximity of mining or industrial facilities. There has been a low level of
sewage systems and only a few, simple wastewater treatment plants because construction of
these systems and plants did not keep pace with construction of the water supply system.
Statistics from 1991 show that only 5-8% of wastewater was treated. Overall, however,
industrial wastewater flows and the number of pollution accidents dropped after 1991. The
reservoirs located north and east of Pristina have served as a major water source for Pristina
as well as possible sites for recreation (e.g., swimming and fishing). The extent of any
contamination caused by the large zinc extraction facility near one of the reservoirs is
unknown. By contrast, it seems the Trepca mining extraction facility in Kosovska-Mitrovica
was a major source of water pollution. INKOS also has indicated that wastewater from the
power plant was discharged untreated to nearby rivers. Land-based sources of pollution
within Kosovo could have affected transboundary waters and regional marine bodies.

2. Posi-conflict

Some surface waters look rather clear from the road, but actual water quality is unknown.
Large amounts of solid waste have been dumped alongside and into rivers and drainage
ditches. The quality of drinking water has been significantly affected by the decomposition of
dead bodies and animal carcasses as well as other materials intentionally dumped into a
number of wells throughout Kosovo and the potential pollution of groundwater sources by the
leaching of soil contaminants. Wastewater treatment capacity (minimal in the past) has been
further reduced, but large amounts of chlorine have been brought in by humanitarian
assistance agencies. There do not appear to be any reported cases of serious water-related
diseases but poor quality drinking water is likely responsible for reported cases of diarrhea.
Complete public health statistics are being compiled. The shutting down of all industrial
facilities has eliminated most major sources of water pollution. Large tailings and other
hazardous or solid waste piles, however, constitute a leaching threat to groundwater quality.
Bottled water is widely available and there are some public drinking taps in operation.

Hegylar inter-agency meetings on water/sanitation are ongoing. Humanitarian efforts have
continued to clean wells, unblock water/sanitation lines, repair water pumps and leaks, and

purify drinking water. A few donors, with the involvement of UNMIK, have tendered or
concluded contracts for work on the construction of pumping stations and wastewater
trea_tmgnt plants. There has been a thorough IMG damage assessment of the water and
sanitation systems throughout Kosovo, which provides a basis for emergency action and
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medium-term investment. WHO has proposed that consideration should be given to
installing sustainable urban drainage systems where possible. Efforts are underway to
reactivate the various Water Boards within Kosovo, to evaluate the potential for instituting
water charges and to allow donors to initiate medium to long term water projects.

There has been a significant loss of skilled engineers from the Batlava Water Board, as they
accept higher paying positions as drivers or translators with various international
organizations. To date, such engineers only have received a single payment of 100 DM over
six months of work.

Funding from the European Union Task Force for the Reconstruction of Kosovo is available
until March 2000 for municipal repairs related to water and energy.

3. Future challenges

It has been suggested that a Water Association for Kosovo (like the one in FYR Macedonia)
should be established.

It is estimated that groundwater supplies a significant portion of domestic needs, so its long-
term pollution is a serious matter. This means that all existing sources of groundwater
contamination (e.g., non-hazardous and hazardous waste dumps) should be identified and
addressed as soon as possible.

4. Lessons from other countries in the region

One country in the region has developed a water cadastre which includes: a cadastre of
waters, a water building infrastructure cadastre, a cadastre of water abstraction, and a
cadastre on water protection. There also is a register of emissions. A water permit is
needed for water use. Charges include contribution for water management (levied on
businesses); a charge on water use (varies according to type of water, means of supply,
purpose and investment); a water protection charge (water pollution permit fee); a water
basin charge (owners/users of land in basin); and wastewater and sewage non-compliance
fees (based on violations).

Another country had a parliamentary committee known as the Water Council .

Albania has a Law on the Management of Water Supply and Canals (No. 8102/1996, Article
32).

Croatia has a Law on Water Management Financing (1996). Its best environmental
legislation apparently deals with water issues.

FYR Macedonia has a Law on Water No. 07/145/1 (1998). The Macedonia Association of
Water Companies apparently has worked well.

In Slovenia, several municipalities are planning upgrades to sewage treatment systems.
Overall, the quality of surface waters has been improved.

Estonia, Poland and Slovakia have an advanced level of groundwater legislation.

C. Soil pollution and land degradation

7 Pre-conflict

Despite 1994 RS Regulations on Permitted Quantities of Dangerous and Damaging

Materials in the Soil and in the Water for Irrigation and Methods for their Testing, there
appears to have been a practice in Kosovo of creating large tailing piles near mines and
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generally dumping contaminants on the ground without much concern for human health or
the environment. The extent to which pesticides and fertilizers were used is unclear.
Regardless of prohibitions in the 1992 Law on Agricultural Land against improper use of
fertilizers and plant protection products, it seems probable that such chemicals were not
used in an environmentally sound manner. The same law prohibits the dumping of
hazardous materials on land and provides for liability and compensation on the part of the
polluter.

Historically, the land in Kosovo is fertile and 65% of it is devoted to agricultural use by family
farms. Farming and livestock practices (e.g., intensive crop rotation, use of chemicals and
heavy machines, minimal irrigation) may have caused some land degradation. Over the
years, mining operations and other urbanization or industriglization caused land to be
withdrawn from agricultural use and resulted in degradation of the ecosystem. Nevertheless,
Kosovo apparently was never as industrialized or urbanized as other parts of the FRY.,

It is estimated that 30% of the land is threatened by erosion. There are a number of open-pit
mining sites but some efforts have been made to “re-cultivate” mined areas, so as to reduce
land degradation.

2. Post-confiict

Erosion seems extensive in mining areas but otherwise is not that noticeable. No large
herds of livestock are visible and there are no obvious signs of an overgrazing problem. One
person indicated that farming no longer enables families to support themselves economically.
The reason for this statement is unclear, though it seems to have something to do with poor
irrigation practices and perhaps changing lifestyles.

The air pollutants described in section A above are a significant source of soil contamination
and could cause food contamination as well. Bombs, mines, ordnance and other ammunition
cause surface depressions and cracks in the substrata as they explode. Unexploded mines
and ordnance prevent normal use of the land until they are removed. Sizeable areas have
been contaminated by fuel and other substances that spilled when containers were
destroyed or damaged by military attacks. Improper dumping of non-hazardous and
hazardous (including medical) wastes is a major source of soil contamination.

Interest in decontaminating a bombed Jugopetrol facility in Pristina has been expressed by
two organizations.

There has been a noticeable increase in tree felling (for housing reconstruction, heating and
cooking) which could cause substantial deforestation, erosion and the extinction of rare tree
species. This activity is likely to increase throughout the winter.

3. Future challenges

Soil pollution is a major cause of groundwater contamination, so potential leaching sites
should be identified and cleaned up (e.g., mining waste or tailings, spillage from damaged

fuel depots or industrial sites). If illegal tree-cutting is not slowed or stopped, there will be
increased land degradation.

UNMIK could explore the possibility of introducing measures to minimize the environmental
impact of demining efforts.

4. Lessons from other countries in the region

In Slovenia, agricultural pollution has not attracted much attention but it is threatening

groundwater reserves in certain areas. There is no coordinated efforts to address pesticide
and fertilizer overuse.
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D. Destruction of natural/cuitural heritage

1. Pre-conflict

There are references to a FRY Resolution on a Policy of Preserving Biodiversity (undated),
a Mid-term Programme on Protection of Nature and Natural Property in Serbia (1995-99) and
an Action Plan for the Preservation and Advancement of Biodiversity of the Republic of
Serbia (undated). Copies of these documents, however, have not yet been obtained. The
Institute for Protection of Nature of Serbia has reported that it is establishing a Sector for
Preservation of Biodiversity and drafting an Action Plan, which comprises conservation

projects for 50+ plant/animal species and their habitats, fragile ecosystems, and ex situ as
well as /#7 sifu conservation,

The RS legislative regime includes: a 1991 Law on Forests, 1992 Regulations on Marking
Protected Areas; 1992 Regulations concerning the Categorization of Natural Merits; 1992
Regulations on a Registry of Protected Natural Areas; a 1993 Law on National Parks
(amended in 19947?); a 1993 Law on the Protection of Natural Rarities; a 1993 Decree on
Institution of a Controlled Regime for Collection, Utilisation of and Trade in Wild Plant and
Animal Species; 1994 decrees or other legislation establishing different nature reserves; and

1995 decrees or other legislation establishing different “monuments of nature” and “universal
nature reserves”.

The Law on National Parks sets forth the criteria for placing an area under designation as a
national park (e.g., an area of unique natural distinction and properties of ecological,
scientific,cultural, health and recreational significance). Article 3 describes the protective and
development measures which might be undertaken (e.g., conservation and advancement of
the ecosystems and diversity as well as the genetic fund) and Article 4 requires a programme
for the organization and realization of those measures (including forest protection, water and
building site adaptation and codification of huntingffishing). Article 5 indicates human
activities must be in conformance with law and Article 6 sets forth the specific actions which
are prohibited (e.g., the felling or damaging of trees, construction works which cause
pollution, disposal of waste, exploitation of minerals, etc.). The space plan of the National
Park provides for its borders and three different protection zones. Town planning or other
activities within the park require the consent of appropriate authorities. A Public Enterprise
manages the park and its specific duties are outlined in Articles 10-13. It makes provision for
an Overseer who ensures observance of applicable rules and has search and seizure
authority. The RS Government appoints the bodies of the Public Enterprise and approves
the statute, medium-term programme, and resolutions of the Park. The Ministry of
Environment approves the yearly programme. Overall, the institutional structure seems to
anticipate the park will arrange ventures, realize profits and make investment decisions.
Article 22 lists the 5 national parks within the RS, including the Sar-Planina National Park in
the southern mountainous region of Kosovo. The Public Enterprise for Sar-Planina is based
in the municipality of Strbac. Article 24 indicates the Enterprise took over the duties and
means formerly at the disposal of the Public Enterprise of the Serbian Forests.

The law is administered by the RS Ministry of Environment and compliance with its
provisions is ensured by the Environmental Inspectorate. Failure of an Enterprise, or another
legal person, to abide by the requirements of the law (e.g., illegal construction, deposit of
radioactive or other dangerous substances, illegal mineral exploitation or tree-felling) is
punishable as a commercial ("economic”) offense by various fines. Responsible officials
and natural persons also have potential liability for certain violations.

The 1892 Regulations concerning the Categorization of Natural Merits provides for three
categories: exceptional significance; great significance; and significance. Criteria for
categprizatinn include inherent qualities (e.g., authenticity, representative nature, diversity,
integrity, attractiveness of landscape, age, conservation degree), functions and importance
(e.g., ecological, cultural/historical, educational, scientific or developmental), and uniqueness
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(e.g., kind, geographic range, space and time, state of preservation). National parks and
natural merits protected under international regulations are within Category I. The
Categories are subject to change in light of scientific advances. After receiving a proposal
for a site to be categorized as a natural merit, the institution for environmental protection is

expected to prepare documentation, evaluate the natural merits and propose the category for
a particular natural merit,

The 1893 Law on National Rarities determines those wild plant (List 1) and animal (List 1)
species to be placed under the highest degree of protection within the RS. Unless a written
certificate first is obtained, it is strictly prohibited to: destroy listed plants: hunt, capture, kill or
harm listed animals; export protected species except when legal environmental and cultural
conditions have been met; and exploit or hold living/dead specimens. Management of
protected species falls under the Serbian Institute for the Protection of Nature. Violations of

the law (by enterprises, legal persons, responsible officials and natural persans) may be
punishable by fine as a commercial or other crime.

The forest “fund” in Serbia has been described as one of the better-developed ones in
Europe. As in other parts of the FRY, there apparently was an effective, armed forestry
service in Kosovo at one time patrolling designated areas. The forest law promoted
sustainable management of forests, including maintenance of their genetic fund.

Nevertheless, the volume of forests throughout the RS decreased after 1991 due to
economic sanctions.

The 1996 RS Spatial Plan of RS shows a number of cultural sites exist in Kosovo, some of
which have been proposed as UNESCO World Heritage sites. A large number of these sites
appear to be orthodox monasteries and churches that are of great significance to the ethnic

Serb people. In the mid-1990s greater attention started to be paid to the effects of pollution
on cultural monuments.

2 Posi-confiict

The national park in Kosovo has been heavily mined. Park rangers have left and so all

conservation measures have been suspended until the mines are removed and the park

service restored. Reports from FYR Macedonia indicate that a number of wildlife species
migrated to that republic during the war. As mentioned above, deforestation is a significant
risk given the lack of government control over woodcutting and the imminent arrival of winter.

A FAO assessment team visiting Kosovo in July 1999 specifically identified deforestation as
a potential concern. A former member of the forest service has pointed out the illegal tree-
cutting problem to KFOR in Gnjilane, but forest rangers at present are not allowed to carry
guns or arrest people, KFOR has offered to put a public message on the radio and to do
joint patrols with former forest rangers. If needed, a UNDP project on Village Employment
and Rehabilitation could incorporate an afforestation element into activities in selected
villages. In Bosnia, similar UNDP activities resulted in the planting of over 4 million
seedlings. The EC/World Bank sectoral plan for re-launching Kosovo's rural economy has a
section on “Forest and Natural Resource Management" which points out the need for forest
rehabilitation and sustainable forest management, with the involvement of local communities.
There is no mention, however, of protected areas or other natural resource issues.

Several individuals (with expertise in biology,
to re-acfivate the Institute for Nature Protecti
resources, however, to support their activities.

geography and law) have recently taken steps
on. There are no identified financial or other

One of the striking aspects of the war has been
mosques. Virtually all remaining orthodox church

by KFOR tanks. During the war, Serb forces destroyed historical sections of cities like Pec

and Dakovica. A number of historic buildings in Prizren, previously owned by ethnic Serbs,
have been the targets of arson since the end of the war,

the destruction of orthodox churches and
es in Kosovo are being individually guarded

Provisional Assessment Of Environmental FPolicy And Management In Kosove a5



‘N

UNEP/UNCHS Balkans Task Force (BTF)

3. Future challenges

Perhaps the main natural heritage problem at the moment is the threat of deforestation,
especially in view of the damage done in Bosnia-Herzegovina. Dealing with this problem,
however, requires the installation of compliance measures andfor the provision of
alternatives.

Nature conservation has the longest history of all aspects of environmental law in the region
and is least connected with economic or political factors. The notion of protected areas is
well-established but new strategies (like habitat concepts) are less developed.

4. Lessons from other countries in the region

With regard to Bosnia-Herzegovina, Annex 8 of the Dayton Peace Accords establishes a
Commission to Preserve National Monuments,

Croatia has a long legislative tradition in forest management and has had national parks
since 1928,

FYR Macedonia has a draft law on Natural Heritage. The Law on National Parks is not
enforced well. There are 300 or more orthodox monasteries are on edges of Lake Ohrid.

E. lllegal use/occupation of space

7. Pre-confiict

Kosovo is in the middle of the urbanization process. About 65% of the land is still agricultural
in nature. Like other parts of the former SFRY, development has been disproportionate and
there has been inadequate planning for natural resource use.

During the 1980s, there were laws on physical, spatial and/or environmental planning within
both the SRS and the SAPK (e.g., the Law on Planning and Space Regulation (Official
Gazette of SAPK 2/89, and the 1989 SRS Law on Planning and Environmental Physical
Plan). These laws appear to have been superseded by the 1995 Law on Planning and
Arrangements of Space and Settlements and the 1996 Law on the Spatial Plan of the
Republic of Serbia. A Republic Administration for Spatial and Urban Planning was
established in 1997 to organize implementation of the Spatial Plan and to be the authority
responsible for its interpretation.

Other laws relevant to the occupation and use of space include the 1975 Law on Urban Land
for Development (amended in 1986), the 1975 Law on the Construction of Buildings
(amended in 1984 and later), the 1980 Law on Land for Development (amended later), the
1992 Law on Agricultural Land, and the 1998 Law on Property.

According to Articles 73 and 113 of the 1990 RS Constitution and Article 35 of the 1995 Law

on Planning and Arrangement of Space and Settlements, the republic assembly adopts
spatial plans and the municipal assembly adopts urban plans. Such plans are established for

at least 20-year periods and scheduled for review at least every 10 years. For example, the
Law on the Spatial Plan of the Republic of Serbia was enacted in 1996 and designed to
govern the republic's development until 2010. Enactment of plans must be publicly
advertised. Drafts have been issued for public review and expert debates organized. During
the public review, individuals and NGOs may comment in writing and present arguments
before the relevant commission. Various NGOs did participate in the formulation of the 1996

Plan. The public debate on general urban plans should have been organized in all local
communities.
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Article 29 of the Law on Planning and Arrangement of Space and Settlement requires
officials to take into special account environmental analyses when preparing territorial plans.
Additionally the spatial and environmental information systems must be in conformity with
each other, according to the 1996 Law on the Spatial Plan of the RS.

In addition to general urban plans, there was to be the preparation of local plan documents
that set forth the siting and consiruction requirements under which building permits were
issued. Unfortunately, it seems construction licenses were too easily obtained in many
municipalities and that simply contributed to the related problem of illegal construction. Other
obstacles to proper planning were the absence of workable indicators and methodologies for

preparing and implementing good plans. EIA procedures helped to deal with some of these
problems.

Historically, Kosovo has been a largely agricultural area in the gradual process of
urbanization and industrialization. Unlike other areas of environmental management, Kosovo
appears to have had a fairly well-developed system of land management. Under SFRY
legisiation, the SAPK Parliament was obliged to promulgate an environmental plan for
Kosovo. This was harmonized with other regional plans outside Kosovo because of the need
to link infrastructure systems (e.g., energy, roads, rails) as well as water and other natural
resource use. Although all municipalities were required to have their own general urban
plans, not all prepared them and only a few implemented them. Pristina's plan covers the
period 1992-2000.

Though there was a planning requirement and system in place, that does not necessarily
seem evident on the ground. Industries and businesses seem to have been established
without any plan and that trend has continued (construction without siting or building permits
and creation of small business wherever). The trend towards privatization and the
deterioration of the political/leconomic situation influenced the development process, so that
people with capital were able to acquire land dedicated to other uses.

After the SRS government revoked Kosovo's autonomy, it apparently took over the planning
functions. and altered the urban plans of Pristina, Djakovica, Prizren, Shtimje, Gnjilane and
Decani (the type and purpose of these alterations are unknown). There are indications
government officials in Kosovo otherwise ignored existent plans whenever it suited them.
This seems to be the reason there are hardly any green spaces in most of Kosovo's larger
cities. Another allegedly discriminatory or unconstitutional law (Official Gazette of RS
43/910f 20 July 1991) addressed the conditions, ways and procedure for granting farming
land to citizens who wished to work and live in the territory of the Autonomous Province of
Kosovo and Metohija.

2 Post-confict

Armed conflict within Kosovo began before the NATO air strikes on 24 March 1999, As a
result, human health and the environment have been affected by military activities since at
least late 1997. One village located west of Pristina was attacked 8 times by Serb forces and
then damaged by a NATO bombing attack. Serb forces seem to have conducted a “scorch
the earth” campaign in some areas of Kosovo, looting and setting fire to buildings as they
retreated. Overall, the extent of damage varies greatly from municipalities like Pec, in which

80% of the buildings have been damaged, to Leposavic, in which there was only minimal
damage.

Many buildings in villages and municipalities all over Kosovo will require major reconstruction
to become habitable or usable again. This means large numbers of people are now living in
inadequate space (e.g., 20 to a room or 15 to a tent). A number of individuals have begun to
construct and make major reparations to buildings (homes and businesses) as materials
become more available. This has led to illegal connections to sewer and water lines as well
as improper siting of enterprises (i.e., near roads/rail lines). A number of people are forcibly
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evicting current occupants (who may or may not have legal occupancy rights) from various
residential and commercial properties. The KLA has allegedly been allocating empty houses
to families according to a "priority” list. None of this activity is subject to consistent regulation
or control.

Unfortunately, 80% of the cadastre records (digitized and hard copy), original maps and
property books apparently were taken to Belgrade or other Serbian cities by Serb forces.
Records which do remain in Kosovo are in disarray and difficult to use. A UNCHS team is
now trying to inventory and organize remaining property records.

The General Urban Plan for Dakovica for the period 1988-2000 (written in Serbo-Croatian)
indicates that it made provision for some environmental elements, but there was a general
impression that much more could have been done in that regard. By contrast, the 1998
Spatial Plan for the Republic of Serbia extensively interweaves spatial and environmental
considerations. Some deviations apparently occurred with regard to the Dakovica plan. A
special committee for urbanism (multidisciplinary in nature ) apparently reviewed all
proposals and every proposed urban solution was checked with the public. The plan is
designed to ensure that people do not build just anywhere and do not cut trees
indiscriminately.

The ethnic tension within Kosovo and the sensitivity of property issues, especially after a
decade of alleged discriminatory practices by the RS government, make it extremely difficult
to deal with issues related to spatial use and occupation.

3. Future challenges

The BTF Kosovo Programme Team has made an initial assessment of property records that
remain in Kosovo and developed proposals for reconstructing the cadastre and modernizing
it for future multi-purpose use. A multi-purpose cadastre (with an environmental component)
could assist decision-making with regard to the siting of various installations and activities as
well as the setting aside of green or protected areas and the sound management of
ecologically sensitive areas like watersheds. Such a cadastre also could include the
functions of a water cadastre and a pollution cadastre.

The Team also developed a proposal for: analysing and suggesting the suspension or repeal
of discriminatory/unconstitutional legislation related to property and housing; and creating a
mechanism within UNMIK that could resolve property disputes. In response to the first
proposal, the SRSG promulgated Regulation Mo. 10 on the Repeal of Discriminatory
Legislation Affecting Housing and Rights in Property (13 October 1999). Draft legal
provisions, related to the establishment of a property directorate within UNMIK and a body
for the resolution of disputes, are currently under review.

4. Lessons from other countries in the region

Crr::atia_ apparently has a 30-year tradition of integrated planning and environmental planning
which is emphasized at all levels from local planning to the 1990 Physical Plan for the
Republic of Croatia.

G. Poor industrial practices

7. Pre-conflict

Like other Central and Eastern European countries, the FRY generally has had poorly
managed_ economic development focused on energy-intensive heavy industry and
charac_tenzed by air/water/soil contamination, high-waste generating consumption patterns,
and "dirty” production techniques (e.g., coal mines, unfiltered air emissions, untreated waste
discharged to water sources; groundwater pollution caused by leaching). The energy sector
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has been one of the main sources of pollution. Essentially, the level of degradation and
endanggrment of the environment has been disproportionately greater than the level of
economic and social development that has been achieved.

During the 1890s, efforts to address this situation resulted in the promulgation of the 1994
Regulations on the Methodology for Evaluation of Damage, Namely Risk, from Accidents and
Danger from Environmental Pollution, Preparation Measures for a Possible Chemical
Accident and Measures for Eliminating the Consequences of Large-scale Accidents, the
1995 Federal Law on Production and Trade of Toxic Material and the 1995 Regulations on
Establishing Protection from Radiation. Work later began to prepare federal laws on the
protection of consumers and sanitary requirements for foodstuffs.

Article 6 of the Federal Law on Production and Trade of Toxic Material (1995), requires
enterprises to keep, in a prescribed way, records about the quantity and type of hazardous
substances they use and waste materials they release into the air, water and soil. They are
further required to report this information to an authorized federal body that keeps a toxins
register that can be accessed by all interested persons. Work also has begun on a register
of polluters. If an enterprise does not keep data and inform the authorities, it could be fined
for an economic violation. Article 86 requires enterprises that intend to engage in dangerous
activities to inform the public about the possible harmful consequences in the event of an
accident and the emergency prevention and response measures that should be taken.
Failure to inform the public is an economic violation.

The radiation protection regulations require cooperation among the Ministry of Environment,
the Ministry of Indusiry and Energy, the Ministry for National Defence and the Ministry of
Interior. They are directed at workers, communities near nuclear installations and the
general public. In addition to governing the handling of radioactive materials, the regulations
require systematic investigation of radioactive contamination in the environment.

There does not appear to have been much concern for the occupational safety and health or
public health consequences of poor industrial practices. Moreover, there may not have been
any expertise to diagnose and deal with those consequences. For example, Kosovo appears
not to have had any trained toxicologists. The previous capacity for dealing with industrial
accidents is unknown.

2. Post-conflict

Specific facilities in Kosovo targeted by NATO bombing attacks include military barracks or
other suspected shelters used by Serb forces, armed tanks (13 in total), fuel depots, a few
smaller industrial factories, and the police headquarters and PTT building in Pristina. One of
the fuel depots allegedly burned for a week after it was struck. Tanks within another fuel
depot apparently were emptied before it was struck. More details about potential
environmental impacts from destroyed industrial sites are available in a companion BTF
report,

There are several sizeable industrial facilities in Kosovo (including mineral extraction, battery
production, cement production, chemical production, plastics production) which were not
damaged during the conflict, and it is unclear whether any thorough post-conflict
environmental assessment has been undertaken concerning the presence and condition of
hazardous substances or wastes. KFOR has expressed concern about risks caused by
hazardous substances in the large Trepca mining/industrial facility in Kosovska-Mitrovica.
People have joked that the facililty was not bombed because it already looks destroyed.

UNMIK, its Regional Administrators and others have made efforts to identify and work with
chambers of commerce in re-starting various enterprises and services.
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2 Future challenges

In the short term, immediate risks to human health and the environment caused by
hazardous substances should be addressed as the legal status of key industrial facilities is
clarified and steps are taken to re-activate them,

Privatization may not be legitimate activity for UNMIK as it does not have sovereignty and is
only an interim administration.

In the medium or long term, local police officers could be trained in handling hazardous
materials. Such training could occur in the on-the-job training segment of the current training
cycle or as an advanced training segment, This would be consistent with overall trends in
police training and would be an important contribution to chemical/waste management and
emergency response capacity in Kosovo—especially in view of the plans to reactivate major
industrial sites which historically had poor housekeeping and whose potential for accidents is
probably great,

Interest in a cement plant has been expressed by foreign investors who might be able to
introduce EU environmental standards. An orientation towards western markets should
result in higher environmental concern but enterprises that produce small amounts for the
domestic market may tend to disregard environmental standards unless compliance is
compelled.

4. Lessons from other countries in the region

It seems most countries in the CEE region lack effective schemes for industrial reporting and
pollution control, though they have had some success in the handling of toxins and
public/worker health,

Countries like Croatia and Slovenia, as well as the Republic of Montenegro, are keen to build
a strong tourism industry and this makes environmental protection important to their
economic development.

In Croatia a large number of companies have environmental departments and eco-labels are
given to environmentally friendly products. A Review of Environmental Protection Projects
attempts to show the potential for growth in the environmental services sector. A decision
has been taken to close down highly-polluting industries which are economically unsound
and replace them with facilities that use cleaner technology. The Croatia Environmental
Pollution/Emission Cadastre needs to befter integrate water emission registers (e.g.,
emissions into waters from municipalities, industry and agriculture; flow rates, COD, BOD,
suspended solids). After a 1996 Round Table, the Croatian government issued a
Declaration on Cleaner Production with policy objectives. Then an Agreement for Capacity
Building in Cleaner Production was signed by Croatia, the Czech Republic and UNIDO
creating a National Cleaner Production Centre (under the UNEP/UNIDO initiative). Activities
include: audits to reduce waste generation, training in cleaner production methodologies,
information dissemination, and advice on legislation and policies. Croatia also has a
Commission on the Safe Management of Chemicals.

It seems the MoEPP in Slovenia is not involved in clean technology. Nevertheless,

there is a Department for Waste Management at the Chamber of Economy (chamber of
commerce) as well as a Chamber of Environmental Protection Operators. The government
implemented an essentially successful privatization process. There is a need to retrofit
facilities and to train employees on the use of new environmental technologies in line with the
overall government policy to lower the exploitation of natural resources and cut power

consumption. On the other hand, coal mining has been subsidized in the past to keep
electricity costs lower,
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The local Macedonia office of the Regional Environmental Centre for Central and Eastern
Europe has begun an Eco-links project that supports businesses and local governments.

Slovakia has addressed the need to inform the public about dangerous industrial activities
and emergency response plans.

E. Inadequate waste management
1. Pre-conflict

Historically, municipalities were responsible for solid waste management. The RS framework
environmental law, however, introduced a waste management strategy at the republic level
and this was implemented through subsequent legislation. Relevant RS legislation includes
1992 Criteria for the Siting of Public Depots, 1995 Regulations on the Procedure for Handling
Waste having the Properties of Dangerous Substances, and the 1886 Law on Waste
Management.

The latter text deals with the efficient and environmentally sound management of waste that
can be used as secondary raw material as well as waste that has no use value. Radioactive
substances and wastes are excluded from its coverage. Articles 6 and 22-24 establish a
State Recycling Agency and set forth its responsibilities, for example, to monitor the use of
secondary raw materials, keep records, perform studies or analyses, determine the feasibility
of siting waste disposal/recycling operations, classify wastes, provide advice, arrange for
public education and otherwise oversee the implementation of measures which ensure the
environmentally sound management of waste. The Agency could provide services to
enterprises for a fee.

The law defines "secondary raw materials" as waste that can be used directly or subject to
finishing and processing (recycling). "Rubbish” is waste which cannot be used as secondary
raw material or which remains after separation of secondary raw materials. Article 5
prohibits the dumping of industrial waste before the separation of secondary raw materials.
Dumping and incineration of waste at undesignated sites also is prohibited. The Ministry of
Environment, together with the Ministry of Industrial Affairs, is to determine the kinds of
waste which may be incinerated by those who first have obtained a permit.

Secondary raw materials are to be dumped or stored in accordance with sanitary and
technical regulations by either waste generators or authorized enterprises.  Recycling
activities also are to be carried out under proper conditions, guarding against risk of harm to
human health or the environment.

Articles 25-31 address the authority of environmental protection inspectors, appeals of

actions taken by those inspectors, and penal provisions for economic offenses (e.qg., various

aspects of illegal dumping or incineration and improper management). The enforceable date

of the law is a bit confusing as it entered into force on the eighth day after its publication in

the Official Gazette but its provisions were to be applicable as of 1 January 1997.

Enterprises were to have adjusted their operations within six months from the law’s "effective
ate".

Waste management has been a primary concern of all countries in the immediate region.
Des._pite legisiation on the subject, there appears to have been insufficient expertise or
equipment in Kosovo (or other parts of the FRY for that matter) to manage non-hazardous
and hazardous waste in an environmentally sound manner, It was mentioned that a more
modern waste disposal facility was developed in the southern part of Kosovska-Mitrovica
within the past few years, with foreign financial assistance. There appear to have been some

ipiliatim_res to introduce recycling and reuse but those never took hold, perhaps due to
financial limitations.
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2 Post-conflict

Inadequate collection, Separation and disposal of waste are some of the most visible
environment-related problems in Kosovo. Long-time urban dwellers have blamed newly-
arrived villagers for having poor habits with regard to solid waste management. The
ananymity of the larger cities and the absence of societal controls may be increasing the
tendency to litter as well.

Various humanitarian agencies, KFOR and municipalities from Western Europe have
donated garbage collection vehicles but they seem insufficient for the task. The inter-agency
working group on water and sanitation has explored the possibilities of re-authorizing, re-
equipping and revitalizing 25+ waste companies but progress is slow. In addition to
equipment and repair tools that were stolen during the conflict, conditions in the companies
had been deteriorating for some time because of minimal investment and overall economic
decline. The need for a closer link with Pillar IV on Economic Reconstruction also has been
noted (particularly with regard to setting of appropriate user fees for solid waste collection).
UNMIK/UNDP initiated a clean-up project in September 1999 called ‘I Love My City—
Pristina” and ad hoc clean-up efforts have been undertaken in other municipalities.

As mentioned above, as waste collection/disposal services are restarted thought must be
given to proper pricing levels and the possible need for subsidies.

The municipal waste dump for Pristina (and presumably all other municipal waste dumps) is
not being managed in an appropriate manner at the moment, There appears to be only a
crude sort of levelling process and a great deal of open burning. A large number of young
children and some adults can be seen scavenging among the heaps of trash. It would seem
that a rough separation of waste (hazardous versus non-hazardous) as well as some
layering of soil/clay and compacting could be introduced. Ultimately, steps should be taken
to establish a sanitary landfill. Although it is likely that hazardous wastes are being dumped
at the site, at present it is virtually impossible to identify them, Specific waste problems
include: large piles of building rubble: pre-existing piles of mining waste (which may contain
heavy metals, radioactive substances or other hazardous components); agricultural waste;
industrial waste; clinical waste (recognized as a concern and initial separation efforts
beginning); and radioactive waste (extent unknown). WHO has agreed on a project with
GTZ to install clinical waste incinerators in 5 major municipal hospitals. There are further
plans for a state-of-the-art incinerator to be built in Pristina.

s Future challenges

Inadequately equipped and managed waste sites are a threat to human health and the
environment. In particular, they can transmit diseases and they pose a serious risk to
groundwater. The lack of separation and special treatment of hazardous wastes poses a
danger to those who work with and scavenge within municipal waste sites. It is critical that
the municipal waste sites in Pristina and other municipalities be brought under UNMIK
control and managed in compliance with basic sanitary procedures.

In addition to instituting critical sanitary management steps, consideration could be given to
encouraging small recycling efforts as have been successfully undertaken by municipalities
all over the world (e.g., in the areas of composting or sewage control), Thought could be
given to any potential markets for secondary raw materials. A private company from
Western Europe recently expressed interest in a project to remove scrap metal from the
power plant (approximately 100,000 tons) and other sites in Kosovo, The same company
has offered services in the areas of demolition, recycling of building rubble, and certified

asbestos removal. Such companies may be used to strengthen the capacity of local
enterprises through joint ventures and training
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UNMIK Pillar IV has been approached by Nordic governments who are interested in
developing solid waste management programmes with an environmental component. An

assessment of sewage treatment capacity and solid waste management has been completed
by IMG.

In the medium and long term, Kosovo needs to implement a sound waste management
regime which ensures proper collection, separation, treatment, recycling and disposal of all
waste lypes—such as that envisaged under the 1896 RS Law on Waste Management.
Ultimately, a legitimate government for the area should take steps to ratify the Basel

Convention on the Control of Transboundary Movements of Hazardous Waste and Their
Disposal.

4. Lessons from other couniries in the region

Waste management seems generally to be a "black hole” in the environmental regulations of
the region. CEE countries have not followed lifecycle analysis and the low level of primary
raw materials has led to disinterest in waste minimization. The Czech Republic, Estonia and
Slovakia have the most intensive regulations,

In Croatia, there is a Hazardous Waste Agency and a Waste Management and
Environmental Protection Agency. Among other things, the UNEF/UNIDQ Cleaner
Production Centre provides training which can help to bring about waste minimization
(essentially the flip side of cleaner production). Zagreb has a mobile installation for thermal

hazardous waste treatment. It is too small to handle all hazardous waste but could deal with
one or more categories.

Waste management is clear national priority in Slovenia. Nevertheless, that and chemicals
management or industrial control are the weakest areas in national environmental legislation.
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veel mensen te zijn vermoord
als de NAVO beweerde. Er
wordl nu een getal genoemd van
ongeveer 2500 doden in de massa-
graven. Hoeveel er daarvan ver-
moord zijn is niet bekend. Dat is
afhankelijk van het aantal doden
dat in de gevechten tussen hel Ser-
vische leger en de IFCIjs gevallen
en van het aantal slachioffers in
Kosovo van de NAVO-bombarde-
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‘)wlgfms Anet Bleich is dat aan-
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‘alleen al het systematiseh, wijk
voor wijk en straat voor straat
leegvegen (etnisch zuiveren) van

I n Kosovo blijken lang niet zo-

. Kosovaarse steden en dorpen is

misdadig. . . Het humanitaire mo-

tief voor het NAVO-ingrijpen
blijft derhalve overeind', schreef
ze in een artikel dat ten onrechte
‘analyse’ werd genoemd in plaats
van commentaar (de Volkskrant,
5 november).

Dat is een ejgenaardige redene-
ring. Want noch het aanial moors,
den, 1

1

rechtvaardiging die-
e NAVO-aanval op
gxWant die begon pas
rop de NAVO-bombar-

/J li -

de etnische zuiveringen}

dementen, zoals ook Anet Bleich
schrijit. En je kunt toch moeilijk
gedrag rechtvaardigen met cen
motief dal achteraf is ontstaan.

Bovendien: hoe weet Anet
Bleich zo zelker dat Kosovaarse
sieden en dorpen systematisch,
wijk voor m}k straat voor straal,
elnisch zijn gezuiverd? Waarom
zouden die berichten ook niet zijn
vervuild door propaganda? Tk
twijfel er niet aan dat er Albanese
Kosovaren door Serviérs zijn ver-
dreven, Maar de vraag is in hoe-
verre er tijdens de oorlog sprake
was van een geplande, systemati-
sche einische zuivering op bevel
van de Joegoslavische leiders.

Ik ben er van overtuigd dat de
Servische leiders moreel gezien
geen moeite zouden hebben ge-
had met zo'n operatie. Zomin als
de Bosnische, Kroatische of Alba-
nese leiders. Maar je pleegt geen
oorlogsmisdrijf als je gewelenloos
bent, je wordt pas oorlogsmisdadi-
ger als je opzettelijk als oorlogs-
misdrijf omschreven acties onder-
neemt of daar opdracht toe geefi.
~adatuurlijk zijn er in Kosovo van
skanten oorlogsmisdaden
ledere oorlog creéert die.

een guerrilla- oorlog zoals die in
Kosovo op de grond werd uitge-
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'Iiel Servische volk fol de! ' T -

vochten. In een guerrilla-oorlog 5
zijn burgers niet te onderscheiden |
van strijders ¢n daarom wordl

voor de zekerheid af en toe ieder
een maar afgeslacht. Dat deden d
Amerikanen in Korea, in Vietna
(My Lai), de Nederlanders in Ne-

derlands-Indié (Westerling), dey

Fransen in Algerije en noem alle
guerrilla-oorlogen maar op.

Oaok jangt iedere oorlog mensen
massaal op de vlucht. Dat komi de
strijdende partijen vaak goed uit,
zodat die viucht nogal eens wordt
gestimuleerd. Qok hier geldt
weer; voural 'lla-ourln i

| HET WESTEN

@ b gesteld is niet alleg;
g voor de gesa:l'uede::us

muJT.l etnische Joegoslavis

straf brengen. Niet echt een voe-
dingsbodem wvoor het ontstaan_
van demnlc:am::he vilrhoudmg 1Py
ossing op de Balkgpds
am%eh}k als rekeniif=ge
houden wordt met de Servi
belangen. Dat betekent %

schijnlijk een opdeling van Bosnié
en Kosovo. Het vasthouden aan
een mulh—anusch Km::wo en Bus- |

£

niemand voor dat geweld op de
viucht zou zijn geslagen. Zo wa-
ren er enkele honderdduizenden
Albanese Kosovaren begeleid
door het UCK naar de bergen in
Kosovo geviuchl. Is het dan on-
aannemelijk "dat er ook massaal
mensen over de grens zijn ge-
viucht? Er zijn nu enkele

derdduizenden Tsjetsje [
viucht geslagen voor ;
scile geweld. Dat noemeniwe
k geen etnische zuivering

et antwoord op de vrag

ijsland voorop, is ?e:ani:wuu o
voor het upspl.itscn van-tj

rlijke repu
. etnjschfr!a

o8l paar honderdduizend Ser-
igrs uit Kroatié verdreven, ].Tl.‘dﬂ
le periode van ontmanteling
van Joegoslavié heeft het Westen
langen van de Serviérs gene-

hun trots vertrapt. Aan




@ndanks NAVO*honderden:
Serwers gedood in Kosovo

pen in Kosovo zijn daar bljn:%ﬁ de etnisch-Albanezen na terugkeer
: mensen vermoord, van wie eenon-  van hun massale viucht voor de
L 3 evenredig groot aantal etnische  Servische veiligheidstroepen weer
Serviérs. Dit blijkt uit cijfers diede  bijna op hun oude sterkte van een
NAVO gisteren bekend heeft ge-  kleine 2 miljoen zijn.
maakt. Onder de 379 slachtoffers van de z00.00 Serviérs die voor
waren 135 Serviérs, 145 etnisch-Al-  het conflict in Kosovo woonden,
banezen en de rest was van andere  zijn de meesten gevlucht. Het aan-
of onbekende etnisthe afkomst. tal Serviérs wordt nu op enkele
Precieze cijfers overde bevolkings-  tienduizenden geschat De catego-
i, samenstelling vanT@sovo zijn er ' rie “andere etniciteit” bestdat ¥t
Sinds de komst van de KFOR-troe-  niet, maar aangenbiien wordt dat  moedelijk it veel mgeuner_-s
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Save the Families of Orahovac!

Interview with 3 heroines and a call to action
[Note from Emperors-clothes.com: All articles can be read by going to:

hitp://www.europa com/~shinosfemperors-clothes

"Vast numbers all over the world have protested the bombing of Yugoslavia. But now, after the
cessation of bombing, we in Yugoslavia have entered the worst lell. Some Serbs, Roma, Jews and
others are driven out of Kosovo, some disappear, some are murdered and their murders attributed to
forces beyond NATO's control. Some, like the Serbs and Roma of Orahovac, are imprisoned in a
new Warsaw Ghetto." (Statement by Cedomir Prlincevic, President, Jewish Community of Pristina,
driven out of Kosovo by the Kosovo Liberation Army (KLA) and NATO)”

“The whole scene was one of horror, the children crying, us women trying to convince KFOR [i.e.,
NATO officers]. The Dutch Commander shouted: "ENOUGH! Just those who came should go
back on the truck and the children must go back where they came."” So there was more crying and
the women were crying and shouting, and he screamed: "ENOUGH!" So we left, but the children
were forced to return to Orahovac." (Natasha, interviewed below.)

Following are excerpts from three interviews with members of the Women’s Humanitarian Committee
on Orahovac. These women have been fighting against all odds to free their relatives from a nightmare
that defies summary description: you must read the interviews to grasp the horror of what NATO
(KFOR) has done.

On Oct. 23, I [Jared Israel] described these intervi€ws to a large antiwar meeting in Amsterdam.
People were horrified at the role of Dutch KFOR. On the 28th Nico Varkevisser of Global Reflexion,
Cedomir Prlincevic, the Jewish leader and refugee from Pristina and Jared Israel addressed party
representatives from the Military and Foreign Affairs Committee of the Dutch Parliament. Some were
moved; at least one (the Christian Democrat) simply did not want to hear about Orahovac. The Dutch
government is only beginning to realize that Orahovac is their nightmare as well; this scandal
challenges their legitimacy.

The Orahovac Women ask all decent people to form an International Humanitarian Committee on
Orahovac.

Information: Email SaveFamilies@aol.com_ or write to:

Orahovac Committee ¢/o Global Reflexion,
PO Box 59262,
1040 KG, Amsterdam, Holland =

Pleasé read these interviews. See what NATO is doing IN OUR NAMES.

Interview with three heroic women

Jared Israel was the interviewer. Peter Makara translated. Also included are excerpts from "To Kosovo
and Back" by Zoran, a Serbian diplomatic aide who toured Kosovo a month ago. His complete report
can be read at:




CONDITIONS IN THE GHETTO

Natasha: "We were kept in this Serb enclave. My parents can come out on the streets but that's
dangerous; two people were wounded just being outside the house. Those who have tried to escape

simply disappeared.”

"There is no phone service to Belgrade. The only food is from humanitarian sources. One "Gypsy"
tried to ship food from the Albanian to the Serbian section; some extreme Albanian group told him,
"No food for the Serbs!" Near the beginning we would send some Albanian kid to buy stuff for us. But
the kid would be beaten up and they would tell him 'Don't do that again!”

"The ghetto is 500 square yards. Water is erratic: once in three days for two or three hours.”

"During the first days there were lots of reporters. Later there were fewer; I spoke to a Reuters’
journalist twice. The second time he said the first interview had been all censored and crossed out.”

[Zoran reports: "In the first days after KFOR's arrival, 5 Orahovac Serbs were killed and 10
abducted under the watchful eyes of German troops. Serbs aren't even allowed to go to the
market or grocery store 50 meters away. The considerable Gypsy population, together with the
Serhs, suffers equally."|

Natasha: "The only thing that KFOR did was organize a shipment of bread to the Serbian part; they
were very proud of it. We only see KFOR in the street; there are no meetings. The Albanians are in
charge. They took everything. You occasionally have small KFOR patrols but Headquarters is in the
Albanian section.”

[Zoran reports: "In Orahovac itself the former police station has been turned into a KLA HQ.
The local KLA commander, the man who runs this town, is a mass murderer named Ismet
Hara, responsible for last year’s abductions and brutal Killings of over 60 Serbian civilians from
Orahovac (the bodies of most are still missing), some of whom — it is reasonably believed — he
personally executed. Serbs say they recognize many local Albanians in the ranks of the German
KFOR. Probably KLA members recruited in Albania...KFOR denies this...I've personally seen
KLA Commanders with their escort — all [illegally] armed — entering KFOR bases with KFOR
ID cards and never a delay."]

DE-FANGING THE VICTIM

[Zoran reports: "Early in the KFOR/KILA occupation, Dutch/German Baklava Units gave local
Serbs 24 hours to hand in all their weapons. (Note that the KILA has been given 3 months and
still counting....) The naive Serbs complied. A few weeks later, the Dutch/German troops
entered the Serbian quarter in broad daylight, fired some warning shots over the heads of Serbs
who were gathered near a church and dragged people from their houses. Serbian witness say
they grabbed people by the hair and pulled them out while kicking them...

"The Dutch/German troops arrested the Serbian Mayor and two other Serbs, accusing them of
‘war crimes’, There is no credible evidence to support these charges, though the Albanian side
has spread rumors that documents discovered in a cellar of one house implicated the Mayor."]

Natasha: "Yes, that arrest was spectacular, just like that. I heard that KFOR had masks. They
crm-es:ed the doctor and the Mayor [and a restaurant owner,] They accused them of war crimes. "
‘Nine people were seized altogether. The second group of six was just ordinary people. They had been

working with the International Red Cross, which wants to evacuate old and sick people. The six were
told they could leave. Then KFOR arrested them at the checkpoint.”



HELL

Natasha: "The children started crying; they wanted to go with us. We tried to convince KFOR 1o let
the children go; they said, if one "extra” person leaves they would not provide an escort, And already
Albanians were gathering around, kind of watching what was happening. And it was getting dark.
"The trick was that the KFOR would bring us back only to owr bus and from there on it would be
completely unsafe.”

"The whole scene was one of horror, the children crying, us women trying to convince KFOR The
Dutch commander shouted: "ENOUGH! Just those who came should go back on the truck and the
children must go back where they came.” So there was more crying and the women were crying and
shouting, and he screamed: "ENOUGH!" The children were forced to go back.”

INTERVIEW # 2 — Miriana

The women left Orahovac and went next to Pristina, capital of Kosovo province. Miriana, the next
woman interviewed told us that there six of the women met with a UN Kosovo Chief Bernard
Kouchener's Russian assistant, whose name is pronounced Ivancev. After hearing their stories he said
he wanted to go to Orahovac and see for himself, and they should come with him.

Miriana: "We told him that this really felt like a concentration camp and that that should happen at
the gate to the 21st century was astonishing. Each told her story separately. He said that he didn't
Jknow too much about Serbs in Orahovac, he was at that duty only a month and a half, We told him it’s
actually a humanitarian catastrophe. He was apologetic.”

"He wrote down all we said. He said he'd be talking to Mr. Kouchener in the afternoon and would
then contact us. We gave him our mobile phone number and told him where we were staying. He
promised to call.”

“He did respect his word and called about 5 or 6. He talked to our translator Aleksander and
apologized because it was Tuesday and he couldn 't go before Friday. We agreed to meet him Friday
noontime at the Turkish checkpoint [at or near Pristina].”

[Natasha reports that a Yugoslav representative in Pristina, Mr. Tomovich, agreed to negotiate
with KFOR over an armed escort as well as the presence of a doctor and inclusion of medical
supplies.]

AWFUL CONDITIONS IN PRISTINA

Miriana: "We stayed in the Serb-run Center for Peace and Tolerance. The conditions were quite
awful. We didn't have a place to sleep. We didn 't have water, current or food. It was really quite
difficult but we kept in our minds the conditions of our families in Orahovac so we were just waiting
Jor this Friday to come so we could go and see our families again and try and help our families. "

"Right across from the Center were food stores. But we couldn’t cross the street and buy because we

were Serbs. So we gave the soldiers money to go buy stuff for us. Our translators or these soldiers
would cross the street and buy apples or something."

KFOR CHANGES ITS MIND

Mm ana: "Four in rh.e morning the water came and we quickly got ready. 9:30 in the morning we got
out in the yard to wait for KFOR escort. Two Yugoslav representatives waited with us. But the escort



"When Albanians go through this checkpoint they 're not even stopped. They just wave and KFOR
waves back; it's just us that are stopped. Albanians clap their hands and shout ‘NA -TO, NA - TO!"
And the Dutch people are very friendly towards the Albanians."

"This neighbor of mine did not listen to my advice. He went and told my family. And suddenly I saw
my brother and sister walking towards me. The Dutch soldiers immediately formed themselves into a
row and put up a barbed wire barricade. So it was I, then these soldiers, then this barbed wire, and
then my brother and sister on the other side. I was crying on one side of the barricade and my brother
and sister were crying on the other side."

[Simca was weeping as she spoke.]

Simea: "/ knelt down and begged him in English, 'This is my brother and my sister, please help me.’
And he just waved his hands, saying, ‘Nein, Nein.'"

[The use here of the word "Nein" here confused the interviewer and there followed this
exchange between him, the translator and Simca:

Jared: "Is that the Dutch word for 'No?' That’s not a Dutch word."

Simea: "I thought if I addressed him in English he would answer in English but no, he said,
‘Nein Nein', "

Jared: "But that’s a German word.,"

Simca: "I understand the difference."

Jared: "Buf he was Dutch."

Translator: "She knows that. That’s her point."

Simca continued with her report:]

Simca: “Then this 'friend’ of ours, this Dutch Major appeared, and I told him this was my brother and
sister, He showed some mercy and told the soldiers that these two, my brother and sister, could pass
through, So I'was able to hug my brother and sister. "

"My brother does not show his emotions. I didn’t see him cry at my father's funeral. But when he came
and hugged me he cried too. It was terrible. The other people heard that someone had come from

Belgrade and suddenly all of them were walking towards the checkpoint en masse though it was not a
safe thing to do."

"Once he saw so many people coming, this friend of ours, this Dutch Major, decided that maybe there
would be an incident so perhaps it would be better to let the women in. So we got in. It's difficult to
put in words what happened. People surrounded us asking us questions: 'What's happening?’ 'Are we
Jorgotten?' 'How can we get out?' Questions and tears and worries.”

"My mother was just 15 yards away but she couldn 't reach me because there was such a crowd. Tl hey
looked at us as if we'd come from another planet, as if we were Gods, desperate to touch us and ask us
questions. These people don’t get newspapers; they don't get TV; the telephones don't work. "This

Major, I was begging him to let my sister and her little children out. And he said: 'No! Only those who
came in can gef out."

KFOR METHODS OF SEARCHING

Simea: "The procedure for getting in was astonishing. They photographed our ID documents. A
woman searched me. I had to lift my arms and spread my legs and she was touching me everywhere as
if she was looking for weapons. Just like in the movies. I Jelt bad before and I felt horrible afterwards.
"First they look at the car, they look under the seats of the car, they look around and inside. They
photograph the documents. Then they do this search with their hands around your body and then they
do that to the next person and they tell you to stay aside while they do that to the next person. I had



Sarvﬂlsdoehuit inkK e
Sinds de Joegoslavische troepen in Kosovo het
veld moesten ruimen voor de internationale
vredesmacht KFOR zijn 400 Serviérs in de pro-
vincie vermoord en 500 het slachtoffer gewor-
den van ontvoering, aldus een van de leiders
van de etnische Serviérs in Kosovo, Momcilo
Trajkovic. Volgens hem is KFOR er op geen
enkele manier in geslaagd de Se.-mche gijze-
laarste traceren, noch de id

muandedadeﬁvandemlsda'
Serviers. (Apeld.C. 9-11-99)
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Opbouw Kosovo

ten koste van™
Afrika en Azié

Van onze correspondent
BRUSSEL - De Europese Unie
heeft deze week een miljard
gulden toegezegd voor de we-
deropbouw van Kosovo, Maar

de financiering van wegen, hui- .

Zen en energievoorzieningen in
Kosovo gaat ten koste van Euro-
pees geld voor nnmI'ﬂd{ehugs-

landen. Wb,

o114 ’
Het Europees parlmen;zlreigr de
goedkeuring van de “begroting
voor 2000 te vertragen, als de Eu-
ropese ministers volgende week
geen geéhoor geven aan de kritiek.
AGeen geld voor K
rampzalig, maar te' vecl®
zegt - GDA-europarlementatid g il
Pronk. Als lid van de beg)
commissie verwacht hij-u
lijk wel een compromis| HEt geld
is geen probleem, meent Pronk,
als het maar niet ten Koste gaat
van projecten in Afrika en Azie.
Pronk vindt nergens een onder-
bouwing voor de hulp aan Koso-
vo. In de komende jaren zou het
wel eens om veel meer geld kun-
nen gaan. De Wereldbank kreeg
mjuhwndltjaaralrummee
elfro bijeen en deze week
en miljard, inclusief
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PRISTINA — De Amerikaanse
president Clinton is na een be-
zoek van enkele uren uit Koso-
vo vertrokken.

A 1’
Clinton riep de Albanese inwo-
ners van Kosovo op de Serviers te
vergeven. , Wij hebben de corlog
gewonnen, nu moeten jullie de
vrede winnen™, alfus de presi-
dent. Clintons bezoek aan Kosova
was de laatste etappe van een 10-
daagse rondreis door Zuidoost Eu-
ropa. Onder Clintons gespreks-
partners waren de voormalige lei-
der van de Albanese guerrillabe-
weging UCK, Thaci, de gematigde .

%@;l:on roeptin % -.

»- "#Kosovo op tot

Albanese leider Rugova, de leider -

van de Beweging van Servisch ver-

zet, Trajkevic, en de Servisch-or-

thodoxe aartsbhisschop Artemije.
Russische militairen zijn nog

altijd niet welkom in Orahovac -
waar de Nederlandse Gele Rijders

zijn gelegerd. Albanese inwoners
hieven maandag twee wegver-
sperringen op, maar de blokkade
ten noorden van de stad is alléen
opem*“*vaor Kfar-memngen
gaffisaties. ,Voor de Rusf-'
rt nog niet upeﬂ"'
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"imﬁgﬁn onzer redaeteuren
« | AMES!

DaM, 29 Nov. .De leu-
gen regeert” in de vaderlandse
journalistick, Dit heeft Koningin
Beatrix afgelopen zaterdag geze

tijdens de viering van het veertigja
rig jubileum van het Nederlands

Genootschap van Hoofdredacten-

ren in Amsterdam.

De koningin deed dezce uitspraak
in een gesprek met enkele journalis-
ten die bijdragen hadden geleverd
aan een boekje dat zij eerder die
middag in ontvangst had genomen.
Volgens Beatrix wordt de Neder-
landse journalistick ontsierd door

" wslordigheden™, , spelfouten™, ,.on-
* porgvuldi en” en eenzijdig-
- heid",

De koningin werd tijdens het ge-

Beatrix
kritisch
OVer pers

sprek vergezeld door de hoofddi-
recteur van de Rijksvoorlichtings-
dienst, Eef Brouwers. Zij hekelde de
wpopularisering” in de berichtge-
ving, een trend die zij weet aan toe-
nemende commercialisering.
Beatrix heeft de indruk dat som-
mige journalisten niet correct willen
berichten, zo zei zij. Dﬁﬁemagd
beaamde de koningin dat deze ont-

FL

wikkeling in de vaderlandse pers
haar boos maakt; ,,Het raakt mij en
het emotioneert mij. En dat merktu
wel.” Zij voepde daaraan toe dat zij
wel in de verleiding wordt gebracht
zich actiever te mengen in perscon-
tacten; ,,Maar zo is mijn positie
niet.”

P. Broertjes, hoofdredacteur van
de Velkskrant; had de Koningin
even daarvoor in een toespraak ge-
vraagd om ,,iets meer openheid van
uw kant"”. Daaraan voegde hij toe
dat de pers er niet is om de monar-
chie in stand te houden, maar om er-
over te berichten en dat verlies aan
geloofwaardigheid het grootste ge-
vaar is dat de media bedreigt.

e LEUGEN:pagina 3
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Koningin Beatrix heeft
zware kritiek op de pers.
Wat vinden de media van de
koninklijke kritick?

_ .| Door onze redacteuren

PETER DE BRUIJN &N
KEES YAN DER MALER
DEN HAAG, 30 NOV, De koningin

“De pers
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juist toegenomen. Hndfd;eliaclw—
ren van kranten en telévisiezen-
ders reageren gepuanceerd op de
kritiek die koningin Beairix afgelo-
pen zaterdag in Amsterdam uitte
tijdens een bijeenkomst van het
Genootschap van Honfdredacteu-
ren.

In een gesprek: mel journalisten
beklaagde de koningin zich over
cen achteruitzang van de pers en

heefi g,elljln. n de koningin heefl  de teloorgang van het recht op
ongelijk. Zeker, de media werken  weerwportl. , De leugen regeert”,
snellefien maken zo soms ook eer-  aldus Beafrix.
‘derﬂgun. Maar dat de leugenre-  De algesene kritick op de kwa-
ke van, liteit '.vmtli_; stellig  afgewezen.
En c[e l‘ml van de mediais ,,Mijn cerste feactie was: wat is de
f i el fi fia b ¥ F * v ¥ U ®
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is niet slechtet

koningin op dit punt builenge-
woon slechi geinformeerd”, zegt J. °
de Berg, hooldredacteur van
Trouw,,,lk vind het buitengewoon
zorgelijk als de koningin echt zou
vinden dat de leugen regeert in de
media”, constateert H. Laroes, ad-
junct-hoofdredacteur  van  het
NOS-Journaal,

Laroesvindt hier een interventie
van premier Kok op zijn plaats:.
»Als het staatshoofd dit vindt,
premier Kok dan eens met
genwoordigers van de media €8
goed gesprek voeren. Dat kan des-
noods achter gesloten; d&u@ o
[+ VervalemEDIA: pagina3]
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was'geen ‘koninklijke’ tekst

[* Vervolg van pagina 1] Voorzitter
R. Abgam van de vakbond voor
journalisten, de NVJ, spreekt van
‘losse. flodders” van de koningin.
Ik kan niets met klachten over
‘de’ pefs. Als je uitspraken doet
waarvan.je weel dat ze naar buiten
kunnen komen, zorg dan voor ecn
beetje koninklijke teksten. Dit is
niet bepaald cen diepgaande ana-
lyse. Het zit haar kennelijk hoog™,
aldus Abram,

Volgens  hoofdredacteur  P.
Broertjes van de Volkskrant is de
kwaliteit van de journalistick de
laatsie twintig jaar juist sterk ver-
beterd en nict afgenomen, zoals de
majesteit stelt. ,.De opleidingen
voor de journalistick zijn sterk ver-
beterd.” Hij betreurt het ook dat
de¢ “koningin geen onderscheid
maakt ussen de serienze pers cn
dn:fl“odd;gers. 4

Maar toch Bestaat voor een decl
van de krifiek Yan de koningin ook
begrip. De media zijn in de afgelo-
pen twintig jaar sneller gaan wer-
ken, wat soms ten koste gaat van
de zorgvuldigheid. ,,Er bestaat bij
de pers een tendens allerlei hypes
te volgen”, erkent hoofdredacteur
C. Janse van het Reformatorisch
Dagblad. ,,Daar loopt iedercen
achteraan, ook als het inhoudelijk
niets voorstelt. Met de versnelling
van het tempo waarin de media
werken, is er soms geen tjd om
hoor en wederhoor toe te passen.

. Ik sluit niet uit dat de incidenten-
. journalistick in de laatste twintig

Jaaristo:genumcn."
Ook hoofdredacteur H. Tase-

laar van het RTL Nieuws, onder-
.. decl van de commereile televisie-

" zender RTL, erkent dat de toege-
- nomen, snetheid problemen kan

opleveren. ,,Metname bij radio en
televisic hebben we tegenwoordig
de mogelijkheid om heel snel ter
plekke te zijn, als er iets groots ge-
beurt. Dan kun je wel registreren
wal er gebeurt, maar je kan vaak
niet vaststellen of de berichtgeving
precies klopt. Dat is wel een ge-
vaar.”

Maar de hoofdredacteuren be-
strijden dat zij zich door commer-
ciéle belangen laten leiden bij het
maken van journalisticke keuzes.
Taselaar van het RTL Mieuws:
., Uiteindelijk geyen mensen esn

*

il

‘Pers heefteen
tendens om allerlei
hypes te volgen’

T

medium uit om daar geld mee te
verdienen. Dat geldt ook voor ons
nieuws en heefi voor kranten altijd
gegolden. Dat hoeft helemaal niet
fen koste te gaan van de kwaliteit.”

Hoofdredacteur Broerijes van
de Volkskrant erkent wel dat de
concurrentie tussen daghladen
sterk is tocgenomen. ,,Maar dat
betekent niet dat de grens fussen
journalisticke en commercile af-
wegingen wordt overschreden.
Daar is bij de serieuze kranten
geen sprake van.” Met de hardere
strijd tussen de dagbladen, wordt
wel het zevaar van hypes groter,
,.De koningin is natuurhjk zelf met
enige regelmaat het onderwerp
van een hype. Ik_km‘_i}gf::i#elrabegﬁp
voor opbrengén dat de k:('c:-ningin

zich aar@’m"_-bek]ugt 'ozept

Broertjes.

Hoofdredacteur F. Jensma van
NRC Handelsblad kan zich ,eer-
lijk gezegd weinig voorstellen™ bij
de kritiek van de koningin dat de
lewaliteit van de pers is afgenomen.
,,Daarvoor vind ik haar opmerkin- |

gen te summier. 1k zou er voor- B

beelden bij moeten weten. Maar in
zijn algemeenheid gaal de kritiek
mij nogal ver."”

Jensma legt het verwijt naast
zich neer dat de pers onvoldoende
wederhoor toepast: ,, ]k ben bij
NRC Handelsblad opgevoed in
cen traditie dat je altijd ecn weer-
woord moet vragen. Maar mis-
schien doelt de koningin op een
ander soort weerwoord, Het recht
dat als je het ergens niet mee €ens.
bent je afhankelijk van je pesitie
ruimte kunt claimen in de-irant.
Ja, die tijden zijn inderdaad voor-
bij.” o

Hoofdredacteur J. de Berg van
Trouw spreekt van ,.een onjuiste
en buitengewoon generaliseren-
de’” uitspraak. ,,Alle kranten ma-
ken fouten, maar niet in die mate
die de koningin suggereert.” Zijn
krant vindt de uitlatingen overi-
pens geen kwestie: .De koningin is
gen criticus met wie je geen ge-
sprek kunt voeren, dus moet jeaan
haar uitlatingen ook niet te veel
aandacht besteden.”

E. Brouwers, hoofddirecteur
van de Rijksvoorlichtingsdienst,
verklaart dat de koningin verkeerd
is begrepen, waar het gaat om de
pitspraak ‘de leugen regeert’.
,,Daarmee heeftzij gedoeld op een
specifieke zaak. De koningin be-

doelde daarmee nitdrukkelijicniet
de gehele journalistiek” Zo zei
Brouwers vanochtend . -

F
L
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PRISTINA, 30 NSV.‘Qﬂ redes-
macht KFOR heeft met afgrijzen
gereageerd op een lynchpartij in
Pritina, gisteren na middernacht.
Daarbij werd een bejaarde Serviér
vermoord en werden twee vrou-
wen zwaar mishandeld, terwijl
een menigte Kosovaren toekeek.
Het geweld vormde cen maca-
ber sluitstuk van ‘Vlaggendag’,
waarop de Kosovd-Albanezen de
opstand tegensde Turken in de
15de eeuw en de uitroeping van de
Albanese ondfhiankelijkheid in
1912 herdenken. Ze deden dat
zondag met cen luidruchtig straat-
feest. Na middernacht liep een au-
{o van een 62-jarige Serviér, zijn
vrouw en zijn schoonmoeder in
het centrum van Priftina vast in
de menigte. Een groep Kosovaren
sleurde de drie uit de auto, mis-
handelde hen ernstig en stak de
auto in brand. Honderden men-
sen keken toe zonder in te grijpen.
Een menigte van tweeduizend Al-
banezen hinderde soldaten van de
yredesmacht KFOR, die de Servi-
ers wilden ontzetten. De Servi-
sche man werd uiteindelijk dood-
geschoten. De twee vrouwen wer-
den emstig gewond; beiden liepen
een schet el‘?asis{‘rnctuur en her-
senletsel op. .
¢ 'KPOR-commandant  Klaus
“FAeinhardt zei gisteren ,,met afgrij-
zen'" vervuld te zijn over het inci-

geweld in Kosovo®

dent, temeer omdat zoveel men-
sen toekeken zonder in te grijpen
en omdat nog niemand gehoor
heeft gegeven aan de KFOR-op-

roep, zich als getuige te melden. |

.Dit illustreert een principeel ge-
brek aan mensclijkheid bij de
mensen op straat en een hoge ma-
te van intolerantie aan de kant van
de aanvallers en toeschouwers™,

aldus de Duitse bevelhebber van |

de vredesmacht, De chef van het
VM-hestuur UNMIK, Bernard

Kouchner, sprak van ,etn laffe -

aanval op onschuldige burgers”,

Dat zich géen getuigen melden

wijten waarnemers aan de onder
Albanezen diepgewortelde ,.cul-
tuur van stilie” die zich doet gel-
den als het gaat om medeweﬂdng
met he{;v%:enbaar gezag, Een Ii

van de VN-politie zei: ,,De politie
hier is zo succesvol als de samen-
leving haar toestaat. En op dit
moment ﬂlﬂﬂ we niet erg suc-
cesvol zijn.” Leiders van de Alba-

nese gemeenschap zeiden dat de |

traditionele cultuur van wanirou-

wen onder Albanezen tegen elk |

gezag lijdens de Servische repres-
sic nog krachtiger is peworden.
Bovendien is sprake van druk op

de Albanezen om buitenlanders ]

geen deel te la n aan Za-
ken die geacht:

banezen aan te gaam (R ters,."
AP, AFP) W F

ey
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Moorden in Kosovo gaat
door ondanks komst Kfor

(Van onze redactie buiten

and)

AMSTERDAM - De cyclus van geweld in Kosovo is niet

gestopt bij

het binnentrekken van de strijdmacht

Kfor. Ook nadien is het moorden doorgegaan, zij het
op kleinere schaal, Daarbij zijn de verhoudingen om-
gekeerd: waren de etnische Albanezen eerst slachtof-
fers, nu zijn zij de daders. Dat staat in een rapport dat
vandaag is gepubliceerd door de OVSE.

"Tewijzen van recente schendin-
Zen vian mensenrechien in Koso-
vy eliriden erop dat de kringloop
van etnisch geweld niet is door-
moken,” sehrijill het hoofd van
tle OSVE-missie in Kosovo, de Ne-
derlander Daan Everts, in een in-
leiding bij het rapport, dat iwee
tlelen nmwvar,

In het eerste deel worden de
elnische zuiveringen beschreven
tic vidr hel ingrijpen van de
MNave werden bedreven door het
Jnegoslavische leger en Servische
politietroepen legen etnische Al-
banezen,

Het tweede deel behandelt het
geweld dat vervolgens tegen Ser-
vische inwoners van Kosovo en
zigeuners werd ontletend door
op wraal beluste Albanezen.
Duicelijfk wordt dai de Aanwezig-
heid van een omvangrijke Navo-
strijdmacht  deze  wraakacties
nict kan verhinderen.

Toch waaki Everts ertegen hej-

de perioden te vergelijlken. Dat-
zellde doet de VN-vertegenwnor
diger in de provincie, de Franse
oud-minister Bernard Kouchner
"Door de emvang alleen al en de
betrolkkenheid van de (loegosla-
vische) staat is het geweld uit de
eerste periode niel te vergelijken
met dat uit de tweede," schitjh
Everts.

Volgens hel eerste decl van liel
rapport zijn in de ‘Servische pe-
rinde” naar schatting tiendui-
zend mensen om het leven geko-
men. Met betrelking lol de fwee-

de periode onthreekt eon schai-
ting van het aantal skachiofTors

Opvaliend s dal et rapport
toegeelt dat het geweld 1egen de
einische Albanezen door Servi-
sche troepen toenam na hel he-
gin van de luchiactics van e
Mave tegen Servie. Van MNavo-zij-
deisaltijd ontlcend dat het i ngrij-
pen dit bij-efTect heefl gelad.

el Teitmoliv van het tweede
deel van het rapport is wraal’,
aldus Fverts, Uit hel rappor
Blijky dat veel van de wreedhe-
den die jegens Servidrs en Ziget-
ners zijn begaan nd het binnen-
trekken van Kfor, op conlo moe-
len worden geschreven van het
Kosovo Bevrijdingsieger | IcH,

“Het lijkt misschien dat ce si-
tuatie nu voor Serviérs en zigei-
ners even slecht is als voorheen
voor Alhanezen. Maar in elk ge-
vill is het geen hewuste politick
meer,” aldus Knnchner.
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De zelfkritiek van da Verenigde Maties
deloneer! bij de oorverdovende slille
van de Navo, die nogal wat it te leggen
heefl over de molivering om het optre-
den van de Serviers in Kosovo mel
maandenlange bombardementen op
Joegoslavié te liji te gaan. Nu de ge-
ruchten steeds slerker worden dat hel
aantal  slachioffers van  Servische
moordpariijen in Kosova sterk overdre-
ven zijn, zou de Nave zich kunnen spie-
gelen aan de zellkritiek van de Verenig-
de MNaties.

Peace inforcement wrade foreeren. De
middelen daarloe zijn op dit moment in
handen van twee zeer verschillende or-
ganisaties, de een onder zware domi-
nantie van de Verenigde Staten en mal
de hete adem van de wapenindustrie in
de nek, de ander een wereldplatform ler
bevordering van vrede en vriendschap
tussen de naties mel tot nog toe geringe
mogelijkheden am actiaf in de grijpen in
de brandhaarden van de wereld, En dan
is er in Europa nog de CVSE, die tot nog
loe bitter weinig in staat is gebleken in
de Europese conflicten een rol van bete-
kenfs te spelen. Dal is en blijit een wan-
kele silualie, die — om eens iets te noe-
men — de burgers van Tsjelsjenié weinig
verirouwen zal inboezemen,

Is een lopoverleg tussen Navo en Ver-
enigde Naties echt le veel gevraagd?

Willemn van der Meiden

Z C o mafu TANR
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steuncomité

VROUWEN ORAHOVAC

“Ze ziffen in een geffo, dat ga ik niet bestrijden. {...) L s

Hun bewegingsvrijheid is beperkt, tot er weer een 1058 HE Amsterdam
normale situatre is onistaan.”

Telefoan

Luitenant-kolonel Tony van Loon, commandant van de e aleae

Nederlandse arfellerie-eenheid de Gele Rijders in Orahovae,

eciteerd in Trouw van 11 november 1999, Fox
g 020 6151120

Amsterdam, 2 december 1999,
Beste vrouwen,

Het is ongelooflijk te moeten constateren, dat op de drempel van de 21ste eeuw Nederlandse
militairen mensen in een getto feitelijk gevangen houden en als gijzelaars gebruiken. Een steeds
grotere stroom beschuldigingen tegen de Nederlandse militairen, de Gele Rijders, dwingﬁ ons tot
actie over te gaan. Een vredesmissic kan niet bedoeld zijn om mensen gevangen te houden en te
beroven van hun eerste levensbehoeften. Het argument van de commandant van de Gele Rijders,
dat er mogelijk oorlogsmisdadigers onder deze mensen zitten, houdt geen stand. Waarom mogen
de kinderen het getto dan niet verlaten? Worden zij verdacht van oorlogsmisdaden? Of worden
zij als gijzelaars gebruikt tegen hun eigen ouders en familieleden?

Het gedrag van de Gele Rijders is een schending van de mensenrechten en in strijd met zowel
het Nederlandse als het internationale recht. Daarnaast is hun gedrag in strijd met resolutie 1244
van de Veiligheidsraad van de Verenigde Naties. Hun taak bestaat uit het zorgen voor een open-
bare orde en veiligheid voor alle bevolkingsgroepen in Orahovac. Het lijkt er echter op, dat zij
zich keren tegen de niet-Albanese bevolking en de etnische Albanezen geen strobreed in de weg
leggen als zij mensen verjagen en huizen platbranden.

Vrouwen uit Orahovac hebben een comité gevormd, the Woman's Humanitarian Committee, om
aandacht voor hun situatie te vragen en internationale steun te zoeken. De ondertekenaars van
deze brief hebben het initiatief genomen een Steuncomité Vrouwen Orahovac te vormen, dat
deze vrouwen gaat steunen en aandacht gaat vragen voor de rol van de Nederlandse militairen.
Wij hebben twee duidelijke sisen geformuleerd:

1. Een onafhankelijk onderzoek naar de rol van de Nederlandse militairen in Orahovac, liefst in
de vorm van een parlementaire enquéte.

2. Hulp van de Nederlandse regering aan de niet-Albanese bewoners van het getto in Orahovac
en aan de vluchtelingen die Orahovac ontvlucht zijn.

Wij vragen u zich aan te sluiten bij het Steuncomité Vrouwen Orahovac en de bijgaande verkla-
ring te ondertekenen. Op de bijgaande kaart kunt u ook een informatiemap over de situatie in
Orahovac aanvragen of adressen van andere mensen opgeven die de informatie zouden willen
ontvangen.

Steun de vrouwen in Orahovac in hun strijd voor een veilige woonomgeving. Het getto moet
open.

Met vriendelijke groet,

Initiatiefneemsters
steuncomité VROUWEN ORAHOVAC

Nena Andjelkovic
Anna da Matta

Ruza Despotevic
Celine van der Hoek
Monica van Dam
Tanja Magnée
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ABE DE VRIES in Belgrado

Het schicten op de Balkan begon negen
jnar geleden en is nog niet gestopt. Elke
maand worden in Kosovo derig mensen ver-
moord, de meeste wegens elnicileil: evenveel
als in de maanden voor het NAVO-ingrijpen,

alleen dit keer zijn het vooral Serviérs en 7

geuners die worden omgehracht. Mel uitrzon-
dering van Slovenié, gaal geen van de ex-
Ieegoslavische republicken welvarender dan
voor de oorlogen het nienwe millennivm in

Ondanks de miljarden die Europaen Amerika
naar de Balkan brengen is het armoe troel,
overal. De vraag is zelfs of Zuidoost-Furopa
veiliger en democratischer is geworden Het
moorden in Bosnié-Herzegoving is gestopl,
maar kan die republick in de hoidige vorm
voorthestaan? Helzellde geldt voor Kosovo.
De proviecie die formeel ol Servié behoori
wordt in de tockomst cen bron van instabili-
Ieil voor de hele repio.

i | KOsovo
Kosovo, het tweede proteciorant van hel Wes.
ten op de Balkan naast Bosnié, was nouit een
Joegoslavische republiek maar con autonome
provineie van Servie. Sinds juni voeren de mi-
litnire bezettingsmacht KFor (Kosovo Foree)
en ket VIN-bestuur eon non-beleid di np ler-
mijn de onafhankelijkheid van de provincie
tol gevolg heeft, Niel-Albanese minderheden
worden door mnord en terreur
verdreven,  Honderdduizenden
Albanezen uit Alhani# #ijn ille.
gaal hel land binnengekomen en
dle eiviele infrastruciuur wordt in
hoog tempo weer opgezel, zon-
I, der dat bemoeienis van Servié is
. inegestaan,

Zolang Milosevic heers!, kan
rFe\-’N-veiligllci:[sr:mrlii::prnlcsv
ten wil Belgrado nanst zich neer-
leggen. Als de Servische demo-
cratische oppositie eenmaal re-
geerl, zal het moeilijker zijn de
formeel loegekende socvercini-
teit van Joegoslavié aver Knsove
le negeren. Naar de letter hiedy
VN-resalutie 1244 alleen rijmge
voor een onafhankelijk Kosove
als de Joegoslavische federatie

. ©phoudt te bestaan. Dus pas alg
Monlenegro zich afscheidi, ver-
liest Servig Kosovo definitief.




